COLECȚIE COMPLETĂ LUCRĂRI I V KIREVSKAGO ÎN DOUĂ VOLUME SUB EDIȚIE M GERSHEZON Volumul I Biblioteca „Runivers” MOSCOVA Tipografia Universității Imperiale din Moscova Biblioteca „Runivers” Biblioteca „Runivers ” Prezenta ediție a lucrărilor lui I V Kirevskii reproduce în general textul primei, ediția Koshelev ( ), editată de frații lui Kirevskii de către mama, V A și N A Elagin Diferențele dintre ediția noastră și Koshelevskaya sunt următoarele: ) Nu am considerat necesară retipărirea unor ample fragmente din autobiografia lui Steffens, tradusă la direcția) a lui I V ) În câteva locuri s-au restabilit permisele de cenzură, se notează TÒ în Note ) Adăugat: un articol despre Baratynsky, poezii, Scrisori și Note ) În fine, textul este împărțit în trei secțiuni: prima conține articolele filozofice ale lui Kirevskii, a doua, critică literară, iar a treia, ficțiune În fiecare dintre aceste departamente, materialul este aranjat în ordine cronologică Printre lucrările lui Kirevskii, puse la dispoziție pentru această publicație de nepoata lui A P Eldrina, M V Beer, nu au existat articole ale sale nepublicate Pe baza propriei sale mărturii (vezi mai jos, vol P, p ), nu am inclus în publicație celebra notă din despre închiderea Europeanului, prezentată în numele său lui Benckendorff La fel, poezia tipărită sub semnătura Kireevsky „în anexa la” Lucrări ale cărții A Volkonskaya "(Pa Biblioteca „Runivers” -IV- rizh şi Karlsruhe, ), întrucât nu se ştie care dintre cei doi fraţi Kirevski a fost scris *') Din scrisorile lui Kirevskii, deja publicate anterior, au fost omise câteva cu conținut redus; unele dintre litere sunt tipărite pentru prima dată, din originale În „Arhiva Rusă”, unde a apărut cel mai mare număr de scrisori ale lui Kirevsky, acestea au fost tipărite extrem de neglijent, cu multe erori și abrevieri; în ediția de față, toate aceste scrisori sunt reproduse din originale și toate scrisorile în general sunt tipărite în complet, fără abrevieri, cu excepția câtorva, al căror original Ortografia și punctuația originalului sunt respectate atât în textul eseurilor, cât și în textul literelor Іyu , de exemplu, în morală, banal, sau a arunca numeroasele virgule cu care sunt dotate perioadele sale ar însemna să-i reînnoiască stilul, adică să denatureze fizionomia scriitorului său Portretul atașat acestei ediții a fost reprodus dintr-o schiță de A Dmitriev-Mamonov într-unul din albumele lui A P Elagina, semnătura a fost luată dintr-o scrisoare În cartea mea „Note istorice” există un capitol despre Kirevskiy, acolo am indicat atât ceea ce văd valoarea gândirii lui Kirevskiy, cât și în ce văd erorile lui Opiniile sale private, istorice, politice, bisericești, mi se par în multe moduri greșite, - dar îi apreciez foarte mult rădăcina - Este chiar posibil să nu aparțină deloc niciunui dintre Kirevskiy: absența inițialei numelui și eroarea în inscripția numelui de familie arată că nu a existat nicio semnătură în original A Volkonskaya la decembrie , întocmit la Moscova de Vyazemsky, Baratynsky, Shevyrov, Pavlov, Kireevsky^ Biblioteca „Runivers” — V — o nouă convingere moral-filosofică În acea carte, am încercat să arăt că el și-a dedus ilegal opiniile greșite din ideea sa de bază corectă Aceste opinii ale sale au jucat un rol enorm de dăunător, nu numai pentru că au dat naștere întregii ideologii politice reacționare, pe care guvernul rus și o anumită parte a societății se bazează până astăzi în lupta lor împotriva libertății și a iluminării poporului, ci și pentru că au ascuns în conștiința generală a adevăratului adevăr din care se presupune că au derivat Scrierile lui Kirevskii, într-un anumit sens, pentru istoria modernă a Rusiei, sunt sursa principală atât a adevărului rus, cât și a neadevărului rus Prin urmare, am considerat util să le retipăr; este necesar să aducem societatea la sursa acelor idei care se luptă în ea; lăsați-l să vadă în mod direct chiar acest adevăr, conținut în convingerea fundamentală a lui Kirevski și, de asemenea, să fie sigur că acea minciună se referă la el în mod nelegiuit ca bază și justificare noiembrie M G Biblioteca Runiverse MATERIALE PENTRU BIOGRAFIE I V KIRѢEVSKAGO Biblioteca Runiverse Biblioteca Runiverse Familia Kirevski este una dintre cele mai vechi și semnificative familii ale nobililor Balevskph și Kozel Pe vremuri, Kirevskiye slujeau în Belev, dețineau multe moșii și moșii în raionul Vedovsky, iar din vremuri dețineau satul Dolbiio, la verste de orașul Belev Remarcabil prin frumusețea locației sale, Dolbio este renumit în zonă pentru biserica sa străveche, în care se află o imagine miraculoasă a Adormirii Maicii Domnului, venerată cu zel de localnici În timpul lunilor de vară, aproape zilnic orășeni evlavioși vin din orașul Belevo pentru a sluji un moleben pentru a venera Sfânta Icoană În august, în cadrul Târgului Adormirea Maicii Domnului, câteva mii de oameni se înghesuie în sat Dolbio din toate localitățile și județele de județ Primii ani ai copilăriei au trecut în Dolbin II V Kirevskaya Tatăl său, Vasily Ivanovich Kirevskii, a fost un om remarcabil de luminat El știa cinci limbi; biblioteca pe care a adunat-o mărturisește dragostea lui pentru lectură; în tinerețe el însuși a tradus și chiar a tipărit romane și alte mici opere literare ale vremii; dar în cea mai mare parte a fost angajat în științe naturale, fizică, chimie și medicină; de bunăvoie și a muncit din greu în laboratorul său; a tratat cu succes pe toți cei care aveau nevoie de ajutorul lui Op a servit în gardă și s-a retras al doilea maio-rum; în s-a căsătorit cu Avdotia Petrovna Iuşkova În timpul primei miliții, a fost ales șef de echipă În și-a mutat întreaga familie la Orel Aici și în satul său Oryol (Kirevskaya Slobodka), la verste de Orel, a dat adăpost multor familii care au fugit din Minsk, Smolensk, Vyazma și Dorogobuzh; a luat asupra sa tratamentul, întreținerea și hrana a de ruși răniți, cu abnegație creștină a îngrijit bolnavii părăsiți de francezi și, la isprava compasiunii creștine, având febra tifoidă, a murit la Orel la noiembrie Trupul său a fost transportat în sat Dol-bino și îngropat în biserică După el au rămas doi fii - Ivan (născut la Moscova, , martie) și Peter (născut la Dolbin, , februarie), și o altă fiică, Maria (născută la august ), în brațele mamei sale , care a rămas văduv pe m an de viață Avdotia Petrovna Kirevskaya s-a întors cu copiii ei la Dolbino Vasily Andreyevich Jukovsky s-a mutat aici la începutul anului Biblioteca „Runivers” - - ruda ei apropiată, crescută împreună cu ea și prietenoasă cu ea încă din copilărie Jukovski a locuit aici aproape doi ani La sfârșitul anului , și-a părăsit patria Belevsky: a plecat la Sankt Petersburg pentru a-și publica poeziile, sperând să se întoarcă curând și gândindu-se să se dedice educației micilor Kirevsky și îngrijirii tutelei Iată fragmente din scrisorile sale din : „Iată dispoziția mea: după ce am terminat publicarea poeziei mele, pe care, din păcate, nu le pot încredința nimănui altcuiva, mă voi duce imediat la Derpt Între timp, spune-mi ce vrei să faci, când ai de gând să ne vizitezi și când ar trebui să vin după tine Ar fi fost mult mai bine dacă te-aș fi însoțit de la Dorpat, atunci aș fi putut să mai stau puțin cu tine Când ne vom întâlni, vom vorbi despre ceea ce pentru mine este unul dintre lucrurile principale în viață, despre creșterea copiilor noștri Am așteptat și așteptat planul și, pe bună dreptate, am spus că acest plan include o mare parte din viitorul meu Pentru a veni cu ceva solid, trebuie să aveți acest plan în mână; și tot nu-l trimiți ” „Dragi prieteni, vă mulțumesc pentru sfaturile voastre bune și cu atât mai mult pentru acel sentiment tandru de prietenie care este vizibil în scrisorile voastre Dumnezeu să ajute! Această exclamație este foarte potrivită aici Cum se poate spune slavă lui Dumnezeu, gândindu-se la prieteni și văzând prietenia lor față de sine? Ascultă, dragă soră Dolbinskaya *) Eu însumi mi-a fost frică de propunerea mea** făcută în primul minut, dar m-a speriat doar de incapacitatea mea de a o îndeplini Dacă aș putea doar să înrăutățesc lucrurile pentru tine? Dar, după cum se spune, în absența peștelui și a pachetului de pește, și sunt gata să fiu cancer pentru tine Ce ar fi mai bine decât să lucrez pentru copiii noștri dragi, dar nu mă vei părăsi Lasă-mă să-mi aranjez casa și voi fi din nou cu tine, din nou în familia mea, din nou în frumosul ținut natal, înconjurat de toate amintirile dulci, printre privighetori și trandafiri, și așa mai departe Știi că în fiecare zi senină, fiecare miros de mesteacăn produce în mine genul de Heimweh Jukovski nu era destinat să se întoarcă la viață în Dolbish Jukovsky a rămas la Sankt Petersburg, a intrat în serviciu și numai ocazional și pentru o scurtă perioadă de timp, a putut veni în patria sa Belevsky Dar câțiva ani petrecuți lângă un astfel de om ca Jukovski nu puteau trece fără urmă pentru sufletul tânăr al lui Kirevskii Kirevskiy s-a dezvoltat destul de devreme În , era atât de bun la șah, încât generalul capturat Bo- *) Avdotia Petrovna Elagina **) A fi un gardian al minorului Kirevski Biblioteca „Runivers” - - nu am îndrăznit să ne jucăm cu el, de teamă să nu pierdem în fața unui băiețel de șapte ani; cu curiozitate și timp de câteva ore a urmărit jocul copilului, care a bătut cu ușurință pe alți ofițeri francezi Timp de zece ani Kirevskii cunoștea pe scurt toate cele mai bune lucrări ale literaturii ruse și așa-numita literatură clasică franceză; La vârsta de doisprezece ani știa bine limba germană Desigur, serile liniștite de la Dolbinsk, când aproape de fiecare dată când Jukovski citea ceva ce tocmai scrisese, trebuie să fi avut o influență puternică asupra întregii structuri a vieții sale viitoare; de aici, poate, înclinaţia lui hotărâtoare spre activităţi literare, starea idealo-poetică a gândurilor sale Pentru Kirevski, Jukovski a rămas întotdeauna un poet preferat Pare de prisos, se pare, să vorbim despre relațiile lor de prietenie, care nu s-au schimbat de-a lungul vieții Jukovski l-a iubit cu pasiune pe Kirevskii, apreciindu-i pe deplin atât abilitățile, cât și puritatea sublimă a sufletului său Cu toate întreprinderile literare ale lui Kirevski, Jukovski s-a grăbit să fie primul și zelos colaborator și, dacă circumstanțele o cereau, un mijlocitor energic Cunoscându-l pe Kirevskii, el putea întotdeauna să garanteze cu îndrăzneală pentru noblețea aspirațiilor sale, pentru sinceritatea dorințelor sale de bine Iată un fragment din scrisoarea lui Kirevskii către mama sa, scrisă cu puțin timp înainte de moartea lui Jukovski „De când ți-am scris, am primit o scrisoare de la Jukovski ca răspuns la a mea Uimitor bărbatul acesta Jukovski Deși parcă cunoști frumusețea și înălțimea extraordinară a sufletului său, totuși, cu fiecare nouă ocazie, înveți că inima lui este chiar mai înaltă și mai frumoasă decât ți-ai imaginat Aproape că își terminase Odiseea, lucrând constant la ea și tradusese și aproape că publicase douăzeci și trei de cântece și jumătate — și s-a desprins de această lucrare, pentru că venise Săptămâna Patimilor și a început să vorbească În acest moment, a primit scrisoarea mea cu o cerere Pentru rahat l-a lăsat pe Ulise; dar pentru o faptă bună, chiar în acel moment și-a călcat Sfântul Sabat și a scris o scrisoare lungă și frumoasă prințului de Oldenburg, alta lui B și o a treia mie Acest sacrificiu, desigur, Dumnezeu îl va accepta ca o rugăciune vie a inimii Până la vârsta de cincisprezece ani, Kirevskiye a rămas fără pauză în Dolbin; nu aveau nici profesori, nici tutori *); au crescut și au fost crescuți sub îndrumarea directă a mamei și a tatălui vitreg În , A P Kirevskaya s-a căsătorit cu fratele ei mai mare Al Un Yelagin Blagin, care i-a iubit pasional și tandru pe Kirevski, a fost singurul lor profesor până în ; și mo- *) Sub micul Kirevskiy din până în a fost german K II Wagner, pentru un exercițiu de conversații germane Datoria lui era să îmbrace copiii, să meargă cu ei, într-un cuvânt, tot ce i se cere unchiului; dar nu a fost niciodată tutor sau profesor Biblioteca „Runivers” — — Vanya Kirevskiy s-a atașat de al doilea său tată cu toată puterea sufletului său iubitor Kirevskii s-a dezvoltat rapid, ca să nu mai vorbim de faptul că, pe când era încă la țară, a învățat excelent franceza și germana, s-a familiarizat pentru scurt timp cu literaturile acestor limbi, a recitit multe cărți istorice și a învățat temeinic matematica Încă în Dolbin, a început să citească lucrări filozofice, iar primii scriitori care i-au căzut accidental în mâinile lui au fost Locke și Helvetius, dar nu au lăsat o impresie dăunătoare asupra sufletului său adolescent *) A A Elagin, la început un admirator zelos al lui Kant, pe care l-a luat cu el din campaniile străine, în prin Velansky a făcut cunoștință cu operele lui Schelling, a devenit admiratorul său înfocat, iar în sat și-a tradus scrisorile despre Mintea strălucitoare și abilitățile filozofice înnăscute ale lui I V Kirevskii erau strălucitoare la această, aproape adolescență, fostele conversații literare, în timpul seriilor lungi de sat, au început adesea să fie înlocuite cu conversații și dispute despre subiecte pur filozofice; iar când Elaginii, pentru educația ulterioară a copiilor, ei mutat la Moscova, tânărul Kirevski a apărut ( ) în cercul semenilor săi, familiarizat cu multe prevederi ale filozofiei germane de atunci La Moscova ( ), I V a început să studieze latină și greacă și a învățat atât cât era necesar pentru examen **), a luat lecții de la Snegirev, Merzlyakov, Tsvetaev, Chumakov și alți profesori ai Universității din Moscova; a ascultat prelegerile publice ale profesorului Pavlov și a învățat engleza A luat câteva lecții cu Al IV Koshelev, iar din acel moment începe prietenia dintre Kirevskii și Koshelev, puternici pe viață Împreună au promovat așa-numitul examen de comisie și, în același timp, au intrat în serviciu în , în Arhiva Principală din Moscova a Colegiului Străin În acel moment, în Arhive, sub comanda luminată a lui Alexei Fedorovich Malinovsky, a slujit floarea tineretului Moscovei de atunci, tinerii de arhivă, cum îi spunea Pușkin Tova- *) În , iată ce îi scria Kirevskii lui A I Koshelev: „Despre Helvetia cred că eu însumi aș avea aceeași părere ca și tine, dacă aș citi-o acum, dar acum vreo zece ani mi-a făcut cu totul altă acțiune Vă mărturisesc că la vremea aceea el mi se părea nu numai distinct, clar, persuasiv pentru oamenii de rând, ci chiar moral, în ciuda predicării egoismului Acest egoism mi s-a părut că nu este un cuvânt exact, pentru că prin el se putea înțelege atât patriotismul, cât și dragostea pentru umanitate, și toate virtuțile Mai mult, ideea că virtutea pentru noi nu este doar o datorie, ci și fericire, mi s-a părut remarcabil de convingătoare în favoarea lui Helvetius **) I V a simțit insuficiența cunoștințelor sale în limbile antice mult mai târziu, iar în anii patruzeci, după de ani, a început din nou să studieze latină și greacă și a învățat bine, astfel încât să poată citi clasicii și Sf Părinţii Biblioteca „Runivers” — — Pământurile lui Kirevsk au fost: Venevitinovii (D V și A V ), V P Titov, S P Shevyrev, I S Maltsev, N A Melgunov, S A Sobolevsky și mulți alții Dintre aceștia, s-a format primul cerc de prieteni al lui Kirevskii, iar elevii Universității din Moscova i s-au alăturat: N M Rozhalin, M A Maksimovici și M P Pogodin Aceasta a fost perioada de înflorire a literaturii ruse, marcată de strălucitele succese ale lui Pușkin; o galaxie strălucitoare de talente poetice de primă clasă a început să strălucească în jurul lui; numele lui Baratynsky, Yazykov, Baron Delvig, Venevitinov, Homiakov, au început să apară frecvent în almanahele și revistele vremii Ele vor rămâne pentru totdeauna o podoabă prețioasă a literaturii ruse; dar odată cu apariția activității pur literare, o nouă activitate mentală a început să apară la Moscova la acea vreme, sub influența filozofiei lui Schelling În , profesorul M G Pavlov, la întoarcerea sa din străinătate, a citit prelegeri despre natură la Universitate și la Internatul Nobiliar al Universității Impresia prelegerilor sale a fost puternică și fructuoasă, stârnind simpatie pentru filozofia germană în generația de atunci a moscoviților Unul dintre primii săi campioni a fost atunci un student al Universității din Moscova, Prințul V T Odoevski, care a adunat un cerc restrâns de tineri scriitori în numele lui Lubomudry, și din și-a publicat cărți Mnemosyne, la începutul căreia a fost plasat un articol excelent al profesorului său Pavlov despre metodele de studiu a naturii Acestui cerc îi aparținea Kirevskii cu colegii săi de arhivă, dintre care cea mai strălucită și mai îndrăgită speranță era D Venevitinov, „născut pentru filozofie chiar mai mult decât pentru poezie * *) dar” de nenorocire, luat de la amândoi de o moarte prematură neașteptată Chiar și la sfârșitul anului , când, ajungând la Moscova, Pușkin a devenit atât de prietenos cu Venevitinov și a devenit aproape de camarazii săi, aceștia au avut un nou jurnal literar, Buletinul Moscovei, editat de M P Pogodin Kirevskii nu se aventurase încă în domeniul literar pentru care se pregătea și în care începuseră să acționeze camarazii săi În acest moment ( și ) sunt primele omisiuni ale scrisorilor sale și le plasăm aici în întregime CĂTRE A A ELAGIN august , „Nu vrei să-mi scrii, dragă tată, pentru că ești într-o dispoziție tristă și mi-ar plăcea mult să primesc o scrisoare tristă de la tine decât o glumă și îți scriu acum *) Cuvinte de Kirevskii Biblioteca „Runivers” - - tocmai pentru că nu mă distrez În aceste momente, sufletul se îndreaptă cumva spre ceea ce este cel mai drag dintre toate și uită tot ce l-a risipit, și toate ocupațiile obișnuite care, alunecând doar pe suprafața lui, nu au ajuns în adâncuri Eu, cel puțin, în momente de tristețe, caut involuntar un obiect care să mă ocupe complet, care să nu conțină o dorință anume, nici un gând anume, ci să intre în toate dorințele, în toate gândurile și, dacă este ceva orice ființă vie de pe pământ poate fi un astfel de obiect al unui sine complet, atunci, fără îndoială, ești tu și mama Căci amândoi sunteți pentru mine veriga întregii mele vieți trecute și intrați în toate acele planuri pe care imaginația le construiește în viitor, care, poate, nu sunt realizabile, dar care ating cele mai sensibile fire ale inimii mele Pe tot drumul vieții mele (care, mărturisesc, îmi place să mă îmbrac în culori strălucitoare), te văd ca pe tovarășul meu indispensabil, iar până acum nu mi-am născut o singură dorință, nici o singură speranță care să mă ocupe complet , și care s-ar putea îndeplini fără tine De aceea cineva se gândește la tine când e trist, iar dacă gândește, atunci scrie Dar, apropo, aceste gânduri nu sunt legate de nimic din ceea ce facem acum, de nimic din ceea ce ne ocupă acum și sunt legate doar de ceea ce mă ocupă mereu, la care mă întorc constant din activitățile de zi cu zi Și așa, dacă ar fi să-ți scriu despre ceea ce gândesc și cum vreau eu, atunci nu ți-aș scrie nici despre tine, nici despre mine, nici despre ai noștri, ci ți-aș scrie despre cele mai înalte fericire, oh înseamnă pentru realizarea noastră comună a ei, pentru auto-îmbunătățire etc Nu știu, totuși, în ce moment vei primi scrisoarea mea; poate într-un moment rece — dar nu aș vrea să-mi profanez gândurile Și așa, dacă vrei să-ți scriu, atunci promite-mi că nu-mi vei deschide scrisoarea altfel decât atunci când ești trist Aceasta este o condiție necesară pentru a mă înțelege așa cum vreau* CĂTRE A I KOSHELEV „Mulțumesc, Koshelev, pentru scrisoarea ta Un cadou cu adevărat fericit Am găsit în el vechea simpatie, vechea dragoste și încredere -Minutul de a primi a fost un minut prețios pentru mine Mi-e rușine să recunosc, dar este necesar să-mi ușurez conștiința că și eu începeam deja să mă îndoiesc de sentimentele tale pentru mine Scrisorile tale reci – și Dumnezeu știe ce altceva – și poate obiceiul tău de a pierde, m-au inspirat cu cele mai triste gânduri Le-am dezvoltat și justificat M-am gândit: acum Koshelev trăiește în lume; Biblioteca „Runivers” - - multe cunoștințe noi și, poate, și-au dobândit noi prieteni: i-au deschis o nouă latură a vieții, iar modul lui de a gândi s-ar putea schimba; poate a găsit oameni cu o minte exaltată, cu talente hotărâtoare, iar acele calități pe care le respecta înainte, le consideră deja nesemnificative Din partea mea, printr-o lungă tăcere, i-am dat dreptul să creadă că și eu m-am schimbat și așa mai departe Toate acestea au fost justificate una de alta și s-au contopit într-un singur sentiment greoi Dar scrisoarea ta, dragă, prietenoasă, a distrus deodată toată împletirea presupunerilor nedrepte, spunând: Koshelev este la fel; te iubește și este sigur de iubirea ta „Vă mulțumesc pentru întrebările dumneavoastră despre mine și le voi răspunde cu plăcere în detaliu; căci nu există stare mai grea decât aceea de a fi nerecunoscut de cei pe care îi iubim Pentru mine, sunt doar doi oameni pe întregul glob a căror aprobare o prețuiesc ca și cum ar fi a mea: sunteți tu și Titov Și amândoi m-ați înțeles greșit Crezi că eu, neștiind valoarea vieții, îmi pierd timpul în mod inutil, fără a regreta minutele pierdute și neavând acel foc în suflet care nu-mi permite să mă liniștesc în inacțiune, pentru prezent uit atât trecutul cât și viitorul; că am lăsat în mod arbitrar împrejurări care să-mi ghideze acțiunile din întâmplare și justific această stare (pe care o numești pe bună dreptate starea de neant) prin faptul că există ceva poetic în ea Dar chiar nu știu dacă există poezie în pierderea arbitrară a originalității; Știu doar că nu am căutat o astfel de poezie Dar nu ești de vină că nu m-ai înțeles; Eu singur sunt de vină sau, mai bine spus, circumstanțele care m-au condus într-o poziție ambiguă „Dacă înainte de naștere, soarta m-a întrebat: ce vrei să alegi dintre două? sau să te naști războinic, să trăiești în pericole necontenite, să te lupți constant cu obstacole și fără să cunoști odihna, răsplata pentru toate eforturile este să ai o singură conștiință că mergi către un scop înalt - și să te întinzi la jumătatea drumului, fără să ai nici măcar la în ultimul moment consolarea să-ți spui că ai văzut ceea ce ai vrut? sau petreci o vârstă liniștită, în cercul unei familii liniștite, unde dorințele nu depășesc un anumit cerc de posibilități, unde un minut îl netezește pe altul și fiecare te întâlnește la fel de mulțumit, și unde viața curge fără zgomot și curge fără un urmă? Nu m-aș gândi la alegere și cu o mână hotărâtă aș lua sabia Dar, din păcate, soarta nu s-a sfătuit cu mine M-a înconjurat de relații pe care să le rupi ar însemna să trădez dorința pentru acel scop, care singur poate înfrumuseța viața, dar care concentrează toată activitatea în virtutea transferului Și aici există o luptă pentru mine și aici există pericole și obstacole Dacă sunt imperceptibile, pentru că apar în mine, atunci semnificația lor pentru mine nu se diminuează Biblioteca „Runivers” - - „De fapt, ia în considerare imparțial (deși în poziția ta actuală asta înseamnă a cere mult): ce domeniu pot alege în viață, cu excepția celui în care mă aflu acum? - Să slujesc - dar cu ce scop? - Pot aduce beneficii semnificative pentru patria? Spuneți că comunicarea cu oamenii este necesară pentru educația noastră și sunt complet de acord cu asta; dar îl chemi pe P — Numiţi pe acei norocoşi, pentru a căror comunitate trebuie să călătoresc o mie de mile şi acolo petrec cea mai mare parte a timpului cu fapte inutile Mi se pare că aici este cel mai sigur mijloc pentru educație: este oportunitatea de a folosi timpul după bunul plac; Să nu credeți, însă, că uit că sunt rus și să nu mă consider obligat să acționez pentru binele patriei mele Nu! toate puterile mele îi sunt dedicate Dar mi se pare că în afara serviciului, îi pot fi mai util decât să folosesc tot timpul pentru serviciu Pot fi scriitor, iar a contribui la iluminarea oamenilor nu este cea mai mare binecuvântare care li se poate face? În acest domeniu acțiunile mele nu vor fi inutile; Pot spune asta fără prezumție Nu mi-am petrecut tinerețea inutil și chiar și acum îmi pot împărtăși cu folos informațiile Dar având o viață întreagă cu scopul principal: să fiu educat, nu pot avea greutate în literatură? O voi avea și voi da literaturii direcția ei Totul mă garantează în acest sens și, mai ales, asistenți puternici, printre care nu este de prisos să-l menționez pe Koshelev; pentru că oamenii legați de o singură minte trebuie să aibă o singură direcție Toți cei care sunt de acord cu mine în gând vor fi complicii mei În plus, ascultă unul dintre visele mele preferate: am patru frați cărora natura nu le-a negat abilitățile Toți vor fi scriitori și un singur spirit se va reflecta în toți Oriunde ne va duce soarta și oricât ne-ar despărți împrejurările, vom avea totul în comun, i ѣl: binele patriei, și un mijloc comun: literatura Ce nu putem face împreună? Nu uita că atunci când spun mi, mă refer și la tine și la Titov „Vom returna drepturile adevăratei religie, vom fi de acord cu grație cu morala, vom trezi dragostea pentru adevăr, vom înlocui liberalismul stupid cu respectul pentru legi și vom ridica puritatea vieții deasupra purității stilului Dar cum ne putem limita influența? Unde îi vei pune o limită, spunând câine plus ultra? Lasă cea mai îndrăzneață imaginație să-i înființeze Stâlpii lui Hercule, noul Columb va deschide o nouă lume în spatele lor „Iată planurile mele pentru viitor Ce poate fi mai încântător decât ei? Dacă soarta ne va patrona, atunci imaginați-vă că peste de ani ne vom întâlni într-un cerc prietenos, unde fiecare dintre noi va da o socoteală despre ceea ce a făcut și va chema iluminarea Rusiei ca martori Ce minut! Biblioteca „Runivers” -li- „Dar dacă nu fac nimic acum, atunci motivul pentru asta, din păcate, este prea suficient Mi-am stricat sănătatea atât de mult în această iarnă încât orice tensiune a minții îmi este dăunătoare Unele circumstanțe mă fac chiar și frică de consum și, prin urmare, călăria, mersul pe jos, somnul etc alcătuiesc toate virgulele mele Da, cafeaua pe care o ataci atât de mult, ar fi trebuit să o schimb cu ciocolată à la santé Țava nu mă părăsește încă, dar asta pentru că nu îmi face rău Totuși, modul meu de viață este foarte monoton Îmi petrec dimineața în camera mea, citind romane, poezii și tot ce nu necesită multă muncă După cină dorm, iar seara călăresc Nu îmi fac noi cunoștințe, îi văd aproape doar pe Rozhalin, Polev, Mitskevich și Sobolevsky, cu care călătoresc împreună prin Moscova Iată o relatare detaliată a tot ceea ce mă preocupă Sper să primesc același lucru de la tine Dacă ai de gând să ne vizitezi în curând, atunci lasă-i voință lui Titov: nu fi leneș A devenit ca nimic La începutul anului , când la Moscova s-au reluat seri literare cu prințesa Z A Volkonskaya, la care a participat Kirevskiy, prințul Vyazemsky a reușit să-i ia cuvântul pentru a scrie ceva de citit și a scris Noaptea țarițeană* Aceasta a fost prima experiență literară a lui Kirevskii, care a devenit cunoscută unui cerc larg de ascultători și este acum publicată pentru prima dată În primăvara lui DV , când scriitorii moscoviți l-au văzut pe Mickiewicz, care pleca la Sankt Petersburg, la cină, când i-au dăruit un pahar de argint, I Kirevskiy a fost primul care a recitat poeziile sale în cinstea poetului polonez În același an, a scris pentru Buletinul de la Moscova, publicat de prietenii săi Pogodin și Shevyrev: Ceva despre natura poeziei lui Pușkin Articolul a fost publicat fără semnătura sa și doar cu numerele și În același timp, Peter Kirevskiy a publicat în Buletin un fragment din Calderon, tradus de el din spaniolă, și a publicat o traducere a poveștii lui Byron Vampir într-o carte specială Astfel, în , ambii frați au intrat împreună în domeniul literar CĂTRE A I KOPIELEV, în octombrie „Primind scrisoarea dumneavoastră pe septembrie, am amânat răspunsul până astăzi, pentru că m-am hotărât să vă scriu, petersburgezilor, doar de două ori pe lună, pe și , pentru a scrie, pentru că altfel aș fi rămas mereu la aceeași colecție Și așa, nu ar trebui să fii supărat pe mine pentru încetineala răspunsului și să te antrenezi în prealabil să aștepți săptămâni, oprind cazurile de urgență Prefer să scriu ocazional decât să mă adun un an întreg să scriu Biblioteca „Runivers” - - în fiecare zi, adică Nu vreau să iau un exemplu de la oameni, cum este Koshelev Nimic de spus, ministru pe promisiuni! Am vrut să scriu des, iar până acum am scris o singură scrisoare; a vrut să trimită extrase din scrierile sale despre istorie și, sunt sigur, atât eseuri, cât și extrase sini noch im Werden Am vrut să-l traduc pe Verișor, am vrut să citesc tot Herderul și o să-mi dau mâna să tai că nu ai terminat una, și nu ai început-o pe cealaltă Știi de ce nu ai scris nimic încă? Pentru că nu scrii poezie Dacă ai scrie poezie, atunci ți-ar plăcea să exprimi chiar și gândurile degeaba și fiecare cuvânt bine rostit ar avea pentru tine prețul unui gând bun, iar acest lucru este necesar unui scriitor cu suflet Abia atunci se scrie când e distractiv să scrii și, desigur, scrisul nu este distractiv pentru cineva pentru care expresia grațioasă nu are un farmec original, separat de subiect Și de aceea: vrei să fii un scriitor bun în proză?Scrie poezie Sunt sigur că Titov este părerea mea Că Schelling iubește poezia și îi cunoaște bine pe toți poeții antici și moderni este binecunoscut; dar, citindu-i discursul despre arte, nu se poate îndoi că nu a scris poezie în tinerețe Pentru aceasta, pot garanta că Kant nu a eliminat niciodată o singură rimă; pentru asta au venit nepoftiti la el in proza lui; pentru asta, cititorii lui Kant până la cititorii lui Schelling sunt ca la Din toate acestea rezultă: Koshelev, scrie poezie! Nu vei scrie poezie, nu vei avea cititori, oricât de bune ar fi gândurile tale; de aceea: Koshelev, scrie poezie! „Sunt sigur că nu numai pentru îmbunătățirea stilului, ci și pentru educarea minții și a imaginației, pentru dezvoltarea unui simț al harului (care, după cum știm tu și cu mine, este începutul, cauza, măsura și scopul oricărei îmbunătățiri), prin urmare, pentru fericirea vieții, pentru frumusețea vieții, pentru înălțimea vieții, este necesar să scrieți poezie: și de aceea, Koshelev, scrieți poezie! „Sunteți cu adevărat de acord că, cu cât o persoană este mai educată, cu atât își cunoaște mai bine limba; dar risipește acest gând și vei vedea că el însuși conține altul: cu cât o persoană vorbește mai bine limba, cu atât este mai educată Prin urmare, să revenim din nou la refrenul meu: Koshelev, scrie poezie! „Să nu credeți că aceasta a fost o glumă sau că vă scriu despre poezie pentru că nu este nimic de scris: nu, asta este ferm pe inima mea și consider că este o datorie să vă spun despre ceea ce mi se pare un lipsa din tine Cu toate acestea, dacă știi un alt mod de a te forța să studiezi limba de dragul limbii în sine, atunci, poate, nu poți scrie poezie Dar totuși, poezia mi se pare cel mai bun mijloc, pentru că: Koshelev, scrie poezie! „Să trecem la proză, adică la ocupaţiile mele De la plecarea ta, ocupația mea a constat să nu fac nimic Sunt multe proiecte, dar și mai multă lene Să nu credeți, însă, că nu scriu poezie; eu cha- Biblioteca „Runivers” - - Fac o sută din ele, deși, desigur, nu le arăt nimănui Dar poezia mea nu va interfera cu activitatea mea Nu știu de ce, nici nu am timp să citesc ce vreau și odată e posibil să nu fac nimic Adevărat, am citit de comedii după plecarea ta, am jucat una, am tradus una, dar proiectele mele despre Jukovski, despre critică, despre filozofie în Rusia, sunt încă proiecte Într-una din aceste zile intenționez să mă apuc de treabă Între timp, sunt multe alte lucrări, candidați, care sunt rugați să fie incluse, dar pe care încă le las cu sarcini speciale Între timp, înțelegi că se interferează unul cu celălalt, se întrerup locurile unul altuia etc Dar voi scrie, și în curând Dacă ai ști cât de distractiv este să fii scriitor Am scris un articol, sincer vorbind, destul de prost, și dacă aș putea, l-aș distruge acum Dar, în ciuda acestui fapt, acest articol prost mi-a oferit minute neprețuite; pe lângă multe altele, voi spune un singur lucru: există o fată la Moscova, frumoasă, inteligentă, bună, pe care nu o cunosc și care nu m-a văzut niciodată din naștere Încă nu este nimic deosebit de plăcut aici, dar adevărul este că această fată are un album în care scrie tot ce-i place și, imaginați-vă, lângă poeziile lui Pușkin, Jukovski etc , mai mult de jumătate din articolul meu a fost scris „Ceea ce a găsit ea nu știu ce este atât de emoționant în ea, dar, în ciuda acestui lucru, numai asta mă poate obliga să scriu, chiar dacă munca în sine nu conținea o recompensă mai bună „Apropo sau nu apropo: a doua zi după plecarea ta A N a fost cu mine cu poezia lui L-am convins să nu-l publice fără a face unele corecturi; si i-am facut corecturi astfel incat sper sa fie de lucru macar inca un an Asta a fost tot ce mi-am dorit, pentru că există multe locuri bune în poezie, dar toate acestea sunt fără valoare Cu cât o corectează mai mult, cu atât mai bine Știu că ai o altă părere; dar dacă vrei să te cert, atunci mă voi întoarce din nou la vechiul refren: Koshelev, scrie poezie Între timp, scrie scrisori Fă-o în felul meu, scrie rar și mult De ce, de exemplu, nu ar trebui să vă dezvoltați gândurile despre istorie în scrisori către mine! Vom argumenta, interpreta și, într-adevăr, acest lucru ne va fi util amândurora și, mai ales, util pentru eseul tău, pentru că asta te va face să te gândești involuntar din ce în ce mai des la asta O condiție: scrie fără pregătire ceea ce-ți vine în minte, și în ordinea care-ți vine în minte, altfel nu voi aștepta niciodată scrisoarea ta O astfel de corespondență ne va familiariza cel mai bine cu poziția celuilalt; pentru noi, gândurile teoretice sunt încă natură; experiența noastră este experiența minții; până când suntem mai bogați în fapte decât în gânduri, până atunci, în loc de întrebări despre sănătate, despre viață etc , trebuie să ne întrebăm: ce se schimbă în modul tău de a gândi? Răspunzând la această întrebare vom spune totul La bătrânețe vom avea o altă corespondență Biblioteca „Runivers” - - „Gândurile tale despre Cousin mă fac foarte fericit Ce zici despre prelegerile lui, la fel m-am gândit despre fragmentele lui philosophiques Dar mă bucur și mai mult că-ți place Herder Nu corupția minții, așa cum crezi, ci maturitatea ta crescândă te face să preferi calculele poetice în loc de seci Schelling însuși este un poet unde dă frâu liber efortului natural al minții sale Doar necesitatea de a se adapta la conceptul limitat al cititorului îl face uneori uscat Dar mi se pare că s-a înșelat în asta: cel care nu înțelegea un gând prin simțire nu îl înțelegea, la fel ca cel care îl înțelegea simțind singur Dar nu îmi este clar ce spui despre dragostea de foc a lui Herder pentru univers Ce este dragostea pentru univers? Nu ai vrut să spui ceva „Aveam altceva să-ți spun, dar acum am uitat La revedere Kirevskii al tău” La sfârșitul anului , M A Maksimovici, intenționând să publice Almanahul lui Dennitsa pentru , l-a convins pe Kirevskii să scrie pentru ea o Revista de literatură rusă pentru Și a preluat de bunăvoie acest al doilea articol, scris de el spre publicare, și a hotărât sub el, pentru prima dată, să-și semneze numele În iulie , Peter Vasilyevich Kirevskiy a plecat în străinătate pentru a asculta prelegeri la universitățile germane Pv Tu a rămas la Moscova; voia să meargă pe tărâmuri străine înainte de a trece la împlinirea prezumilor sale presupuneri despre apariția unei reviste și înființarea unei tipografii A fost legat la Moscova de alte griji ale inimii Ivan Vasilievici s-a îndrăgostit de cel care mai târziu a fost destinat să devină iubita vieții sale, iar în august a căutat mâna ei; dar propunerea lui, din cauza unor neînțelegeri, nu a fost acceptată Din partea lui Kirevskii, nu a fost o pasiune de moment, o pasiune trecătoare a tinereții: s-a îndrăgostit cu tot sufletul, pentru tot restul vieții, iar refuzul i-a zdruncinat profund întreaga fire morală și fizică Sănătatea lui, deja slabă, era aparent distrusă, consumul a început să fie temut pentru el, iar călătoria era deja prescrisă de medici ca fiind cel mai bun mijloc pentru a-i alunga și corecta sănătatea dezordonată Ivan Vasilievici a părăsit Moscova la începutul lui ianuarie — iar la ianuarie se afla deja la Petersburg Scrisori de la Kirevskii din străinătate D/ ianuarie ora „ Cum ai petrecut azi? L-am cunoscut greu, dar s-a terminat trist, deci mai ușor; L-am terminat cu Jukovski, în camera căruia scriu acum Aș vrea să vă spun tot ce a fost cu mine până acum și, mai bine să spun, a fost în mine Biblioteca „Runivers” - - dar este atât de mult, atât de amestecat, atât de detonat Despre punerea Moscovei, am părăsit deja patria lui; în ea este tot ce nu este mormânt în patrie și tot ce este mormânt; am lăsat totul; pe drum ai eliberat cu mine amintirea lacrimilor tale, pe care le-am provocat Scurge-le dacă mă iubești; iartă-mi durerea pe care ți-am adus-o; Mă întorc, mă întorc curând Asta simt când mă despart de tine Atunci, poate, prin fermitatea, smerenia sorții și înălțimea deasupra mea, voi putea să compensez slăbiciunea care m-a obligat să plec, să mă aplec sub lovitura destinului Ora unu și jumătate „M-am oprit din scris, m-am gândit și, trezindu-mă, nu am mai putut continua La revedere până mâine Trei zile abia am dormit, iar astăzi nu am mâncat aproape nimic și, prin urmare, am fost foarte obosit, deși eram complet sănătos Mi-e teamă doar că mâine nu-mi voi aminti tot ce i-am spus lui Jukovski Încă nu te-ai culcat și tu, mamă, s-ar putea să nu adormi de mult Ce să-ți plătesc?" ianuarie „Am ajuns la Pbrg ieri la ora două Două scrisori mă așteptau deja în biroul diligenței: una de la A P , cealaltă de la Jukovski „Prima mi-a găsit un apartament și Vasily Andreevich m-a sunat să mă mut direct la el Așa am făcut Jukovski a fost foarte bucuros să mă vadă și a petrecut toată seara cu mine, întrebând despre voi toți, s-a bucurat de intenția mea de a merge la școală și m-a sfătuit să merg la Berlin, chiar dacă doar pentru o lună „Acolo pe loc o să vezi mai bine ce ar trebui să faci: să rămâi la Berlin, sau să mergi la Paris ” Acesta din urmă, însă, pare să-l displace Îi voi asculta, voi merge la Berlin, voi petrece o lună acolo, Voi asista la toate prelegerile, care mă vor interesa, voi face cunoștință cu toți oamenii învățați și remarcabili, iar dacă voi vedea că viața de la Berlin este mai utilă pentru educația mea decât mă aștept de la ea, atunci voi rămâne acolo și mai mult Nu îmi voi aminti conversația lui Jukovski în legătură niște cuvinte fragmentare care mi-au rămas în memorie; în general, fiecare cuvânt al lui, ca și înainte, poartă un suflet, un sentiment, poezie ceea ce s-a spus, adică tot ce este asemănător cu el, dar fiecare cuvânt era bine spus și asemănător cu el În prezența lui se încălzește involuntar sufletul, iar prezența lui dă minții cele mai prozaice capacitatea de a înțelege poezia Fiecare gând al lui este un peisaj cu perspectivă infinită Iată ce îmi amintesc din conversația lui: „Dintre noi toți, mama ta s-a schimbat cel mai puțin Ea este în continuare aceeași, sau așa se pare din scrisorile ei Totul pare să fie Biblioteca „Runivers” - - opa scrie o scrisoare - Vei fi scriitor în timp, când vei studia bine Acum este prea devreme să mă gândesc la asta Stilul tău, atât cât am citit scrierile tale, are un caracter propriu; - se vede un om gânditor, încă tânăr, care își pune gândurile pe patul lui Procruste Dar, în timp, această calitate poate fi utilă, pentru că dovedește obiceiul de a gândi Acum trebuie să vizionezi simplu, dezinteresat Teoriile sunt dăunătoare doar atunci când există puține fapte Observați totul singur și nu încercați să vă subminați observațiile sub sistem; fie frică să-l întinzi pe pitic și să-i tai picioarele uriașului „ Cu toate acestea, îmi place stilul tău Știi de la cine ai învățat să scrii? la mama ta Nu cunosc pe nimeni care să scrie mai bine decât ea Scrisorile ei sunt chiar ea Ea, M A și A A — sunt trei A , A a scris frumos, il y avait du génie dans son style* Aici a venit G; D Opukhtin π M-am dus în camera pe care Jukovski mi-o rezervase Aș dori să vă descriu această cameră, pentru că mi-a făcut o impresie puternică prin pozele ei Camera este aproape pătrată Pe o parte sunt două ferestre și o oglindă în fața căreia se află bustul regretatei Regine a Prusiei, un chip frumos și bine făcut Ea este reprezentată ca un vis Pe celălalt perete sunt picturi de Friedrichs Există una mare în mijloc: noaptea, luna și sub ea o bufniță Din zbor se vede ce vede opa; în aranjarea întregului tablou se vede sufletul poetului Pe ambele părți ale bufniței atârnă două tablouri mici patrulatere Un cadou de la Alexandru Turgheniev, care el însuși l-a comandat de la Friedrichs Distanța, cerul, luna, în față este un grătar pe care se sprijineau trei: doi Turgheniev și Jukovski Așa mi-a explicat însuși Jukovski Am îngropat una dintre acestea împreună, a spus el A doua poză: noaptea, marea și epava a trei ancore de pe mal A treia poză: seara, soarele tocmai a apus și vestul este încă auriu; restul cerului, azuriu moale, se contopește cu muntele de aceeași culoare În față este iarbă densă înaltă, în mijlocul căreia se află o piatră funerară O femeie într-o rochie neagră, în voal, vine la el și pare să se teamă că cineva nu o va vedea Mi-a plăcut această poză mai mult decât altele Al patrulea, pentru ea, este mormântul Zhidovskaya O piatră uriașă se întinde pe alte trei mai mici Nimeni nu este nicăieri Totul este gol și pare rece Iarba verde se îndoaie în unele locuri de vânt Cerul este gri și punctat cu nori; soarele apusese deja, iar undeva printre nori ultimele reflexii ale razelor lui nu se stinseseră încă Aceasta umple al doilea perete opus ușii Pe al treilea perete sunt patru tablouri, tot de Friedrichs Pe unul, pare a fi toamnă, iarbă verde dedesubt, ramuri goale de copac deasupra, o piatră funerară, o cruce, un foișor și o stâncă Totul este întunecat și sălbatic În general, natura lui Friedrichsov este cumva sumbră și întotdeauna singură Aceasta este insula Rugen, pe care a trăit multă vreme O altă poză este un zid de piatră dărăpănat; în vârf, printr-o deschidere îngustă, iese luna Biblioteca „Runivers” — — Mai jos, prin poartă, abia se vede peisajul: copaci, cer, munți și verdeață A treia poză: un grătar uriaș de fontă și uși, dizolvate într-un cimitir, care este acoperit cu iarbă groasă, impenetrabilă A patra poză: ruinele, formând o boltă în mijlocul coloanei, lângă care stă o femeie, sprijinită în coate S-a întors, dar din poziția ei reiese clar că era aici de mult timp, se gândise de mult dacă se uita la ceva, aștepta sau gândea așa - toate acestea îi iau în cap și conferă acestei imagini un farmec neobișnuit Între uşă şi fereastră, Madona cu Rafael este darul cuiva Doi pereți ai camerei sunt ocupați de o canapea de colț, alături de care se află o masă rotundă mare, cadou de la prințul prusac L-a pictat el însuși Când Opukhtin a plecat, am venit din nou la Zh I-au adus Albina de Nord, iar conversația a devenit literară Despre Bulgarin spune că are ceva ca o silabă și totuși nicio silabă; există ceva asemănător cu talentul, deși nu există talent; există ceva asemănător cu informația, dar nu există informații; într-un cuvânt, acesta este un fel de om de ceară, asupra căruia diferite împrejurări ale vieții i-au pus mai multe sigilii diferite, diferite steme și se grăbește cu ele, fără să aibă nimic al lui „Îi displace foarte mult pe Vyzhigin și, de asemenea, pe Pretendiul; i-a spus asta lui Bulgarin însuși, care era supărat pe el pentru asta Îi plăcea foarte mult de Iuri Miloslavsky I-am arătat revista și eseurile pentru copii Citea totul cu mare plăcere, râdea și mai ales se bucura de poveste, pe care o lăuda aproape la fiecare cuvânt A întrebat despre viața noastră, mi-a luat articolul pentru noapte și s-a culcat A doua zi a spus că ea nu și-a revenit Din nou pat Procustean, spune el Unde ai gasit literatura? Ce dracu este viața ei? Ce avem noi? Vorbești despre noi, cum poți vorbi doar despre germani, francezi și așa mai departe Nu-i plăcea sufletul mai cald, nici despre Baratynsky; într-un cuvânt, nu lăuda aproape nimic Spune, însă, că acest articol este la fel de bine scris ca primul, iar în timp îmi voi fi de folos, doar că trebuie să părăsesc patul lui Procruste „ Apoi m-am dus la Titov și Koshelev Am luat masa împreună cu Jukovski, care a rămas acasă intenționat pentru mine; a întrebat despre Dolbino, despre Mișenskoye, Totul este acasă, spune el, toate urmele celor dintâi nu mai există La Moscova nu am cunoscut nici o casă; au ars, au reconstruit, au distrus; și la Mișenskoye, și la Muratov Iar asta, i se părea, era remarcabil de trist După cină s-a culcat în camera mea; Și eu Seara s-a dus la Schit, iar Koshelev a venit la mine și m-a dus la Odoevski, unde mă aștepta Titov Koshelev și Titov mă cheamă amândoi să mă mut cu ei; dar se pare că nu mă jenează J — Aici voi rămâne Biblioteca „Runivers” - - O să aștept până miercurea viitoare, ianuarie În al meu am găsit aici și mai multă prietenie și căldură decât mă așteptam Apropo, mă refer la Titov și Koshelev Ieri seară la Odoevsky a fost destul de Moscova „Ieri am fost în Catedrala din Kazan și am ascultat Evanghelia, gândindu-mă, dar nu am auzit niciun cuvânt, în afară de ultimul:“ Și se va întoarce la casa lui * — La revedere, e timpul pentru poștă Din lí-ga ianuarie, „ De acolo m-am dus să inspectez străzile din Petersburg și am intrat în magazinul lui Smirdin Werther, pe care îl avea, a fost deja vândut *) El cere să-i trimită de exemplare pentru comision Aproximativ de exemplare din Istoria lui Field, adică aproape totul la care a subscris Yuri Miloslavsky a fost prins într-un minut, iar acum nu poate fi găsit la Sankt Petersburg până când nu este primit din nou de la Moscova Am văzut-o pe Dennitsa acolo și mi-a plăcut foarte mult ediția ei Spune-i asta lui Maksimovici, căruia se înclină toată lumea de aici, inclusiv mie Ieșind din prăvălia lui Smirdin, mi s-a făcut destul de frig și m-am dus să iau cina la Demut, de acolo la Titov, apoi acasă Titus a apărut seara și Odoevsk, cu care am stat până la unu dimineața Jukovski, care stătea cu noi, era foarte dulce, vesel, amabil, în ciuda faptului că ochii îi erau aproape lipiți, așa cum spune Vasia, căci de obicei se culcă la ora A povestit multe lucruri interesante despre călătoria sa, despre Jean-Paul, a vorbit despre Istoria lui Polevago, despre Yuri Miloslavsky etc , într-un cuvânt a căutat o conversație care să fie în general distractivă Nu v-am descris încă modul lui de viață, pentru că nu-l cunosc bine și nu am avut timp să-l întreb totul în detaliu Plec de aici exact peste o saptamana, asa ca scrie-mi la Berlin, post-restante* Din ianuarie, „ În fiecare zi îi văd pe Petersburgerii mei: cu Titov Koshelev, Odoevski și Maltsev Pușkin a fost cu noi ieri și mi-a făcut trei cutii de complimente pentru articolul meu Jukovski i-a citit o revistă pentru copii, iar Pușkin a râs la fiecare cuvânt – și i-a plăcut totul A fost surprins, a gâfâit și a sărit; a cerut lui Jukovski să publice Zima în Literaturnaya Gazeta, dar Zh nu a permis Abonează-te fără greș la Gazeta Literară, dragă prietene tată; va fi un ziar de demnitate europeană; majoritatea articolelor din ea vor fi scrise de Pușkin, care a descoperit mijloacele *) Traducere de N M Rozhadin, publicată de Edagin Biblioteca „Runivers” - - în critică, într-o simplă înștiințare despre o carte, să fie la fel de extraordinar, la fel de poetic, ca și în poezie În anunțul său despre mărturisirea călăului din Amsterdam, veți găsi, așa cum spune Jukovski, atât inteligența, cât și decența și poezia împreună „ Jukovski nu este din nou acasă, aproape că nu are niciun minut liber; de aceea nu este de mirare că îi este lene să scrie Ieri, însă, l-am văzut un minut dimineața și am petrecut seara împreună cu Pușkin Ï ianuarie, „ Zilele mele trec la fel Dimineata ma trezesc tarziu, la , iti scriu, apoi ma imbrac, vine cineva la mine, sau merg undeva; apoi iau masa, dar mai ales într-o tavernă; atunci mă duc la tine la Moscova, adică Mă culc: în aceste două ore care trec între dezbracare și culcare, nu ies din spatele porții Moscovei Ieri Jukovski a făcut seara, așa cum v-am scris deja; erau pe toți pe care voia să-i cheme, inclusiv pe Gnedich, al cărui loc a fost luat de Vasily Perovsky și prin urmare, numărul nu este detonat Jukovski se temea de treisprezece, spunând că nu vrea un număr nefericit la petrecerea mea de rămas bun Pentru a vă face o idee despre Krylov, cel mai bine este să repetați ceea ce spune Jukovski despre el, adică că aceasta este o vinietă glorioasă pentru fabulele sale: grasă, burtă, cărunt, sprânceană; cu faţa rotundă, demodată, în fiecare mişcare mai apreciabilă decât ascuţită — A venit Maltsev La revedere până mâine* ianuarie, „Chiar nu primești scrisorile mele, în timp ce am scris în fiecare zi, de trei ori în timpul călătoriei și aici deja de ori? Nu-mi mănâncă ei scrisorile către altcineva? Mai este un Yelagin la Poarta Roșie? Dacă ați primit acum scrisorile mele, atunci ați văzut de la ei că ieri am examinat din nou Schitul Am petrecut trei ore pe asta; a stat în fața unor imagini mai mult de patru ore și, prin urmare, încă nu a văzut mai mult de jumătate așa cum ar fi trebuit De acolo am plecat la Dubois (acesta este genul Andrieux), unde mă așteptau Titov și Koshelev; de acolo la Odoevski, apoi acasă, unde s-a certat cu Nasil Andreevich la primul despre școala flamandă și, se pare, a lăsat din nou aceeași părere despre sine pe care a avut-o despre mine după prima noastră întâlnire din Dar nu mă pocăiesc; într-o zi ne vom cunoaște mai bine Mi-a citit câteva din versurile lui de multă vreme, dar necunoscute pentru mine: doamnelor de serviciu, lui Naryshkin, în rime prescrise și așa mai departe Aceasta pro- * Biblioteca „Runivers” - - fanation du genie m'a choque Acum nu scrie nimic și cu atât mai bine Materia poetică este mai importantă decât versurile poetice Dar după ce a terminat, dorește din nou să se întoarcă la poezie și să-și dedice restul vieții grecești și traducerii Odiseei „Dacă aș putea să vă spun toată prietenia pe care mi-o arată toți oamenii noștri aici, atunci cu siguranță v-aș face o mare plăcere; — în special Koshelev, care mă tratează așa cum se face cineva între frați Jukovski mi-a dat o grămadă de scrisori de recomandare către Berlin și Paris; în afară de asta, mi-a dat cerneala lui de călătorie și o cutie de pixuri pliabile A citit scrisorile Petruchinei și vorbește despre ele cu mare simțire De fapt, scrisorile fratelui sunt atât de bune încât se poate recunoaște după ele Jukovski promite că vă va scrie după plecarea mea și sunt sigur că se va ține de cuvânt Scrie-mi la Berlin tot ce spune despre mine Din multe motive, acest lucru va fi extrem de interesant pentru mine Dacă poți, scrie despre tot ce ar putea fi interesant pentru mine și că mi-ar fi distractiv să învăț și ce nu, dacă aș ști Scrisoare către V A Jukovski Cepeòa ianuarie, Sankt Petersburg „ Astăzi la ora dragul nostru rătăcitor a pornit în drum, sănătos și chiar vesel Ne-am lăsat de el chiar la diligența, la care l-am escortat Se va descurca bine Vagonul este cald și spațios; nu este singur; nu vor fi probleme până la Berlin însuși Drumul este bun acum și călătoria va fi rapidă La Berlin, sper să fie mulțumit I-am furnizat scrisori către Riga, Berlin și Paris La Riga, un bun prieten de-al meu îl va ajuta să-și rezolve treburile economice, adică să schimbe bani în cel mai profitabil mod La Berlin, scrisoarea mea îl va prezenta prozaic ambasadorului nostru, care îi va da mai multe scrisori de recomandare, și poetic lui Houfland, care îi va alina sufletul cu sufletul La Paris, îl va găsi pe Turgheniev, căruia i-am cerut să i se alăture, și să-i fie ghid pe etajul parizian Pentru mine, a fost un fenomen dulce de moment, un reprezentant al clarului și al tristului, dar atât în imagini ale trecutului prețios, cât și o imagine veselă a viitorului, căci, judecând după el și după editorii revistei noastre de acasă (mai ales de celebrul autor al conspirației Catilina) și, de asemenea, ursulețul nostru de München, există o întreagă dinastie de scriitori buni în familia ta - lasă-i pe toți pe acest drum! Vor ajunge la bine Vanya este cea mai pură, cea mai bună, cea mai deșteaptă și chiar filozofică Biblioteca „Runivers” — — creație de șah E distractiv să-l cunoști Degeaba ți-a fost atât de frică de viața lui la Petersburg: nu tremura de frig, nu suporta foamea în cârciumă; pur și simplu locuia sub acoperișul meu natal, unde ai fi fost un loc, dacă te-ai fi gândit să-l desprinzi și degeaba nu te-ai fi gândit la asta Din pacate, din cauza ocupatiei mele, nu am putut sa fiu cu el atat de mult pe cat mi-as dori, dar am trait cu totii impreuna I-am făcut cunoștință cu autorii noștri selectați; i-a arătat Schitul Nu era posibil să fim împreună în altă parte Dar Petersburg nu va fugi de el: peste ani vei veni să-l întâlnești aici și împreună cu el și cu mine vei examina totul Sunt surprins că nu ai primit nicio scrisoare de la el Le-a scris de mai multe ori de pe drum și aproape în fiecare zi de la Petersburg Nu am scris din ce a scris el Acum scriu despre el ca să fii complet liniştit în privinţa lui: este sănătos şi vesel Nu am atins rana cunoscută de tine, drumul o va strânge “ Scrisorile lui I V Kirevskiy ianuarie, duminică, Riga „Iată-mă, în Riga Ieri seara a sosit si ieri a plecat cu o scrisoare de la Zhuk procurorului Peterson, cu care studiosus Peterson i-a speriat pe șefii de gară Acest procuror Peterson m-a primit ca pe al lui, ca pe un prieten Dar într-o scrisoare viitoare o voi descrie în detaliu Astăzi mi-am petrecut toată ziua plimbându-mă, conducând prin oraș, pe care acest drag procuror gras mi-a arătat punctele de vedere Acum de la Moussa, unde l-am văzut pe Nemtsev, care sunt încă Vorschmack acei Nemtsev la care mă duc Nu am vizitat-o pe bunica la Dorpat, pentru ca treceam prin Dorpat la ora dimineata; dar le-am văzut casa și de aici voi trimite scrisoarea ta, împreună cu a mea și cu imaginea ta La revedere, e deja ora , iar mâine trebuie să mă trezesc la , să schimb banii, să beau cafea la Peterson și să-mi schimb pașaportul, care s-a dovedit a fi invalid, pentru că, conform noului decret, locuiește doar trei săptămâni Voi găsi o scrisoare de la tine prin poștă? Voi lăsa aici cu Peterson o descriere detaliată a plecării mele de la Petersburg aici până la ultima oră de aici la Konigsberg Peterson îl va trimite în următoarea postare ianuarie „Am făcut o greșeală ieri și am pus în loc de Azi, adică, Luni voi fi ultima zi la Riga și mâine, împreună cu lumina, voi pleca spre Koenigsberg, unde am angajat un taximetrist cu de ruble ser Este foarte ieftin în opinia întregului Riga, pentru că eu Biblioteca „Runivers” — — dragă aproape întregului Riga la dragul, venerabilul, gras, amabil Peterson, care m-a captivat complet cu bunătatea, natura bună, disponibilitatea pentru bine și capacitatea de a face asta Este bucuros să vezi un om căruia aproape fiecare minut este dedicat utilităţii şi bunătăţii Aici se bucură de respect universal și îl merită mai mult decât oricine altcineva Das Rechte este scopul lui, dragostea lui, divinitatea lui În cele două-trei zile cât am stat aici, am reușit deja să-l cunosc atât de bine încât sunt gata să răspund cu capul pentru fiecare faptă a lui Într-adevăr, el a reușit deja să facă la fel de mult bine, să arate atâta bunătate pe cât ar lua orice altă persoană privată pentru o viață întreagă În exercitarea funcției sale, el se distinge printr-un fel de cavalerism al legalității, independență față de interpretări străine și testamente private (cum spuneți), independență de caracter, fermitate, directitate și cunoștințe extraordinare despre afaceri și oameni Iată zvonul general despre el din tot orașul De dimineața până seara camera lui este plină de oameni, dintre care unii vin să-i ceară sfaturi, alții ajutor, alții pentru servicii, al patrulea vin să vorbească despre știrile orașului, încă alții să nu facă nimic și pentru toți dintre ei va obține timp, vânătoare și veselie Acum casa lui este îndeosebi aglomerată de oameni, pentru că toată nobilimea onorabilă a provinciilor Ostsee s-a adunat aici pentru a-l desprinde pe marchizul Pauluch și care pleacă într-o săptămână în Italia, lăsându-și locul contelui Palep Peterson m-a tratat așa cum este tratat un prieten de de ani Dar vă voi spune totul în detaliu: am plecat din Petersburg pe Jukovski, Maltsev, Titov și Koshelev m-au însoțit la biroul diligerilor Toți cei care m-au asistat au promis că vă vor scrie în aceeași zi Scrie cine se va ține de cuvânt Drumul era destul de agitat, pentru că diligențele de la Petersburg la Riga erau prost aranjate Am trecut prin Dorpat la ora dimineata si nu am vazut pe nimeni si nimic Dar doar ca să respir aerul lui Dorpat și să știu că universitatea este aici, Lastochka este aici și așa mai departe — toate acestea îmi amintesc atât de viu de Peterson și Yazykov al nostru, încât eram și vesel și plictisit în Dorpat Am ajuns la Riga pe la ora , m-am oprit la o tavernă din Petersburg, am băut cafea, m-am bărbierit, m-am descompus; Între timp era timpul pentru cină, după care eu s-a culcat și la ora opt s-a dus la procurorul Peterson Am găsit o companie grozavă și muzică cu el El însuși este mic, gras, chel, într-un halat cald, colorat, stând pompos în mijlocul camerei în fotolii mari, care cu greu îi pot acomoda persoana Când i-am dat scrisoarea de la Jukovski și i-am dat numele, a sărit în sus, s-a grăbit să mă îmbrățișeze și a fost complet încântat Când primul lui impuls s-a terminat, muzica întreruptă a terminat de sunat, m-a condus într-o altă cameră, a citit scrisoarea lui Jukovski, a vorbit mult despre el în Dorpat, cu mare sentiment, Biblioteca „Runivers” — — cu inimă mare și mișcat de conversație și reamintire, a scos poșeta pe care i-a dat-o A A W la despărțire și l-a sărutat cu lacrimi, spunând că aceasta este cea mai bună comoară pe care o are A doua zi, mi-a dat această poșetă ca amintire: „Trebuie să-ți spun mai multe despre cum s-a purtat cu mine? Am văzut lucruri interesante în Riga: ) Die Doinkirche, unde recent căzuse o piatră și a fost dezvăluit un om înglobat: a fost un cavaler care l-a înjunghiat pe episcop în aceeași biserică Iată o poveste pentru Pogodin Biserica in sine este veche doar la exterior, in interior totul este revopsit, varuit si curat ) Casa Schwarzheipter, das Schwarzhaupter-hans care sală a fost transformată într-una nouă, dar de sub cea nouă poți ghici și distractiv să-l ghiciți pe fostul vechi M-am uitat la mult mai multe, dar nu am văzut nimic interesant în afară de asta; Totuși, am fost în Mousse, m-am uitat la instalații sanitare și mă uit constant la monumentul anului , care stă în fața ferestrelor mele Aceasta este aceeași glorie metalică rece pe care o avem pe Porțile Roșii, doar că în locul Porților Roșii există o coloană îngustă, în loc de Moscova, Riga, în loc de - și așa mai departe Am mai uitat ceva: un stâlp rușinos de care erau legați criminalii Ești mulțumit de acuratețea mea? Ceea ce nu am spus, puteți ghici cu ușurință Nu există scrisori de la tine aici și Dumnezeu știe dacă vor exista? „/” februarie Berlin „Astăzi este nașterea unui frate Cum vei petrece această zi? Ce trist trebuie să fie! Această zi ar trebui să fie sfântă pentru noi toți: a oferit familiei noastre cea mai bună comoară Pentru a înțelege asta înalță sufletul Fiecare act al lui, fiecare cuvânt din scrisorile lui dezvăluie nu fermitate nu profunzimea sufletului, nu sublimitatea, nu iubirea, ci măreția de-a dreptul Și pe acest om pe care îl numim frate și fiu! „Ieri am primit scrisorile voastre, scrisorile voastre dragi, sfinte Sentimentul pe care mi l-au dat nu îl pot nici numi, nici descriu La fiecare cuvânt al tău ți-am răspuns cu lacrimi și, în cea mai mare parte, nu ai cuvinte Nu fi surprins de asta: după ceva timp am învățat să plâng Cu toate acestea, nu înțelegeți greșit acest lucru; dimpotrivă, în general am devenit mai calm, mai clar, mai proaspăt decât la Moscova De ce mă întrebi dacă mă lupt cu mine însumi? Știi că am destulă fermitate ca să nu mestec același lucru de douăzeci de ori Nu, am încetat să mă mai lupt cu mine însumi de mult Sunt calm, ferm și nu mă clătin dintr-o parte în alta, merg cu pas sigur pe un drum care duce direct la scopul ales Gândurile, de neîmplinirea de care m-am convins cândva, au murit pentru mine, fără înviere Urma pe care au lăsat-o în suflet nu-l slăbește, Biblioteca „Runivers” — — dar întărește Nu stiu daca ma veti intelege, macar credeti ca asa este Intențiile, planurile, visele mele au primit un fel de soluționare Am devenit la fel de activ ca niciodată înainte Privesc viața și fiecare minut al ei ca pe proprietatea altcuiva, care îmi este încredințată prin cuvântul meu de onoare și pe care, prin urmare, nu o pot arunca în vânt Uneori mi se pare că o asemenea stare de vânt și cauza ei este o binecuvântare specială a Îngerului meu Păzitor, în care cred Eu nu m-am născut din el Dar poate mă va scăpa de neînsemnătate și mă va face un frate vrednic al fratelui meu, înălțat, puternic Dacă ar fi posibil să experimentez din nou, atunci aș acționa din nou în același mod ca înainte; dar acum, dacă totul s-ar schimba, nu m-aș mai întoarce, ci aș rămâne fidel drumului ales acum Am ajuns la Berlin în a treia zi seara și cu greu, cu greu am găsit o cameră într-o tavernă: tot orașul era atât de plin de trecători care merg la Târgul de la Frankfurt Mâine sper să mă mut într-un apartament special, care mi-a fost găsit de tânărul Peterson, fiul procurorului de la Riga, care a moștenit de la tatăl său toată bunătatea și obligația sa Până acum este singura persoană pe care am întâlnit-o la Berlin Sper, totuși, că nu voi lăsa o singură persoană remarcabilă, care să fie aici ca într-o mare de nisip, cu care, cel puțin, nu aș încerca să fac cunoștință La Koenigsberg am petrecut seara cu profesorul Struve, filolog și fratele lui Derptsky Am primit o scrisoare către el de la bătrânul Peterson și am recunoscut în el un om cu o curiozitate, inteligență, învățătură, perspicacitate și căldură remarcabile O jumătate de oră mai târziu eram deja alături de el, ca niște vechi cunoștințe, și ne-am despărțit aproape ca niște prieteni Tot ceea ce mi-a spus de interes, îi voi scrie într-o scrisoare către Baratynsky, împreună cu o descriere detaliată a călătoriei mele Dacă toți oamenii de știință germani sunt la fel de accesibili ca Struve, atunci mă voi întoarce în Rusia cu mai mult de o carte de conturi Acesta din urmă, însă, încă nu este grozav și ar putea fi la jumătate dacă aș ști dinainte unde și ce trebuie plătit Dar experiența mea nu trebuie irosită Spune-i lui Pogodin că îi voi trimite un raport detaliat al tuturor cheltuielilor făcute de mine, împreună cu sfaturi și note Dar toate acestea, împreună cu scrisoarea către Baratynsky și a doua scrisoare către Berlin, le voi trimite peste o lună, și poate mai puțin Iar tu, pentru numele lui Dumnezeu, scrie-mi de două ori pe lună, și dacă se poate chiar mai mult, chiar mai detaliat Vorbește mai puțin despre mine și mai mult despre tine: sunt același eu, doar că mai bine, mai interesant în rău Porumbel, dragă soră! împlinește-ți promisiunea, scrie în fiecare zi și mai mult Astăzi te-am văzut într-un vis atât de viu, atât de trist, parcă în realitate Mi s-a părut că mă adunați din nou pe mine și pe Masha Biblioteca „Runivers” stă cu mine în hol lângă fereastră și mă ține de mână și își fixează ochii asupra mea, din care încep să curgă lacrimile Mi-a părut iarăși rău de ea ca în ziua plecării și toată dimineața de azi am plâns ca un copil Cu toate acestea, a știut să-și ascundă lacrimile când a venit Julius Peterson În general, nu vă temeți de credulitatea mea excesivă Ceea ce este sacru pentru mine, nu pot împinge, chiar dacă aș vrea; fie participarea deplină, fie nici una a fost regula mea veșnică și împărtășesc cu alții doar ceea ce ei pot împărtăși cu mine / februarie, februarie Am fost de două ori la cursurile lui Ritter Citește geografie și, atâta timp cât voi rămâne la Berlin, nu voi pierde nici o prelegere de-a lui, în ciuda faptului că citește la aceeași oră cu Hegel'eMb O oră în fața amvonului său este mai utilă decât un an întreg de lectură solitară Fiecare cuvânt al lui era o știre pentru mine, niciun gând nu miroase a banal Totul obișnuit, trecând prin cubul vastelor sale informații, capătă caracterul unui geniu, atotcuprinzător Toate faptele, toate detaliile, dar într-o asemenea ordine, într-o asemenea legătură, încât fiecare particular pare a fi un gând general Chiar și individual, aproape fiecare particularitate a fost o știre pentru mine Adăugați la aceasta darul cuvintelor, remarcabil de plăcut, calm și puțin poetic, și veți înțelege de ce îl prefer lui HegePio, pe care, însă, nu l-am auzit încă Pe lângă Ritter, îi voi asculta și pe Raumer, profesor de istorie modernă, pe Stuhr, și profesor de istorie a secolului al XVIII-lea, și poate pe alții, despre care voi da socoteală când îi voi auzi Fiecare prelegere o voi nota și vă voi trimite extrase din tot ceea ce este interesant; va fi pentru Peterson și pentru cine vrea să arate Am fost și la prelegerea lui Ritter când a citit geografia Palestinei, dar numai pentru a vedea și a mă mira de felul lui Dar, deoarece aceste detalii nu mă interesează foarte mult, mă voi limita la o singură geografie universală Am inchiriat o camera deosebita, draguta, curata, mobilata, cu lenjerie de pat, prosoape pentru spalat etc, etc, etc, si platesc taleri pe luna, adica aproximativ de ruble Încă nu am făcut cunoștință cu nimeni, cu excepția studenților ruși locali, dintre care cea mai mare parte sunt luați de la seminar și se întorc în Rusia la fel de nespălați precum au venit aici Mâine voi merge la Radovitz, căruia Jukovski mi-a dat o scrisoare, de acolo către baronul Maltits, de acolo către Trimis, de acolo către Hufland Voi scrie despre totul în detaliu în următoarea scrisoare, pentru care pregătiți-vă să plătiți de ruble, pentru că nu va fi o scrisoare, ci un caiet Scrisorile x pentru tine jurnalul meu Indiferent, sau tocmai pentru că, nu așteptați să găsiți Biblioteca „Runivers” — — ele conțin multe despre mine Eu sunt acum ceea ce este în afara mea; ce văd, atunci, TÒ aud — plus câteva gânduri despre Moscova, aceleași, neschimbate, Doamne miluiește O singură schimbare se poate întâmpla și are loc în aceste gânduri: anxietate mai mare sau mai mică despre tine De aceea va rog din tot sufletul sa-mi scrieti din ce in ce mai des Cand am plecat m-am gandit ca vor fi interesati de mine pentru a scoate detalii despre articolul meu; Imaginează-ți că acesta a fost cel mai neinteresant pasaj din scrisoarea ta, dacă ar putea fi ceva neinteresant în scrisoarea ta Cred că veți primi această scrisoare pe martie Vă felicit pe toți și vă îmbrățișez strâns, strâns La revedere până la o lună mai târziu Voi sta la Berlin până la aprilie, adică până la finalul prelegerilor * februarie și martie „Tu, desigur, nu ai uitat că ai promis că îmi vei scrie la săptămâni după ianuarie; și iată că este deja martie, adică februarie și încă niciun cuvânt de la tine De asemenea, îți amintești corect că ultima ta scrisoare nu mi-a fost în întregime clară, pentru că o mare parte a fost o continuare a ceea ce mi-ai scris la Riga și care, în consecință, nu mi-a ajuns În plus, rujeola, musca spaniolă, neliniștea ta, sănătatea proastă, nopțile nedormite ar necesita să fii informat cât mai curând posibil Vă scriu asta pentru viitor, pentru că sper să primesc de la dumneavoastră înainte de a primi această scrisoare I-am scris fratelui meu aproape imediat după sosire și aștept constant un răspuns L-am chemat la Berlin pentru semestrul următor, sperând că universitatea de aici îi va fi mai utilă decât Munchen Dar acum văd că am greșit Prelegerile istorice de aici nu merită un ban, nu pentru că profesorii nu sunt oameni învățați, și mai ales la rândul lor, ci pentru că citesc remarcabil de prost Stur citește istoria secolului al XVIII-lea dintr-un caiet, scris foarte mediocru, cu mari pretenții de elocvență, deci prost Raumer, gloriosul om de știință Raumer, umple întreaga prelegere cu relații de lectură și alte extrase din liste publice Aceste relații și extrase sunt în mare parte în franceză; imaginați-vă cât de plăcut le transmit buzele germane! Vrăjiturile lor germane sunt și mai plăcute Stur și Raumer sunt deosebit de ascuțiți Când reușesc să spună ceva sărat, adică sărat pe gustul german, sunt atât de încântați de această descoperire încât își mestecă și mestecă sarea până înflorește complet, iar între timp toată audiența râde în hohote În general, istoria nu este ținută la mare cinste aici, iar în timp ce Universitatea are peste de studenți, profesorii de istorie au între și dintre ei Raumer a avut la penultima prelegere, împreună cu el și cu mine — Teolo- Biblioteca „Runivers” — — vorbesc aici mai mult decât alții și spun că această facultate este într-o stare înfloritoare aici În special, Universitatea din Berlin strălucește prin facultatea de drept Aici Savigny, Hans, Klenz și alții au câștigat faima europeană și mai mult pentru prelegerile lor decât pentru cărțile lor L-am ascultat de mai multe ori pe Hans; este un student al lui Hegel și citește dreptul natural, dreptul pozitiv popular și dreptul civil prusac Este remarcabil de elocvent, deștept și dulce în departament, în ciuda faptului că este un evreu botezat Dar acest Gide a petrecut mulți ani în Franța, în Parnassus, și acest lucru răsună în fiecare cuvânt al său: corectitudine, strălucirea prezentării și lipsa de temei a informațiilor În prelegerile sale, se aude rar un fapt nou (cu excepția unuia despre legea Zhidov, unde a spus o mulțime de lucruri interesante); pentru acea necontenita retragere la ganduri generale, retrageri nepotrivite si care ar fi plictisitoare daca nu ar sti sa le infrumuseteze cu caldura si cu darul cuvintelor -!Facultatea de medicina este si ea, spun ei, una dintre cele mai bune din Germania Dar nu toate acestea ne trebuie – cu fratele meu /Hegel, în prelegerile sale, nu adaugă aproape nimic la Handbiicher-ul său Vorbește insuportabil, tușește la aproape fiecare cuvânt, mănâncă jumătate din sunete și cu o voce tremurândă și scâncitoare abia îl termină pe ultimul Există, totuși, un profesor aici care singur poate face studiile la Berlin utile și indispensabile — acesta este Ritter, profesor de geografie Fiecare cuvânt al lui este sensibil, fiecare gând este nou și ferm împreună, fiecare gând este universal El știe să conecteze cel mai mic fapt cu existența întregului glob Adăugați la aceasta simplitate, claritate, ușurință în exprimare, elocvență a adevărului și veți înțelege de ce cu greu îmi lipsește nici una dintre prelegerile sale Asta este tot ce pot spune până acum despre universitatea de aici În cea mai mare parte, studenții nu diferă în niciun fel de ceilalți cetățeni nici prin îmbrăcăminte, nici prin maniere Câțiva poartă doar mustață, și mai puțini poartă părul lung și fără cravate și nu mai mult de merg cu barbă, iar aceștia nu sunt berlinezi, ci oameni de la alte Universități Duelurile aici sunt aproape la fel de rare ca în Moscova noastră iubitoare de pace, iar dacă întâlnești undeva un obraz tăiat, atunci aproape sigur poți spune că nu aparține unei persoane din Berlin Nu mi-am făcut multe cunoștințe până acum Eram cu un mesager care m-a invitat la masă și am petrecut aproape toată ziua cu el, împreună cu marchizul Pauluchi, care a fost aici două zile în drum spre Paris Nici soția și nici fiica mesagerului nu știu un singur cuvânt de rusă și m-au întrebat dacă Jukovski scrie bine Din scrisorile și notițele sale au ghicit qu'il doit écrire très joliment Cu toate acestea, au fost amabili și foarte prietenoși cu mine pentru scrisoarea lui Jukovski, pe care îl iubesc foarte mult În plus, l-am făcut cunoștință pe baronul Maltitz consilier la Biblioteca „Runivers” — — ambasada, către care a primit și o scrisoare de la Jukovski Este la Berlin doar de un an și a petrecut ani în Statele Unite: un bărbat remarcabil de serios, taciturn, inteligent și puțin ultra Mi-a promis că îmi va arăta tot ce este de interes în Berlin, dar până acum nu a avut timp, pentru că ori nu ne-am găsit acasă, ori era ocupat cu munca etc Încă nu am fost la Gooflapd Dar cel mai mult mi-a plăcut Radowitz la Berlin de asemenea, un bun prieten al lui Jukovski Îmbină învățarea solidă, bogată, polivalentă cu sufletul înflăcărat, cu gândurile originale și cu bunătatea germană Mi-a făcut rost de un bilet la muzeul local, pe care l-am vizitat cu un pictor tânăr, deja cunoscut, Rülil, pe care l-am cunoscut la Radovica Ea, sau Frâu Majorin von Radowitz, este o femeie tânără, drăguță, foarte inteligentă, foarte bună și foarte amabilă, deosebit de plăcută prin simplitatea manierelor „Spune-i lui Pogodin că îi voi trimite un extras din jurnalul meu pentru jurnal, care conține drumul de la Konigsberg la Berlin, adică, mai ales, o descriere a Marienburgului Dacă Delvig este la Moscova, atunci spune-i că poate obține de la mine un articol despre direcția religioasă a minții în Germania Apropo: am auzit predicile lui Schleiermacher, celebrul traducător al lui Platon, unul dintre cei mai elocvenți predicatori din Germania, unul dintre cei mai remarcabili teologi și filosofi, unul dintre cei mai buni profesori! Berlin, și un om care a avut o influență foarte puternică asupra clasei superioare a capitalei de aici și asupra opiniilor religioase ale întregii Germanii protestante Pentru asta, după Hegel, poate că nu există persoană care să fie atacată mai mult decât el Dar înainte de a părăsi Berlinul, voi încerca să mă familiarizez pe scurt cu scrierile lui și cu el, apoi voi scrie despre el în detaliu Am fost de mai multe ori la teatru, am văzut toți cei mai buni actori și în piese bune, dar nu voi mai merge, pentru că nici măcar o reprezentație nu a fost pe gustul meu Tacca — L-am urmărit chiar cu enervare pe Goethe, în ciuda faptului că era interpretat de cei mai buni actori și că aproape întregul public era încântat Poate mă înșel, dar mi s-a părut că nici un actor nu l-a înțeles pe poet, iar lectura singuratică din fotoliu a acestei tragedii vorbește de o mie de ori mai mult suflet decât prezentarea ei Am văzut noua tragedie a lui Raupach-Henry al VI-lea, unde, în ciuda caracterului nefiresc și neartistic al întregului și al părților, frumusețea și forța versurilor și spectaculozitatea unor scene captivează și ating involuntar Am văzut și câteva comedii germane noi, care sunt mult mai bune pe scenă decât mi-am imaginat În toate aceste reprezentări, am acordat o atenție deosebită publicului, iar rezultatul observațiilor mele a fost că, în ciuda educației mari a germanilor, ei sunt în masă la fel de lipsiți de suflet și de proști ca rudele noastre Biblioteca „Runivers” — — cecenii care ne umplu teatrele În tragedii, un strigăt mare, mai ales unul nepotrivit, este invariabil aplaudat Tot ce este adevărat, simplu, natural este neobservat, indiferent cum ar fi În general, cu cât actorii se entuziasmează mai mult, cu atât aplaudă mai mult; cu cât versul este mai pompos, cu atât mai mult încântă publicul Așa se explică numeroasele tragedii lirice cu care este inundată literatura germană Cum acest lucru îi strică pe actori și scriitori, teatrul din Berlin și Raupach servesc drept dovadă În comedie, nemții râd de fiecare prostie, aplaudă orice obscenitate, iar persoana de teatru care spune cele mai obișnuite lucruri și prostește în cel mai simplu mod, nemții privesc cu un fel de evlavie, ca la o făptură de altă lume Între toate exclamațiile cu care își exprimă încântarea, se repetă mai ales das ist ein verrückter Kerl Tot ceea ce iese din rutina monotonă a vieții și conversațiilor lor li se pare un semn de geniu Am ascultat conversațiile oamenilor de rând de pe străzi și am observat că în general le plăcea să glumească, dar am observat și cu surprindere că glumele lor erau aproape întotdeauna aceleași Astăzi va repeta cu plăcere aceeași complexitate pe care a lăsat-o ieri, și mâine, fără să inventeze ceva nou pentru ea și, cu toate acestea, o va repeta din nou, până când un verrückter Kerl o va învăța nou, iar acest nou el va repeta va înțelege și nu va accepta înainte de a auzi de de ori de la alții Din asta nu e nimic mai prost decât să vezi un neamț care râde, iar el râde neîncetat Dar unde nu sunt oamenii proști? Unde este mulțimea, nu o mulțime? În sfârșit, o scrisoare de la tu! Nu pot să exprim că ar trebui să primesc o scrisoare de la tine! În ciuda faptului că este trist, că aproape fiecare cuvânt din el este subiectul unui întreg concert de presupuneri grele, l-am citit cu atâta plăcere pe care nu o mai aveam de mult Știți cum nu-mi place să vorbesc despre ceea ce simt, dar consider că este necesar să vă spun ca să știți și să vă gândiți la asta, să-mi scrieți mai mult, mai des și mai detaliat Toată viața mea, de când am plecat din Moscova, a fost în gânduri despre Moscova, în dezlegarea a ceea ce se întâmplă cu tine; tot ce am văzut prin vis Nu am primit o singură impresie aici cu o inimă proaspătă și fiecare explozie de atenție m-a costat efort Judecă, după asta, cât de revigorant, cât de necesare sunt scrisorile tale pentru mine Am fost în sfârșit la Hoofland, care a fost remarcabil de drăguț cu mine, mi-a arătat multă bunăvoință și m-a invitat la el în seara de miercuri Fall bei mir den Abend zuzubringen, denn da versammeln sieh gewóhnlich alle meine Freunde; es wird mir eine grosse Freude machen Sie mit meiner Familie bekannt zu machen Biblioteca „Runivers” - treizeci - „La Hoofland’s, poate voi face cunoștință cu câțiva dintre oamenii de știință care sunt aici ca taximetriști la Moscova De ce ar trebui să trăiască Rozha-lin cu Perusha? Pentru primul va fi un sacrificiu, pentru al doilea va fi o jenă — cine beneficiază? Petru trebuie să acționeze și să învețe singur; un mentor care să-l supravegheze în mod constant, să-i dea un lucru complicat și ciudat A studia împreună cu Rozhalin poate fi plăcut (și asta, judecând după caracterul fratelui său, este îndoielnic), dar plăcut și util nu sunt singurul lucru Acum am experimentat că este mai ușor și mai reușit să studiezi și să acționezi singur în general Cu un tovarăș, el a fost măsura succesului nostru; singur nu ești niciodată mulțumit de tine, îți este frică să te odihnești și faci de o mie de ori mai mult și mai bine Cu toate acestea, voi vorbi despre asta cu Rozhalin și cu fratele meu De ce ești atât de interesat să mă critici? Sau sunt doar? Acest lucru ar fi foarte surprinzător de la Bulgarin și eram atât de sigur de imposibilitatea acestui lucru, încât Albina de Nord, unde analiza articolului meu, a fost deja aici de două săptămâni cu unul dintre cunoscuții mei ruși, încă nu m-am adunat la timp să-l citim, deși locuim pe aceeași stradă Mă duc mâine, pentru că nu înțeleg participarea ta la ea, după ce știai dinainte că Bulgarin va răspunde și va răspunde cu bilă Ar fi indecent să scriu împotriva lui și, scuzați-mi mândria, cred că ar fi umilitor să mă apăr de atacurile lui Dacă ai ocazia să mi-l trimiți, nu uita să trimiți almanahul lui Maksimovici, pentru că am lăsat până și acele foi de hârtie în care se afla articolul meu la Jukovski din Sankt Petersburg și aș vrea să-i citesc articolul meu fratelui meu Locuiesc aici într-unul dintre cele mai bune părți ale orașului între teatru, trimisul nostru și universitate, lângă strada aceea care se numește Unter den Linden, pentru că este plantată cu rânduri de tei Strada mea se numește die Mittelstrasse Camera mea nu este mare, dar luminoasă și liniștită, are */â trepte și aproximativ trepte lungime, ferestre, un birou, un pat, un pian, o canapea, două mese și scaune Plâng în luna mit Aufwartung b thalers Pentru cafea dimineața și ceai seara, pentru pâine, zahăr, lapte și focar, ies aproximativ '/g de taleri pe săptămână Eu iau masa într-o tavernă, unde plătesc groszy, adică despre rubla noastră În general, în Berlin cu mii poți trăi fără nevoie, dar dacă obții un loc de muncă deodată pentru un an, atunci cheltuind și mai puțin, poți trăi și mai bine " /іz martie „Astăzi v-am putut trimite doar o scrisoare, pentru că ieri a fost prea târziu să o duc la poștă Sper, totuși, că nu a fost atât de departe de penultima încât să te stânjenească Această scrisoare vă va fi trimisă în două săptămâni, adică la plecarea mea din Berlin Am început azi doar pentru că Biblioteca „Runivers” — — că sunt mulțumit de ziua mea, adică de activitatea mea curentă, și simt că sunt demn de o recompensă – o conversație cu tine O voi începe cu lăudări, adică cu un raport despre lecțiile de astăzi M-am trezit azi la ora În general, la Berlin mă trezesc devreme Am petrecut două ore acasă spălând, bând cafea, îmbrăcându-mă și dogma lui Schleiermacher La ora eram deja la universitate cu Schleiermacher, care de la la citește viața lui Iisus Hristos Astăzi a avut loc o prelegere deosebit de interesantă despre înviere Dar ce să spun despre profesor? — Trebuie spus ceva, pentru că astăzi a arătat măruntaiele opiniilor sale religioase Vorbind despre punctul principal al creștinismului, el nu putea ajunge la el altfel decât ridicându-se în vârful credinței sale, acolo unde credința începe deja să se limiteze la filozofie Dar acolo unde filosofia se întâlnește cu credința, acolo este omul întreg, cel puțin omul spiritual După ce a atins această analiză a celor două lumi, lumea convingerii raționale și a certitudinii spirituale, el a trebuit să rupă toate conceptele relației lor reciproce, să prezinte credința și filosofia în opoziția și comunitatea lor, deci în ființa lor holistică, completă Necesitatea unei astfel de mărturisiri stă în subiectul însuși Nu putea acționa altfel, chiar dacă ar fi vrut; dovada este că a vrut și nu a putut Concluzionez din faptul că a vrut cu siguranță să evite prezentarea centrală a învățăturii sale, că, în loc să-și îmbrățișeze subiectul deodată într-o singură întrebare, a înconjurat-o cu o grămadă de întrebări incomplete, aleatorii, care nu au pătruns în profunzimea problema, dar doar a agitat-o la suprafață, cum ar fi dacă putrezirea a început în trupul lui Isus sau nu, dacă o scânteie de viață a rămas în el sau dacă a existat moartea perfectă și așa mai departe Dar însăși aleatorietatea întrebărilor sale, însăși teama de a-și îmbrățișa pe deplin subiectul, în opinia mea, arată deja pe deplin modul lui de a gândi Așa privește un creștin adevărat la învierea lui Isus? Privește filozoful de astăzi momentul răscumpărării neamului uman, la momentul dezvoltării sale celei mai înalte, la contopirea momentană, dar deplină, a cerului și pământului? Aici este totalitatea revelației divine pentru prima; aici este centrul existenței umane pentru al doilea; căci atât sarcina care cuprinde întreaga clădire sunt convingerile lor Pentru a rezolva această problemă, este complet inutil să știm dacă sângele s-a descompus în părțile sale constitutive sau nu, dacă rana suliței a fost adâncă și dacă exact în coaste sau mai jos Cărei clase de oameni gânditori aparține cel care, cu astfel de întrebări, trece la un asemenea subiect? Se poate spune cu îndrăzneală că el nu aparține numărului credincioșilor adevărați, deoarece pentru aceștia din urmă problema morții reale sau imaginare a lui Isus a fost rezolvată imediat prin faptul că sufletul Său, pentru această dată, a fost separat de trup ; cel puțin întrebarea îi va sta în fața în această formă, fie și numai pentru Biblioteca „Runivers” - - poate fi o întrebare de acest gen Cu același drept, mi se pare, se poate spune că o persoană care privește moartea lui Isus din acest punct de vedere material nu aparține numărului de gânditori ai timpului nostru pentru care se pune problema fiabilității învierii ia din nou o formă diferită, adică se descompune în alte două întrebări: ) la o întrebare istorică despre fiabilitatea Evangheliei în general și ) la o întrebare speculativă despre relația dintre miraculos și natural, sau în alte cazuri cuvinte, despre relația dintre obișnuit și extraordinar, cotidian și vechi; căci un miracol, în lumea fizică, se deosebește și de acele evenimente pe care științele noastre imperfecte le-au descompus în legi cotidiene ale naturii cunoscute nouă, așa cum în lumea morală un geniu se deosebește de o mulțime Schleiermacher nu poate fi pus pe seama numărului de necredincioși, deoarece oricât de materială ar fi imaginea explicațiilor sale, această explicație curăță complet subiectul de contradicții, iar credința de îndoieli În plus, cea mai bună dovadă a dispoziției profund creștine și cordiale a lui Schleiermacher poate fi predica sa, rostită recent de el însuși asupra trupului unicului său fiu iubit cu pasiune Același lucru va fi confirmat de întreaga sa viață și de entuziasmul unei părți semnificative a enoriașilor săi Nu se poate să-l clasifice printre oamenii cu gânduri superficiale, în primul rând, pentru traducerea sa excelentă, poate cea mai bună, a lui Platon, fără a o exclude pe Verișoara însăși; în al doilea rând, pentru scrierile sale filozofice, unde unele întrebări sunt pătrunse până la fund, și rezolvate cu finalitatea de a gândi original, liber, profund și strict distinct Cum se pot reconcilia aceste contradicții? Ceea ce este el? Pentru a avea dreptul de a decide această întrebare, este necesar să mă familiarizez cu părerile lui mai scurt decât cât de mult am reușit să fac până acum Dar până astăzi, așa îl înțeleg: la fel de puțin i se poate refuza în devotamentul sincer față de religie, ca și în autocrația filozofică a minții Dar convingerile sincere s-au format în el separat de cele mentale, iar între timp primele s-au dezvoltat sub influența vieții, a lecturii clasice, a studiului Sf Părinți și Evanghelii, acestea din urmă au crescut și s-au osificat în lupta împotriva materialismului dominant al secolului al XVIII-lea De aceea crede cu inima și încearcă să creadă cu mintea Sistemul său este ca un templu păgân convertit într-o biserică creștină, unde tot ce este exterior, fiecare piatră, fiecare podoabă, amintește de idolatrie, în timp ce în interior se aud cântări către Isus și Maicii Domnului Dar dacă este o rămășiță a trecutului, nu topită în compoziția noului, atunci totul este remarcabil, ca una dintre cele mai frumoase și semnificative ruine ale secolului al XVIII-lea El aparține secolului al XIX-lea, în *) Expresia lui Schleiermacher Biblioteca „Runivers” — — în primul rând, ca un fapt interesant, și în al doilea rând, ca gânditor care are o influență puternică asupra celor înapoiați Cred că ne-ar fi deosebit de util, ca unul dintre treptele deștepți către superioare, iar traducerea cărților sale ar putea fi o întreprindere literară importantă Dar destule despre Schleiermacher Am început să vorbesc despre el pentru că am scris și m-am gândit împreună Înainte nu era timp să se gândească la asta, pentru că imediat după prelegerea sa s-a dus la gloriosul Savigny Despre meritul intrinsec al învățăturii sale nu voi spune nimic, în primul rând pentru că înțeleg puțin în această parte (citește pandecte), și în al doilea rând pentru că o recenzie excelentă a sistemului său a fost din Revue Encyclop transferat la Telegraph Forma exterioară de predare nu poate fi mai decentă, grațioasă sau mai simplă La ora m-am dus la posta, care este la vreo verste de universitate Acolo am găsit o scrisoare de la fratele meu, dulce, caldă și aproape totul despre tine, despre jumătatea dintre noi din Moscova Încă nu știe că toți copiii au avut rujeolă El promite că va scrie despre el în următoarele zile De acolo am mers în partea opusă a orașului, unde mi se repara ceasul De acolo la teatru pentru a schimba biletul În ciuda jurământului meu, când am auzit că joacă Hamlet, am decis să merg acolo pentru a avea o idee despre tragediile lui Shakespeare pe scenă; dar, din nefericire, nu a luat singur biletul, ci l-a încredințat unui neamț familiarizat cu administrația Neamțul ăsta a primit un bilet aproape de scenă, dar nu un scaun de teatru, ci un scaun de abonament Astăzi am aflat că Hamlet a fost anulat, am vrut să schimb biletul, pentru că nu eram deloc curios să o văd pe Kleistova Kãtchen, dar nu am reușit, pentru că biletul nu era de la regie, ci cumpărat de la un privat De acolo, puțin obosit, am mers la universitate să mă odihnesc pentru o prelegere susținută de Hans Despre el se pare că ți-am scris deja Astăzi a citit Legea Bisericii, complet în spiritul romano-catolic, ceea ce a fost remarcabil de interesant pentru mine datorită știrilor sale, și mai ales a faptului că acest spirit romano-catolic era subordonat spiritului filozofiei hegeliene și, prin urmare, acest catolicism nu era iezuit, si daca se poate spune catolicismul celui mai nou protestantism * De acolo la ora am plecat la Thiergarten singura grădină din Berlin și care se află în apropierea orașului însuși De acolo la crâșmă pentru a lua masa, de acolo la universitate la Vilken, scriitorul Cruciadelor, care citește de la la Imaginează-ți cât de surprins trebuie să fi fost când am intrat în auditoriul lui Vilken, când l-am găsit complet gol! Câteva minute mai târziu au intrat persoane, iar Vilken i-a urmat curând Noi patru ne-am așezat pe o bancă, profesorul era în fața noastră și ce s-a întâmplat? în loc de istoria Evului Mediu, pe care o citește de la la , am intrat la o prelegere în arabă, pe care o predă de la la Este de la sine înțeles ce rol jalnic Biblioteca „Runivers” — — și am jucat figură în această oră Vilken m-a privit cu mare curiozitate și reverență, confundându-mă, poate, cu un orientalist glorios Un student amabil, care stătea lângă mine, pe tot parcursul prelegerii și-a ținut caietul de arabă în fața nasului meu și a arătat cu degetul spre locurile pe care profesorul le citea Nu am mai fost într-o poziție atât de falsă de mult Dar ce era de făcut? Era imposibil să-i spun unui student amabil că nu știu arabă fără să explic motivele prezenței mele; dar nu se poate spune multe fără a întrerupe prelegerea De asemenea, este imposibil să pleci: aici nici un student nu părăsește prelegerea înainte de sfârșit, deși mulți intră chiar înainte de sfârșit Nu mai rămânea decât să stea și să asculte Dar nici cea de-a doua oră a lecturii Wilketyuv nu m-a răsplătit pentru limba arabă Am fost cu el pentru prima dată astăzi și nu voi mai fi Nu se poate spune nimic special despre felul lui, cu excepția: nu este bine A fost o oră întreagă de la Wilken la Hegel, pe care am petrecut-o la Stehely, cea mai bună cafenea din Berlin, unde totul este german și puține ziare franceze La ora îl ascultam pe Hegel, care citește istoria filozofiei, iar astăzi am terminat Descartes și am început Spinoza Am început să suport felul lui josnic de a preda: de ceva vreme mi-am schimbat Ritter-ul cu el, care citește cu el în același timp Am preferat să-l ascult pe Hegel, pentru că este bătrân, va muri în curând și atunci nu se va mai putea ști ce credea despre fiecare dintre cei mai noi filosofi Dar harnicul Ritter va publica probabil un nou Erdknnde, unde își va expune sistemul în întregime La ora încerc să merg la teatru, dar jocul nepăsător al actorilor și golul piesei m-au alungat de acolo după primul act, iar acum vă scriu Nu crede, totuși, că toate zilele mele ar trebui să fie la fel de activ umplute ca astăzi Dar e prea târziu, la revedere! /zb Marta, "După miezul nopții Acum de la Hegel, mă grăbesc să vă scriu pentru a vă împărtăși impresiile mele de azi, deși nu știu să exprim acea stare de spirit netestată până acum, care cu forța și ca prin magie m-a stăpânit la gândul: Sunt înconjurat de mințile de primă clasă ale Europei! Dar voi începe de la început, ca să înțelegeți mai bine cauza acestei stări de spirit ciudate Iată povestea cunoștinței mele cu Hegel: multă vreme nu m-am hotărât dacă să merg sau nu la el! De ce? Am crezut La ce îmi va folosi o vizită rece de cinci minute? Respectul, participarea etc , etc , din necunoscut, nu pot fi interesante pentru el când are atât de mulți admiratori printre celebri Între timp, am vrut să-l văd Dar pentru ca vizita mea să nu fie ușoară Biblioteca „Runivers” — Ze — cu neînsemnătate ceremonială, i-am scris o scrisoare, remarcabil de politicoasă și care m-a tulburat mult, pentru că nu mai scriam nimic în germană de multă vreme În această scrisoare am cerut permisiunea să vin la el Mi-a răspuns în aceeași zi într-o manieră foarte dulce și la modă franțuzească, aranjand orele în care îl puteam găsi acasă A doua zi am petrecut o parte din dimineață cu el Conversația a fost interesantă, profundă și, cu toate acestea, foarte liberă – așa că lucrurile profunde au devenit naturale și ușoare pentru el El a dat involuntar fiecărui subiect de conversație o întorsătură către universalitate, totul a sugerat un întreg sistem de gândire modernă, gândirea lui Hegel Vă puteți imagina cât de larg și împreună m-am simțit în acel moment Rezultatul acestei conversații, sau mai bine zis, rezultatul acestei bune fire, a fost că a doua zi un mesager de la el m-a trezit cu o invitație de la Hegel pentru mâine seară sau poimâine, sau duminică, sau dacă nu sunteți liberi în aceste zile, apoi numiți oricând doriți: Negg Professor müchte aber es voraus wissen, denn es wer-den dazu noch mehrere Andere eingeladen Ce poate fi mai dulce decât asta? Am ales vineri, pentru că era următoarea zi liberă, deși, apropo, aș lăsa cu plăcere toate treburile posibile pentru seara hegeliană - Acum de unde, pe lângă proprietar, gazda și ruda lui Frâu Generalin von au uitat , au fost: ) Hans, cunoscut de toată lumea din scrisorile mele și care este la fel de amabil în societate, pe atât de elocvent la amvon, și asta spune multe ) Michelet, profesor de filozofie și om de știință deștept și drăguț Acesta mi-a promis o scrisoare de prezentare la Paris unuia dintre prietenii lui studenți, cu care, spune el, ar fi interesant să mă întâlnesc, ) Hotte, profesor de literatură germană: cu asta am vorbit mai puțin; deși am reușit să observ multe la el că mi-au plăcut ) Raupakh, pe care cândva l-am iubit atât de mult și cu care acum am avut o ceartă destul de aprinsă despre Rusia Hans, un martor al disputei, a rămas de partea mea Era vorba despre dacă rușii aveau energie Vă puteți imagina că după aceea nu mi-a plăcut Raupach Și patriotism la o parte, este curtenitor, este decent să afirmi o astfel de opinie în prezența unui rus? Totuși, am reușit să mă păstrez absolut rece și, prin urmare, am putut vorbi convingător ) Un american călător care pleacă în Rusia și Moscova și al cărui nume l-am uitat — Toată seara conversația a fost plină de viață și generală, deși în cea mai mare parte am vorbit cu Hegel însuși în special Este imposibil să fii mai ospitalier, mai prietenos și mai bun decât el După cină am plecat cu toții pe jos În focul unei discuții cu Hans și Raupach, am mers în direcția lor, care este departe de mine, iar Hans a fost atât de amabil încât m-a însoțit până la cotitura în strada mea Despre ce vorbeam? tu intrebi Despre politica, despre filozofie, despre religie, despre poezie si * Biblioteca „Runivers” — — etc , etc , dar nu pot descrie conversația în detaliu, pentru că toate erau detalii de interes momentan prezent, la care generalul nu se alătura decât de la distanță Mâine merg la Hans, a doua zi la Michelet, dar între timp merg în fiecare zi la poștă și totul e degeaba Astăzi am fost de două ori acolo, dar corespondența din Rusia nu a venit din cauza inundației Acest lucru este oarecum reconfortant — A venit corespondența, nu erau scrisori Iar fratele, care în ultima scrisoare a promis că va scrie multe zilele astea, încă nici un cuvânt A fost cineva lângă Simonov ieri? Care sunt trandafirii și salcâmii mei? Dacă el, adică Venevitinov, ar fi în locul meu, cât de frumos ar rezona experiența trăită aici în patria noastră! — I-am văzut de mai multe ori pe Hans, Michelet și Hegel Acesta din urmă a fost deosebit de instructiv pentru mine în individualitatea lui Primul, adică Hans, poate fi un reprezentant al germanului timpului nostru; conversația lui este admirabil de distractivă, detaliată, aprinsă și chiar ascuțită Michelet nu și-a terminat puțin părerile Este student și adept al lui Hegel, dar se pare că înțelege bine doar ceea ce a spus Hegel, iar ceea ce decurge direct din sistemul său nu este încă clar pentru Michelet și pare că îi este frică să-și exprime părerea în fața profesorului său, nu știind sigur dacă i se potrivește sau nu Majoritatea conversațiilor noastre, sau mai degrabă disputele noastre, s-au încheiat astfel: Ja wobl! Sie künnen vielleicht Recht haben, aber diese Meinung gehürt vielmehr zu dem Schellingischen, ais zu dem Hegelischen System Acest singur cuvânt, repetat de mai multe ori și încă citat pe nedrept (deoarece opinia pe care am afirmat-o este în total acord cu prevederile de bază ale sistemului hegelian) - acest singur cuvânt arată o persoană În ciuda disputelor noastre, ne-am cunoscut destul de bine și, înainte de a ne despărți, mi-a prezentat disertația sa despre crimă și pedeapsă, cu inscripția: Nobilissimo viro Jean ѵ Kireiwsky, nu este adevărat că și aici miroase a Germania? Mulțumesc, dragă prietene Peterson, pentru von Hegel mi-a dat o scrisoare la Paris unuia dintre prietenii săi și mi-a cerut să mă înclin în fața verișoarei: „Vedeți deja din ceea ce am reușit să vă spun despre viața mea la Berlin, că fiecare minut al meu este ocupat aici, de aceea am nu a avut timp să scrie nimănui din Rusia Amintește-ți tuturor celor pe care îi vezi de mine, în special dragul meu Baratynsky Eu sunt vinovat fără tragere de inimă în fața lui: eu sunt cauza șmecheriei stupide a lui Bulgarin Acum mi-au adus Telegraful Nu l-am citit inca si nu stiu daca voi avea timp sa citesc criticile la adresa mea, pentru ca plec maine la ora dimineata, iar azi este / martie Mi se pare amuzant să văd cât de entuziasmați sunt De la Dresda voi scrie oricui am timp, dar tata fara gres Tati și-a transferat suspiciunea din lumea fizică în cea morală; si ca inainte Biblioteca „Runivers” — — se îndoia de sănătatea lui, așa că acum se îndoiește de dragostea mea pentru el Dacă el, deși pentru un minut s-ar putea muta la sufletul meu, s-ar fi pocăit de mniumul lui nedrept, ceea ce îmi este mai greu, sunt mai departe decât tine, sunt mai puține moduri de a-l exprima într-un loc grozav, care este mai probabil și dragostea lui și tot ce a făcut pentru mine și tot ce a făcut pentru mine și pentru noi Dacă ar fi auzit măcar o dată cum eu, în fiecare zi, în gândurile mele sincere despre tine, cu dragoste, recunoștință și prietenie, îl binecuvântez în sufletul meu, cu siguranță m-ar apăsa mental la pieptul lui, ca un fiu vrednic Îmi trimiți un portret al surorii tale? Nu-i scriu mai ales pentru că mi-aș dori ca scrisorile mele să fie adresate tuturor împreună Dar te rog să nu le arăți nimănui în afară de tine, altfel le voi compune Veți primi această scrisoare până în Duminica Mare Pentru numele lui Dumnezeu, fă din asta o sărbătoare pentru tine; Mă voi întâlni cu fratele meu la Munchen Nu vom fi atât de triști împreună, sau mai bine zis, vom fi mai bine triști Ca răspuns la această scrisoare, scrieți la Paris poste restante, scrieți din ce în ce mai mult „Te ții de cuvânt, dragă soră?” Dar Dumnezeu știe ce se mai întâmplă cu tine Esti sanatos? Această scrisoare este groasă Dar pentru asta am plătit pentru trecut Nu plătesc niciun ban pentru scrisorile tale Numai că nu fii zgârcit și, mai ales, nu da frâu liber unor astfel de sentimente care interferează cu fericirea Din această parte sunt chiar în fața mea și în fața ta Am tradus cuvântul fericire în limba mea: activitate și bună dispoziție, iar în acest sens mi se pare accesibil, adică în cazul în care există o asistență sinceră din partea ta Pentru tine, aș vrea să las fericirea fără traducere De ce, de fapt, nu ar trebui să-l cunoașteți în original? — Încă nu i-am scris lui Jukovski din Berlin; daca am timp scriu azi, altfel de la Dresda Îți voi scrie peste săptămâni împreună cu fratele meu La revedere, iubeste-ma, adica fii vesel si puternic Dragă tată! Scrieți dacă nu este disponibil la Moscova: Encyclopédie der Philosoph Wissenschaften von Hegel Aici veți găsi atâta curiozitate cât nu reprezintă toată literatura germană de ultimă oră Este greu de înțeles, dar jocul merită lumânarea — Citește doar un articol din Telegraph Critica pe teren împotriva mea nu este atât de bilioasă pe cât credeam Te poate enerva asta? Aprilie »/ , München "Buna ziua! O oră mai târziu, clopoțelul tău va fi sunat și acum te-ai trezit și te pregătești pentru dimineață Cât de viu vă văd pe toți, preparatele, dressingul, cafeaua; chiar, se pare, ți-ar fi ghicit conversațiile, dacă ar fi fost sigur că totul este așa cum a fost cu ultima ta scrisoare, că ești sănătos și calm Biblioteca „Runivers” — — Gândindu-vă la noi, știți că gândurile noastre sunt acum cu voi și dacă nu vă îndoiți cu toții, atunci pun pariu că Mashenka a spus-o Scrie, am spart? Aici, în ciuda Bisericii grecești, nu există utrenie, dar asta nu ne împiedică să auzim rusul: Hristos a înviat și fiind prezent la dăruirea ta de Hristos Mâine, însă, vom fi cu adevărat la Liturghie După ultima mea scrisoare de la Berlin, nu am avut timp să vă dau socoteală despre ceea ce am făcut și ce mi s-a întâmplat Voi încerca să-l răsplătesc acum cât mai mult posibil martie d Hr s , luându-și rămas bun de la cunoștinții mei berlinez, m-am întors acasă la ora seara și am început să fac bagajele, pentru ca a doua zi să plec la ora dimineața Julius Peterson, fiul lui Rizhsky, pe care îl vedeam aproape în fiecare zi la Berlin, un om dulce, eficient și, ceea ce este rar, gemütbUcher, dr Nordman, despre care i-am scris lui Maksimovici, o persoană remarcabil de interesantă, și ruși, ei a venit să mă vadă, m-a ajutat să fac bagajele și am stat treaz până la ora , pentru că nu voiam să mă culc, de teamă să sară peste ora de plecare a corespondenței, care literalmente nu așteaptă minute după ora stabilită Când au plecat, eu și Julius am ordonat să ne facem o cafea și am început să vorbim atât de mult încât nu am observat ziua și aproape că am ratat minutul fatidic Din fericire, gazda mea ne-a amintit de ora, iar noi am reușit să ajungem la poștă cu minute înainte de plecarea trăsurii Dacă Julius se întoarce în Rusia înaintea mea și va fi la Moscova, atunci încearcă pe cât posibil să-i răsplătesc angajamentul și, s-ar putea spune, prietenia pentru mine Am condus zile întregi până la Dresda, unde, la o oră după sosirea mea, l-am văzut pe Rozhalin Rojalin este exact la fel, tunându-și părul lung (pe care, totuși, l-a tuns astăzi) după doi ani de viață solitar El face multe, și eficient; obișnuit să se usuce, fără a pierde nimic din căldura interioară A studiat engleza și poloneză; mai ales știe foarte bine ultima limbă; a citit cu alegere și nu a pierdut niciodată din vedere subiectul principal al studiilor sale: filologia și antichitățile Cercul cunoștințelor sale nu este larg, dar alegerea face onoare caracterului său În general, însă, se poate spune că în tot acest timp a fost aproape singur; acest lucru, totuși, nu i-a afectat negativ starea de spirit obișnuită și a dat modului său de gândire și de exprimare o mai mare originalitate, fără a fi unilateral O calitate de invidiat, ca în general comportamentul său în raport cu circumstanțele exterioare ale întregii sale vieți În prima oră a întâlnirii noastre, ne-am așezat cu plăcere o sticlă pentru sănătatea dumneavoastră și pentru binele din patria noastră Acest lucru ne-a slăbit puțin limba, așa că am început imediat negocierile cu privire la mutarea lui la München, trimițând scrisorile tale Plecarea lui din Dresda a fost imediat decisă, dar încă a ezitat dacă să plece Biblioteca „Runivers” — — cu mine sau o aștept pe Kaisarova și m-am oprit la gândul — să plec doar în ziua plecării mele Nu a durat mult să ne pregătim și iată-ne la Munchen Am stat trei zile la Dresda, am văzut galeria, am auzit un concert glorios și cei mai buni cântăreți și muzicieni, dar nu am văzut teatrul din cauza postului și nu am făcut cunoștință cu niciunul dintre scriitorii și oamenii de știință interesanți care locuiesc în Dresda Nu voi descrie orașul în sine, pentru că este plictisitor și, în plus, îi poți întreba pe Pușkini despre el Nu poți descrie muzica, poți descrie foarte mult galeria Voi spune doar că nu am înțeles-o pe Madonna Rafael, deși am căutat-o în Korreggieva Magdalene, nu am găsit nimic nou și diferit de copia lui K și îl bănuiesc cu tărie pe acesta din urmă că nu s-a copiat pe sine, dar i-a furat exemplarul de la un maestru excelent Pentru aceasta, celelalte poze mi-au făcut o impresie mai mare; dar daca as vrea sa va spun impresia acestor poze, nu as vorbi despre ele, si de aceea o las pana la revedere Am venit la fratele meu în sâmbăta dinaintea acestei duminici strălucitoare, adică în sâmbăta noastră Lazăr, și l-am găsit la cină, care acum a crescut cu două porții și o sticlă de vin pentru întâlnire și pentru tine Ți-am scris deja despre schimbarea care a avut loc atât de fericit în latura lui exterioară Cu toate acestea, în raport cu trecutul, dar este doar începutul pentru viitor Nu trebuie să adaug că aceasta este o schimbare fericită doar exterioară, și că în interior el este și mai fericit: a rămas același profund, înflăcărat, indestructibil de singur, așa cum a fost și va fi toată viața Cu această forță și căldură sufletească, cu această fermitate și simplitate a caracterului, care îl fac atât de sus în ochii celor puțini care au avut ocazia și capacitatea de a-l înțelege, îi lipsea un lucru: experiența vieții, și aceasta este exact ceea ce acum începe atât de repede să dobândească Nevoia de a comunica cu oamenii l-a făcut atât mai comunicativ, cât și mai îndrăzneț, reducând oarecum acea neîncredere în sine, care i-ar putea deveni incurabil dăunătoare dacă și-ar continua vechiul mod de viață Desigur, latura lui exterioară nu va ajunge niciodată la interior, chiar și pentru că ar fi prea departe de urmărit, dar totuși această educație externă va fi unul dintre principalele beneficii ale călătoriei sale Lucrează aici mult și bine, adică în conformitate cu scopul lui În special în judecățile sale se remarcă acea dezvoltare a minții, care oferă un studiu amănunțit al filosofiei, combinat cu o corectitudine înnăscută a vederii și cu unele prejudecăți sincere, la care se poate reduce toată demnitatea unei persoane ca persoană Iată cel mai interesant lucru pe care l-am văzut în Munchen - am vrut să spun din tot ce am văzut după despărțirea de tine Deocamdată ne-am stabilit cu fratele meu; Voi sta aici aproximativ o săptămână, apoi vor lua un alt apartament unde ei Biblioteca „Runivers” — — va fi mai spatios si la acelasi pret, probabil pentru ca apartamentele de aici sunt remarcabil de ieftine si bune, iar fratele ii plateste scump, dupa acest loc, desi este bine, adica a fost, pana la cel mai bun din cele două camere erau aglomerate cu două paturi suplimentare - ore Acum sunteți deja adunați și este posibil să fiți deja la priveghi Gândește-te vesel la noi Te imbratisez strans pana maine Pyotr și Rozhalin dorm de mult Peter spune ceva printr-un vis, poate că botează cu tine Voi încerca să văd dacă pot să te văd în visele mele Deocamdată, la revedere „ aprilie Nu știu ce se întâmplă cu tine astăzi și, prin urmare, nu știu dacă azi este sărbătoare pentru tine Acest gând împiedică chiar mai mult decât separarea de tine Ce lucru urât - distanța! Este frecat în fiecare gând despre tine de un intrus care arată ca vecinul lui Warwick Astăzi am încercat pe cât posibil să ne facem Sfânta Duminica, măcar din exterior La ora am mers la Biserica Greacă Dar aici nimic nu ne amintea nici măcar de masa rusă, pentru că, pe lângă limba greacă, în biserica locală există și acea particularitate că preotul și diaconul și preotul sunt împreună S-a adunat o mulțime de nepătruns de spectatori, nemți curioși, iar de ruși, în afară de noi, nu erau decât Tyutchevii, cu care am luat masa astăzi Atât frații, cât și soția lui Fiodor Ivanovici sunt oameni foarte drăguți și, atâta timp cât sunt aici, sper să-i văd des Păcat pentru fratele meu că pleacă în Rusia Și lui îi plac, așa cum probabil ați observat din scrisorile sale — Am primit scrisorile voastre minunate, care ne-au împrospătat din nou sufletele Orice ai scrie, chiar și ce ai scrie despre fraternizarea mea și despre prietenia lui Rozhalin, totul se citește cu plăcere Fiecare cuvânt, fiecare întorsătură a unei fraze mă duce înaintea ta Privind la tine, vorbind cu tine, nu ți-am simțit întotdeauna prezența atât de viu ca atunci când îți citesc scrisorile Pentru numele lui Dumnezeu, nu-i spune lui Masha să lucreze la scrisorile către noi și să învețe cum să le scrie Lasă-l să scrie ce îți vine în minte și cum vine Mi se pare că pentru ca ea să-și poată evalua scrisorile, trebuie să facă o regulă că, cu cât o scrisoare i se pare mai proastă scrisă, cu atât este mai bine Cu siguranță totul sincer, simplu, dulce, nu trebuie făcut fără scris! După aceasta, ce este înțelepciunea? Acum simt doar cât de profund s-a simțit Raphael când, în loc de orice expresie a Madonei sale, a dat o singură expresie - timidă inocență Dar ca să nu vorbesc prea mult, voi începe să vă răspund la scrisoarea dumneavoastră în ordine În primul rând, despre Rojalin Dacă nu te-am înțeles prea bine din scrisoarea ta anterioară despre el, atunci tu însuți ești puțin de vină Nu mi-ai scris că vrea să meargă la München, ci că a fost de acord să meargă acolo pentru a Biblioteca „Runivers” — — după ce l-ai livrat în Rusia Cel puțin așa te-am înțeles Dacă a fost un sacrificiu care a dat naștere unui altul la München, m-am gândit, atunci acesta este un sacrificiu inutil, pentru că nu va aduce niciun alt folos fratelui său, în afară de plăcerea de a fi împreună Pentru asta, nu merită ca el să sacrifice alte planuri dacă le are pe cele mai profitabile (Nu știam atunci că plecarea lui Kirev îl va lăsa cu de ruble și, în plus, mă gândeam la V ) Dar dacă Rozhalyn consideră că călătoria la München este un sacrificiu, atunci trebuie să vadă în rezultatele acesteia ceva mai mult decât o simplă plăcere Ce! A fi profesor de frate etc , etc – acestea sunt gândurile care m-au făcut să vă scriu ceea ce am scris Desigur, este vina mea că nu te-am înțeles, dar te înșeli și pentru că te bazezi prea mult pe înțelegerea mea și cu atât mai mult pentru că ai presupus că aș acționa împotriva voinței tale Nu am ezitat nicio clipă când am recunoscut-o și mai mult când, văzându-i pe Rozhalin, i-am recunoscut împrejurările Dimpotrivă, doar hotărârea mea fermă i-a putut învinge ezitarea Dar a vorbi despre ceea ce s-a făcut nu înseamnă a pierde timpul? Ți-am răspuns la întrebările tale despre Petrush în ultima mea scrisoare Nu pot spune nimic despre descurajarea lui, pentru că acum nu avem timp să fim descurajați împreună De fapt, sper că e prea ocupat pentru asta Și dacă uneori te simți trist, gândindu-te la Est - cu atât mai bine! Acest lucru dă semnificație vieții și activității Am trăit foarte bine acest lucru în ultima vreme: imaginați-vă că o întâlnire cu fratele meu și Rozhalin mi-a luat anxietatea singurătății, mi-a luat aproape toate activitățile de care mi-am făcut plăcere la Berlin Dorm din nou după cină, din nou nu simt în fiecare minut, din nou nu am făcut nimic Până acum, nici Schelling, nici vreunul dintre oamenii remarcabili nu aveau o poveste adevărată, iar în afară de teatru, grădină, concert și galeria de artă zilnică, nu văzusem nimic sau pe nimeni Pentru asta, galeria de artă a luat total stăpânire pe mine Uneori mi se pare că m-am născut să fiu pictor, dacă numai bucuria de artă înseamnă să am o capacitate pentru aceasta; de cele mai multe ori, însă, mi se pare că nu voi avea niciodată niciun simț în pictură și chiar nu voi putea să o înțeleg, pentru că tocmai acele tablouri care îmi fac cea mai mare impresie mă ocupă mai puțin de toate cu ele însele Încă nu mă pot antrena, privind o imagine, să văd în ea doar ceea ce este în ea Încep de obicei cu imaginea în sine și, cu cât o privesc mai mult, cu atât mă îndepărtez de imagine spre idealul pe care artistul a vrut să-l înfățișeze Aici câmpul este larg și înainte de a avea timp să-mi revin în fire, imaginația va mușca puțin și, ca diavolul Sf Anthony, te va duce atât de repede încât înainte să ai timp să-ți ridici pălăria, este deja la o mie de mile distanță Numai când materialul Biblioteca „Runivers” — — absența imaginii îți va aminti de tine, vei afla că ai fost departe, aproape întotdeauna acolo unde răsare soarele Este ridicol pentru mine să recunosc această capacitate de a mă bucura într-un tablou de ceea ce nu este în ea, și simt foarte bine toată ciudățenia acestei calități, care, pentru a fi cu totul consecventă, ar trebui mai ales să se bucure de un aur cadru lângă un loc gol Și mai ciudat îmi este să văd această calitate tocmai în mine, în care nici măcar nu este înlocuită de creativitatea imaginației, pentru că nu am imaginație propriu-zisă, iar locul ei este luat de simpla memorie Imaginează-ți că uneori se întâmplă să mă uit la o poză mult timp, gândindu-mă la alta, care atârnă prin perete, mergând până la aceasta, amintește-ți din nou de aceea Nu este înnăscut și știu foarte bine de unde a venit* aprilie mai „Iată că sunt aici de o lună întreagă și voi rămâne, poate tot semestrul; de aceea, scrie-mi nu la Paris, ci la Munchen De fapt, ar fi ciudat să plec de aici fără să-l auzi pe Schelling El începe mâine Între timp, ascult deja istoria naturală a lui Oken și propria sa fiziologie și istoria artei moderne a lui Shorn Am vizitat Schelling și Oken, i-am cunoscut și sper să fiu acolo de mai multe ori Dar detaliile tuturor sunt în scrisoarea următoare În afară de ei și de Tyutchev, nu am văzut încă pe nimeni aici Ziua îmi este suficient de ocupat, pentru că, cu excepția zilei de sâmbătă și duminică, petrec patru ore pe zi pe băncile universității; în restul timpului scriu prelegeri Dacă reușesc să le notez, îi voi trimite lui Pogodin, dacă te angajezi să-i iei cuvântul de onoare ca să nu tipărească nici măcar o scrisoare de la ei, căci dacă Schelling află că îi sunt strânse cuvintele, atunci el este gata să devină un dușman jurat Au existat deja exemple în acest sens Ramas bun! Trimite o scrisoare lui Baratynsky în sat, dacă nu este încă la Moscova Scrie-ne mai des și mai detaliat și mai presus de toate fii sănătos Cu siguranță vom trimite o altă scrisoare în două săptămâni Ne-am dat seama că, din moment ce suntem împreună, putem scrie de două ori mai des Scrie-mi tot ce știi despre toți cei care își amintesc de mine și care au uitat Au încetat să mestece articolul meu?* mai iunie „Activitățile mele de la Berlin s-au găsit blocate aici În loc să am grijă de ceea ce este aproape, îmi las gândurile să meargă în departe, iar din acea zi o petrec în pat Totuși, acest lucru nu m-a împiedicat să citesc multe lucruri interesante Scriu puțin, așa că ascult prelegerile cu atenție și Biblioteca „Runivers” — — pe unele le notez Prelegerile lui Schelling au fost aranjate destul de armonios și, prin urmare, nu le voi trimite lui Pogodin, ci lui tata, altfel primul, mă tem, le va publica Pentru asta, îi vei citi pe oricare dintre ele îți place, pentru că aceste prelegeri sunt scrise în așa fel încât se pare că le vei citi nu fără plăcere Sistemul lui Schelling se maturizase atât de mult în capul lui de când a încetat să mai scrie, încât, ca un fruct gata făcut, s-a separat complet de ramura pe care începuse să se formeze și a căzut ca un măr rotund între Istorie și Religie Este probabil, totuși, că ochiul va fi începutul unui nou război troian între filosofii și nefilozofii Germaniei Schelling cu nasul șmecher va juca rolul Parisului, iar lui Ahile înfocat, nu știu cine dintre germani ar fi potrivit dacă L nostru nu își va asuma acest rol De asemenea, este posibil să recrutați în zei dintre angajații Telegraph, Maksimovici pe Marte etc Numai cine va fi Venus? Rozhalin, căruia i-am citit asta, spune că este Helena, o vorbă demnă de un discipol al lui Tirsh Sobolevsky nu este încă aici, în ciuda faptului că a promis că va fi alături de noi la mijlocul lunii mai Tyutchevii au plecat pe spre Rusia Dacă îl vezi pe tatăl lor, atunci mulțumește-i bine pentru fiul său: nu poți fi mai drăguț decât cum a fost cu Petrukha, care, în ciuda avertismentului cu care, își amintește? Am plecat de la Moscova, aici am fost imediat dezarmat complet de ocolirea lui Tyutchev Ar putea fi de folos chiar și prin prezența lui, pentru că printre noi astfel de europeni se pot număra pe degete În afară de Tyutchev, nu cunosc pe nimeni aici Schelling și Oken au avut de ori și nimic mai mult Cunoașteți-i mai bine și gestionați-le mai cu pricepere Zilele trecute ne-a venit dorința de a învăța italiana; ne-am înțeles cu profesorul de la borcan și am luat câteva cărți italiene Ce zici de asta? „ mai Și iunie „Tata tocmai a început să învețe italiană, mama știe italiană, o vom învăța pe Masha în luni, iar acum avem o limbă a parte, limba lui Petrarh și Dante! A nu cunoaște o limbă atât de ușoară este la fel de rușinos pe cât ar fi păcat să nu traversezi strada dacă Alfieri și Petrarh ar fi afișați pe Myasnitskaya Poate că și tata va dori să continue limba italiană! Nu am fost în Tirol pentru că vremea era rea Pentru asta au fost în Schleissheim, care este la o oră de mers cu mașina de München Am petrecut acolo ore, ceea ce abia a fost suficient pentru a inspecta întâmplător de camere, unde sunt peste de tablouri, și aproape toate sunt din vechile școli germane Oso- Biblioteca „Runivers” — — nici unul nu mi-a făcut o impresie bună, pentru că erau atât de mulți; de altfel, am ajuns acolo, deja răsfățat de galeria centrală locală, unde au fost transferate cele mai bune tablouri din Schleisheim Nu ți-e rușine să-ți faci griji pentru viitoarea mea călătorie la Paris? Nu numai că îndrăznesc să merg acolo în luni, dar am și tupeul să-mi iau fratele cu mine Cât de mult aș vrea să-l vezi pe Tyutchev măcar pentru a obține de la el informații adevărate despre tot ceea ce te îngrijorează atât de inutil Ce jurnalist savant te-a asigurat că toți călătorii părăsesc Franța? Miroase a ceva ca Bulgarin” din iunie „În sfârșit, în a treia zi, am fost onorați să venerăm imaginea revelată a lui Sobolevsky, slab, zvelt, subțire, vioi, drept, vorbitor liniștit etc El va rămâne aici aproximativ o săptămână și va pleca în Italia Iată o cerere foarte importantă pe care cereți să o îndepliniți Peterson cu ajutorul lui K I Janish și a tuturor celor pe care îi găsiți capabili de un atom Ideea este să aflăm cu siguranță și exact dacă bisericile noastre străvechi au bolți sau decorațiuni, sau uși, sau ferestre curbate ca o potcoavă, adică un semicerc cu arce lungi se numește potcoavă; daca da, unde? Cum? Când? și așa mai departe Profesorul Shorn îmi cere să mă întreb despre acest lucru, deoarece prin acest singur fapt el poate infirma un sistem complet nou de influență arhitecturală a arabilor Dacă ar fi posibil să trimitem o fotografie a Catedralei Adormirea Maicii Domnului, chiar dacă doar în linii geometrice, acesta ar fi cel mai bun lucru În acest gen de ocupație, toate orele noastre aici trec Deci nu mai e aproape nimic de spus Cu atât mai nerăbdător să-ți primească scrisorile Sobolevski scrisese deja la Paris să-mi trimită (scrisorile) de acolo la mine aici; Alexander Turgheniev a părăsit deja Parisul Păcat că nu-l voi vedea, cu atât mai mult că în afară de el nu aveam scrisori către nimeni la Paris Sobolevsky dă câteva scrisori unor doamne, prieteni, prieteni, la care pot merge în halat, deși sunt cele mai respectabile persoane ale limbii franceze Simți cât de deștept voi fi?" iunie „Ce tip inteligent sunt! Cât de glorios te-am înșelat! A promis că va scrie peste săptămâni, dar acum au trecut deja patru de atunci Totuși, nu puteai să-ți faci griji, cunoscându-ne pe toți împreună, adică trei dintre noi plus Sobolevsky, care a sosit două zile și a locuit aici o lună întreagă Cât timp va rămâne aici nu se știe încă, deși el Biblioteca „Runivers” — — mergând în fiecare zi Cred, însă, că nu va pleca astăzi, pentru că astăzi este ziua onomastică a lui Petrușa Am început ziua cu o lecție de italiană și ne gândim să terminăm în teatru, unde se dă la Muette de Portici Nu știm încă mijlocul zilei, deși la cină Rozhalyn anticipează deja o lovitură de plută Limba noastră italiană nu merge înainte, ci fuge În curând sperăm să ne punem pe treabă la Dante, și am face-o acum, dacă Cavalierul nostru Matheus nu ar fi atât de prost La sfârșitul semestrului, fratele meu poate merge în Italia timp de trei luni, în timp ce eu voi merge direct la Paris Rozhalyn este încă aici după noi pentru a servi Tirsh, pe care o înnebunește și care este alfa și omega lui pentru greacă și romană De fapt, dacă oriunde poate fi format pentru scopul său, este aici, unde are toate mijloacele pentru aceasta Cu toate acestea, mă tem pentru el în singurătate Deja viața de la Dresda îi schimbase foarte mult caracterul, deoarece, în general, caracterul fiecăruia se schimbă în singurătate, printre oameni care sunt aproape doar la locul lor Sper totusi ca la intoarcerea in Rusia sa sterge curand aceasta crusta, printre cei cu care poti sa traiesti lasat si sa-ti desfaci nasturii la piept, fara sa te temi ca prietenii tai o vor baga, nici un pumnal (slava Domnului) , ci un ac, care este observat doar de durere Nu știu cine, dar e adevărat că Rozhalin avea prieteni buni care îl mângâiau atât de mult cu ace, pentru că încă nu-l putem readuce la fosta lui rut, deși încercăm fiecare în felul nostru, eu cu filozofarea, și Petrukha cu tratamentul său simplu, prietenos și sincer delicat Aici este un grand homme pour son valet de chambre O asemenea asemănare, cu atâta căldură a inimii și atât de adevăr în fiecare acțiune, este greu de imaginat la o altă persoană Când înțelegeți bine toate acestea, amintiți-vă că între mii de milioane, pe el am ajuns să-l numesc frate, un fel de convulsii îmi vor comprima și extinde inima - /este iulie Sobolevsky a plecat astăzi A locuit cu noi mai bine de o lună și acum a plecat la Milano și de acolo la Torino, unde va sta două luni Odată cu plecarea lui, parcă au plecat patruzeci de oameni Din nou aici este liniște, decent și sobru; în ceea ce privește ocupațiile noastre principale, adică cursurile și așa mai departe, nu au fost împiedicate de Sobolevsky, care clocotea doar în pauze, ci pentru că bietul Rozhalin în fiecare zi era nevoit să-și plătească plânsul cu lacrimi și vin, deși acest lucru nu era întotdeauna Ajutor În general, dacă ar fi necesar să numim viața noastră de la Munchen într-un singur cuvânt, ar fi necesar să inventăm un cuvânt nou între plictiseală și gol Aici navigăm cu o navă în jurul lumii, fără să intrăm în porturi, pe o mare fără furtuni, și din nimic de făcut, citim Schelling, Oken și așa mai departe Mulțumesc lui Yazykov pentru dulcea lui post-scriptie din trecutul tău Biblioteca „Runivers” — — scrisoare si mai ales pentru Raupakh *) Nu scriu nimănui acum, de teamă să nu amân scrisoarea pentru a-ți oferi o zi în plus de anxietate, deși tu, cunoscându-ne pe toți împreună, nu poți fi cu adevărat îngrijorat, dar ai mereu o anxietate reală? Scuzați-mă în fața lui Pogodin dacă este supărat pe tăcerea mea; spune-mi că nu am un minut liber de la prelegeri și odihnă și că data viitoare cu siguranță îi voi scrie Este puțin probabil ca prelegerile lui Schelling să vină la tine, pentru că muntele a dat naștere unui șoarece În concluzie, s-a dovedit că nu era mare lucru nou împotriva sistemului său de anul trecut Nu știu ce se va mai întâmpla; în plus, transportul ar fi prea scump, iar corespondența ar fi prea plictisitoare Îl îmbrățișez pe Baratynsky din toată inima Dacă scriu altcuiva decât ție, atunci este adevărat în primul rând pentru el Dar până acum, judecă singur, când la Moscova nu am găsit timp să scriu scrisorile necesare, nefiind ocupat toată ziua, atunci aici, unde mai am doar o seară obosită pentru scrisori și odihnă - să găsesc un minut liber de genul potrivit de eroism Mai ales Baratynsky vrea să spună atât de multe încât mâna nu se ridică pentru a începe În ciuda acestui fapt, îi rupisem deja o scrisoare, pentru că, când am recitit-o, am văzut că tot ce era scris în ea se explică de la sine și, prin urmare, nu merită greutatea Am primit o scrisoare admirabil de drăguță de la Shevyrev, aproape totul despre articolul meu pe care l-a citit și laudă, care este departe de a merita Doar asta mi-a plătit, cu interes evreiesc, toate abuzurile făcute de bulgari Sper că acum au devenit tăcuți și simțiți Que je n'ai point merite Ni cet excès d'honneur, ni cette indignité Vă rugăm să scrieți din ce în ce mai des despre tot și chiar despre neinteresant ” În iulie „După o lungă așteptare să primesc o scrisoare în care există mai multe rânduri de postscript de la mama mea Mama nu are timp să ne scrie! Cu toate acestea, am pierdut dreptul de a ne plânge după anxietatea pe care ți-a provocat-o tăcerea noastră îndelungată Deși nu suntem atât de vinovați pe cât crezi Condiția era să scriem într-o lună, iar Rozhalin și-a trimis scrisoarea fără să ne spună Dacă vreunul dintre noi i-ar face la fel, ar fi de neiertat; dar bietul Rozhalin nu poate fi cerut, că nu înțelege *) Aluzie la epigrama lui Yazykov despre Raupakh De ce sunt toate acestea glorioase, știți, prieteni? Aici inima rusă este involuntar plină de frică, Aici Sophia i-a executat pe prinții Khovani, Apoi ucisă de germanul Raupakh Biblioteca „Runivers” — — ceea ce nu poate fi calculat de minte, când sentimentul nu duce la acest calcul Cu toate acestea, în zadar am rafinat la maximum acest sentiment de neliniște din familia noastră Dar, deși în zadar, este drept; aceasta este o taxă necesară pe care soarta o pune pe o mare fericire și dacă fericirea prieteniei ar fi eliberată de ea, atunci lumea morală ar intra în dezechilibru Totuși, pe lângă impozitul necesar, faci și donații voluntare și nu înțeleg de ce o asemenea generozitate Doar pentru că amândoi tăcem, trebuie să fim amândoi sănătoși și în viață și, în plus, suntem ocupați Dar tu, scrie două cuvinte între rânduri, cu ușurința ta de a scrie, știind cât de prețios este pentru noi fiecare cuvânt în plus din scrisoarea ta „Chiar și lungimea scrisorii tatălui, care părea să-i fie milă de noi și a vrut să ne răsplătească cu un efort extraordinar pentru scurta ta post-scriptie Iată scrisoarea ta din data de , care zăcea la poștă pentru Dumnezeu știe de ce și care, cu conținutul și plinătatea ei dulce, îmi spune: prostule, degeaba te îngrijorezi! Dacă aș putea găsi vreun reportof incoruptibil care să semneze sub fiecare rând al tău: adevărat cu realul! „Dacă e adevărat că ești sănătos și vesel, de ce te deranjează visele? De fapt, nu ar trebui să te deranjeze pe tine, ci pe noi, ca dovadă că nu ești deloc sănătos Dar așa să fie, sunt gata să-ți predau asta, doar pentru ca, cu excepția din nou, nimic în lume să nu te tulbure toată viața Din câte îmi amintesc, pe martie nu mi s-a întâmplat nimic ieșit din comun și până astăzi suntem cu toții perfect sănătoși fără încetare Îți mulțumesc din suflet pentru ziua mea Dacă te-ai distrat, atunci chiar a fost vacanța mea Ce sunt ochii tăi! De ce nu spui nimic despre ei? Și de ce și de ce să ne lăudăm cu sănătatea? Chiar și pentru că nu poți fi destul de sănătos, pentru că sănătatea ta este necesară pentru noi toți, de aceea ai nevoie de ea de zece ori mai mult decât fiecare dintre noi Planurile noastre pentru Paris au fost zdruncinate, deși se pare că acolo totul este din nou liniștit Poate mergem în Italia Shevyrev cheamă la Roma Aș vrea să-i vezi scrisorile frumoase! Câtă prietenie au și câtă căldură a unei tinereți de invidiat Da! pentru mine, tinerețea este deja o calitate ciudată și de invidiat și privesc orice clocot de încântare cu același sentiment cu care un invalid fără picioare privește mișcările îndrăznețe ale camarazilor săi Mișcările lui Shevyrev sunt într-adevăr îndrăznețe Cu cât lucrează mai mult, cu atât devine mai puternic, iar în loc de oboseală se câștigă tot mai mult entuziasm și spirit În viață, el este ca un pește în apă și, de asemenea, un astfel de pește care nu poate înota în aer și nu poate respira un element străin Această calitate este pe cât de prețioasă, pe atât de rară la oamenii talentați Mickiewicz, spun ei, a fost în Smirna și s-a întors deja Biblioteca „Runivers” — — Roma Dacă acest lucru este adevărat, atunci iată o nouă momeală acolo Totuși, în orice caz, fără scrisori către Paris, este același lucru cu a nu merge Nu-l cunosc pe Potemkin Gândindu-mă să rămân în Munchen doar zile, nu i-am făcut o vizită; iar două săptămâni mai târziu era deja prea târziu Acum, însă, mă bucur că nu sunt la Paris, altfel ți-ai face și mai multe griji pentru mine Italia, în orice caz, nu va fi inutilă atât pentru limba, cât și pentru memorie, căreia îi imprimă atâta grație Rozhalyn rămâne aici pentru a studia greaca Nu are nevoie de bani În ceea ce ne privește, nu numai că nu ne negăm nimic, dar cheltuim și o mulțime de lucruri de prisos În a treia zi, de la ora dimineața până la unu după miezul nopții, ne-am petrecut în afara orașului în Starrenberg, călare pe un lac de ore și se contopește la orizont cu munții tirolezi Această plimbare ne-a costat mai mult de de ruble și a fost încă una dintre cheltuielile noastre cele mai puțin stupide Eram foarte suparat Consecințele acestui tip de inflamație sunt întotdeauna ambigue Sper, însă, în prima ta scrisoare să-l vezi în perfectă sănătate Între timp, cum nu l-ai implorat pentru un nou roman, cum nu l-ai citit până acum și ni l-ai trimis? Acum i-aș scrie cu plăcere o analiză; doar fiind pe tărâmuri străine, se poate învăța să simtă toată demnitatea oamenilor noștri de primă clasă, pentru că dar nu vreau acum să sapă în motivul acestui lucru, care se află la fundul întregului secol Gânduri generale, cât de important afaceri, să lăsăm până dimineață, adică la revedere În general, tot ce este rusesc are ceva în comun cu tot ce este uriaș, că poate fi examinat doar de departe Dacă ai putea vedea ce admiră nemții și ce încântare absurdă! Nu, pe tot globul nu exista oameni mai rai, fara suflet, mai prosti si mai enervanti decat nemtii! Bulgarin este un geniu înaintea lor! Apropo: dă-mi o idee despre epigrame pentru un încălzitor de suflet Cât de recunoscător îți sunt, dragă tată, pentru că nu am uitat să împărtășesc cu noi întâlnirea universitară *) Știi că ne-a emoționat până la lacrimi Iar oamenii care pot fi acum singurii capabili să se bucure în Europa sunt numiți neluminați Sărută-l pe Pogodin, felicită-l și mulțumește-i din partea noastră pentru isprava unui cuvânt pasional Cât de mult aș aplauda alături de tine! Dar nu putem citi acest discurs până la întoarcerea noastră? — Am încetat să mai notez prelegerile lui Schelling; spiritul lor este mai interesant decât literalitatea În loc să le trimit singuri, ceea ce ar fi scump, mai degrabă scriu ceva despre ei când am timp, adică când se termină semestrul Va fi pe la *) Aici vorbim despre discursul Μ P Pogodin, rostită la iunie Cu această ocazie au fost primele aplauze la Universitate; au fost începute de A A Elagin și H M Yazykov, iar publicul a preluat-o Biblioteca „Runivers” — — luna aceasta conform noului stil În ceea ce privește regularitatea scrisorilor noastre, este mai bine să nu o cerem A aștepta o scrisoare probabil într-o anumită zi, a nu o primi este mai rău decât pur și simplu a nu o primi mult timp În plus, aceasta din urmă, sper, să nu se mai repete A fost cu siguranță o frivolitate de neiertat din partea noastră Este dificil să scrii o biografie a regelui Bavariei pentru un almanah, mai ales când necesită cunoașterea atât de multe detalii pe care nu le cunoaștem Este ciudat să scrii o biografie a lui Bazhenov din Germania, când o poți scrie în Rusia, unde ghișeul și crucea îți vor spune ceva nou despre el Dar dacă Yazykov vrea să aibă un articol de la mine, atunci sunt gata să-l servesc cât pot de mult Și mai degrabă aș scrie despre ceva, TÒ mă ocupă Dacă articolul nu este pe placul tău, atunci voi scrie altul, al treilea și așa mai departe De ce vrea să-și numească almanahul numai cu suflet cald?*) Desigur, acesta ar fi cel mai mare semn de prietenie pe care un scriitor îl poate arăta altui scriitor, pentru a aprobă atât de deschis ceea ce este cel mai atacat Dar este prudent? În ciuda faptului că este o limbă, el este o limbă doar pentru cei care înțeleg Pentru Bulgarini, el este pur și simplu un obiectiv deasupra celorlalți Lăsați murdăria lor să nu atingă acest scop, dar atâta timp cât zboară, întunecă ținta de ochii celor care sunt dedesubt, iar acestea sunt jos și drumuri pentru almanah Sfatuieste-l sa nu faca cavaler, ci mai degraba lasa-l sa se intoarca la randunica lui**) Asigur-l că îmi este suficient să-i cunosc aprobarea pentru a fi răsplătit pentru că am criticat toți posibilii Polevoyi Ne-am săturat deja de Germania pe gât Lui Yazykov, Baratynsky, Pogodin, se pare că nu voi avea timp să scriu Yazykov o strângere de mână puternică pentru poezie De când sunt din Rusia, nu am citit nimic mai înflăcărat, mai puternic, mai incendiar Îi cunoșteam deja înotatorul – era același care voia să se certe cu furtuna, doar că acum era mai departe în ocean Dacă ochii tăi sunt sănătoși, dar nu altfel, atunci termină-mă cu restul stelelor fiicelor În loc de Cato, închipuiți-vă vreun martir la vremea când îi spun: devorează-i pe zeii noștri! Poți face asta: el îmbrățișează crucea în picioare în mijloc, călăii în lateral, oamenii din depărtare și focurile aprinse; deasupra crucii este o stea” *) Tânărul Kirevski, într-un studiu elocvent și atent al literaturii noastre, vorbind despre Delvig, a folosit această expresie rafinată: vechea sa muză este uneori acoperită de căldura sufletească a celei mai noi descurajări Expresia este, desigur, ridicolă De ce să nu spunem pur și simplu: poeziile lui Delvig răsună uneori cu descurajarea celei mai recente poezii? Jurnaliştii noştri, despre care domnul Kirevski a vorbit destul de lipsit de respect, s-au bucurat, au luat această jachetă caldă, au rupt-o în bucăţi mici, iar de un an încoace îi etalează, încercând să-şi facă publicul de râs De la Zap, Pușkin **) Numele almanahului, pe care poetul Yazykov intenționa să-l publice Nota editorului Biblioteca „Runivers” - - s/ august, „Înclinați-vă în fața ianișilor și spuneți-le că ne gândim atât de des la ei și mai ales ne place să ne amintim atât de mult de vinerea lor încât au adus vineri în cinstea și în amintirea lor, cu singura diferență că în loc de una avem șapte pe săptămână Acest Witz german în traducere rusă înseamnă următorul lucru: astăzi ne gândim să mergem în Italia, mâine la Paris, după mâine mai stăm aici ceva timp, apoi vom merge din nou etc , și de aceea nu vă pot spune ceva cert despre planurile noastre Mai probabil, însă, este că vom petrece toamna în nordul Italiei, iar până în noiembrie vom fi la Roma, unde vom rămâne mult timp, Dumnezeu știe Între timp, eram convinsă că pentru mâine nu mai există ținută la față, ca un voal lung și gros, mai ales când depinde de noi să-l ridicăm Nu știu de ce, dar este foarte distractiv să faci în mod constant alte planuri și să te întorci la cele vechi, ca la astfel de cunoștințe, pe care este distractiv să-i cunoști, dar nu e trist să te despart Este ca și cum ai merge într-o diligență, unde în loc de tovarășii Nemțev, Elveția stă de o parte, Madame Italia de cealaltă, iar domnul Paris în față În aceste diligențe mergem de obicei la cină și la cafeaua de seară, pentru că restul timpului îl petrecem aproape tot fie la Universitate, fie cu cărți și lecții de italiană Prelegerile la universitate se vor încheia în curând acum ( august, NS), și de aceea mulți profesori, pentru a avea timp să-și termine cursurile, în loc să citească o dată de ori pe zi, ceea ce ne ia câteva ore de la chat, să nu facem nimic și din alte ocupaţii neconstrânse Adaugă la asta nevoia de a merge sub un cer adânc de yakhon, căldurile sudice de după-amiază și, mai ales, lenea mea înnăscută și dobândită; fă o fricasee plauzibilă din toate acestea și tratează-le cu toți cei cărora încă nu le-am scris Încercați mai ales să mă justificați înaintea dragilor Baratynsky, Yazykov și Pogodin Din prima am primit o scrisoare simpatică, la care, dacă am timp, o să răspund astăzi; daca nu am timp, atunci intr-una din zilele astea, si iti voi trimite o scrisoare In Italia, mai multe tablouri si statui, ma atrage cerul Cerul sudic trebuie văzut pentru a înțelege poezia sudică, mitologia anticilor și puterea naturii asupra omului Acest cer nu vorbește imaginației ca nordul, ca stelele, ca o furtună; este senzual frumos, și e nevoie de efort, de tensiune pentru a o admira Aici cerul este atât de aproape (în ciuda faptului că este adânc), atât de aproape de o persoană încât nu trebuie să se ridice pe degete pentru a ajunge la el, în timp ce în nord este necesar să se cocoțeze pe o scară întreagă de Ossian umbre pentru a face cerul Biblioteca „Runivers” — — era palpabil Știți că nu am fost niciodată un pasionat de natură; dar uneori mă uit direct la acest iaht cu aproape același sentiment cu care Zhid se uită la iaht Așa că suspinul lui Goethe și al lui Venevitinov este rupt din piept: dă-mi mantia magică Totuși, aici vedem rar acest iaht Apropierea munților și înălțimea locului ne oferă foarte des vremea englezească Pentru asta, ne bucurăm mai mult de bine Uneori, însă, când îți amintești că Rusia este în nord, îți dorești și un cer palid Dar aproape că discut despre vreme cu tine? Asta înseamnă să stai luni în Germania! Cu toate acestea, viața noastră aici este atât de monotonă, atât de retrasă, încât, dacă oprim ceea ce credem despre tine, ceea ce citim și auzim la prelegeri, atunci aproape că va rămâne să vorbim despre o vreme Dar să-ți repeți ceea ce ai auzit la prelegeri ar fi plictisitor, și complicat, și ridicol și costisitor, să repeți ceea ce ai citit în cărți nu este mai bine, iar gândul la tine este ca cerul italian, care poate fi înțeles doar prin simțire , și care în descriere va fi doar un cuvânt Aceste gânduri, însă, cumva nu ajung la punctul de gândire; acum este o amintire, acum un sentiment, acum un castel în aer, acum un vis și niciodată un silogism Atâta timp cât te gândești la ele, fără să te gândești la ele, pare să fie plină de gânduri; Dacă vrei să spui, nu vei prinde niciunul într-un cuvânt Cu atât mai mult pentru că se pare că nu are rost să spun toate acestea De fapt, de ce trebuie să știi că în acel moment m-am gândit la ceva, apoi cum stați împreună, apoi cum vă plimbați în grădină, apoi dacă sunteți sănătoși, apoi cum mi-am luat rămas bun de la voi, apoi Yazykov citește poezii pe masă, apoi te dor ochii, apoi ești sănătos și vesel și gândește-te la noi, apoi cum ne certăm cu tata despre economia politică, apoi vorbim despre Schelling, apoi Andryushka și-a zvâcnit din sprâncene, apoi Vaska a compus poezii etc Apropo, de ce nu ne trimiți nimic dintr-o revistă pentru copii? Și mai întâmplător: cum poate fi tipărită scrisoarea mea despre Schleiermacher? Nu numai pentru că stilul, așa cum spui tu, nu este terminat, și că ar fi nesăbuit să apar în halat în fața acelor prieteni pe care mi le-a făcut recenzia mea cu un incalzitor de suflet, și în fața unui public necunoscut; ci pentru că vorbesc despre oameni vii și, în plus, nu în felul în care aș vorbi în public Vă rog să aveți încredere în experiența mea și în convingerea de netăgăduit că numai familia mea mă poate vedea așa cum sunt cu adevărat și mă poate iubi împreună Nu mulți dintre prietenii mei, nu toți sunt excepții; mulți dintre ei iubesc astfel de calități pe care eu nu le am Dar și tu, nu ești al tău de o mie de ori mai bun decât eu adevărat Nu am avut timp să-i scriu lui Baratynsky Inainte de tot nu răspunse Şeviriov Dar prelegerile se vor termina în curând și apoi voi începe să scriu scrisori și poate voi scrie altceva pentru almanahul lui Yazykov, desigur, nu în așa fel încât să-l împrumut atât de mulți prieteni cât Maxi- datorează pe mine Biblioteca „Runivers” — — mutați Vă mulțumesc că sunteți des sub Simono- vym; De ce nu scrii atât de mult? Trimiteți prin toate mijloacele romanul lui Baratynsky și ceea ce este disponibil din noul Pușkin, Yazykov, Vyazemsky și, dacă este posibil, măcar o prefață la Boris De ce o asemenea supărare la glorie? Nu pot bulgarii să-l reducă la tăcere pe Pușkin? Ramas bun Scrie din ce în ce mai des și chiar despre ceea ce ți se pare neinteresant august septembrie „Plecarea noastră în Italia nu a fost încă deloc decisă, nici când, nici unde exact; credem, însă, că pe la jumătatea lunii septembrie d Hr Cu să ne ridicăm de aici și să ne îndreptăm spre nordul Italiei Între timp, lăsați scrisorile voastre să meargă aici Scrisoarea ta de la Paris s-a pierdut în oficiul poștal Imi pare rau pentru el Îmi place să recitesc scrisorile tale, chiar și pe cele vechi, și o fac adesea; în acest fel, uneori te ascult mai mult de două ore, pentru că pachetul a acumulat deja o sumă decentă De ce este atât de multă tristețe în această conversație? · Despre noi, aproape nimic nu este de spus; singurul lucru care s-a schimbat de la ultima scrisoare este că nu mergem la universitate, și suntem mai leneși, și mai mult împreună, și ne facem mai multe planuri care nu se împlinesc Am vrut să scriu ceva pentru almanahul lui Yazykov, dar până acum nu a fost acceptat Atât de multe gânduri diferite sunt botezate în cap încât tot capul a ieșit la biserică fără preot, cimitir care încă așteaptă un Înger cu trâmbiță Totuși, am găsit o trompetă, doar nu una angelica, ci una Frauenhofer Sper că tata va fi mulțumit de ea Poate vom rămâne aici trei săptămâni, poate fi mai puțin, poate mai mult, într-un cuvânt pe care nu îl știm Între timp citesc Ariost și sunt complet pierdut în imaginația lui grațioasă, care este la fel de profundă, caldă și senzuală ca cerul italian Tassa, de asemenea, abia acum am aflat prețul; și am înțeles împreună toată barbaria celor care, smulgând aripile unui fluture, cred că va zbura Până acum, nu am răspuns nici Shevyrev, nici So- Bolevsky, amân totul până mâine Dar mâine o voi lua fără întârziere” Septembrie, „Din această scrisoare vezi: ) acel frate și Rozhalin (mai ales primul) sunt niște leneși de neiertat, care amână să-ți scrie până în ceasul plecării; ) vezi ca au plecat la Viena sa petreaca acolo cam o saptamana, care impreuna cu calatoria vor fi vreo si ceva Dumnezeu știe dacă vor putea vedea ceva interesant în afară de teatru și străzi: și poate în afară de galerie, unde poți intra fără scrisori de recomandare, deși Biblioteca „Runivers” — — gulden comandant Dar dacă n-ar fi văzut altceva decât malurile Dunării, toată călătoria ar fi fost plătită De ce nu m-am dus? tu intrebi Răspunsul la această întrebare a fost împărțit între frate și Rozhalin Unul a spus o jumătate din motiv, cealaltă cealaltă, în continuare îmi rămâne doar să repet ambele jumătăți, adică nu m-am dus pentru că este timpul să mă ocup de scrisori și înainte de a pleca în Italia nu este un lucru rău să fiu mai puternic în limba italiană Când îmi amintesc câte scrisori trebuie să scriu în aceste trei săptămâni, îmi stă părul pe cap de lene Iată cei cărora trebuie să le scriu (din caietul meu le voi scrie în ordine alfabetică): Baratynsky, căruia încă nu le-am răspuns, Venevitinov, Prinț Volkonskaya, care întreabă prin Shevyrev dacă am primit pietricica; Jukovski, mătușa Sontag, Koshelev, Maltsev, Odoevsky, Petersons: Alexander, Yuliy și Ostafiy; înainte de ultimele două, sunt atât de vinovat de tăcere, încât nu știu ce fel de scuze să pun la începutul scrisorii - Pogodin, Skoriatin, Shevyrev, Yazykov; Aici l-am uitat și pe Sobolevsky, căruia pentru vreo două săptămâni îi voi răspunde la o scrisoare care cere un răspuns imediat Vezi tu cum sunt la fel* octombrie septembrie „Încă nu mi-am terminat scrisoarea, pentru că mi-a fost rușine, sau, mai bine zis, enervat să vă trimit o scrisoare lungă de la mine, între timp, deoarece sunt doar rânduri din ele Dar, din fericire, acum pot să atașez aici scrisorile lor de la drum și sper să nu vă faceți griji pentru ele De la plecarea lor, nu mi-am părăsit camera și am fost doar la cârciumă, unde iau masa, și la muzeu, unde citesc ziare Restul timpului este dedicat limbii italiene Mărturisesc, totuși, că acest studiu de italiană este aproape la fel cu far niente, doar ancora piu dolce, datorită lui Ariostus Am cumpărat pentru guldeni Dante, Petrarh, Ariosta și Tacca, într-un cuvânt Il Parnasso Italiano Mi-am luat și Vosassio, restul cărților pe care le iau de la Cavaliers Maffei, și, schimbându-mă neîncetat unul pe altul, le citesc pe toate împreună, dar mai mult decât pe Ariost, mai sus decât pe care încă nu văd un singur poet Poate că aceasta este doar căldura primei cunoștințe și va trece ca orice căldură atunci când nu se obține lemn de foc nou Cu toate acestea, nu cred că va fi curând de cântece și fiecare în tragedia Rasinovskaya! Soarta mă trage cu forța în Italia Știi dacă mă duceam acolo? Încă luni nu m-am gândit să învăț italiană Apropo, îmi faci prea mult merit sugerând că nu m-am dus la Paris pentru că îmi era frică să fiu acolo în timpul revoluției Corect, nu din asta Volum Biblioteca „Runivers” — — Am aflat despre revoluție când totul era aproape de terminat Dacă această împrejurare te-a scutit de îngrijorarea inutilă cu privire la mine, atunci mulțumesc pentru acel caz, care de mai bine de un an a luat toată voința mea în propriile mâini „Recent, i-am văzut pe Walien Esler a jucat Wallenstein și a jucat excelent Dar tragedia, cu toate acestea, nu mi-a făcut nicio impresie și cu cât mai puțin, cu atât germanii o admirau mai mult În ciuda tuturor eforturilor pe care le-am făcut pentru a vedea în erou altceva decât un student german, nu am putut să mă las o clipă înșelat Acolo unde este nevoie de afaceri, el spune gânduri generale; acolo unde este necesar să se decidă, se îndoiește; unde trebuie să se gândească, el spune un vis etc Ieri am fost martor la gloriosul festival Octombrie din München, înființat aici în , în amintirea și în cinstea nunții actualului rege și reginei În pajiștea imensă (Teresienwiese) erau peste de oameni Din tot statul s-au adunat cei mai buni cai, vaci, tauri, porci, berbeci etc Regele însuși i-a examinat și a împărțit proprietarilor premii constând în bannere, cărți (íiber Viehzucht und Ackerbau în Deutseh-land und besonders) în Bayern) și bani; apoi a fost o cursă și, deși regele a plecat înainte de ora , oamenii au rămas după miezul nopții În toată pajiștea nu a fost un singur soldat, nici un singur polițist, care să oprească miliția națională (Landmiliz), și nu numai că nu a ieșit o singură luptă, dar nici un cuvânt zgomotos Cu toate acestea, germanii, mulțumesc la bere, beţivul, cu atât mai liniştit Cele mai remarcabile dintre toate au fost porcii Nu am mai văzut astfel de oameni în viața mea Se știe, însă, că porcii bavarez, din timpuri imemoriale, sunt considerați primii din toată Europa, cu excepția celor Chukhonsky În ciuda toată solemnitatea acestei sărbători, m-am plictisit de ea În afară de ceilalți nemți proști, cu care doar mă înclin, pentru că am luat masa cu ei de două ori într-o cârciumă, nu aveam o singură cunoștință acolo Aceasta nu este încă o problemă; dimpotrivă, dar un fel de büse Laune m-a împiedicat să mă plictisesc În plus, s-a atașat de limbă * împotriva voinței lui versetul (cum se întâmplă adesea cu familia noastră) Acest vers, care s-a învârtit atât de nepotrivit pe limba mea, era din primul monolog din Iphigeia lui Goethe: Weh dein etc Cu cât încercam să-l alung mai mult, cu atât se întorcea mai puternic, ca un buștean agățat împins de un urs Dar seara prietenul meu Ariost mi-a vrăjit temperamentul prost Nu este prima dată când îi sunt îndatorat și aceasta este singura carte la care epitetul nu este forțat El încălzește, mângâie și risipește Lumea fanteziei sale este o cameră caldă, luminoasă, unde se poate odihni și încălzi, pe care gerul și noaptea l-au prins pe drum Nu știu, însă, dacă cel care călătorește în haină de blană și cu felinare se va așeza în această cameră Prin urmare, nu sunt deloc surprins că Ariost nu este pentru Biblioteca „Runivers” — — toți cei mai mari dintre poeți Pentru cea mai mare parte a oamenilor, invențiile lui trebuie să pară o prostie, în care nu există nici o umbră de adevăr Dar îmi plac tocmai pentru că sunt o prostie și pentru că nu există o umbră de adevăr în ele După absolvirea Ariosta, mă voi ocupa de Bayard, pe care nu-l cunosc decât din poveștile lui tata, care, chiar și în Dolbin, m-au făcut o impresie puternică, încât îmi este teamă să-l găsesc sub așteptări octombrie Acum am primit o scrisoare de la Rozhalin și frate din Viena Sunt încântați de unul dintre Ven- teatre din cer; se mutaseră deja de la cârciumă într-un apartament; totusi nu au primit inca banii trimisi de mine, si nu sunt excentrici, adica se tem ca nu ii trimit curand, poate voi fi plin etc Vor sa va scrie de acolo, şi de aceea nu-mi trimit scrisorile lor Vor sta la Viena aproximativ o lună; totuși, trimite-le scrisori către mine Mai mult, răspunsul la această scrisoare nu le va mai găsi (acolo) Între timp, vă voi scrie mai des decât de obicei, pentru a vă evoca cumva scrisorile Știi, totuși, că să-ți scriu fără a primi atât de mult de la tine nu este deloc o plăcere Este adevărat că atunci când îți scriu sunt mai mult cu tine decât atunci când mă gândesc pur și simplu la tine Cu toate acestea, vă vorbesc ca unui surd și orb care știe că ei îl aud, dar nu știe dacă ceea ce spune este potrivit; nu știe ce se întâmplă în jurul lui, îi este frică să glumească la momentul nepotrivit, îi este frică să respire la momentul nepotrivit și poate chiar și-ar tacea dacă nu i-ar fi teamă că tăcerea lui nu i se va stinge timp Octombrie „Am primit scrisoarea ta din septembrie și i-am trimis-o imediat fratelui meu, care se află încă la Viena și, după cum spune el, ți-am scris de ori Din scrisorile lui se vede că nu pierde timpul Dar scrisoarea ta - știi că după ea aproape că m-am dus la tine Mai întâi pentru că mi-a fost frică de ciumă, iar apoi, gândindu-mă că nu-i vei risca pe a noastră, nu pentru ciumă, ci pur și simplu pentru că ocazia de a te vedea a dat naștere în mine o asemenea dorință de a merge la tine, încât a trebuit să încercați toată prudența elocventă asupra voastră pentru a rămâne în Munchen Această elocvență a avut succes, dar până astăzi nu știu dacă este durabilă Aștept cu nerăbdare o altă scrisoare de la tine și sunt sigur că după ultima nu mă vei lăsa să aștept mult Altfel, adică dacă noiembrie a d Deoarece, la exact o lună după ultima, nu voi primi o a doua scrisoare de la tine, atunci până pe decembrie, așteptați-mă la Moscova Ce fel de transportatori care au venit la Nizh Novgorod cu ciuma, după cum scrie Journal de St-Petersbourg? Și după toate acestea, s-ar putea să nu mai scrieți o lună! Bineînțeles, voi fi aici așteptând noi vești de la tine și nu voi merge în Italia, așa cum crezi, înainte de a fi sigur de tine Nu știu încă, Biblioteca „Runivers” — — ce va spune să ia ca răspuns la scrisoarea ta Din poezie, trimis de tine, desigur, l-am citit pe Yazykovsky cu un sentiment mai puternic Nu este nimic de spus despre psalm Poeziile către sora mea (poate că frăția intervine singură în a judeca) mi s-au părut un chef d'oeuvre de acest fel Câtă grație, decență și regularitate, și împreună ce forjări lingvistice! Trimite poezia lui Baratynsky cât mai curând posibil Nu am aproape nimic nou de spus despre mine, decât că nu mai trăiesc într-o asemenea singurătate; Eu, cunoscând din întâmplare câțiva tineri nu de tăietură germană, aproape în fiecare seară iau masa cu ei, uneori chiar la unul dintre ei; petrecem nopți întregi vorbind despre deșertăciunea lumii și despre înțelepciunea lui Dumnezeu, adică din gol în gol Sobolevsky cu Shevyrev surprins Ei se plâng că eu și Rozhalin nu le-am scris atât de mult timp Și am întârziat în total doar luni să răspundem la ultima, și - la prima; imaginați-vă ciudățenia din partea lor! Şevirev îmi scrie că i-a trimis lui Bulgarin o scrisoare fulgerătoare; ce s-a întâmplat? Îmi pare rău pentru sărmana Martha dacă e degeaba Dar această experiență, oricât de nereușită ar fi în versuri, va fi de folos pentru proza lui Că își întemeiază o tipografie, mă bucur mult: vor fi două bune; dar că Iazykov publică un almanah, deși mă bucur, nu știu ce să-i trimit O să încerc să fac ceva până atunci Între timp, la revedere ” octombrie, „Așa că fratele meu s-a întors cu Rozhalin din Viena, dar încă nu există scrisori de la tine Am spus deja că până nu o voi obține, nu voi merge în Italia, dar această amenințare cumva nu funcționează Dacă mai trece ceva timp fără scrisori de la tine, atunci, în loc de Italia, voi merge în Rusia Prin urmare, uite, să nu fii surprins dacă voi apărea brusc în fața ta Ce pot să vă spun acum despre noi? Din scrisoarea fratelui tău, probabil vezi că nu a călătorit degeaba, că a văzut multe lucruri noi, interesante și, mai presus de toate, se bucură că sunt nemți la Viena Nu ai nimic de spus despre tine Acum vorbește cu fratele său și cu Rozhalin fără încetare, până când vom vorbi din nou până la epuizare Totuși, nu aveam ce să le spun, cu excepția lunii octombrie vacanță, și artificii, care au constat din rachete și o sfeclă roșie Limba mea italiană a ajuns la punctul în care pot deja să spun: date mi mangiare, next Nu voi muri de foame în Italia Pentru asta, înțeleg aproape totul, chiar și poezia Spune-i lui Baratynsky că încep să-l citesc pe Alfieri și numai pentru asta nu am citit nimic din tragediile lui până acum, ca să-l apreciez pe deplin pe cel pe care Baratynsky îl numește cel mai mare poet Ce nu scrii? Ce este boala Venevitinov? Ce este holera? Unde este ea? Continui sa vorbesti despre ea? Sper, totuși, că veți răspunde la toate aceste întrebări înainte Biblioteca „Runivers” — — primiți această scrisoare Despre viitoarea noastră călătorie în Italia este imposibil să spunem cu siguranță când, dar putem spune afirmativ unde, adică la Roma, la Roma la Vatican, la Shevyrev, la Papa și la Sf Peter, și atât, dacă primim scrisori de la tine în curând În caz contrar, vom arunca la sorți: unul la nord, celălalt la sud Rozhalin va rămâne aici, prin urmare adresați-i toate scrisorile El va ști unde suntem și cum să ne trimită ceea ce avem nevoie Mă tem, totuși, că va fi prea singur aici Singurătatea îl poate face nu numai mai mizantropic, ci și mai filantropic, deși este capabil de ambele Recent, am primit din nou o scrisoare de la Shevyrev ca răspuns la a mea Deja ne pregateste o camera si scrie ca taie Bulgarin I-ai citit criticii? si sunt bune? „Nu vă scriu prea multe astăzi, pentru că fratele meu scrie mai mult și nici Rozhalyn nu pare să fie leneș Nu am întârziat mult și nu vreau să amân scrisorile până mâine, pentru că am amânat deja de mult timp și mă tem că, dacă scrisoarea întârzie, atunci îți vei face griji pentru fratele tău și despre cum el sosit din Viena Prin urmare, la revedere! În curând, fie vă voi scrie din nou, fie vin eu însumi te imbratisez din toata inima; închinați-vă tuturor celor care își amintesc de mine * il-a noiembrie "Buna ziua! Iată-mă la Varșovia, mă duc la tine, dar nu la Moscova, pentru că sunt sigur că ai plecat de acolo, ci la Petersburg, unde după toate probabilitățile ar trebui să fii acum Vă scriu la Moscova doar așa, pentru noroc, și sper cu tărie că scrisoarea mea va face o ocolire de la Moscova la Petersburg Totuși, în ciuda cârligului, va veni înaintea mea, pentru că trebuie să aștept aici o săptămână întreagă, pentru că diligența pleacă abia miercuri, iar acum joi; în plus, această diligență blestemata merge două zile și jumătate până la granița cu Polonia Acolo o să iau un taximetrist, poate până la Petersburg însuși, pentru că e prea scump să mergi la poștă sau prin curier, și fără om e nerealist, pentru că atunci când nu are cine să se ocupe de lucruri, se duce fără a spune că pot dispărea Deși nu aduc nicio bijuterie cu mine, este totuși neplăcut să fii lăsat într-o haină de blană Șoferul care mă va duce este al contelui Turovski, pe care l-am cunoscut aici sau, mai bine zis, mi-a reînnoit cunoștințele, căci l-am cunoscut la Munchen El mă garantează pentru fidelitatea, utilitatea și promptitudinea cocherului său și pentru amabilitatea cailor săi În ciuda faptului, însă, că port atât coșorul, cât și caii un ordin formidabil de la stăpân, în care se spune, printre altele: să plec cât mai curând, toată călătoria mea cu furmanul va continua cca două săptămâni și jumătate și poate mai mult; prin urmare Biblioteca „Runivers” — — Nu voi ajunge la Petersburg până la jumătatea lunii decembrie, pentru că astăzi este noiembrie Dacă nu te găsesc acolo, atunci voi afla de la Jukovski unde ești și mă voi duce acolo Așa că despărțirea noastră, care la început părea nesfârșită, s-a încheiat de la sine Încă nu a trecut un an de când te-am părăsit Se pare că soarta a glumit doar cu noi, obligându-ne să ne luăm rămas bun de atâta vreme Deși această glumă era complet germană și nici ea însăși, nici deznodământul ei nu sunt deloc amuzante Este chiar soarta germanului? Vezi tu, dragă mamă, că vin la tine cu un spirit cu totul liniştit, căci sunt ferm convins că nu te expui nici tu, nici pe ai noştri la cel mai mic pericol Nu mă îndoiesc că această scrisoare vă va fi trimisă fie la Petersburg, fie la Riga și că ați plecat din Moscova de îndată ce tata a sosit din sat, iar tata, bineînțeles, nu v-a riscat de la rubla în plus pe care o putea gestionează-te acolo și a calculat că e mai bine să pleci fără nimic decât să rămâi cu mii Cu toate acestea, vă mărturisesc că frica mă pune uneori Dar știu să o împrăștie mai mult prin simpla voință decât prin raționament prudent Scrie-i cât mai curând fratelui tău, care a rămas la München și îi este și mai frică pentru tine decât mie Au trecut două săptămâni de când l-am părăsit și dacă nu a auzit încă de tine, ar fi prea crud din partea ta Dar nu nu! departe de toate gândurile neliniştite, i-ai scris din Petersburg Și el este în pace cu tine Vreau să cred tot ce este bun, vreau să nu mă îndoiesc de ce este mai bun; altfel, cedând fricii de rău, acum ce suflet ar putea rezista? De ce te-am părăsit? Dar ceea ce s-a făcut s-a făcut Trecutul nu poate fi adus înapoi, iar noi avem putere doar asupra prezentului Peste el voi fi stăpân, mă voi guverna și voi dovedi mai departe acest lucru în aceste împrejurări peste sentimentele și imaginația mea Voi fi în pace până te voi vedea Încă o lună întreagă! Dar rezerva voinței mele va deveni și mai lungă La revedere, vă îmbrățișez pe toți Nu-l duc pe Gostintsev la nimeni, cu excepția celor mai mici, și apoi doar pentru a-i face bucuroși să mă vadă Când voi pleca din Varșovia, adică peste o săptămână, voi mai scrie, iar acum te îmbrățișez încă o dată Ivan al tău „Acum a venit un taximetrist care se angajează să mă livreze la granița poloneză pentru trei chervoneți, împreună cu un alt pasager care plătește aceeași sumă Și așa merg azi Adio Petersburg* Ivan Vasilievici Kirevski s-a întors la Moscova Dar „*care o săptămână mai târziu a sosit și Piotr Vasilievici, după ce a ezitat câteva zile la Kiev *) De data aceasta holera, slavă Domnului, *) P V a trecut prin Varşovia în ajunul tulburării Curierul care a adus vestea izbucnirii indignării a ajuns la Kiev în câteva ore Biblioteca „Runivers” — — nu s-au atins de familia lor, iar ambii frați și-au găsit sănătoși toate rudele și prietenii În cursul anului , I V Kirevskii a scris mai multe vodeviluri și comedii, care au fost jucate la home theater Împreună cu Yazykov, a scris Prințesa babiloniană, o farsă dramatică în proză, presărată cu versuri, iar în toamnă s-a apucat să îndeplinească un plan de mult plănuit: publicarea unui jurnal Colaboratori zeloși ai europeanului de la Moscova au fost Yazykov, Baratynsky și Homiakov; la Petersburg Jukovski, Prinț Vyazemsky, A I Turgheniev și Kn Odoievski La sfârșitul acestui an, Jukovski a sosit la Moscova și a dat basmul său „Despre prințesa adormită” pentru primul număr, iar imediat după publicarea primei cărți, a trimis „Războiul șoarecilor și broaștelor”, „The Judecata lui Dumnezeu”, „Țarul Berendey* și câteva piese mici, aproape un întreg volum de poezii Pușkin, mulțumit de analiza lui Boris Godunov, i-a scris lui Yazykov că va trimite la european tot ce va fi terminat de el, s-a bucurat de noul jurnal și i-a promis cooperarea deplină și activă Europeanul avea un viitor strălucit; tot ce era celebru atunci în literatură, talentele strălucitoare ale vremii, cu care, drept dreptate, literatura rusă se va mândri mereu, acești oameni uniți cu dezinteresare pentru activitate prietenească Dar europeanul a publicat doar două cărți; tot ce era în aceste cărți mici ale lui Kirevskii însuși a fost acum retipărit integral Cititorul poate vedea clar că nu există nimic scandalos în aceste articole, nimic pe care cel mai suspicios cenzor al vremurilor noastre ar putea șterge Dar Kirevskii a avut mulți dușmani literari cărora nu le-a plăcut succesul noului jurnal și care nu au putut uita criticile sale anterioare înaintea lui Kirevski La Kiev, poliția a refuzat să dea un certificat pentru obținerea unui permis; polițiștilor i se părea ciudat ca un bărbat să se repezi într-un oraș de ciumă, din care toată lumea încerca să iasă; Prenume polonez care se termină cu s ky; un pașaport, în care scria că sub domnul Kirevskiy un bărbat, între timp se întorcea singur, căci bărbatul fusese eliberat cu câteva luni mai devreme; toate aceste împrejurări păreau suspecte, iar poliția nu i-a permis să părăsească orașul fără o permisiune mai mare Studentului din München i s-a cerut să se prezinte în fața guvernatorului general: apoi gen Lip * a fost Knyazhnin L-a primit pe Kirevskii sever și sec, i-a pus câteva întrebări și, după ce a ascultat răspunsurile, a început să se plimbe prin încăperi cu gânduri Tânărul Kirevski, neobișnuit cu astfel de modalități de șef, l-a urmat „Oprește-te, tinere! exclamă guvernatorul general, clocotind de indignare „Știți că vă pot pune imediat într-o temniță și veți putrezi acolo cu mine și nimeni nu va ști vreodată despre asta?” „Continuați”, spuse domnul guvernator, oarecum rușinat de irascibilitatea lui nepotrivită , iar în aceeași seară a ordonat să i se elibereze un călător Biblioteca „Runivers” — — Articolul său „Secolul al XIX-lea” a fost reinterpretat, iar jurnalul a fost interzis la februarie Lucrarea de prohibiție spunea: iluminismul înțelege libertatea, activitatea minții înseamnă revoluție pentru el, iar mijlocul găsit cu artă nu este altceva decât un Constituție, acest articol nu trebuie permis într-o revistă literară, în care este interzis să se plaseze ceva despre politică, iar întregul articol, indiferent de absurditate, scris în spiritul cel mai rău intenționat ” Mai mult, o analiză a performanței „Vai de înțelepciune” a fost recunoscută ca fiind cea mai obscenă șmecherie împotriva străinilor din Rusia De ce a fost supus cenzorului unei pedepse legale, continuarea jurnalului a fost interzisă, iar Kirevskiy a fost recunoscut oficial ca un nepoliticos și persoană nesigură Cenzorul Serg Tim Aksakov, care a ratat în același timp, poezia comică „ măcelari adormiți”, a fost în curând respinsă Kirevskii, pe lângă interzicerea jurnalului, a fost amenințat cu îndepărtarea din capitală și a fost salvat doar prin mijlocirea arzătoare și energică a lui V A Jukovski Ne bucurăm că trăim într-o astfel de perioadă în care nu numai că este posibil să retipărim articole care sunt complet inofensive, nu doar că se poate vorbi despre pretenția de cenzură din acea vreme, ci și când astfel de cazuri de cenzură au trecut deja pe tărâm de legendă, greu de crezut, au devenit lucruri din vremuri trecute, vechi vechi, care, slavă Domnului, desigur, nu sunt sortite să renaască *) Acest eșec în domeniul jurnalismului l-a lovit profund pe Kirevskii; *) Cărțile europene au devenit o raritate bibliografică, prin urmare retipărim cuprinsul complet al primelor două numere: nr Secolul al XIX-lea, I V Kirevskaya —Povestea prințesei adormite, V A Jukovski S - Despre stilul lui Vilmen, I V Kirevskiy - Elegie E A Baratynsky —E A Sverbevoy, — Da, poezii, N M Yazykov — Chernets, o poveste din germană — Scrisori de la Heine despre o expoziție de artă — Criticism: Review of Russian Literature by I V A rade Literary News, A —Senat nord-american S —Gânduri de la Jean Paul D - Vai de Wit pe scena din Moscova a lui I V Kirevskaya —E Scrisoare din Londra Nr Războiul șoarecilor și al broaștelor V A Jukovski — Ring, o poveste în proza lui Ev A Baratynsky —Amintiri O poezie de N M Yazykov — Karl Maria Weber, din germană —N M Yazykov’s horse Sfârşit - Starea actuală a Spaniei, articol alcătuit de P V Kirevskiy - Străin, A S Khomyakov - Bună, A S Hhomyakova Revista literaturii ruse I V Kirevskaya Despre Balzac - A rade Scrisoare din Parnas A I Turgheniev Scrisoare din Berlin —Almanahele ruse: I V Despre fenomenele cerești Biblioteca „Runivers” — — Prin numărul de oameni, a căror părere și aprobare a apreciat-o chiar mai mult decât strălucirea succesului, această activitate a fost brusc întreruptă chiar de la început Kirevskii a încetat de tot să scrie În decurs de ani, nu a scris niciun articol sub care să-și semneze numele O mică analiză a poemelor lui Yazykov, plasate în Telescop, a fost tipărită fără nume Prietenii săi apropiați și nici chiar Yazykov însuși nu știau că articolul îi aparținea Un mic articol despre scriitorii ruși a fost scris la cererea Annei Petrovna Sontag, pentru Almanahul Odesa, publicat în scopuri caritabile Povestea lui Opal și un alt pasaj din poveste au fost scrise pentru europeni, deși au fost tipărite mai târziu Timp de doisprezece ani, Kirevskii nu a scris aproape nimic și, când a început din nou să-și exprime gândurile prin tipărire ( ), ei, în general, erau în multe privințe în dezacord cu acele opinii, a căror expresie era cea europeană Să repetăm aici cuvintele lui Homiakov: „Este prea devreme pentru a scrie o biografie a lui Kirevskii; este încă imposibil să vorbim despre mișcarea și dezvoltarea vieții sale mentale, au fost atât de mult în contact cu modernul și trecutul recent, încât nu este posibil să vorbim despre ele destul de sincer și liber „În acest eseu, facem nici măcar nu ne gândim să-i scriem biografia completă; dând în ordine cronologică scrisorile sale către familie și prieteni, am încercat să facem câteva note explicative, să spunem despre acele evenimente exterioare ale vieții sale, în timpul cărora scrierile și scrisorile sale, acum tipărite, au fost scrise Nu ne-am gândit deloc să analizăm mișcarea vieții sale mentale; : viziunea lui asupra multor fenomene istorice, asupra semnificației reformei lui Petru, chiar și asupra întregii noastre iluminări în raport cu iluminismul occidental, s-ar putea schimba, dar există nu au existat contradicții ascuțite în Kirevsky însuși despre Schleiermacher că și atunci Kirevskii nu a fost mulțumit de dualitatea rațională a filozof-teolog german, că și atunci el a cerut o viziune integrală, deși nu a exprimat direct acest cuvânt În el însuși nu exista o asemenea dualitate; încrederea lui sinceră nu a fost niciodată în contradicție cu concluziile sale logice „Cine nu a înțeles un gând prin simțire, nu l-a înțeles încă pe deplin, la fel ca cel care l-a înțeles simțind singur”, scria Kirevskii în Concluzia logică a lui Kirevskii a fost întotdeauna completarea și justificarea credinței sale interioare și niciodată pune bazele convingerii sale Alături de Kirevskii, nedespărțit încă din primii ani ai copilăriei, se afla fratele său Piotr Vasilevici Ei erau legați de o prietenie atât de duioasă și arzătoare, care este rar întâlnită chiar și între frați Noi Biblioteca „Runivers” — — Am văzut mai sus, din scrisorile lui Ivan Vasilievici, cât de mult îl prețuia pe fratele său mai mic, dar în epoca interzicerii europenilor, opiniile lor erau în multe privințe diferite Dăruit cu generozitate de natură *), Piotr Vasilyevich, de la o vârstă fragedă, cu o dragoste deosebită, și-a concentrat toată puterea pe studiul antichității ruse și și-a dezvoltat propria viziune independentă - o convingere profundă în vătămarea necondiționată a violenței loviturii de stat Petrovsky , în această apostazie a nobilimii de principiile fundamentale ale vieții populare rusești Multă vreme a rămas singur cu convingerile sale, ele păreau excentricitate, inconsecvență într-o persoană care era sincer devotată libertății și iluminării și i-a fost greu pentru Ivan Kirevsky să-și convină opiniile europene cu slavismul încăpățânat al fratelui său Diferența lor de opinie pe o problemă atât de vitală se exprima aproape în dispute zilnice, aprinse, această condiție nu putea decât să fie extrem de grea pentru amândoi; pentru ca prietenia lor unanimă să supraviețuiască complet, a fost necesar ca unul dintre ei să- și recreeze modul de a gândi despre poporul rus Se pare că se poate spune cu certitudine că, odată cu schimbul continuu, pasional de gânduri și informații, aspectul fratelui mai mare s-a schimbat treptat, în măsura în care convingerea neclintită de solidă a celui mai mic a fost întărită și determinată de studiul modernului nationalitate si antica, veche Rus' Ivan Kirevskiy a fost prietenos cu Dmitri Vlad Venevitinov, iar din îl cunoștea pe un prieten al lui Venevitinov, Alec Etapa Homiakov; după interzicerea europeanului, scurta lor cunoștință s-a transformat în prietenie Al Artă Homiakov a fost un înfăptuitor zelos al riturilor Bisericii Ortodoxe, chiar și într-o perioadă în care în înalta societate, crescută în mod francez, neîncrederea era considerată un semn de liberalitate, iar Ortodoxia era aproape sinonimă pentru ignoranță Pentru mulți care nu l-au cunoscut pe Homiakov pe scurt, postul lui strict părea o simplă dorință de a merge *) Petr Vas a vorbit și a scris în șapte limbi; mintea lui strălucitoare era îmbogățită cu informații diverse, dar abilitățile sale erau mult mai puțin strălucitoare decât cele ale fratelui său mai mare, pentru că nu era atât de elocvent și scria cu mare dificultate Singurul său articol a fost scris pentru Moskvityanin din ; din traducerile tinereții sale au rămas în manuscris mai multe tragedii finalizate de Calderon (din spaniolă) și Shakespeare Traducerea sa din istoria lui Mahomet, Washington Irving, a fost tipărită după moartea sa Și-a început isprava de a colecta cântece rusești în vara anului În tinerețe, Peter V a fost extrem de timid, prin urmare, printre prietenii fratelui său, doar cei pe care soarta i-a adus să trăiască sub același acoperiș timp de câțiva ani s-au împrietenit cu el Asemănarea convingerilor de bază l-a forțat pe Homiakov să caute o apropiere de el El a spus că nu a văzut niciodată un om cu o mare capacitate misionară Să ne amintim aici o altă remarcă justă a lui Homiakov; o biografie separată a lui Ivan V este imposibilă, la fel cum o biografie separată a lui Peter V este imposibilă, este posibilă doar o biografie a fraților Kirevskiy Biblioteca „Runivers” — — să răstoarne obiceiurile acceptate ale lumii, pentru a le contesta și a se dispută pentru a le distra strălucitele abilități dialectice Kirevskii era în relații amicale cu el și știa că totul în Homiakov era sincer, totul se baza pe o credință fermă și conștientă și că acest curent dătător de viață pătrundea în el toate curbele ființei sale Înălțimea spirituală, puritatea morală a caracterului său, Kirevskii a apreciat mai presus de talentul său poetic fin și abilitățile de geniu ale minții sale Homiakov a fost un slavofil încă din tinerețe; în acest sens s-a împrietenit cu Pyotr Kirevskii și a fost unul dintre primii care l-au apreciat și recunoscut pe deplin În , dorințele sincere de multă vreme ale lui Kirevskii au fost îndeplinite În martie s-a logodit, iar pe aprilie s-a căsătorit cu Natalya Petrovna Arbeneva La scurt timp după căsătorie, l-a întâlnit pe Părintele Filaret, intrigantul Mănăstirii Novospassky, iar când l-a cunoscut mai târziu, a început să respecte și să aprecieze profund conversațiile sale În timpul bolii terminale a bătrânului, I V l-a urmat cu toată grija unui fiu devotat, a petrecut toată noaptea stând în chilia lui deasupra patului unui muribund Desigur, această scurtă cunoștință și conversațiile schemnicului nu au rămas fără influență asupra modului său de gândire și au contribuit la stabilirea lui în acea nouă direcție cu care au fost impregnate articolele sale de mai târziu Din , Kirevskii își petrecea aproape întotdeauna iernile la Moscova, plecând vara în Dolbino În iarna lui a avut seri săptămânale pentru un cerc restrâns de prieteni Conform condiției, fiecare dintre vizitatori trebuia să citească pe rând ceva nou scris Aici, de câteva ori, Gogol și-a citit comediile și primele capitole din ineditele Suflete moarte de atunci; pentru aceste seri, regretatul profesor Kryukov a scris un articol excelent despre istoria greacă antică, iar A S Homiakov a scris un articol despre vechi și nou Acest articol, în unele detalii, pare să contrazică punctul de vedere mai târziu exprimat de Alexei Stepanovici despre istoria Rusiei; dar nu a fost niciodată menită să fie tipărită Se poate foarte bine că Homiakov a scris-o cu intenția de a stârni o obiecție din partea lui Kirevskii Articolul de răspuns al lui Kirevsky aparține deja tendinței sale ulterioare, tendința pe care el însuși a numit-o mai târziu ortodox-slav, „care este persecutată de atacuri ciudate, calomnie, ridicol, dar în orice caz demnă de atenție, ca atare eveniment, care, în toate probabilitatea, luciditatea, intenția nu ocupă ultimul loc în soarta iluminării noastre * În fruntea acestei noi mișcări intelectuale se aflau frații Kirevski și Hhomyakov, iar în jurul lor s-au adunat mai mulți oameni tineri și simpatici, printre care nu se poate decât să-l amintești pe Dmitri Alexandru Valuev, nepotul lui Yazykov, care a crescut lângă Kirevskie Biblioteca „Runivers” — — vicia lui se datorează în mare măsură influenței lor Valuev a murit în tinerețe, dar fără odihnă până la moarte, în detrimentul sănătății, arzând de sete de activitate, a lucrat neobosit la publicațiile pe care le concepute Primele volume ale colecțiilor slave și Simbirsk trebuiau să fie începutul unei vaste întreprinderi Cine cunoștea voința fermă și sârguința neobosită a regretatului Valuev ar putea garanta cu îndrăzneală că literatura noastră savantă s-ar îmbogăți cu multe, multe cărți, dacă moartea nu ar fi schilodit prematur această viață tânără și activă Două colecții publicate de Valuev sunt primele cărți din punct de vedere al timpului care aparțin în totalitate direcției slave din Moscova Moscovitul, care a început în anii patruzeci, în ciuda simpatiei pentru slavi, a respectului pentru istoria antică a Rusiei, nu a fost niciodată o expresie deplină a acelui mod de gândire condus de Homiakov și Kirevskiye Până în , Kirevskiye nu a participat deloc la Moskvityanin; Participarea lui Homiakov a fost fragmentară; a fost o perioadă de tranziție, când încă două opinii nu au fost împărțite în două tabere separate, când Granovsky, Khomyakov și Kirevskii au participat la Biblioteca pentru Educație (o ediție publicată sub redacția Valuev) (Kirevskii a scris o scurtă biografie a lui Baratynsky pentru Librăria ) Din păcate, foarte puține scrisori de la Kirevskii, din această epocă de tranziție, s-au păstrat, parțial pentru că la acea vreme a părăsit Moscova foarte rar pentru perioade lungi și, prin urmare, nu a scris scrisori prietenilor pe care i-a văzut des Așezăm aici scrisori către H M Yazykov și A S Homiakov Către H M YAZYKOV iunie „Acum ocupația mea principală este menaj, adică atunci când în general am timp să fac ceva De regulă, nimic de făcut nu se amestecă cu griji de moment, sfâșiate, și așa trece o zi după alta Dar pentru tine, ca persoană necăsătorită, lipsită de griji, este de neiertat să nu faci nimic, și cu atât mai de neiertat să fii bolnav Spun asta nu în glumă, ci pentru că sunt profund convins că tu însuți ești de vină pentru boala ta sau, mai degrabă, predilecția ta pentru homeopatie Gândește-te singur: dacă este adevărat, atunci de ce nu te-ai putea vindeca de ea la vârsta de ani? Și vrei să încerci orice sistem de pe corpul tău, în timp ce nu există nicio îndoială că o lună de tratament cu un medic bun te-ar putea readuce la starea ta de sănătate anterioară Vei spune că ai încercat un astfel de tratament și te vei înșela Ai fost tratat de R care putea fi, dar nu era încă un medic bun, informat, gânditor și cu experiență Dar homeopatia ta, mă tem, poate fi completă Biblioteca „Runivers” — — te-a supărat Totuși, dacă ești un admirator atât de zelos al ei, atunci hai să-ți spun pe scurt ce cred despre ea, pentru ca obiecțiile tale să mă conducă pe calea adevărului „A existat cel puțin un sistem de la crearea lumii, în care să nu fie indicat caracterul inventatorului ei? Mi se pare că nu poate fi Care este personajul lui Hannemann însuși? Mintea este ingenioasă, legată de caracterul tarlatanului Prin urmare, se poate spune deja dinainte că în toate invențiile sale trebuie să existe adevăr în părți și minciună în general Și-a început cariera faimoasă, după cum știți, anunțând descoperirea unui nou elixir pneumatic care vindecă toate bolile Au fost mulți cumpărători până s-a dovedit că nu era nimic în el în afară de bosax special preparat După primul eșec, Hannemann a anunțat inventarea unei pulberi, singura și incontestabilă și în orice caz utilă împotriva scarlatinei Acest remediu sa dovedit a fi cu adevărat nou și util în unele cazuri, dar în niciun caz nu întotdeauna A făcut bine științei când a intrat în ea ca parte, dar a făcut mult rău atâta timp cât a fost folosit fără discernământ În urma pudrei a venit homeopatia Se bazează pe trei propuneri: pe utilizarea remediilor omogene cu boala, pe doze infinit de mici, pe tratamentul simptomelor fără căutarea cauzelor Toate acestea împreună fac din aceasta o știință accesibilă oamenilor ignoranți în materie de medicină și astfel înlocuiește elixirul pneumatic Dar să examinăm cele trei fundamente ale acestuia Într-adevăr, în majoritatea bolilor, semnele bolii nu îi aparțin, ci dorinței organismului însuși de sănătate Prin urmare, a întări semnele înseamnă a ajuta la recuperare Această descoperire este o chestiune importantă pentru știință, o chestiune de geniu; dar era treaba unui șarlatan să extindă această propunere la toate bolile și există un lucru dăunător, cu atât mai mult pentru bolnavi decât pentru medicină Al doilea gând, că purificarea unei substanțe de impuritățile străine îi mărește puterea, este cunoscut de mult Cealaltă idee, că materia poate fi purificată prin intermediul fragmentării nesfârșite, este din nou un gând strălucit și în unele cazuri just Dar a spune că fragmentarea este un mijloc de purificare a tuturor substanțelor este opera unui șarlatan Pentru că, cu cât aduce mai multe beneficii științei în viitor, cu atât va face mai mult rău pacienților săi în prezent — Tratamentul semnelor fără a le căuta cauzele este deja pură șarlamănie, fără nici un amestec de geniu Acest lucru este evident din tabelul semnelor în sine, unde adăugarea unuia nou schimbă uneori remediul în opusul său Nu înseamnă asta că el gândește un lucru și asigură altul? Un număr cunoscut de semne servește ca o expresie probabilă a unei cauze cunoscute împotriva căreia el Biblioteca „Runivers” — — sfătuiește un remediu la întâmplare, în timp ce medicii conștiincioși fac același lucru, doar recunosc și, în plus, ar trebui să greșească mai puțin pentru că se adaptează fiecărui pacient în special și, în plus, au ajutor în experiență și cunoștințe medicale, ceea ce o persoană face nu ai cine, ca tine, este tratat după o carte „Ce rezultă din asta? că homeopatia ar trebui să fie utilă medicinei, dar nu izolat, ci într-o combinație rațională cu toate științele naturale și medicale Dar că pentru moment un sistem încercat este mult mai important decât unul nou, mai ales în mâinile celor neexperimentați Prin urmare, dacă homeopatul tău nu te vindecă curând, atunci vino la Moscova și sunt gata să garantez că într-o lună vei fi complet sănătos dacă vei începe să fii tratat de Richter, pe care, prin fericire sau nenorocire, am reușit să-l fac recunosc în acest an și în care am găsit unul dintre medicii extraordinari din Rusia, un om la fel de destept pe cât de învățat, experimentat, perspicac și conștiincios Vă sfătuiesc să veniți la Moscova fără egoism, pentru că nu voi mai fi acolo La revedere deocamdată I K Către A S HOMIAKOV / iulie „În ultimele zile nu am fost prea bine Totuși, a profitat de această ocazie pentru a se trezi târziu și a scrie noaptea În timpul zilei nu pot să scriu sau să trăiesc, decât să citesc, ceea ce, potrivit lui Fichte, este la fel cu fumatul de tutun, adică, fără niciun beneficiu, aducându-mă într-o stare de somn în timp ce sunt treaz Totuși, la țară îmi este greu chiar și să citesc, pentru că este greu să nu întrerup Căci noaptea aceea este a mea Acum nu vor veni la mine nici administratorul, nici vecinul Fereastra este deschisă, aerul este cald, samovarul îmi fierbe, pipa mi-e aprinsă, hai să vorbim! „Pe atunci, în afara realității de mers, eram ocupat cu câteva întrebări despre testament, pe care voiam să le pun pe hârtie, dar ceva din păcate se potrivea Se vede că încă se culcă devreme, dar mai întâi trebuie să meargă la g~ev În relația dintre voința și mintea, există unele mistere care nu au fost încă și, poate, nu au putut fi înțelese Dar mi se pare că, odată cu dezvoltarea actuală a legilor rațiunii, ele pot fi cel puțin oarecum explicate, deloc inutile pentru știință și poate chiar pentru aplicare practică Comparând timpul nostru cu cei din antichitate, se pare că am pierdut secretul Biblioteca „Runivers” — — întărește voința O excepție, ca Napoleon, nu este o dovadă În general, se pare că dezvoltarea minții este în direcția opusă dezvoltării voinței, atât la om, cât și la oameni Vorbesc despre mintea logică „Gândul meu este că conștiința logică, transpunând materia în cuvinte, viața în formulă, nu înțelege pe deplin subiectul, distruge efectul său asupra sufletului Trăind în această minte, trăim pe un plan, în loc să trăim într-o casă, și după ce am tras un plan, credem că am construit o clădire Când vine vorba de o clădire adevărată, deja ne este greu să cărăm o piatră în loc de un creion Din aceasta, vorbind in general, in vremea noastra vointa a ramas aproape numai printre cei needucati, sau printre cei educati spiritual Dar de vreme ce în vremea noastră, vrând sau nevrând, o persoană gânditoare trebuie să-și conducă cunoștințele prin jugul logic, atunci cel puțin trebuie să știe că aici nu este vârful cunoașterii și mai este un pas, cunoașterea hiperlogică, unde lumina nu este o lumânare, ci viață Aici voința crește împreună cu gândul — Mă vei înțelege fără detaliere Aceasta, de altfel, explică faptul, pe care fiecare dintre noi l-a trăit de o mie de ori, că un gând încă ne ocupă cu fervoare și rodnic până când îl exprimăm altuia Apoi, atenția noastră de la un obiect viu se va îndrepta către imaginea acestuia și ne întrebăm de ce încetează brusc să acționeze asupra noastră, uitând că o floare nu crește pe hârtie și nu miroase Atâta timp cât gândul este clar pentru minte sau accesibil cuvântului, este încă neputincios asupra sufletului și voinței Când se dezvoltă până la inexprimabilitate, atunci a ajuns doar la maturitate Acest inexprimabil, privind prin expresie, dă puterea poeziei și muzicii etc Prin urmare, există doar un minut când opera de artă acționează din plin A doua oară după acest minut, acționează mai slab, până când în cele din urmă încetează să mai acționeze, astfel încât cântecul este deja insuportabil pentru a zecea oară la rând, imaginea de deasupra biroului este aproape ca o cutie de nisip, pentru că puterea nu este în expresie După ceva timp, aceeași poză și cântec ne pot afecta ca înainte, sau chiar mai puternic, dar nu trebuie să ne limităm de impresia lor, ci să fim atenți la atitudinea lor față de sufletul nostru nerezolvat Și cu cât o persoană găsește mai mult ceva nedezvăluit în sufletul său, cu atât se înțelege mai profund pe sine Un sentiment pe deplin exprimat încetează să mai fie un sentiment Și în acest sens este adevărată și zicala: unde este comoara ta, acolo va fi și inima ta! Adevărul practic care se poate desprinde din aceasta este că voința se naște în secret și se hrănește prin tăcere — Tu poți fi confirmarea mea vie Nu te-am auzit niciodată vorbind despre motivele tale morale, prin urmare, în acest sens, voința ta este de fier Și în alte privințe, cât de mult a făcut, în comparație cu ceea ce a putut? Lenea nu este motivul Este din faptul că nu fierbe în suflet; iar limba îngheaţă sufletul Poate fi reconfortant pentru tine Biblioteca „Runivers” — — fii multiplicitatea companiei în care te afli Noaptea a trecut, soarele vrea să iasă, iar muștele s-au trezit La revedere* Din , Kirevskiy a fost superintendent onorific al școlii districtuale Belyov Nu a acceptat această funcție pentru a fi luat în considerare în serviciu și, donând anual o sumă mică de bani, pentru a primi grade, ci și-a îndeplinit cu conștiință funcția, a urmat direcția și cursul de predare și a luat parte vie la succesul studentii În , a scris o notă specială „despre direcția și metodele educației inițiale a poporului / înaintată administratorului de atunci al districtului de învățământ, contele Serghei Grigorievici Stroganov În , a prezentat o altă notă: despre predarea limbii slave împreună cu limba rusă, în urma căreia predarea limbii slave a fost introdusă în școala Belevsky Dorind cu zel să fie util cauzei iluminismului din Rusia, Kirevskii, conștient de puterea sa, nu putea fi mulțumit de activitățile directorului școlii districtuale În anii patruzeci, la Universitatea din Moscova, catedra de filozofie, atunci limitată doar la logică, a rămas fără profesor Ivan Vasilevici căuta acest departament; cu această ocazie, a scris: o notă despre predarea logicii, prezentată de el administratorului Universității din Moscova, contele Stroganov - Departamentul universitar ar fi cu siguranță cel mai bun pentru el / ridica moralul; aici abilitățile lui, cu care natura l-a înzestrat atât de bogat, ar putea foarte bine să fie dezvăluite Tot ceea ce a scris Kirevskii poartă un semn incontestabil de talent; dar acest talent se reflecta și mai clar în conversațiile sale Kirevskii era captivant de elocvent și vorbea mult mai bine decât scria; și, desigur, prin puterea talentului său, el ar avea un efect rodnic și benefic asupra minții tinerei generații Din păcate, intenția lui nu a putut fi îndeplinită Se pare că amintirea nesiguranței europene și oficiale a cântărit asupra lui și i-a blocat calea către catedrală, deși gândurile exprimate în european au devenit aproape umblătoare în literatura rusă și au încetat de mult să fie considerate periculoase În , prietenii lui Kirevskii, știind că, prin natura lui, munca urgentă îl poate induce cel mai mult la activitate, doreau să-l încurajeze din nou în domeniul jurnalismului, dar la vremea aceea nu mai exista nicio speranță de a obține permisiunea de a publica un nou jurnal Mihail Petrovici Pogodin, care în acel moment suferise diverse nenorociri, s-a oferit să-l predea pe moscovit lui Kirevski Kirevskii era în țară în acel moment, negocierile se desfășurau fără el - Așezăm aici scrisori de la Ivan Vasilevici către fratele său Piotr Vasilevici Biblioteca „Runivers” — — „Îți mulțumesc, frate Piotr, că nu ai fost prea lene să-l vizitezi pe Pogodin și să-mi scrii, dar nu înțeleg totul bine, de ce nu hotărăști treaba fără mine și ce anume ai nevoie de la mine? ” Moscova; dar în absența lor, tu și Pogodin ați putea decide totul împreună Măcar ia-i condițiile de la el și scrie-le, sau convinge-l să scrie el însuși sau să dicteze dacă nu poate scrie „Dacă, așa cum este probabil, aceste condiții vor fi posibile pentru mine, atunci și chestiunea va fi stabilit Dacă, dintr-un motiv oarecare, le găsesc incomode pentru mine, atunci îi voi scrie și atunci măcar treaba va fi clară Homiakov mi-a scris, dar nu știu dacă Pogodin a fost de acord că ar fi necesar să separați un anumit număr de abonați pentru cheltuielile revistei și cât de mult, Pogodin însuși poate ști cel mai bine din experiență; apoi următorii de abonați în favoarea lui Pogodin, sunt de acord cu această condiție „Dar din moment ce cred că primul an va fi mijlocul meu de a cunoaște publicul, sper să am mai mulți abonați în următorii ani; De aici este necesar ca Pogodin să se privească de dreptul de a-mi lua revista altfel decât cu acordul meu „Dar în primul rând, și cel mai esențial, este să obțineți permisiunea; fără asta, toate calculele sunt scrise în aer „Dacă ministrul este la Moscova, atunci cu siguranță va trebui să-i cereți cântece, chiar dacă până atunci nu vi s-au returnat copii de la cenzură Poate că nici măcar nu o vor returna, dar asta nu oprește să ceară permis Principalul lucru pe care să te bazezi este că melodiile sunt populare, iar ceea ce cântă întregul popor nu poate deveni un secret, iar cenzura în acest caz este la fel de puternică ca și Perevoshchikov asupra vremii - Uvarov va înțelege corect acest lucru, precum și ce fel de reputație își va face cenzura noastră în Europa prin interzicerea cântecelor populare, și chiar a celor vechi Va fi râs în toată Germania „Și tu, de fapt, fără un departament de poezie, este înțelept să publici Aceasta este caracteristica principală a colecției dvs Cel mai bine ar fi să-l vezi singur pe Uvarov, iar dacă nu te hotărăști, atunci vorbește cu Pogodin / mai „Nu am putut veni, prietene Piotr, printre altele, pentru că eram bolnav, eram răcit în gât și n-am mai părăsit încăperea de ceva vreme, iar când mi-am revenit, nu știam dacă voi face găsește pe cineva la Moscova, pentru că despre ora plecării X El nu mi-a scris, ci doar m-a informat că în curând - un adverb nedefinit care a cerut particula nu În general, scrii foarte incomplet și citești scrisorile în același mod De exemplu, cine v-a spus că această lucrare va fi pentru mine Biblioteca „Runivers” — — Este în egală măsură greu? — Dimpotrivă, mi-e sete de astfel de muncă, ca un pește, încă neprăjit, sete de apă „Și cu ajutorul tău, sper să-l înving Dacă este adevărat că participarea mea ar putea stârni activitățile prietenilor mei, atunci această fericire ar fi cel mai mare motiv pentru care să vreau să fiu de acord cu propunerea dvs Dar vreau doar să nu aduc pe nimeni în responsabilitate și să nu mă ascund ca un intrus Aș putea fi de acord cu o serie de nume, în acest caz, dacă ale mele ar fi permise, știind că sunt ale mele Dacă Pogodin se angajează să solicite acest lucru, atunci sunt gata să accept o serie de nume, desigur, pentru ca acest lucru să nu-mi constrângă câtuși de puțin convingerile Apoi, lăsați această serie să publice moscovit anul acesta și voi veni să particip până în toamnă Lăsați-l pe Homiakov să facă condițiile, ca să fie profitabil pentru Pogodin și revista să poată continua ' „Anul viitor, m-aș gândi: ar fi bine să avem următorul sistem de publicare: Evidența cât mai exactă Porniți o revistă ori de câte ori are de abonați și reduceți dacă este mai puțin Folosiți întreaga sumă rămasă din colecție pentru cheltuielile de plată pentru articole, numărând originalul de trei ori față de cele traduse și, de asemenea, reduceți și creșteți taxa în funcție de numărul de abonați „Acest calcul este ușor de făcut, iar cu o contabilitate exactă, niciun participant nu se va considera înșelat și revista va avea angajați Pentru fiecare număr de pe ambalaj, tipăriți numărul de abonați și calculați suma care urmează participanților „Comunicați această scrisoare lui Homiakov și trimiteți-mi un răspuns rapid, adică unul imediat Dacă atât tu, cât și Khomyakov vă săturați să scrieți, atunci încredințați-o cuiva Dar înțelege-mă bine; Sunt de acord cu propunerile dvs numai în cazul unei permisiuni oficiale și, în plus, în condițiile unui astfel de aranjament încât nimeni să nu sufere din cauza mea în timpul morții subite a lui Jukovski și în timpul vieții și sănătății lui Zh , astfel încât să nu fiu constrâns de cineva voia altuia „Se pare că revendicările mele sunt corecte și este imposibil să fiu mai îngăduitor Cu toate acestea, indiferent dacă această afacere reușește sau nu, vă voi spune că am obținut deja din ea astfel de beneficii care depășesc orice eșec Fără exagerare, pot spune că am avut momente de adevărată fericire, având în vedere toată participarea prietenoasă în această chestiune tocmai a celor care sunt atât de sus în sufletul meu „Este posibil să-i scrii din nou despre melodiile tale lui K Și apoi, poate, poți să amâni încă un an Deși m-aș bucura foarte mult să te văd, mi-aș dori totuși mai degrabă să te văd cu o carte decât cu un manuscris Cine l-a asuprit pe Yazykov și l-a forțat să-și arunce mărgelele lui Burmitz într-un porc atât de murdar? Te imbratisez Fratele tău I K Biblioteca „Runivers” — — „Nu este posibil în răspunsul dvs sau cui îi instruiți, să îmi spuneți părerea dvs în special, Homiakov în special și propunerea lui Pogodin în special „Dacă ați fi de acord să negociați cu S , atunci această chestiune ar putea fi încredințată lui Granovsky, care, desigur, nu ar refuza și s-ar descurca cu moderație, clar, nobil și satisfăcător Gandeste-te la asta Se pare că cu cel mai rău rezultat va exista un beneficiu, adică vom ști ce nu se poate spera / Setea de activitate a fost atât de puternică încât Kirevskii a luat parte la publicarea Moskvityanin fără a obține permisiunea oficială, de care îi păsa atât de mult Au publicat primele trei cărți ale lui Moskvitian în Ele amintesc în multe privințe de cărțile europene Din nou Jukovski s-a grăbit să trimită tot ce scrisese în versuri și câteva pasaje în proză, cu un mesaj care începea: Zvonul a ajuns la mine pe malul Main, Ce ești tu, Kirevski, prietenul meu, te gândești să fii moscovit Multe nume ale foștilor angajați ai Europei sunt membri ai reînnoitului moscovit: Alexandru Iv Turgheniev, Homiakov, Yazykov, Prințul Vyazemsky Dar în articolele lui Kirevskii însuși și în articolele în proză ale lui Hhomyakov, o altă direcție strălucește deja și este suficient să numim și alți colaboratori ai lui Kirevskii: fratele său, Pyotr Vas Kirevskiy, Konstantin Ser Aksakova, Dm Al Valueva, Vas Alex Panova, Mich Alex Stahovici, Iac A Linov-skago (e înfricoșător să numere în cât timp scurt și câți sunt deja!), — este suficient să numești aceste nume, și numele altor, slavă Domnului, figuri încă vii, să vezi că aici că Convingerea începe să fie exprimată, al cărei corp a servit ulterior drept Colecția Moscovei și Besѣda rusă Sub conducerea lui Kirevskii, doar primele trei cărți ale Moskvityaninului au fost publicate în și au fost predate multe materiale pentru al -lea număr În vara anului , Kirevski s-a mutat în Dolbino și a rămas aici până în toamna lui Anul , potrivit lui Kirevskii, a fost unul dintre cele mai dificile din viața lui În acest an și-a îngropat fiica mică și și-a pierdut mulți prieteni apropiați Aproape într-un an a murit Dm Al Valuev, Alek IV Turgheniev, Alek Anzi Elagin, Nick Mich Yazykov Așezăm aici scrisorile lui Kirevskii către mama sa despre moartea lui Yazykov; ambele scrisori au fost scrise după moartea lui Nikolai Mihailovici, dar Ki~ Biblioteca „Runivers” — — Revsky, știind cât de profund îl va supăra această veste, a vrut să se pregătească pentru ea și, prin urmare, a scris mai întâi despre o boală periculoasă decembrie "Dragă mamă! „Am auzit zvonuri despre boala ta; foarte speriat si trist pentru tine Pentru numele lui Dumnezeu, fii sănătos! - Am vrut sa merg la tine, dar m-am oprit sa astept o scrisoare de la tine, pentru ca nici sotia mea si mica Masha nu sunt prea sanatoase „Există puține lucruri noi la Moscova Biata Limbă este foarte bolnavă Se pare că după atât de neîncetate ani de suferință, care i-au supărat întregul organism, este înțelept să-l crezi pe Inozemtsev, care vede speranța de recuperare Uneori mă gândesc că nu este egoism din partea noastră să-i dorim să sufere în continuare, pentru Acela căruia sufletul curat, bun, gata de cer, obosit aici, crezând, tânjind după altă viață, nu poate decât să găsească acolo acele bucurii pe care le așteaptă Iată pentru el o furtună de vreme rea, în spatele căreia prevăzuse de mult că există o țară binecuvântată Totuși, totul este în puterea Celui care știe mai bine decât noi ce este mai bun De aceea, nu Îi cer nici una, nici alta, ci doar pentru a putea cere Sfânta Lui voință Disertația lui Aksakov face acum zgomot mare la Moscova A fost publicat în sfârșit într-o carte uriașă, prea de coli cu caractere mici, iar la două săptămâni de la publicare a fost brusc interzis; oprit la vânzare și trebuie retipărit din nou De fapt, se pare că această batjocură nu este scuzabilă, dacă nu este doar prostia sursei minții noastre, Universitatea din Moscova Sari peste cartea unui intreg consiliu de profesori, tipărește-o timp de un an și jumătate și apoi comandă să fie retipărită! „Scuzați-mă, vă îmbrățișez, ne vedem mâine mail* „Dragă mamă, tocmai am primit o scrisoare de la tine și de la Masha Scrieți că toată lumea nu este bine și nu descrieți de ce - acest lucru nu este bine și vă dă anxietate Suntem în durere: sărmana Limbă este bolnavă Am vrut să-i scriu fratelui meu, dar pentru că acum este cu tine, îi vei anunța Am trimis o baghetă pentru Homiakov El (Iazykov) are febră, a răcit după ce a băut un pahar cu apă rece El se bucură de versuri în care cuvintele nu pot fi deslușite și cântă ceva În noaptea de duminică spre luni, s-a spovedit și s-a împărtășit, a fost în pură amintire, stăpânit de toate treburile sale A cerut un preot la ora dimineața, în ciuda faptului că Inozemtsev l-a asigurat că boala nu este periculoasă și că este sigur că se va vindeca Yazykov a insistat ferm asupra dorinței sale, spunând că aceasta Biblioteca „Runivers” — — medicamentul este cel mai bun dintre toate și că este singurul care i-a rămas După aceea era mai bine Inozemtsev nu a prevăzut pericolul iminent Miercuri era mult mai bine, Inozemtsev i-a liniştit pe toată lumea; joi s-a înrăutățit Inozemtsev la ora după-amiaza l-a găsit delirând și i-a ordonat să monteze o muscă spaniolă, a vrut să sune la ora , pentru a afla cum a funcționat musca spaniolă, dar la ora Yazykov s-a calmat jos Până în acel moment, viața lui fusese mizerabilă A trecut într-un altul strălucitor, demn de sufletul său luminos și bun Nu există nicio îndoială că, dacă vreunul dintre muritori este destinat acolo să slăvească măreția și frumusețea și bunătatea Domnului, atunci este adevărat pentru primul pentru el P M este aici A M a fost aici și a plecat la Simbirsk, pentru afaceri necesare, vinerea trecută Fața limbii este ușoară și calmă, deși poartă pecetea unei îndelungi suferințe de odinioară, o garanție a mângâierii viitoare care au venit acum În ajunul morții sale, el a adunat în jurul său pe toți cei care locuiau cu el și l-a întrebat pe fiecare în parte dacă crede în învierea sufletelor? Când am văzut că au tăcut, le-am rugat să-și ia o carte care să le schimbe complet modul de a gândi – dar au uitat numele acestei cărți! Împrejurarea este extrem de remarcabilă, acum încearcă din toate puterile și nu-și pot aminti O dovadă evidentă și izbitoare a viziunii misterioase a lui Dumnezeu pentru mântuirea și îndrumarea sufletelor omenești La revedere, te îmbrățișez pentru soția și copiii tăi Fiul tău I K „Te rog scrie despre tine și fă-l pe fratele lui Petrukha să scrie la fel Nu-i spune brusc despre Yaz Mi-e teamă că îl va copleși Pregătește-te și pe Peterson Va apărea în ziarele de mâine, așa că mi-e teamă că acum nu vă spun ” ianuarie „Te îmbrățișez, prietene frate Petruha, și împreună cu tine și cu toți mă unesc mental și cordial pentru a te felicita pentru ziua de mâine Nu v-am scris înainte de noul an, pentru că nu am găsit în mine spiritul să vă povestesc despre biata noastră Limbă Din scrisoarea mea către mama, scrisă pe decembrie, veți afla detaliile ultimelor sale minute; erau sfinți, frumoși și liniștiți Homiakov a venit pentru câteva ore și, după ce l-a îngropat pe Yazykov, s-a dus imediat la soția sa în sat, pentru că era bolnavă Aici am văzut pentru prima dată că Homiakov plângea; s-a schimbat și s-a slăbit, de parcă s-ar fi ridicat dintr-o lungă boală Cadavrul a fost depus la Danilov, lângă Valuev Shevyrev a scris un articol excelent despre el într-un ziar din oraș Își amintește toată viața, în propriile poezii „Astăzi aștept scrisori de la Petrishchev; Mi-e foarte frică pentru mama De asemenea, soția mea și micuța Mașenka nu sunt deloc sănătoase Anul acesta am trecut prin cuțitele celor mai dureroase minute, Biblioteca „Runivers” — — legate de nenorociri aproape neîntrerupte, încât atunci când am trimis-o pe biata mea Katyusha la biserică, era deja aproape ușor, în comparație cu alte sentimente „Te îmbrățișez strâns Fratele tău I K " La începutul anului , Kirevskii a scris celebra sa scrisoare contelui Komarovsky; despre natura iluminismului Europei și relația ei cu iluminismul Rusiei — Acest articol a fost scris pentru Colecția Moscova, publicată de unul dintre tinerii prieteni ai lui Kirevskii, Ivan Ser Aksakov și publicat în prima carte Al doilea volum al Colecției a suferit soarta europeanului Kirevskii a încetat cu totul să scrie pentru presă „Ocupările mele literare”, scria el la acea vreme, „se limitează la un fel de lectură, iar apoi citesc puțin din nou, iar vechiul mai de bună voie, poate pentru că eu însumi am îmbătrânit Nu-mi pierd însă intenția de a scrie, atunci când se poate scrie, un curs de filozofie, în care, se pare, vor fi multe adevăruri noi, adică noi din uitarea umană Păcat, păcat că nebunia occidentală ne-a împiedicat acum gândirea, tocmai acum, când pare momentul real ca Rusia să-și spună cuvântul în filozofie, să le arate lor, ereticilor, că adevărul științei constă numai în adevărul ortodoxiei Cu toate acestea, este adevărat că aceste griji legate de soarta minții umane pot fi lăsate în seama Stăpânului, care știe când și pe cine să trimită la afacerile sale (Din o scrisoare către Koshelev, , oct ) În tăcerea singurătății sale din sat, Kirevski a continuat să lucreze pentru viitoarea sa opera filosofică, studiind scrierile Sfinților Părinți: de asemenea, că, în timp ce eram ocupat cu un eseu de filozofie, am ajuns la concluzia că direcția filozofiei depinde, în primul său început, pe conceptul pe care îl avem despre Preasfânta Treime Dolbino la câteva mile de Schitul Kozelskaya Optina Kirevskii venea deseori aici și petrecea aici săptămâni întregi, respectând duhovnicește pe mulți dintre bătrânii sfintei mănăstiri, și mai ales pe părintele Macarie, părintele său duhovnic, ale cărui conversații le prețuia foarte mult Mănăstirea Optina, renumită în raion pentru evlavia fraților săi monahali, este cunoscută aproape în toată Rusia pentru publicarea multor traduceri ale Sfinților Părinți și a altor cărți edificatoare În aceste publicații, Kirevskiy a avut și el un rol plin de viață; aproape toate dovezile au fost corectate în casa lui; dar nu numai managementul tiparului, nu numai problemele cu tipografia, cenzura și vânzătorii de cărți, nu numai partea exterioară a problemei era preocuparea lui Kirevskiy; Biblioteca „Runivers” — — plasăm aici scrisoarea lui către regretatul părinte Macarius, care dovedește că atât manuscrisele, cât și traducerile au fost examinate de Kirevskiy "Dragă tată! „Anexez o scrisoare de la inspectorul Sergius, primită de mine ca răspuns la cea pe care i-am scris-o din ordinul dumneavoastră despre ultimele capitole ale avvei Thalassius și vă rog să mă luminați ce să-i răspund? ar trebui să scriu o notă aici și să i-o trimit spre aprobare sau să-l rog să o scrie singur? - Arătând spre Ioan Damaschinul, a greșit: i-am scris despre capitolul și paragraful , înțelegând prima parte, care vorbește despre Sfânta Treime Și în loc de al -lea paragraf, a citit partea a -a și în ea a căutat capitolul unsprezece, unde se mai discută ceva - În locul pe care l-am indicat, este vorba tocmai de neînceputul și neînceputul Fiului „Pentru considerația dumneavoastră, scriu acest loc și vă anexez la aceasta Emis aproximativ Inspectorul irmos mi se pare și nemulțumit de clar Există ceva și mai aproape de subiect în imnurile bisericești? — În cartea lui Ioan Damaschin există și o referire la Grigore de Nazianzen, cuvintele și , dar nu m-am uitat la ele Într-o notă, cred, la un extras din I Damasc, este suficient să adăugăm câteva cuvinte despre faptul că cuvântul început are mai multe sensuri Uneori înseamnă o trăsătură din care ceva ia naștere în timp sau spațiu; uneori înseamnă baza a ceva, alteori cauza sau vinovăția Aici, neînceputul este folosit în acest ultim sens, și înseamnă de fapt a avea vinovăția ființei sale filiale în Tatăl, co-etern cu El și fără început să rămână, ca Divinitate, consubstanțial cu El, dar din El înainte de toate veacurile născute , ca lumină din lumină, Dumnezeul adevărurilor și de la adevăratul Dumnezeu „Când te uiți la traducerea lui Filippov Maxim Mărturisitorul, atunci pe prima pagină a acesteia, unde se spune că iubirea este compusă din poftă și frică, ți se pare decent să înlocuiești cuvântul poftă cu cuvântul atracție?* În această perioadă, Kirevskii i-a scris lui A I Koshelev două scrisori lungi, referitoare la cartea Vinet, despre relația dintre biserică și stat, care, din păcate, nu a fost încă găsită În general, trebuie menționat că colecția noastră de materiale este departe de a fi completă Scrisorile sale către Jukovski, Baratynsky, Homiakov și alte persoane nu au fost încă colectate și găsite Așezăm aici două scrisori din către K S Aksakov și M P Pogodin Biblioteca „Runivers” — — K S AKSAKOV Moscova, iunie , „Dragă și amabil Konstantin Sergeevich! Vă mulțumim că ați trimis articolul dvs despre verbe L-am citit cu mare plăcere, deși sunt complet ignorant în această privință Din acest motiv, adică pentru că sunt complet ignorant în această chestiune, probabil că nu veți fi curios să aflați părerea mea despre articolul dumneavoastră Totuși, întrucât nu sunt doar un ignorant, ci un prieten ignorant, vă rog să ascultați o scurtă relatare a acelor gânduri pe care mi le-a stârnit citirea articolului dumneavoastră „În ea, ca și în aproape tot ceea ce scrii, există ceva foarte incitant Citindu-ți gramatica, te simți că nu la școală și nici într-un birou înfundat „Din acest punct de vedere, mi se pare că ideea dumneavoastră despre drepturile personale ale verbelor rusești este deosebit de remarcabilă Este absolut adevărat că în această combinație de independență personală cu integritatea ordinii generale se află principala trăsătură a limbii în care cuvântul trăiește și se mișcă în mintea rusă Pe vremuri, nu numai cuvintele trăiau și se mișcau așa Acesta este un tip distinctiv de viziune rusă de orice ordine și, prin urmare, ar fi trebuit să fie principala dificultate pentru taxonomiștii străini care au compus gramatici pentru noi Capul lor nu conține ordine fără uniformitate Imaginea de sine a unei anumite trăsături le stârnește ochii Între timp, independența personală a verbelor contrazice atât de puțin legitimitatea generală a limbii și se contopește atât de clar cu ea pentru mintea rusă, încât fiecare copil, chiar înainte de a se maturiza în alfabetizare, nu mai face nicio greșeală în conjugare Dar învațatul german, după ce a petrecut douăzeci de ani în Rusia, este încă în stare să spună: și-a tuns părul Însăși natura acestei legitimități nu este clară pentru germani și, dacă ei continuă să compună gramatici pentru noi, atunci, poate, încetul cu încetul, ne vom înțărca verbele de la a fi atât de voinic și le vom supune propriei lor ordine Vagankovsky Totuși, ceea ce copilul rus înțelege cu un instinct inconștient și ceea ce ați realizat cu mintea voastră nu există încă pentru știință până în momentul în care gândul general se desfășoară în plinătatea semnelor sale interne și externe, astfel încât din general să fie posibil a prezice particularul, iar în particular se vede întotdeauna reflectarea legii generale Prin urmare, oricât de adevărat ar fi gândul tău, oricât de mult ar promite în posibilitatea dezvoltării sale, dar deocamdată tot este posibil Aceasta este o sămânță bogată pentru viitoarea ta carte, o sămânță care încă nu a murit și a înviat în articolul tău, dar încă așteaptă gramatica ta completă, pe care și eu o aștept cu nerăbdare Biblioteca „Runivers” — — „Ma puțin, vă mărturisesc, îmi place ideea dvs că în limba rusă nu există vremuri deloc și că limba noastră a acordat atenție calității acțiunii și a dedus deja din calitatea, în conformitate, concluzie despre timp (p ) — Iartă-mă dacă, dacă nu sunt filolog, nu pot înțelege legitimitatea unui astfel de proces al minții rusești, care, recunoscând calitatea generală a unei acțiuni, separă calitatea timpului din ea, iar apoi, conform corespondenței calității timpului cu alte calități, o deduce ca concluzie Înțeleg că formele de aspirație ale verbului rus exprimă nu un timp, ci și alte calități de acțiune și, prin urmare, aveți dreptate împotriva lui Lomonosov și a adepților săi, care au amestecat aceste alte calități cu categoria timpului, și împotriva lui Vater și Bopp , care împarte un verb în mai multe diferite, în funcție de expresia sa diferită a diferitelor calități ale aceleiași acțiuni Dar mie mi se pare că în mintea (limba) rusă această flexibilitate a formei pentru exprimarea diferitelor calități de acțiune nu ar fi putut să apară anterior, ci doar în agregat, odată cu exprimarea timpului Așa gândul tău mi se pare exagerat și deci unilateral Este adevărat că fără această exagerare articolul tău și-ar pierde o parte din strălucirea Dar pentru asta și-ar pierde o parte din abstractismul german în explicația ta a trecerii minții de la calitatea acțiunii la categoria timpului, abstracție care, chiar dacă ar fi adevărată în raport cu procesul minții în general, este încă nedrept în raport cu modul de gândire mintea rusului —Gândirea omului rus nu urmează căile germane, așa cum știe foarte bine autorul Lupovitsky Prin urmare, cred că, chiar dacă ați înțeles sistemul real al limbii ruse, dar până atunci acesta va rămâne necoapt în al tău și, în consecință, în conștiința noastră, neterminat, până când va lua o formă de gândire nativă rusă Cred că, căutând această formă a adevărului, mintea gânditorului își va lămuri și mai mult pentru sine însăși esența sa „Dacă vă acceptăm gândul fără ceea ce mi se pare a fi exagerat în el (adică, în verbul rus nu există nicio formă care să exprime direct timpul, dar conceptul de timp este derivat doar dintr-un concept preliminar al altor calități), atunci limba noastră ni se va prezenta mai bogată decât altele, dar mai puțin diferită de ei prin structura sa fiziologică Nu o fiară de altă rasă, ci o creatură din aceeași rasă, doar într-un organism mai dezvoltat pe deplin „Acel amestec de forme temporale pe care îl observi în limba rusă și îl consideri trăsătura excepțională pare să aparțină mai mult sau mai puțin tuturor limbilor, germană, de exemplu, aproape doar în gramatică îi desemnează viitorul Biblioteca „Runivers” — — werden auxiliar, iar în uz pune aproape întotdeauna prezentul în locul viitorului: Morgen geh' ich zu ihm, sage ihm das und das etc Trecutul perfect în toate limbile este același cu participiul trecut; dar din moment ce conceptul de participiu trecut, sau adjectivul verbal, conține deja conceptul de timp, nu este evident că forma care denotă timpul nu a trecut de la adjectiv la verb, ci de la verb la adjectiv, așadar, în verb este nativ, iar nu derivat *) În plus, după cum știți, în limba slavă rădăcină a existat și o altă formă a trecutului În slavona bisericească există: vidakh, există și vidya, yadoh și yadyah etc În consecință, limba rusă modernă a pierdut doar una dintre formele limbii slave comune (pentru că, spun ei, există aceleași forme în alte dialecte slave), și nu printr-un proces special de gândire și-a compilat propriile forme „Și ce este un verb, dacă nu o acțiune înțeleasă în timp? Așa-numita dispoziție non-finală nu este un verb propriu-zis, ci un substantiv verbal Fără conceptul de timp, nu există verb, nici măcar în posibilitate „Expresia pe care ați citat-o la pagina pentru a arăta că viitorul rusesc nu poate fi numit viitor poate fi tradusă literal în germană, singura diferență fiind că, în loc de viitor, germanul va folosi prezentul, raportându-l și la timpul trecut: Die Tage vergingen fur uns sehr einfôr-mig; ich gehe zu seiner Thür, klopfe ein Paar Mahl dran, er offhet mir etc „Din aceasta însă, nu poți trage concluzia că germanii nu aveau timpul prezent Ei au prezentul, iar noi avem viitorul, îl avem, fără îndoială, și ce altceva am mai avea dacă viitorul ar fi al lor! „În plus, nu este o neînțelegere aici? Tu însuți spui că sfârșitul frazei, seria celor viitoare, va rămâne același dacă vei schimba începutul, iar în loc de trecut: fiecare zi a trecut, pune prezentul: va trece, sau viitorul: va trece Nu arată asta că sfârşitul propoziţiei, o serie de viitoare, nu se referă la acest început, ci la altceva ce poate fi subînţeles? Aici se poate înțelege: în fiecare zi, sau întotdeauna, sau de obicei Dacă sfârșitul frazei se referea în mod clar la trecut, atunci nu ați putea folosi forme viitoare în ea Nu poți spune: ieri mă duc la ușa lui *) Adjectivul bolnav poate să nu provină dintr-un verb, dar bolnav a trecut evident prin forma verbală De asemenea, service și service Biblioteca „Runivers” - etc —Dar veți spune: m-am dus la ușa lui, sau m-am dus la ușa lui mi se deschide În consecință, aici timpurile viitoare nu se referă la ieri, ci la mai multe ori, adică la conceptul de repetat Rețineți, de asemenea, că dacă aceasta nu ar fi o serie de acțiuni, sau cel puțin nu două acțiuni, legate reciproc una de alta, ci o singură acțiune, atunci chiar dacă s-ar repeta de mai multe ori, nu ați putea să o exprimați sub formă de viitorul când s-a executat în trecut termină Cu siguranță trebuie să adăugați un alt verb, cu care verbul eu voi veni va fi legat reciproc: voi veni, el se va deschide etc De aceea, astfel de viitoruri nu depind de cuvântul folosit, la fel cum nu se referă la timpul în cauză, ci exprimă doar ordinea în care o acțiune se raportează la alta Pasărea va zbura, eu voi trage, acest lucru se poate aplica în orice moment Un astfel de viitor poate fi numit viitor independent „Dacă nu mă înșel, dacă există cu siguranță un viitor independent în limba noastră, atunci nu este aceasta o prefigurare a soartei noastre? „Dacă viitorul independent poate fi înlocuit de alte timpuri sau chiar amestecat cu ele oriunde nu este vorba de timp, ci de ordinea relației dintre două sau mai multe acțiuni, atunci acest lucru nu împiedică viitorul să fie viitorul, prezentul prezentul, iar trecutul trecutul, unde este necesar să se determine timpul de acțiune — Este adevărat că forma viitorului nostru nu diferă întotdeauna de forma prezentului la modul indicativ; dar că acel imperativ, care este și viitorul, este mai clar indicat la noi decât în multe alte limbi Și aceasta trebuie să însemne ceva în raport cu particularitatea caracterului nostru; dar numai aici nu știu în ce măsură alte popoare ne vor invidia în această trăsătură „Luând în considerare verbul rus, așa cum o faci, chiar în viața limbii, indiferent de sistemele compilate după modele străine, și ținând cont constant de proprietatea verbului rus pe care ai observat-o: cu toate modificările, să păstrezi dreptul la dezvoltarea nedistorsionată a personalității spirituale, se pare că s-ar putea ajunge la o concluzie complet opusă, fără a încălca legile logicii, adică tocmai pentru că verbul rus exprimă, pe lângă timp, și calitatea acțiune, ea trebuie să fie mai bogată decât alte forme care exprimă timpul Căci, dincolo de diviziunile generale obișnuite ale timpului, calitatea acțiunii face posibilă Biblioteca „Runivers” — — unele diviziuni obișnuite Deci, pe lângă semnificațiile diferitelor forme de timpuri pe care le-ați observat și exprimat perfect, verbul rus are și o formă specială pentru exprimarea vitezei cu care acțiunea trece în trecut Desigur, această formă este posibilă numai pentru „acele verbe al căror sens personal conține posibilitatea acestei viteze instantanee Acest timp, care nu mai este doar o singură dată, ci a trecut instantaneu, nu este în alte limbi și, prin urmare, , nu se afla in gramatici straine - Nu stiu daca exista in a ta, dar, se pare, trebuie sa fie, pentru ca este in limba Aceasta forma nu era anterior in gramaticile noastre (si nu putea fi, pentru ca ei căutau doar forme comune tuturor verbelor) și de aceea limba literară o evită nu s-a dezvoltat, așa cum ar fi trebuit să se dezvolte, și poartă asupra ei o oarecare nuanță de ignobil, ca caracteristică mai mult a oamenilor decât a oamenilor educați al trecutului instantaneu include cuvintele: uite, apucă, sari, clic, ciocăni, sparge, clinchete , thump, palmă, lope, moment, sniff, bam, kekh, plop, shove etc Deși această formă exprimă acțiunea trecută, este încă atât de cald cu trecerea prezentului, încât tremură inima participiilor trecute și prezente, luând din primul sens, drepturi sintactice modul indicativ, din al doilea - nevoia de a se conecta cu un alt verb, în raport cu care se determină instantaneitatea acţiunii exprimată de acesta „Dar pe măsură ce vă scriu cu fierbinte a patra pagină a scrisorii mele, nu știu dacă să o trimit, știind că tot ce am spus poate fi o prostie lungă, dovedind doar ignoranța mea cu privire la subiectul despre care scriu Totuși, dacă da, atunci vei vedea în această prostie o altă dovadă a ce efect puternic a avut asupra mea lectura articolului tău Între timp, vă rog să acceptați tot ce am spus nu ca părere, ci ca întrebări despre ceea ce din articolul dvs mi s-a părut neclar pentru conceptul meu nedezvoltat „Vă cer să transmiteți respectul meu sincer față de tatăl vostru mult și profund respectat și întregii dumneavoastră venerabile familii devotat ție Ivan Nlіrѣevskgy^ „ULTIMA ZI A ANULUI * „Dragă prieten Pogodin, ei ajung la noi, în sat, puțin târziu, dar din aceasta își pierd puțin din vioarea ^ În ultimul Moskovskie Vedomosti, am citit discursul pe care l-ai vorbit lui Hrulev și l-am citit cu atâta plăcere, care de multă vreme Biblioteca „Runivers” — — nu a experimentat din tipărit Dumnezeu a pus foc în cuvântul tău pentru tine Este evident că ți-ai fiert cu adevărat sufletul cu viața patriei noastre, că la fiecare manifestare a acestei vieți, cu suferința ei, cu bucuria ei, un sunet adevărat iese din inima ta Vocile tale, adică netipărite, trezesc simpatie aproape generală Desigur, nu toate, dar majoritatea În discursul lui Khruleva, m-a impresionat și încântat în mod deosebit ideea că Europa nu-și dă seama cât de mult va trage Rusia din răul pe care crede că îi va provoca Am crezut că eu singur mă consolez cu acest gând și aș vrea să te îmbrățișez, văzând ce spui, ce gândesc Încrederea ta o întărește pe a mea Da, dragă prietene, aceste suferințe sunt purificatoare; această boală pentru sănătate Ne-am fi putrezit și ne-am fi sufocat fără acest șoc până în oase Rusia suferă, dar este durerea nașterii Nu cunoaște Rusia și nu se gândește la ea în adâncul inimii, care nu vede și nu simte că din ea se naște ceva măreț, ceva ce nu s-a întâmplat niciodată în lume Spiritul public începe să se trezească Minciunile și neadevărurile, principalele noastre ulcere, încep să apară Teribil, nespus de greu de data asta; dar cu ce preț nu se poate cumpăra acea fericire ca spiritul ortodox rus, spiritul adevăratei credințe creștine, să fie întruchipat în viața socială și de familie a Rusiei! Și posibilitatea acestui lucru este doar incredibilă pentru că este prea frumos „Cu toate acestea, în lupta pentru spiritul popular rusesc, există posibilitatea unei neînțelegeri, care, din păcate, se întâlnește adesea și derutează mult „Prin spiritul rus se înțelege nu animarea minții generale umane cu spiritul creștinismului ortodox, adevărat, ci doar negarea minții occidentale Prin popular se înțelege nu întreaga alcătuire a statului, ci un singur popor de rând, o amprentă mixtă de forme sociale foste pe jumătate șterse, de mult rupte, și deci nemaifiind recuperabile Spiritul trăiește, dar nu zboară atunci când vor să umple formele rupte cu el M-ai recunoaște foarte mult dacă ai găsi un moment pentru a împărtăși gândurile care te ocupă acum Ai scris ceva nou de la plecarea mea din Moscova? Dacă mi l-ai fi trimis să citesc, atunci caietul tău s-ar fi întors curând; iar recunoștința mea ar rămâne irevocabilă — Al tău I Kirevskiy La , după o mare furtună în Rus', a venit un suflu de viaţă nouă; Mintea rusă se simțea spațioasă și buzele vorbeau tare Un nou jurnal a fost fondat în k^skva: Russkaya Bessida, editat de Koshelev, cu participarea tuturor prietenilor și asociaților Kirevskii Biblioteca „Runivers” — — munca într-o întreprindere începută cu scopul dezinteresat al bunătății și, în cele din urmă, ocazia de a vorbi pe deplin fără teamă că vorbele lui vor fi reinterpretate — toate acestea l-au forțat pe Kirevskii să se apuce imediat de treabă În februarie, a trimis primul său articol la Moscova: „Despre posibilitatea și necesitatea unor noi începuturi pentru filozofie * ” Cu o soartă de nepătruns, acest articol, care ar fi trebuit să fie începutul unei mari lucrări, a fost ultimul său articol La sfârșitul Postului Mare, Kirevskii s-a dus la Petersburg pentru a vedea examenul fiului său, care își terminase cursul la Liceu A stat câteva zile la Moscova; s-a oprit la casa mamei sale și și-a văzut frații și prietenii aici pentru ultima oară Pe iunie, s-a îmbolnăvit de holeră, care s-a dezvoltat rapid și cu o forță teribilă, și a murit pe iunie în brațele fiului său și a doi prieteni ai tinereții sale, contele Komarovsky și Alexei Vlad Venevitinov Trupul său a fost transportat la Schitul Optina și depus lângă biserica catedrală *) În „Discursul rusesc” au fost tipărite mai multe pagini scrise la acea vreme de Alec Artă Homiakov Să încheiem cu câteva cuvinte de aici: „Bineînțeles, încă un pic respingând I V Kireevskago, dar va veni vremea când știința, curățită de o analiză strictă și luminată în același mod, își va evalua demnitatea și va determina nu numai la rândul ei pentru mișcarea de rotație a rusului minoritate, dar și meritul vieții și, de asemenea, meritul vieții și, de asemenea, meritul vieții gândirea umană în general Concluziile la care au ajuns, devenite proprietate comună, vor fi cunoscute tuturor; dar putinele sale articole vor ramane mereu subiect de studiu, dupa succesiunea gandirii, care a cerut constant de la sine o socoteala stricta, dupa natura iubirii calde pentru adevar si oameni, care straluceste prin ei pretutindeni, conform adevăratul simț al eleganței, conform recunoștinței sale reverente față de mentorii săi, predecesori în căile științei, chiar și atunci când este forțat să-i condamne și mai ales din cauza unui fel de simpatie profundă față de cerințele nerostite ale întregii omeniri, flămând de trăire și adevăr dătător de viață* (N A Elagin ) martie *) Pe monumentul mormânt al lui I V altfel odero/su, dacă nu va da Domnul, vino la Domnul, Notă ed Biblioteca „Runivers” PRIMUL otdl Biblioteca „Runivers” Biblioteca „Runivers” Secol al XIX-lea ( ) S-au spus deja atât de multe despre tendința secolului al XIX-lea încât ar fi înțelept să spunem ceva nou despre ea dacă secolul al XIX-lea ar fi trecut pentru noi Dar el trăiește și, în consecință, se schimbă; și fiecare schimbare în spiritul său de conducere ne aduce la un nou punct de vedere O altă perspectivă, în care trecutul este plasat înaintea minutei curente, îi dă un alt sens Astfel călătorul, cu fiecare schimbare de loc, vede drumul parcurs într-o lumină nouă Astfel, o nouă experiență în viață oferă întregii lumi a amintirilor o nouă armonie și un nou sens Această nouă experiență din viața secolului al XIX-lea a fost evenimentele din ultimii ani Nu vorbesc de politică Dar în literatură, în societate, în lupta partidelor religioase, în tulburările opiniilor filosofice, într-un cuvânt, în întreaga viață morală a Europei luminate, se remarcă prezența unor noi, a unor convingeri recente, care, dacă nu schimba directia dominanta, apoi macar ii da nuante si alte relatii Care este această particularitate a minutei curente? Răspunsul la această întrebare ar trebui să servească drept bază pentru judecățile noastre despre tot ceea ce este modern; căci un concept al minutei curente, legând gândurile generale cu fenomene particulare, determină în mintea noastră locul, ordinea și gradul de importanță pentru toate evenimentele lumii morale și fizice A existat o vreme în care conceptul de moment prezent al secolului era proprietatea exclusivă a Geniului, sugerând în el o explozie de un fel de inspirație inexplicabilă, profetică și puțin accesibilă Dar acum, când a determina direcția dominantă a secolului a devenit principalul obiectiv comun al tuturor Biblioteca „Runivers” AL XIX-lea V'K gândire; când toate datele pentru aceasta sunt cunoscute și colectate; când toate ramurile minții și ale vieții au devenit atât de strâns legate între ele, încât studiul uneia ne dezvăluie starea actuală a tuturor celorlalte, conceptul de direcție reală a timpului nu mai necesită nici geniu, nici inspirație; a devenit accesibil oricărei persoane care gândește și presupune în ea doar o privire atentă asupra lumii înconjurătoare, calcul rece și considerație imparțială Totuși, în ciuda acestei dorințe universale de a înțelege spiritul timpului lor, nu a existat niciun secol, al cărui studiu să prezinte atâtea dificultăți precum le prezintă studiul nostru; căci niciodată schimbări în direcţia dominantă nu s-au făcut atât de repede şi atât de hotărât Odată cu schimbarea generațiilor, natura timpului s-a schimbat abia perceptibil; timpul nostru pentru o generație și-a schimbat deja caracterul de mai multe ori și se poate spune că aceia dintre cititorii mei care au văzut jumătate de secol au văzut câteva secole alergând înaintea lor în toată plinătatea dezvoltării lor Afirmația nu este un joc de cuvinte goale: adevărul ei este confirmat zilnic de dovezi evidente Compara vremurile trecute cu prezentul; note istorice deschise, scrisori private, romane și biografii ale secolelor trecute: peste tot și oricând veți găsi oameni ai aceluiași timp Cu toată varietatea de personaje, poziții și circumstanțe, fiecare vârstă îți va prezenta o culoare comună, o marcă, care este mai mult sau mai puțin încorporată în toate fețele simultane Toți au fost crescuți de circumstanțe unice, educați de același spirit al vremurilor Și acele minți care se luptă cu direcția secolului lor și cele care i se supun, încă își dezvăluie dominația: ea servește ca un centru comun, căruia se învecinează anumite direcții, precum părțile drepte și stângi din Camera Deputati Dar uită-te la societatea europeană a vremii noastre: nu vei găsi în ea păreri discordante de un secol, nu! vei întâlni ecouri de mai multe secole, nu atât opuse între ele, cât eterogene între ele Alături de un om de altădată, vei găsi un om educat de spiritul Revoluției Franceze; este un om crescut Biblioteca „Runivers” SECOL AL XIX-LEA împrejurări și păreri care au urmat imediat Revoluției franceze, cu el alături de un om impregnat de ordinea lucrurilor care a început pe terenul solid al Europei odată cu căderea lui Napoleon; in sfarsit, intre ei vei intalni un om din ultima vreme, si fiecare va avea propria sa fizionomie speciala, fiecare va diferi de toti ceilalti in toate imprejurarile posibile ale vietii, intr-un cuvant, fiecare va aparea in fata ta ca amprenta unei varsta speciala Unii cred că această rapiditate a schimbărilor în spiritul vremurilor depinde de însăși natura acestor schimbări; alţii, dimpotrivă, cred că ea provine din împrejurări străine, din personajele accidentale ale actorilor etc , în timp ce alţii îi văd cauza în spiritul iluminării reale în general Nu vom căuta gradul de dreptate al fiecăreia dintre aceste explicații; să notăm doar existența faptului însuși și să încercăm să determinăm din punct de vedere istoric particularitatea și esența ultimei dintre aceste schimbări în tendința dominantă a europenismului La sfârșitul secolului al XVIII-lea, când lupta dintre vechile opinii și noile cerințe ale iluminismului era încă în fierbere, tendința dominantă a minții era incontestabil distructivă Științele, viața, societatea, literatura, chiar și artele foarte frumoase, toate au arătat o singură efort: să răstoarne vechiul Este remarcabil că până și gândul la nou, care trebuia să ia locul vechiului, nu era aproape altceva decât negativ Aceste cuvinte electrice, al căror sunet a zguduit atât de mult mințile: libertate, rațiune, umanitate - ce au vrut să spună în timpul Revoluției Franceze? Nici unul dintre aceste cuvinte nu a avut un sens original, fiecare a primit sens numai din raportul lui cu secolul precedent^ Prin libertate ei au înțeles doar absența constrângerilor anterioare; prin umanitate au înțeles singura majoritate materială a oamenilor, adică opusul acelor puține persoane în care, conform conceptelor anterioare, consta; Absența prejudecății, sau ceea ce era considerat prejudecată, a fost numită tărâmul rațiunii; și ce nu este prejudecata înaintea judecății unei mulțimi neluminate? Religia a căzut cu abuzurile ei, iar locul ei a fost luat de Biblioteca „Runivers” AL XIX-lea VЪK neîncredere gânditoare În științe, numai ceea ce experimentat prin senzual era recunoscut ca adevărat și tot ceea ce era suprasensibil a fost respins nu doar ca nedovedit, ci chiar ca imposibil Artele plastice s-au transformat de la imitarea modelelor clasice la imitarea naturii exterioare neînsuflețite Tonul societății a trecut de la artificialitatea rafinată la naturalețea needucată Materialismul aspru, senzual a dominat filosofia Regulile moralității au fost reduse la calcule ale interesului personal neluminat Într-un cuvânt, întreaga clădire a vechiului mod de gândire a fost distrusă la temelia ei; totalitatea vieții morale s-a destrămat în părțile ei constitutive, în începuturile alfabetice, materiale ale vieții · Dar această tendință distructivă, pe care Revoluția Franceză îi poate servi drept oglindă clară și sângeroasă, a produs în minți direcția opusă, contrarevoluția care, deși nu a avut loc peste tot în același timp, s-a exprimat peste tot fără ambiguitate Speculația sistematică a preluat experiența sensibilă, care a încetat să mai fie singurul ghid în științe Misticismul s-a răspândit printre oamenii care nu au cedat fascinației neîncrederii frivole Societatea, umilită în fața oamenilor de rând, a încercat să se ridice cu strălucirea splendorii exterioare și a splendorii În arte, imitația naturii exterioare a fost înlocuită de sentimentalism și reverie, care aruncă culoarea monotonă a sentimentului excepțional sau a gândirii sistematice asupra întregii realități, distrugând astfel originalitatea și diversitatea lumii exterioare În domeniul filosofiei, spre deosebire de fostul materialism, au început să se dezvolte sisteme pur spirituale, derivând întreaga lume vizibilă dintr-un principiu imaterial Astfel, în toate ramurile minții și ale vieții, mai mult sau mai puțin remarcabilă a fost nevoia de unitate, opusul fostului principiu distructiv Această nevoie de unitate a produs acea armonie forțată, acea monotonie artificială, care este la fel de legată de fosta anarhie precum marele tâlhar al tronului francez este de Republica Franceză care l-a ridicat Dar aceste două direcții opuse, distructive și unitoare forțate, au convenit într-un singur lucru: în „lupta cu cea dintâi Biblioteca „Runivers” AL XIX-lea VVK vѣkom Din această luptă s-a născut nevoia lumii; din agitații conflictuale s-a format nevoia unui echilibru liniștitor și s-a format a treia schimbare a spiritului secolului al XIX-lea: dorința unui acord conciliant între principiile beligerante Toleranța, împreună cu respectul față de religie, au luat locul bigotismului, neîncrederii și viselor misterioase În filosofie, idealismul și materialismul s-au împăcat prin sistemul de identitate Societatea a recunoscut drept cea mai înaltă lege a ei eleganța simplității educate, în egală măsură îndepărtată de acea simplitate grosolană care provine dintr-un amestec discordant de stări și de acea sofisticare nefirească care a domnit la curtea lui Ludovic al XIV-lea și de acea splendoare needucată care îl înconjura pe Napoleon în măreția lui În poezie, imitarea realității vizibile și visarea cu ochii deschisi au fost înlocuite cu o direcție istorică, în care un vis liber este impregnat de realitate neschimbătoare, iar frumusețea este fără ambiguitate cu adevăr Și această poezie istorică și-a împrumutat cu greu subiectele nici din istoria veche, nici din noua; conținutul său era aproape exclusiv istoria mijlocie, adică timpul din care s-a dezvoltat ordinea de lucruri recent trecută, care se afla într-o luptă cu noile aspirații Anchetatorii istorici s-au limitat, de asemenea, în principal la Evul Mediu, cu excepția unor filologi germani, care erau departe de a fi majoritari Până și moda căuta goticul în ținutele sale minute, în decorațiunile de cameră etc În general, în întreaga viață a celei mai luminate părți a Europei, s-a format o nouă ordine complexă a lucrurilor, care includea nu numai rezultatele aspirații noi, dar și rămășițele secolului vechi, parțial încă supraviețuind, parțial reînnoite, dar în ambele cazuri schimbate de noi relații Tendința predominantă a minții, corespunzătoare acestei noi ordini de lucruri, a fost dorința unui echilibru liniștitor al noului spirit cu ruinele vremurilor vechi și pentru reducerea extremelor opuse într-un mijloc comun, găsit artificial Dar cât a durat această tendință? Continuă și acum, dar deja s-a schimbat semnificativ Să dovedim acest lucru prin starea literaturii Biblioteca „Runivers” AL XIX-lea VЪK În literatură, rezultatul acestei tendințe a fost dorința de a armoniza imaginația cu realitatea, corectitudinea formei cu libertatea conținutului, rotunjimea artificialității cu profunzimea naturaleței, într-un cuvânt, ceea ce se numește în zadar clasicism, cu ceea ce este si mai gresit numit romantism Goethe, în scrierile sale ulterioare, și Walter Scott, în romanele sale, pot exemplifica în multe privințe acest efort În urmă cu zece ani, Goethe și Walter Scott erau singurele modele pentru toți, erau idealurile acelor calități pe care publicul european le cerea de la scriitorii lor Dar acum majoritatea publicului caută altceva Acest lucru se observă nu numai din faptul că imitațiile modelelor anterioare au scăzut semnificativ; dar cu atât mai mult pentru că literatura este acum dominată de astfel de scriitori și opere de asemenea feluri, de care plăcerea este în contradicție cu preferința lui Goethe și Walter Scott Un rafinament nefiresc pe lângă o banalitate lipsită de gust în gânduri; rigiditatea și, în același timp, josnicia stilului și, în general, urâțenia talentelor care domină literatura cea mai luminată, dovedesc clar că gustul timpului nostru cere ceva nou, de care foștii scriitori le lipsește și pentru care poetul adevărat nu a apărut încă Adevărat, aceste talente urâte sunt admirate de mulțimea semieducată, care constituie majoritatea materială a publicului, în timp ce oamenii cu gusturi luminate le privesc cu o singură participare de regret Totuși, nu este necesar să uităm că această mulțime semi-educată este aceeași care i-a admirat cândva pe Shakespeare și Pop, Racine și Voltaire, Schiller și Lessing, și mai nou pe Byron, Balter Scott și Goethe Ideea este doar că pentru ea frumusețea este o virtute secundară chiar și în poezie și că primul lucru pe care îl cere este conformitatea cu momentul actual Se pare că nu este nevoie să dovedim această poziție: o confirmă mii de poeți fără talent, care au avut un scurt succes doar pentru că au exprimat modul de a gândi sau de a simți care predomina la vremea lor Biblioteca „Runivers” AL XIX-lea V'K Și astfel, pentru a determina această corespondență între cerințele momentului actual și starea actuală a poeziei, este necesar să se găsească calități comune care să fie la fel de caracteristice tuturor scriitorilor care se bucură de succes nemeritat Cu cât are mai puțin talent un scriitor fericit, cu atât dezvăluie mai mult cerințele publicului său După părerea mea, în cele mai rafinate și nefirești, în imagini dezgustătoare amestecate cu șmecherii lirice, în incongruența tonului cu subiectul, într-un cuvânt, în tot ceea ce se numește prost gust de majoritatea scriitorilor fericiți ai timpului nostru, se remarcă următoarele calități distinctive: Mai mult entuziasm decât sensibilitate e Sete de șocuri puternice, fără respect pentru armonia lor Imaginația, plină de o singură realitate în toată goliciunea ei Să încercăm să combinăm aceste trei calități în mintea noastră și să ne întrebăm: ce sugerează ele unei persoane care le caută în poezie? Fără îndoială, aceste calități presupun răceală, prozaism, pozitivitate și, în general, o dorință excepțională de activitate practică Același lucru se poate spune despre majoritatea publicului din cele mai luminate state ale Europei Acesta este motivul pentru care mulți oameni cred că timpul poeziei a trecut și că viața reală i-a luat locul Dar nu există într-adevăr o poezie proprie în această luptă pentru viață?Tocmai din faptul că Viața înlocuiește Poezia, trebuie să tragem concluzia că năzuința pentru viață și Poezie au convergit și că, în consecință, a sosit ceasul poetului Vieții Aceeași convergență a vieții cu dezvoltarea spiritului uman, pe care am remarcat-o în poezie, se regăsește și în starea modernă a științelor Ca dovadă, să luăm cea mai speculativă și mai abstractă cunoaștere umană: filozofia Filosofia naturală, numită așa din particularitatea accidentală a originii sale, a fost ultimul pas la care sa ridicat cea mai nouă filozofie idealismul lui Fichte Biblioteca „Runivers” SECOL AL XIX-LEA iar realismul lui Spinoza, dogmatismul scolasticii și critica lui Kant, armonia prestabilită a lui Leibniz și consistența materială a materialismului englez și francez, într-un cuvânt, întreaga dezvoltare a gândirii moderne de la Descartes la Schelling, a fost combinată în sistemul acestuia din urmă și a găsit în el dezvoltarea, completarea și justificarea sa finală Părea că soarta filozofiei a fost hotărâtă, scopul ei a fost găsit, iar granițele au fost împinse până la imposibil Căci, cuprinzând esența rațiunii și legile activității sale necesare, după ce a determinat corespondența acestor legi cu legile ființei necondiționate, descoperind în întreg volumul universului repetarea aceleiași rațiuni eterne, conform aceleași principii ale necesității eterne, gândul iscoditor al omului ar putea încă să lupte pentru judecată Așa a fost părerea aproape tuturor adepților sistemului identitar, adică nu numai schellingiștilor, ci și adepților lui Hegel, Oken, Ast, Wagner și alți lideri ai celei mai noi filozofii germane Și pe măsură ce această înțelepciune s-a răspândit în afara Germaniei, s-a răspândit odată cu ea încrederea că ea constituie ultima verigă și coroana supremă a gândirii filosofice Dar același Schelling, care a creat mai întâi sistemul de identitate, acum însuși descoperă un nou scop și deschide o nouă cale pentru Filosofie Cunoașterea adevărată, spune el, cunoașterea pozitivă, vie, care este scopul ultim al tuturor cerințelor minții noastre, nu constă în dezvoltarea logică a legilor necesare ale minții noastre Este în afara procesului școlar-logic și, prin urmare, viu; este mai mare decât conceptul de necesitate eternă și, prin urmare, pozitivă; este mai esențială decât abstractizarea matematică și, prin urmare, determinată individual, istorică Dar toate sistemele filozofiei moderne, sub orice formă ar putea fi dezvăluite, sub orice nume ar putea fi ascunse, urmăreau doar dezvoltarea legilor necesității mintale și chiar și cel mai nou materialism se baza pe o convingere pur logică, dedusă din conceptul abstract al legilor minții noastre, dar nu din cunoașterea vie a esenței lucrurilor și a ființei Întregul rezultat al unei astfel de gândiri ar putea consta doar în cunoașterea negativă; căci mintea, care se dezvoltă singură, este limitată de ea însăși Biblioteca „Runivers” AL XIX-lea VЪK Cognițiile negative sunt necesare, dar nu ca scop al cunoașterii, ci doar ca mijloc; ne-au deschis drumul către templul înțelepciunii vii, dar au trebuit să se oprească la intrarea lui A pătrunde mai departe este lăsat în seama filozofiei pozitive, istorice, pentru care momentul abia vine acum; deocamdată dezvoltarea filozofiei negative și logice a fost abia finalizată Este evident că această cerință a esențialității istorice și a pozitivității în filosofie, apropiind întreaga gamă de științe speculative de viață și realitate, corespunde aceleiași tendințe care domină în literatura modernă Și aceeași străduință pentru esențialitate, aceeași apropiere a activității spirituale de realitatea vieții se regăsește în opiniile religioase Am observat deja că neîncrederea frivolă și batjocoritoare răspândită de Voltaire și adepții săi a fost combătută de un misticism visător, care, însă, în esența sa este accesibilă doar câtorva și, prin urmare, nu a putut depăși liber-gândirea Voltaireiană aproape universală Dar ceea ce misticismul nu a putut face, a făcut-o prin succesul iluminismului în general, care a dezrădăcinat unele dintre abuzuri și a distrus prejudecățile care împiedicau imparțialitatea Acum, datorită SIM-ului EXPLUSIAM, religia respectată a fost redusă de aproape toată familia, excluzând, poate, ea, tonul frivolului neîmpărtășit, dat de Voltaire, încă în toată puterea, dar inversul și nu acesta a rămas în urma Europei formate după ce s-au întâlnit din nou nu se recunosc Este de la sine înțeles că acest gen aparte de imparțialitate privează Biblioteca de Lectură de orice oportunitate de a avea o influență asupra literaturii, ca un jurnal, dar nu o împiedică să acționeze ca o colecție de articole, adesea foarte curioase Pe lângă învățarea ei extraordinară, cu mai multe laturi și adesea uimitoare, editorul ei observă un dar special, rar și prețios: să prezinte cele mai dificile întrebări ale științei în cea mai clară și mai înțeleasă formă? și însufleți această performanță cu propriile sale remarci, întotdeauna originale, adesea pline de spirit Numai această calitate ar putea Biblioteca „Runivers” EXAMINARE A STADIULUI ACTUAL pentru a face gloria fiecărei publicații periodice, nu numai cu noi, ci chiar şi în ţări străine Dar partea cea mai plină de viață B d Ch se află în bibliografie recenziile sunt pline de spirit, veselie și originalitate Nu poți să nu râzi în timp ce le citești S-a întâmplat să vedem autori ale căror lucrări au fost demontate și care ei înșiși nu s-au putut abține de la râsul bun, citind fraze la lucrările lor Căci în judecățile Bibliotecii există o absență atât de completă a oricărei opinii serioase, încât atacurile sale cele mai malefice în exterior primesc de la ea un caracter fantastic de nevinovat, ca să spunem așa, supărat de bună fire Este clar că râde nu pentru că subiectul este chiar amuzant, ci doar pentru că vrea să râdă Ea răsucește cuvintele autoarei după intenția ei, leagă pe cele separate prin semnificație, le desparte pe cele legate, inserează sau scoate discursuri întregi pentru a schimba sensul altora, apoi compune fraze fără precedent în cartea din care scrie , iar ea însăși râde de compoziția ei Cititorul vede asta, și râde împreună cu ea, pentru că glumele ei sunt aproape întotdeauna pline de duh și vesele, pentru că sunt nevinovate, pentru că nu sunt stânjeniți de nicio părere serioasă și pentru că, în cele din urmă, că revista, glumând înaintea lui, nu nu anunță pretenția vreunui alt succes decât onoarea de a face publicul să râdă și să se distreze Între timp, deși ne uităm uneori la aceste recenzii cu mare plăcere, deși știm că această jovială este probabil principalul motiv al succesului revistei, totuși, când ne gândim la ce preț este cumpărat acest succes, cum atunci, pentru plăcere de distracție, loialitatea se vinde cuvinte, încrederea cititorului, respectul pentru adevăr și așa mai departe, apoi involuntar ne vine gândul: ce dacă cu asemenea calități strălucitoare, cu atâta inteligență, cu atâta învățătură, cu atâta versatilitate de mintea, cu o asemenea originalitate, cuvintele erau combinate încă și alte virtuți, de exemplu, gândirea înaltă, o convingere fermă și neschimbătoare, sau chiar imparțialitatea, sau chiar înfățișarea ei exterioară?, dar pe totalitatea educației noastre? Cât de ușor ar putea Biblioteca „Runivers” LITERATURĂ prin rarele sale calități, să stăpânească mințile cititorilor, să-și dezvolte puternic convingerea, să o răspândească pe scară largă, să atragă simpatia majorității, să devină judecător de opinii, poate să pătrundă din literatură în viața însăși, să conectează diferitele sale fenomene într-un singur gând și, dominând astfel mințile, formează o opinie strâns închisă și foarte dezvoltată, care poate fi un motor util al educației noastre? Desigur, atunci ar fi mai puțin amuzant Personajul este complet opus Bibliotecii pentru lectură „reprezintă pe Mayak și Otechestvennye Zapiski Între timp, ca bibliotecă în ansamblu, este mai mult o colecție de articole eterogene decât un jurnal; iar în critica sa are unicul scop de a distra al cititorului, fără a exprima vreun mod de gândire definit:' opus acela „Notele domestice și Farurile sunt fiecare impregnate de propria părere clar definită și fiecare își exprimă propria, la fel de hotărâtoare, deși direct opusa una față de cealaltă direcție (Otechestvennye Zapiski caută să ghicească și să își însușească acea viziune asupra lucrurilor, care, în opinia lor, constituie cea mai recentă expresie a iluminismului european și, prin urmare, schimbându-și adesea modul de gândire, ei rămân în mod constant fideli unei singure preocupări: să exprime cea mai la modă gând, cel mai nou sentiment din literatura occidentală Lighthouse, dimpotrivă, observă doar acea latură a iluminismului occidental care i se pare dăunătoare sau imorală și, pentru a evita mai bine simpatia față de aceasta, respinge complet toată iluminismul european, fără a intra în proceduri dubioase Din acela laudă că celălalt ceartă; unul admiră ceea ce stârnește indignare la altul; chiar și aceleași expresii, care în dicționarul unui jurnal înseamnă cel mai înalt grad de demnitate, de exemplu Europenismul, ultimul moment al dezvoltării, înțelepciunea umană etc , în limbajul altuia, au sensul de cenzură extremă Prin urmare, fără a citi o revistă, cineva își poate cunoaște părerea de la alta, înțelegându-i doar toate cuvintele în sens invers Astfel, în mișcarea generală a literaturii noastre, unilateralitatea unuia dintre aceste periodice Biblioteca „Runivers” EXAMINARE A STADIULUI ACTUAL util echilibrată de unilateralitatea opusă celeilalte Distrugându-se reciproc, fiecare dintre ei, fără să știe, completează neajunsurile celuilalt, astfel încât sensul și semnificația, chiar și modul de gândire și conținutul unuia, se bazează pe posibilitatea existenței celuilalt Însăși controversa dintre ei servește drept cauză a legăturii lor inseparabile și constituie, ca să spunem așa, o condiție necesară pentru mișcarea lor mentală Cu toate acestea, natura acestei polemici este complet diferită în ambele reviste Mayak îl atacă pe Otechestvenny Zapiski în mod direct, deschis și cu neobosit eroic, observându-le erorile, greșelile, rezervele și chiar greșelile de scriere Otechestvennye Zapiski îi pasă puțin de Mayak ca jurnal și chiar rar vorbește despre asta; dar pentru asta au în vedere în permanență direcția ei, împotriva extremei căreia încearcă să pună o extremă opusă, nu mai puțin impetuoasă Această luptă menține posibilitatea de viață pentru amândoi și constituie semnificația lor principală în literatură Considerăm că această confruntare dintre Far și „Părintele însemnărilor” este un fenomen util în literatura noastră deoarece, exprimând două direcții extreme, ei, prin exagerarea acestor extreme, le reprezintă neapărat oarecum într-o caricatură ^ și, astfel, conduce involuntar gândurile cititorului pe drumul moderaţiei prudente în amăgire În plus, fiecare jurnal de acest gen publică multe articole care sunt curioase, practice și utile pentru diseminarea învățării noastre Căci credem că educația noastră ar trebui să cuprindă roadele ambelor direcții; nu credem doar că aceste direcţii ar trebui să rămână în exclusivitatea lor unilaterală Totuși, vorbind de două direcții, ne referim mai mult la idealurile celor două reviste decât la chiar revistele în cauză Căci, din păcate, nici Mayak', nici Otechestvennye 'Notes' nu sunt departe de a atinge scopul pe care și-l asumă A respinge tot ceea ce este occidental și a recunoaște doar acea latură a educației noastre care este direct opusă europeanului este, desigur, o direcție unilaterală; totuși, ar putea avea un sens subordonat dacă revista ar fi exprimat-o în toată puritatea unilateralității sale; Biblioteca „Runivers” LITERATURĂ dar, acceptându-l ca scop, Farul amestecă cu el niște principii eterogene, aleatorii și evident arbitrare, care uneori îi distrug sensul principal Așadar, de exemplu, asumând adevărurile sfinte ale credinței noastre ortodoxe ca temelie a tuturor judecăților sale, el, în același timp, acceptă și alte adevăruri ca temelie: prevederile psihologiei sale auto-compuse și judecă lucrurile după trei criterii, după patru categorii și zece versuri iyam Astfel, amestecându-și opiniile personale cu adevărurile generale, el cere ca sistemul său să fie luat drept piatra de temelie a gândirii naționale Ca urmare a aceleiași confuzii de concepte, el se gândește să facă un mare serviciu literaturii, distrugând, împreună cu Otechestvennye Zapiski, și ceea ce este gloria literaturii noastre Așa demonstrează, de altfel, că poezia lui Pușkin nu este doar teribilă, imorală, ci că nu există nici frumusețe, nici artă, nici vers bun, nici rime chiar mai corecte Așadar, îngrijorându-se de îmbunătățirea limbii ruse și încercând să-i confere moliciune, dulceață, farmec sonor, care să facă din ea limba în general amabilă a întregii Europe, el însuși, în același timp, în loc să vorbească limba rusă, folosește limbajul propriei sale inventii De aceea, în ciuda numeroaselor adevăruri mari exprimate ici și colo, Mayak? și care, fiind prezentate în forma lor pură, ar fi trebuit să-i câștige simpatia vie a multora?" Este dificil, totuși, să simpatizezi cu el pentru că adevărurile sunt amestecate în el cu concepte, cel puțin ciudate „Notele patriei”, la rândul lor, își distrug propria forță într-un mod diferit În loc să ne transmită rezultatele educației europene, el se lasă în permanență purtat de unele manifestări particulare ale acestei educații și, fără a o îmbrățișa pe deplin, se gândește a fi nou, fiind de fapt mereu întârziat Pentru căutarea pasională a opiniei la modă, dorința pasională de a-și asuma înfățișarea unui leu în cercul gândirii, în sine yate dovedește îndepărtarea din centrul modei Această dorință dă gândurilor noastre, limbajului nostru, întregului nostru aspect, acel caracter de claritate nesigură, Biblioteca „Runivers” I EXAMINARE A STADIULUI ACTUAL acel giulgiu de exagerare flagrantă care este un semn al înstrăinării noastre de tocmai cercul din care dorim să aparținem Arrivé de province à Paris, spune un jurnal profund și venerabil (cred că l'illustration sau Guêpes), arrivé a Paris il voulut s'habiller à la mode du lendemain; il sut exprimer les émotions de son âme par les noeuds de sa cravatte et il abusa de l'épingle Desigur, O își iau părerile din cele mai noi cărți ale Occidentului; dar el acceptă aceste cărți separat de totalitatea educației occidentale și, prin urmare, sensul pe care ele îl au acolo apare în ele într-un sens complet diferit; acel gând, care era nou acolo, ca răspuns la totalitatea întrebărilor care îl înconjoară, fiind rupt din aceste întrebări, este pentru noi nu nou, ci doar o vechime exagerată Astfel, pe tărâmul filozofiei, fără a prezenta nici cea mai mică urmă a acelor sarcini care fac obiectul gândirii moderne în Occident, se propovăduiesc sisteme care sunt deja depășite, dar adaugă la ele câteva rezultate noi care nu se potrivesc cu ei Astfel, în sfera istoriei, au acceptat unele dintre opiniile Occidentului, apărute acolo ca urmare a dorinței de naționalitate; dar, înțelegându-i separat de izvorul lor, ei deduc din ele aceeași negare a naționalității noastre, pentru că nu este de acord cu popoarele din Occident, așa cum Yemenul le-a respins cândva naționalitatea pentru că este diferită de franceză Așa că ^ în sfera literaturii, Patria, a remarcat că în Occident, nu fără beneficii pentru mișcarea de succes a educației, unele autorități nemeritate au fost distruse, iar în urma acestei remarci, ele caută să umilească toată faima noastră, încercând să reduc reputația literară a lui Derzhavin, Karam zina, Jukovski, Baratynsky , Yazykov, Homiakov, iar în locul lor îl exaltă pe I Turgheniev și Ѳ Maikov, plasându-i astfel în aceeași categorie cu Lermontov, care, probabil, și-ar fi ales un alt loc în literatura noastră Urmând același început, O încearcă să reînnoiască limba noastră cu propriile lor cuvinte și forme speciale De aceea, îndrăznim să credem că atât cât și Mayak exprimă o direcție oarecum unilaterală și nu întotdeauna adevărată Biblioteca „Runivers” LITERATURĂ Severnaya Pchela este mai mult un ziar politic decât o revistă literară Dar în partea sa apolitică, exprimă aceeași dorință de moralitate, amenajare și protopopiat, pe care O o dezvăluie pentru educația europeană Ea judecă lucrurile în funcție de conceptele ei morale, transmite tot ceea ce i se pare remarcabil într-o varietate de moduri, raportează tot ceea ce îi place, raportează tot ceea ce nu-i place, foarte zel, dar poate nu întotdeauna corect Avem anumite motive să credem că acest lucru nu este întotdeauna corect În Literaturnaya Gazeta nu am putut descoperi vreo tendință anume Această lectură este în mare parte ușoară, lectură de desert, puțin dulce, puțin picante, dulciuri literare, uneori puțin grasă, dar cu atât mai plăcută pentru unele organisme nepretențioase Alături de aceste periodice trebuie amintit și Sovremennik, pentru că este și o revistă literară, deși mărturisim că nu am dori să amestecăm numele lui cu alte nume Ea aparține unui cu totul alt cerc de cititori, are un scop cu totul diferit față de alte publicații și mai ales nu se amestecă cu acestea în tonul și maniera acțiunii sale literare Păstrând în mod constant demnitatea independenței sale calme, Sovremennikul nu intră în polemici pasionate, nu își permite să ademenească cititorii cu promisiuni exagerate, nu le amuză lenevia cu jocul lui, nu caută beteală strălucitoare de sisteme străine, neînțelese, nu urmărește cu neliniște știrile de opinii și nu își bazează propriile convingeri th pe autoritatea modei; dar își merge liber și ferm pe drumul său, fără să se aplece înaintea succesului exterior De aici, din vremea lui Pușkin și până în prezent, rămâne recipientul constant al celor mai cunoscute nume ale literaturii noastre; Prin urmare, pentru scriitorii mai puțin cunoscuți, plasarea articolelor în Sovremennik are deja un anumit drept la respectul publicului Între timp, direcția contemporanului nu este predominant, ci exclusiv literară Articolele unui om de știință, al căror scop este dezvoltarea științei, și nu celălalt, nu sunt incluse în el De aici, imaginea vederii sale asupra lucrurilor este într-un anumit sens Biblioteca „Runivers” EXAMINARE A STADIULUI ACTUAL thor contradicție cu numele său Căci în vremea noastră, demnitatea pur literară nu mai constituie un aspect esenţial al fenomenelor literare Îndepărtat, când, analizând o anumită operă de literatură, Sovremennik își întemeiază judecățile pe regulile retoricii sau ale piticului, atunci regretăm involuntar că tăria purității sale morale se epuizează în grijile curățeniei sale literare Buletinul finlandez abia începe și, prin urmare, nu putem încă judeca direcția lui; Vom spune doar că ideea de a aduce literatura rusă mai aproape de literatura scandinavă, în opinia noastră, aparține nu numai numărului de utile, ci împreună cu numărul celor mai curioase și semnificative inovații Desigur, o lucrare individuală a vreunui scriitor suedez sau danez nu poate fi pe deplin apreciată la noi dacă nu o luăm în considerare nu numai cu starea generală a literaturii poporului său, ci, mai important, cu starea a tot ceea ce este privat și general , viata interioara si exterioara aceste meleaguri putin cunoscute de noi Dacă, după cum sperăm, Heraldul finlandez ne va familiariza cu cele mai curioase aspecte ale vieții interioare a Suediei, Norvegiei și Danemarcei; dacă ne prezintă într-un mod clar întrebările semnificative care le ocupă în momentul prezent; dacă ne dezvăluie întreaga importanță a acelor mișcări mentale și vitale, puțin cunoscute în Europa, care acum umplu aceste state; dacă ne prezintă într-o imagine clară prosperitatea uimitoare, aproape incredibilă, a clasei de jos, mai ales în anumite zone ale acestor state; dacă ne explică satisfăcător motivele acestei apariții fericite; dacă explică motivele unei alte împrejurări, nu mai puțin importante, dezvoltarea uluitoare a unor aspecte ale moralității populare, mai ales în Suedia și Norvegia; dacă prezentați o imagine clară a relațiilor dintre diferite moșii, relații complet diferite de alte state; dacă, în sfârșit, toate aceste întrebări importante sunt legate de fenomene literare într-un singur tablou viu: în acest caz, fără îndoială, acest jurnal va fi unul dintre cele mai remarcabile fenomene din literatura noastră Biblioteca „Runivers” LITERATURĂ Celelalte jurnale ale noastre sunt predominant de natură specială și, prin urmare, nu putem vorbi aici de un fir Între timp, distribuirea periodicelor către toate capetele statului și către toate cercurile unei societăți alfabetizate, rolul pe care evident îl joacă ele în literatura noastră, interesul pe care îl trezesc în toate clasele de cititori - această zână ne dovedește incontestabil că însăși natura educației noastre literare este predominant revista Cu toate acestea, sensul acestei expresii necesită unele explicații Un jurnal literar nu este o operă literară El doar informează despre fenomenele moderne ale literaturii, le analizează, indică un loc printre altele și își pronunță judecata asupra lor Un jurnal este în literatură ceea ce ate este ceea ce este o prefață într-o carte În consecință, predominanța jurnalismului în literatură demonstrează că în cultura modernă nevoia de a se bucura și de a cunoaște este inferioară nevoii de a judeca, de a-și pune în revistă plăcerile și cunoștințele, de a fi conștient, de a avea o opinie Dominația jurnalismului este în domeniul literaturii la fel ca dominația scrierilor filozofice în domeniul științei Dar dacă dezvoltarea jurnalismului în țara noastră se bazează pe străduința însăși a educației noastre pentru un raport rezonabil, pentru o opinie exprimată, formulată asupra subiectelor științei și literaturii, atunci, pe de altă parte, nedefinit, confuz, unul -caracterul lateral şi împreună cu el însuşi contradictoriu al revistelor noastre dovedeşte că opiniile literare nu s-au format încă în rândul nostru; că în mișcările educației noastre este mai multă nevoie de opinii decât de opiniile în sine; mai mult un sentiment al necesității lor în general decât o înclinație definită către o direcție sau alta Oricum, ar fi putut fi altfel? Având în vedere caracterul general al literaturii noastre, se pare că în educația noastră literară nu există elemente de întocmire a unei opinii generale definitive, nu există forțe pentru formarea unei direcții întregi, conștient dezvoltate și nu pot exista, atâta timp cât întrucât culoarea dominantă a gândurilor noastre este o nuanță accidentală de străină și convingeri Fără îndoială, posibil și chiar întâlnit în mod constant Biblioteca „Runivers” REVIZUIREA STADIULUI ACTUAL oameni care transmit o anumită gândire privată, pe care o înțeleg fragmentar, drept propria lor opinie definită - oameni care își numesc concepțiile livrești cu numele de convingeri, dar aceste gânduri, aceste concepte, sunt mai mult ca un exercițiu școlar de logică și filozofie; - aceasta este o opinie imaginara; o haină exterioară a gândurilor; haine la modă, în care niște oameni inteligenți își îmbracă mințile când o scot în saloane, sau - vise de tinerețe care se spulberă la primul atac al vieții reale Nu asta înțelegem prin cuvântul convingere A fost o vreme, și nu cu mult timp în urmă, când a fost posibil ca o persoană gânditoare să-și creeze un mod ferm și definit de a gândi, îmbrățișând împreună viața, mintea, și gustul, și obiceiurile de viață și predilecțiile literare; - se putea forma o opinie certă pentru sine numai din simpatie față de fenomenele literaturii străine: existau sisteme complete, întregi, complete Acum au plecat; cel puțin, nu există general acceptate, necondiționat dominante Pentru a-și construi viziunea completă din gânduri contradictorii, trebuie să alegem, să se compună, să caute, să se îndoiască, să urce până la însăși sursa din care curge convingerea, adică fie să rămână pentru totdeauna cu gânduri șovăitoare, fie să aducă în avans cu sine deja pregătit , nu din literatură învățată convingere Este imposibil să compui o convingere din diverse sisteme -f-, la fel cum este imposibil să compui ceva viu Viul se naște - numai din viață Acum nu mai pot exista Voltairieni, nici Jean-Jacquisti, nici Jean-Pavlisti, nici Schellingieni, nici Byronisti, nici Goetisti, nici Doctrinari, nici Hegelieni de exceptie (cu exceptia poate aceia care, uneori fara sa-l citeasca pe Hegel, dau sub numele lui) , presupunerile lui personale); acum fiecare trebuie să-și formeze propriul mod de a gândi și, în consecință, dacă nu-l ia din totalitatea vieții, atunci va rămâne mereu cu niște fraze livrești Din acest motiv, literatura noastră ar fi putut avea sens deplin până la sfârșitul vieții lui Pușkin, iar acum nu are un sens definit / Credem însă că această stare de fapt nu poate continua Datorită legilor naturale, necesare Biblioteca „Runivers” LITERATURĂ al minții umane, golul lipsei de gândire trebuie într-o zi să fie umplut cu sens Și de fapt, de la un timp, într-un colț al literaturii noastre, începe o schimbare importantă, deși încă abia se observă în unele nuanțe deosebite ale literaturii, schimbare care nu se exprimă atât de mult în operele literaturii, ci se manifestă în starea însăși a educației noastre în general și promițând să transformăm caracterul subordonării noastre imitative într-o dezvoltare particulară a principiilor interioare ale propriei noastre vieți Cititorii vor ghici, desigur, că vorbesc despre acea direcție creștină slavă, care, pe de o parte, este supusă unor dependențe, poate exagerate, iar pe de altă parte, este persecutată de atacuri ciudate, disperate, de ridicol, de calomnie; dar în orice caz demn de atenție, ca atare eveniment, care, după toate probabilitățile, este destinat să ocupe nu ultimul loc în soarta iluminării noastre Vom încerca să o desemnăm cu toată imparțialitatea posibilă, adunând într-un întreg trăsăturile sale individuale, împrăștiate ici și colo, și chiar mai vizibile într-un public gânditor decât în literatura de carte Biblioteca „Runivers” Despre natura iluminismului Europei și relația ei cu iluminismul Rusiei (Scrisoare către contele E E Komarovsky) ( ) La ultima noastră întâlnire, am vorbit mult cu dumneavoastră despre natura iluminismului european și despre diferențele sale față de natura acelei iluminări a Rusiei, care i-a aparținut în vremuri străvechi și ale căror urme, până astăzi, nu sunt doar remarcate în moravuri, obiceiuri și moduri de gândire oamenii de rând, dar ele pătrund, ca să spunem așa, în întregul suflet, în întregimea minții, în întreaga, ca să spunem așa, compoziția interioară a omului rus, neprelucrată încă de Educația occidentală Mi-ai cerut să-mi pun pe hârtie gândurile despre acest subiect Dar atunci nu ți-am putut îndeplini dorința Acum, când trebuie să scriu un articol pe același subiect pentru Colecția de la Moscova, cer permisiunea de a da acestui articol forma unei scrisori către dumneavoastră: gândul că vă vorbesc îmi va încălzi și însufleți gândurile de cabinet Desigur, există puține întrebări care în prezent ar fi mai importante decât această întrebare, despre relația iluminismului rus cu Occidentul De modul în care se rezolvă în mintea noastră, depinde nu numai direcția dominantă a literaturii noastre, ci, poate, direcția întregii noastre activități mentale, sensul vieții noastre private și natura relațiilor sociale Cu toate acestea, nu a fost cu mult timp în urmă când a fost momentul în care această întrebare era aproape imposibilă sau, ceea ce este la fel, rezolvată atât de ușor încât nu a meritat osteneala să o propun Opinia generală a fost că diferența dintre iluminismul Europei și Rusia exista doar Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTERUL ILUMINĂRII ÎN EUROPA în grad, nu în caracter, și cu atât mai puțin în spiritul sau principiile de bază ale educației ” „Noi (spuneau atunci) aveam înainte doar barbarie: educația noastră începe din clipa în care am început să imităm Europa, care era infinit înaintea noastră în dezvoltarea mentală Știința a înflorit acolo înainte ca noi să o avem; acolo sunt coapte, când abia începem să înflorim De acolo sunt profesori, noi suntem elevi; totuși”, adăugă ei de obicei mulțumiți de sine, „elevii sunt destul de înțelepți, care învață atât de repede încât probabil că în curând își vor depăși profesorii „Cine s-ar fi gândit, fraților”, spunea Petru în , la Riga, scurgând un pahar pe o corabie proaspăt lansată, „cine ar fi crezut că la vârsta de de ani, că voi, rușii, veți fi cu mine aici, pe Marea Baltică Marea, construind corăbii și sărbătorind în rochii germane? „Istoricii, a adăugat el, presupun că vechiul sediu al științelor din Grecia; de acolo s-au mutat în Italia şi s-au răspândit în toate ţinuturile Europei Dar ignoranța *) a strămoșilor noștri i-a împiedicat să pătrundă dincolo de Polonia, deși polonezii se aflau anterior în același întuneric în care se aflau la început toți germanii și în care trăim până astăzi și numai datorită eforturilor nesfârșite ale lor conducători, ar putea în sfârșit să vă deschidă ochii și să asimileze cunoștințele, artele și modurile de viață europene Aceasta este mișcarea științelor pe Pământ pe care o compar cu circulația sângelui în om: Și se pare că el își va lăsa iarăși drumul către Angle, Franzii și German, și vor merge la noi la câțiva, să se întoarcă în patria lor, iar în patria lor” Aceste cuvinte explică entuziasmul cu care a acționat Petru și, în multe feluri, își justifică extremele Dragostea de iluminare a fost pasiunea lui Numai în el a văzut mântuirea Rusiei; și i-am văzut sursa doar în Europa Dar convingerea lui i-a supraviețuit timp de un secol în cei educați, sau mai bine zis, în clasa poporului său pe care o reformase; și timp de de ani a fost cu greu posibil să întâlnim o persoană gânditoare care să înțeleagă posibilitatea ) Petru a folosit cuvântul: die Unart Biblioteca „Runivers” O CARACTER'!; alte iluminism, cu excepția celei împrumutate din Europa de Vest Între timp, de atunci, a avut loc o schimbare în iluminismul vest-european și în iluminismul european rus Iluminismul european, în a doua jumătate a secolului al XIX-lea, a atins acea plenitudine de dezvoltare, unde semnificația sa deosebită a fost exprimată cu o claritate evidentă pentru minte, deși oarecum observatoare Dar rezultatul acestei plinătăți de dezvoltare, această claritate a rezultatelor, a fost un sentiment aproape universal de nemulțumire și speranță dezamăgită Iluminismul occidental nu s-a dovedit nesatisfăcător deoarece științele din Occident și-au pierdut vitalitatea; dimpotrivă, au înflorit, aparent, chiar mai mult ca oricând; nu pentru că cutare sau cutare formă de viață externă cântărește foarte mult relațiile oamenilor sau împiedică dezvoltarea tendinței lor dominante; dimpotrivă, lupta cu un obstacol extern nu ar putea decât să întărească dependența de o direcție preferată și niciodată, se pare /; viața exterioară nu era aranjată mai ascultător și în concordanță cu cerințele lor mentale Dar un sentiment de nemulțumire și goliciune dezolantă a căzut în inimile oamenilor al căror gând nu se limita la cercul îngust al intereselor de moment, tocmai pentru că însuși triumful minții europene a scos la iveală unilateralitatea aspirațiilor sale fundamentale; „Pentru că, cu toată bogăția, cu toată, s-ar putea spune, enormitatea descoperirilor și succeselor private în științe, concluzia generală din totalitatea cunoștințelor prezenta doar o valoare negativă pentru conștiința interioară a unei persoane; pentru că, cu toată strălucirea, cu toate utilitățile îmbunătățirilor exterioare ale vieții, viața însăși a fost lipsită de sensul ei esențial: căci, neînsuflețită de vreo convingere generală, puternică, nu putea fi nici împodobită cu înaltă speranță, nici încălzită cu profundă simpatie Secole de analize la rece au distrus toate bazele pe care s-a așezat iluminismul european încă de la începutul dezvoltării sale; astfel încât propriile sale principii fundamentale, din care a crescut, i-au devenit străine, străine, contradictorii cu ultimele sale rezultate; Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI minte, acest silogism abstract, care nu recunoaște nimic altceva decât pe sine și experiența personală, această rațiune care se conduce de sine, sau, așa cum ar trebui să fie numită, această activitate logică, înstrăinată de toate celelalte forțe cognitive ale unei persoane, cu excepția celor mai grosolane, chiar primele date senzoriale, iar asupra lor una care își creează construcțiile aerisite, dialectice, S Cu toate acestea, trebuie amintit că sentimentul de nemulțumire și deznădejde nu s-a manifestat brusc în omul occidental la primul triumf evident al raționalității sale distructive Răsturnându-și convingerile vechi, el spera cu atât mai mult în atotputernicia minții sale abstracte, cu atât mai uriașă, cu atât mai puternică decât îmbrățișând erau aceste convingeri, pe care le-au distrus În primul moment de succes, nu numai că bucuria lui nu a fost amestecată cu regret, dar, dimpotrivă, extazul aroganței sale a ajuns la un fel de entuziasm poetic El credea că, cu propria sa minte abstractă, își poate crea imediat o nouă viață inteligentă și poate aranja fericirea cerească pe pământul pe care îl transformase Experimentele îngrozitoare și sângeroase nu l-au speriat; mari eșecuri nu i-au slăbit speranțele; suferința privată nu i-a impus decât coroana martiriului pe capul orb; poate o eternitate întreagă de încercări nereușite ar putea doar să obosească, dar nu ar putea să-i dezamăgească încrederea în sine, dacă aceeași rațiune abstractă în care spera, prin puterea propriei sale dezvoltate nu ajungea la conștiința unilateralității sale limitate , și Acest ultim rezultat al educației europene, deși departe de a fi universal, dar evident că deja începe să domine pe gânditorii de seamă ai Occidentului, aparține celei mai noi și, probabil, epocii deja finale a gândirii filosofice abstracte Dar opiniile filozofice nu rămân multă vreme proprietatea departamentelor academice Care este concluzia gândirii cabinetului de astăzi, mâine va fi convingerea maselor; căci pentru un om rupt de toate celelalte credințe, cu excepția credinței în știința rațională, și care nu recunoaște nicio altă sursă de adevăr, cu excepția concluziilor propriei sale rațiuni, soarta filozofiei devine soarta oricărei vieți intelectuale și sunt conectate într-un singur nod în comun- Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER conștiința lui; dar din acest nod, din această conștiință comună, firele guvernamentale emană iarăși în toate științele și în toate relațiile cotidiene, le dau sens și legătură și le formează în propria lor direcție / De aceea, am văzut adesea cum în vreun colț al Europei un gând observat în capul vreunui lucrător al științei, a cărui față este greu de observat de mulțimea din jurul lui, iar douăzeci de ani mai târziu, acest gând imperceptibil al acestei persoane imperceptibile controlează mințile și voința aceleiași mulțimi, apărând în fața ei în unele eveniment istoric luminos Nu pentru că, de fapt, vreun gânditor de fotolii din colțul lui afumat ar putea controla istoria după bunul plac; ci pentru că istoria, trecând prin sistemul ei, se dezvoltă până la conștiința sa de sine El doar observă și rezumă într-un singur rezultat general totalitatea rezultatelor dominante, iar orice arbitrar în mișcarea gândirii sale îi ia toată puterea asupra realității; căci numai acel sistem devine dominant care este el însuși o inferență necesară din convingerile care au prevalat înaintea lui Astfel, în organismul popoarelor care își întemeiază convingerile doar pe propriul raționament personal, capul filosofului apare ca un organ natural necesar prin care trece întreaga circulație a forțelor vitale, ridicându-se de la evenimentele exterioare către conștiința interioară și din conștiința interioară revenind din nou în sfera activității istorice evidente Prin urmare, se poate spune că nu gânditorii occidentali s-au convins de unilateralitatea rațiunii logice, ci rațiunea logică a Europei însăși, ajungând la cel mai înalt grad de dezvoltare, a ajuns la conștiința limitărilor sale ^! partea negativă a cunoașterii umane; că legătura sa speculativă a conceptelor derivative necesită fundamente adunate din alte surse de cunoaștere; că cele mai înalte adevăruri ale minții, viziunile sale vii, convingerile ei esențiale, toate se află în afara cercului abstract al procesului ei dialectic și, deși nu contrazic legile sale, ele nu sunt derivate din ele și nici măcar nu sunt atinse de ele activitate când este divorţată de propria sa combinaţie primordială cu activitatea generală a altor forţe ale spiritului uman Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI Astfel, omul occidental, prin dezvoltarea excepțională a minții sale abstracte, pierzându-și credința în toate convingerile care nu provin dintr-o minte abstractă, ca urmare a dezvoltării acestei minți, și-a pierdut și ultima credință în atotputernicia sa Astfel, el a fost nevoit să se mulțumească cu o stare de indiferență semibestială față de tot ceea ce este mai presus de interesele senzuale și calculele comerciale (mulți au făcut asta; dar mulți nu au putut, deoarece rămășițele încă supraviețuitoare ale fostei vieți a Europei au fost dezvoltate) diferit), sau a trebuit să se întoarcă la acele convingeri respinse care au animat Occidentul înainte de dezvoltarea finală a minții abstracte; așa au făcut unii; dar alții nu au putut, deoarece aceste convingeri, așa cum s-au format în dezvoltarea istorică a Europei de Vest, erau deja impregnate de acțiunea corupătoare a rațiunii abstracte și, prin urmare, din sfera lor primitivă, din plinătatea lor independentă π independență, au trecut la nivelul unui sistem rațional și din acea conștiință a unui om occidental ca unilateralitate a rațiunii, în loc să fie principiul său cel mai înalt, dătător de viață / Ce a mai rămas de făcut pentru o Europă gânditoare? Să ne întoarcem și mai înapoi, la acea puritate originară a acestor convingeri de bază, în care se aflau înainte de influența raționalității vest-europene asupra lor? Să ne întoarcem la aceste începuturi, așa cum erau înainte de începutul dezvoltării occidentale? Aceasta ar fi o chestiune aproape imposibilă pentru mințile înconjurate și pătrunse de toate seducțiile și prejudecățile învățării occidentale Iată, poate, de ce majoritatea gânditorilor europeni, fiind incapabili să suporte nici o viață strâns egoistă, limitată de scopuri senzuale și considerații personale, fie o viață mentală unilaterală, contrazicând direct plenitudinea conștiinței lor mentale, pentru a nu pentru a rămâne cu totul fără convingere și pentru a nu renunța cu bună știință la convingeri neadevărate, s-au îndreptat către scăparea pe care toată lumea a început în capul lui pentru a inventa noi principii generale de viață și adevăr pentru întreaga lume, căutându-le în jocul personal al considerațiilor sale visătoare, amestecând noul cu vechiul, imposibilul cu posibilul, abandonând necondiționat cele mai nelimitate speranțe și fiecare contrazicând * Biblioteca „Runivers” CARACTER altuia şi fiecare cerând recunoaşterea generală a celorlalţi Toți au devenit Columbi, toți și-au propus să descopere noi Americi în mintea lor, să caute o altă emisferă a pământului peste o mare nemărginită de speranțe imposibile, presupuneri personale și concluzii strict silogistice Această stare de spirit în Europa a avut un efect asupra Rusiei, spre deosebire de ceea ce a produs ulterior în Occident Doar câțiva, poate chiar și pentru o clipă, ar putea fi duși de strălucirea exterioară a acestor sisteme nechibzuite, înșelați de frumusețea artificială a frumuseții lor putrede; dar majoritatea oamenilor care au urmărit fenomenele gândirii occidentale, convinși de nesatisfăcătorul educației europene, și-au îndreptat atenția către acele principii deosebite ale iluminismului, neapreciate de mintea europeană, după care a trăit Rusia și care sunt și acum remarcate în pe lângă influența europeană Apoi au început căutările istorice în direct, comparațiile, publicațiile În acest caz, au fost deosebit de benefice acțiunile guvernării noastre, care au deschis mănăstiri în pustie, în praful de arhive uitate, și au publicat atâtea monumente prețioase ale antichității Apoi, oamenii de știință ruși, poate pentru prima dată după o sută cincizeci de ani, și-au îndreptat o privire imparțială, cercetătoare, asupra lor și în patria lor și, studiind în ea elementele vieții mentale care erau noi pentru ei, au fost loviți de un ciudat fenomen: au văzut cu uimire că în aproape orice, în ceea ce privește Rusia, istoria ei, poporul ei, credința ei, fundamentele sale fundamentale ale iluminismului și urmele evidente, încă calde, ale acestei iluminări asupra vieții de odinioară rusești, asupra caracterului și minții a oamenilor – în aproape toate, zic eu – încă erau înșelați; nu pentru că cineva a vrut în mod intenționat să-i înșele, ci pentru că o predilecție necondiționată pentru educația occidentală și o prejudecată incontestabilă împotriva barbariei rusești le-au ascuns înțelegerea Rusiei Poate că ei înșiși, sub influența acelorași prejudecăți, au contribuit la răspândirea aceleiași orbiri Dar farmecul era atât de mare încât le ascundea cele mai evidente obiecte care stăteau, ca să spunem așa, în fața ochilor lor; pentru aceasta, trezirea are loc atât de repede încât surprinde prin neașteptarea ei În fiecare zi vedem oameni Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI cei care au revărsat direcția occidentală și, deseori, printre aceștia se numără oameni aparținând celor mai luminate minți și personajelor cele mai ferme, care își schimbă complet modul de a gândi numai din faptul că își îndreaptă atenția în mod imparțial și profund spre ei înșiși și patria lor, studiind în ea - acele principii principale din care s-a dezvoltat particularitatea vieții rusești; în sine — dezvăluind acele laturi esențiale ale spiritului care nu și-au găsit nici loc, nici hrană în dezvoltarea minții occidentale Cu toate acestea, nu este atât de ușor să înțelegeți și să exprimați aceste principii de bază, din care s-a dezvoltat particularitatea vieții rusești, așa cum cred unii Căci principiile fundamentale ale iluminismului Rusiei nu au fost dezvăluite în viața ei în măsura în care principiile iluminismului occidental s-au dezvoltat în istoria sa Pentru a le găsi, trebuie să cauți; ei nu-i atrage atenția așa cum îi atrage atenția o educație europeană Vvropa s-a exprimat pe deplin În secolul al XIX-lea, s-ar putea spune, ea a completat cercul dezvoltării sale, începând; shіsya în a noua Rusia, deși în primele secole ale vieții sale istorice s-a format nu mai puțin decât Occidentul, cu toate acestea, din cauza obstacolelor străine și, aparent, accidentale, a fost oprită în mod constant pe calea iluminării sale, pentru ca în prezent să poată salvează expresia sa incompletă și terminată, dar doar, ca să spunem așa, indică adevăratul său sens, doar primele sale începuturi și primele lor urme asupra minții și vieții unui rus Care sunt aceste principii ale iluminismului rus? Ce reprezintă ei special de la acele începuturi din care s-a dezvoltat iluminismul occidental? și este posibilă dezvoltarea lor ulterioară? și dacă se poate, ce promit ei pentru viața intelectuală a Rusiei? ce pot aduce ele pentru viața intelectuală a Europei? — Căci, după convergența desăvârșită a Rusiei și a Europei, nu se mai poate presupune nici dezvoltarea vieții intelectuale în Rusia fără relații cu Europa, nici dezvoltarea vieții intelectuale în Europa fără legătură cu Rusia Începuturile iluminismului rusesc sunt complet diferite de acele elemente din care a fost compusă iluminismul popoarelor Europei Desigur, fiecare dintre popoarele Europei are Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER este ceva special în natura educației sale; dar aceste caracteristici particulare, tribale, de stat sau istorice nu le împiedică pe toate să constituie împreună acea unitate spirituală, în care fiecare parte anume intră ca membru viu într-un singur corp personal Prin urmare, în mijlocul tuturor accidentelor istorice, ei s-au dezvoltat întotdeauna într-o relație strânsă și simpatică Rusia, separată în spirit de Europa, a trăit o viață separată de ea Un englez, un francez, un italian, un german, nu a încetat niciodată să fie european, păstrându-și mereu identitatea națională Rusul, dimpotrivă, a trebuit aproape să distrugă personalitatea poporului său pentru a se lega de educația occidentală; căci atât înfățișarea exterioară, cât și cadrul interior al minții, explicându-se și susținându-se reciproc, erau în el rezultatul unei vieți complet diferite, care curgea din surse complet diferite Pe lângă diferențele tribale, încă trei trăsături istorice au dat un caracter distinctiv întregii dezvoltări a iluminismului în Occident: o formă specială prin care creștinismul a pătruns în ea, o formă specială în care a trecut la ea educația lumii clasice antice, si in fine, elemente speciale din care s-a dezvoltat state- proprietate Creștinismul a fost sufletul vieții mentale a popoarelor din Occident, precum și din Rusia Dar a pătruns în Europa de Vest doar prin Biserica Romană Desigur, fiecare patriarhie, fiecare trib, fiecare țară din lumea creștină nu a încetat niciodată să-și păstreze propria identitate individuală, participând în același timp la unitatea generală a întregii Biserici Fiecare popor, ca urmare a accidentelor locale, tribale sau istorice, care a dezvoltat în sine în mod predominant o anumită latură a activității mentale, a trebuit în mod firesc să păstreze, atât în viața sa spirituală, cât și în scrierile teologilor săi, același caracter special al propria, propria sa, ca să spunem așa, fizionomie naturală , iluminată doar de conștiința superioară Astfel, scriitorii teologi ai țărilor siriene par să fi acordat o atenție predominantă celei interne viaţa contemplativă a unui om înstrăinat de lume'- teologii romani au fost preocupaţi în special de latura practică Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI post și legătura logică a conceptelor Scriitorii spirituali din Bizanțul iluminat, mai mult decât alții, par să fi avut în vedere atitudinea creștinismului față de științele private care au înflorit în jurul lui și, la început, i-au fost dușmăniți, apoi i s-au supus Teologii Alexandriei, aflându-se într-o dublă luptă: cu păgânismul și iudaismul, înconjurați de școli filozofice, teosofice și gnostice, au acordat mai ales atenție laturii speculative a învățăturii creștine Căi diferite duceau la un singur scop comun, atâta timp cât cei care aspirau la ele nu s-au abătut de la scopul comun Peste tot au existat erezii private, care au avut întotdeauna o strânsă legătură cu tendința dominantă a popoarelor de unde au apărut; dar ele au fost distruse de unanimitatea Bisericii Universale, care a unit toate Bisericile particulare într-un singur acord sfânt Au fost vremuri în care pericolul abaterii amenința chiar și patriarhii întregi, când o doctrină care nu era în concordanță cu învățătura Bisericii Universale, a fost totuși de acord cu tendința dominantă și particularitatea mentală a popoarelor care constituiau o Biserică privată; dar în aceste vremuri de încercare, când o alegere decisivă avea în față pentru Biserica privată: fie să se desprindă de Biserica Universală, fie să-și sacrifice propria părere privată, Domnul a mântuit Bisericile Sale cu unanimitatea întregii lumi ortodoxe Particularitatea fiecărei Biserici ar putea să o ducă în schismă numai atunci când s-a despărțit de tradiție și de comuniunea cu alte Biserici; dar, rămânând / fidelă tradiției comune și consimțământului comun al iubirii, fiecare Biserică particulară, prin natura specială a activității sale spirituale, nu face decât să sporească bogăția generală și plinătatea vieții spirituale a întregului creștinism La fel și Biserica Romei a avut propria, ca să spunem așa, particularitate legitimă, înainte de a se despărți de Biserica Universală; dar, despărţindu-se de ea, ea trebuia firesc să transforme această particularitate particulară a ei într-o formă excepţională, prin care numai învăţătura creştină putea pătrunde în mintea popoarelor supuse ei Educația lumii antice precreștine, al doilea element din care s-a dezvoltat iluminismul Europei, a fost cunoscută în Occident până la mijlocul secolului al XV-lea aproape exclusiv în forma specială pe care a luat-o în viața Romei păgâne antice; dar cealaltă parte a ei, Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER Vocația greacă și asiatică, în forma sa pură, aproape că nu a pătruns în Europa până la cucerirea foarte apropiată a Constantinopolului Între timp, Roma, după cum se știe, era departe de a fi reprezentantul tuturor iluminismului păgân: nu avea decât dominație materială asupra lumii, în timp ce stăpânirea mentală asupra ei aparținea și limbii și educației grecești Prin urmare, a accepta toată experiența minții umane, toată bogăția ei, pe care a obținut-o pentru sine în cursul a șase mii de ani de efort, a accepta doar în forma pe care a primit-o în educația romană, a însemnat să o accepte în forma unuia complet unilaterală și riscă inevitabil să comunice această unilateralitate și natura propriei sale educații Acesta este într-adevăr ceea ce s-a întâmplat cu Europa Când, în secolul al XV-lea, exilații greci au trecut în Occident cu manuscrisele lor prețioase, era deja prea târziu Educația Europei, este adevărat, a reînviat; dar sensul ei a rămas același: depozitul, mintea și viața fuseseră deja puse Știința greacă a extins gama de cunoștințe și gust, a trezit gânduri, a dat minților zbor și mișcare; dar ea nu mai putea schimba direcţia dominantă a spiritului În sfârşit, al treilea element al iluminismului, educaţia publică, reprezintă acea trăsătură în Occident conform căreia, în aproape niciunul dintre popoarele Europei, statulitatea nu a provenit din dezvoltarea calmă a vieţii naţionale şi a conştiinţei de sine naţionale, unde dominant, religios şi conceptele sociale ale oamenilor, întruchipate în relațiile domestice, în mod natural ele cresc și se întăresc și sunt conectate printr-o unanimitate comună, reflectată corect în întregitatea armonioasă a organismului social Dimpotrivă, viața socială a Europei, printr-un ciudat accident istoric, aproape pretutindeni a luat naștere prin forță, de la lupta până la moartea a două triburi ostile: din asuprirea cuceritorilor, din opoziția celor cuceriți și în cele din urmă din acele condiții aleatorii care au pus capăt, în exterior, disputelor dintre forțele disproporționate și în război Aceste trei elemente ale Occidentului: Biserica Romană, educația romană antică și statulitatea care a apărut din violența cuceririi, erau complet străine Rusiei antice La- Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI • e acceptând învățătura creștină din Grecia, ea a fost constant în comuniune cu Biserica Universală Educația lumii antice păgâne a trecut la ea deja prin învățătură! Creştin, fără a acţiona asupra lui cu entuziasm unilateral, ^ ca o rămăşiţă vie a vreunei naţionalităţi private; abia mai târziu, după ce s-a stabilit în educația creștină, a început să asimileze ultimele rezultate ale iluminării științifice a lumii antice - când Providența a vrut să oprească cursul ulterioar al dezvoltării sale mentale, salvând-o, poate, de răul acea unilateralitate, care a devenit inevitabil, aș iubi-o dacă numai educația ei intelectuală ar fi început înainte ca Europa să fi încheiat cercul dezvoltării ei intelectuale și când, nedezvăluind încă ultimele ei concluzii, ar putea s-o tragă cu atât mai inconștient și cu atât mai mult adânc în sfera limitată a propriei ei dezvoltări speciale? - Creștinismul, pătruns în Rusia, nu a întâlnit în ea acele dificultăți enorme cu care a trebuit să se lupte în Roma și Grecia și în țările europene, saturate de educația romană Lumea slovenă nu a prezentat acele obstacole de netrecut în calea influenței pure a învățăturii sale asupra vieții interioare și sociale a unei persoane, pe care le-a găsit în educația închisă a lumii clasice și în educația unilaterală a popoarelor din Occident În multe privințe, chiar și trăsăturile tribale ale vieții slovene au ajutat la implementarea cu succes a principiilor creștine Între timp, conceptele de bază ale unei persoane despre drepturile și îndatoririle sale, despre relațiile sale personale, familiale și sociale nu au fost întocmite forțat din condițiile formale ale triburilor și claselor în război, întrucât după război se trasează granițe artificiale între statele vecine conform la litera moartă a unui tratat disputat Dar, neavând experiență de cucerire, poporul rus s-a așezat în felul său Dușmanii care l-au asuprit au rămas mereu în afara lui, fără a interfera cu dezvoltarea lui interioară Tătarii, liacii, ungurii, germanii și alte flageluri trimise lui de Providență nu au putut decât să-i oprească educația și, într-adevăr, l-au oprit, dar nu au putut schimba sensul esențial al vieții sale interioare și sociale h Între timp, aceste trei elemente ale educației europene originare, străine Rusiei: Biserica Romană, antică Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER Lumea romană și statulitatea apărută în urma cuceririi au determinat întregul cerc al dezvoltării ulterioare a Europei, întrucât trei puncte din spațiu determină linia circulară care le trece Influența ruinelor încă vii, supraviețuitoare din distrugerea rămășițelor vechiului educație romană, asupra educației emergente din Occident a fost atotcuprinzătoare Pătrunzând în structura cea mai elementară a relațiilor sociale, în legi, în limbă, în moravuri, în obiceiuri, în prima dezvoltare a științelor și artelor Europei, Roma antică a trebuit să comunice involuntar mai mult sau mai puțin toate relațiile omului occidental că caracter deosebit prin care el însuși se deosebea de alte popoare; iar acest caracter special al totalității relațiilor care înconjoară o persoană trebuia, în mod necesar, să pătrundă în chiar, ca să spunem așa, alcătuirea interioară a vieții sale, transformând mai mult sau mai puțin toate celelalte influențe, după direcția ei dominantă, Prin urmare, principala particularitate a caracterului intelectual al Romei trebuie să se fi reflectat în particularitățile mentale ale Occidentului Dar dacă vrem să exprimăm această trăsătură dominantă a educației romane într-o singură formulă generală, atunci nu este greșit: s-ar părea, dacă spunem că întorsătura distinctivă a minții romane a constat tocmai în faptul că în ea a prevalat raționalitatea externă peste esența internă a Acest personaj, evident, reprezintă pentru noi viața socială și de familie a Romei, care a mutilat logic și fără pocăință relațiile naturale și morale ale oamenilor, conform litera exterioară a legii exprimată accidental Acelaşi personaj ne este prezentat de poezia romanilor, care a lucrat la perfecţionarea artistică a formelor exterioare de inspiraţie străină That yas reprezinta pentru noi limbajul lor, care a zdrobit, sub armonia artificiala a constructiilor gramaticale, libertatea naturala si instantaneitatea vie a miscarilor spirituale Vedem acel caracter clar în cele mai faimoase legi ale Romei, unde armonia formalității exterioare este adusă la o perfecțiune logică atât de uimitoare, cu o uimitoare lipsă de dreptate interioară Aceeași gheare exterioară de gânduri, în detrimentul plinătății interioare, vii de sens, ne prezintă Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI Religia romană, care aproape și-a uitat înțelesul misterios din spatele ritualurilor externe, religia romană, este o colecție a tuturor divinităților eterogene, chiar contradictorii ale lumii păgâne, combinate în exterior, divergente în interior, în același timp convenite logic într-un singur cult simbolic , de sub vălul conexiunii filozofice se ascundea o absență interioară a credinței Același caracter al direcției raționale îl remarcăm și în obiceiurile romane, unde activitatea exterioară a unei persoane era atât de mult prețuită și atât de puțină atenție era acordată semnificației sale interne; unde mândria era o virtute; unde există o moarte logică personală;- decizia fiecăruia a fost singurul ghid al acțiunilor sale; unde, prin urmare, fiecare persoană se recunoștea nu numai ca ceva special, ci și ca ceva diferit de alte personalități și nu înțelegea nicio altă relație cu acestea, cu excepția relațiilor deduse logic din condițiile exterioare ale vieții Deoarece Romanul nu cunoștea aproape nicio altă legătură între oameni decât legătura de interes comun; altă unitate decât unitatea partidului Însuși patriotismul unui roman — cel mai dezinteresat sentiment la care putea ajunge — nu era pentru el ceea ce era pentru un grec Nu-i plăcea fumul patriei; chiar şi fumul vatrăi greceşti îi era mai atrăgător Îi plăcea interesul partidului său pentru patrie și mai ales că îi mângâia mândria Dar sentimentul imediat, universal a fost aproape înăbușit în sufletul romanului În ceea ce privește concetățenii săi, el s-a înțeles aproape la fel cum se înțelegea marea sa Roma în raport cu alte orașe din jurul ei; la fel de gata de alianță și de război, se hotărî la una sau la alta după indicația calculului, ascultând în permanență sugestiile acelei pasiuni care de obicei domină în interiorul minții sec-logice și egoist-active: vorbesc despre pasiunea de a-i domina pe ceilalți, care în sufletul romanului ocupa același loc pe care în sufletul unui grec simpatic îl ocupa patima iubirii nesăbuite de glorie Într-un cuvânt, în toate trăsăturile omului roman, în toate curbele activității mentale și spirituale, vedem o trăsătură comună, că armonia exterioară a conceptelor sale logice era pentru el mai esențială decât esențialitatea însăși și că echilibrul interior al ființei sale, ca să spunem așa, a fost recunoscut ca unul Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER în esenţă în echilibrul conceptelor raţionale sau al activităţii formale externe ^ Creștinismul, desigur, chiar la apariția sa în lumea păgână, a contrazis această direcție a personalității mercenare și raționalitatea arogantă a omului roman Îndreptând activitatea principală a spiritului către totalitatea interioară a ființei, nu numai că a rezistat oricărei pasiuni de entuziasm, chiar dacă împodobită cu pretexte plauzibile, ci împreună, ridicând mintea în centrul viu al cunoașterii de sine, a luptat și împotriva stare de decădere spirituală, în care raționalitatea unilaterală este ruptă de la alții puterea spiritului și gândește să ajungă la adevăr prin conexiunea externă a conceptelor Între timp, cum pentru această înțelepciune exterioară, rațională, predica creștină părea o nebunie”, — din înălțimea învățăturii creștine, această raționalitate arogantă a apărut în toată sărăcia orbirii sale insensibile Așadar, în primele secole ale Bisericii, vedem la scriitorii teologi chiar și ai lumii romane atacuri frecvente la adresa falsității filosofării păgâne Cu toate acestea, dominația unei direcții pur creștine nu a putut șterge complet din mintea lor particularitatea fizionomiei romane, care, așa cum am observat deja, rămânând în limitele sale legale, nu numai că nu a interferat cu adevărata direcție a spiritului, ci, dimpotrivă, ar trebui să mărească totuși bogăția cu mai multe părți a manifestărilor sale, și numai acolo a dus în eroare, unde excesul său a încălcat echilibrul interior al spiritului Deci Tertu-lian, poate cel mai elocvent dintre scriitorii teologici ai Romei, este deosebit de izbitor prin logica sa genială, coerența exterioară a pozițiilor sale; multe dintre lucrările sale rămân pentru totdeauna podoaba Bisericii, deși însuși excesul facultății logice, sau, mai bine zis, despărțirea ei de alte puteri ale minții, l-a dus la acea extremă, unde învățătura lui era deja smulsă din pur și simplu Învățătura creștină Mai fericit era elevul său celebru, Sfântul Ciprian, deși nu era mai puțin remarcabil prin particularitatea puterii sale logice Dar nici unul, poate, dintre vechii și noii Părinți ai Bisericii, nu s-a remarcat atât de mult prin dragostea lui pentru coeziunea logică a adevărurilor precum Fericitul Augustin, care este numit prin excelență Învățătorul Occidentului Unele dintre scrierile sale sunt, parcă, una, de la inel la inel, inseparabil Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI un lanț de silogisme răsucite, de fier Din această cauză, poate, el a fost uneori dus prea departe, neobservând unilateralitatea interioară a gândirii din spatele armoniei exterioare, astfel încât în ultimii ani ai vieții sale el însuși a trebuit să scrie o infirmare a unora dintre afirmațiile sale anterioare Dar dacă această aderență specială a lumii romane la coeziunea exterioară a conceptelor era „nesigură” pentru teologii romani chiar și într-o perioadă în care Biserica Romană era o parte vie a Bisericii Ecumenice, când conștiința comună a întregii lumi ortodoxe păstra fiecare particularitate într-un echilibru legitim, atunci este de înțeles că, după secesiunea Romei, această particularitate a minții romane avea să aibă prioritate decisivă în caracterul învățăturii teologilor romani Se poate chiar ca această particularitate romană, această raționalitate detașată, această înclinație excesivă pentru a lega conceptele în exterior, să fi fost unul dintre principalele motive pentru însăși căderea Romei Desigur, nu este locul aici să examinăm nici motivele, nici împrejurările acestei apostazii, dacă spiritul roman de dominație a fost impulsul secret al șefilor, sau alte motive: toate presupunerile pot fi supuse disputei; dar însuși pretextul căderii nu este supus îndoielii: o nouă adăugare de dogmă la fostul simbol, o adăugare care, contrar tradiției antice și conștiinței generale a Bisericii, a fost justificată numai de concluziile logice ale teologilor occidentali Menționăm în special această împrejurare aici pentru că ne poate explica mai bine decât alții natura educației occidentale, unde raționalitatea apostată romană a pătruns deja din secolul al IX-lea în însăși învățătura teologilor, distrugând prin unilateralitatea ei scopul armonic al interiorului speculație Din acest punct de vedere, ne devine clar de ce teologii occidentali, cu toată conștiinciozitatea rațională, nu puteau vedea unitatea Bisericii altfel decât în unitatea exterioară a episcopiei; de ce ar putea atribui o demnitate semnificativă afacerilor externe ale unei persoane; de ce, cu pregătirea lăuntrică a sufletului și cu lipsa acestor lucruri exterioare, nu au înțeles pentru ea nici un alt mijloc de mântuire, în afară de o anumită perioadă de purgatoriu; de ce, pe Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER În fine, ar putea chiar să atribuie unor persoane un exces al demnității faptelor exterioare și să atribuie acest exces lipsei altora, și pentru unele acțiuni exterioare săvârșite în folosul exterior al Bisericii Astfel, subordonând credința concluziilor logice ale rațiunii, Biserica Apuseană, încă din secolul al IX-lea, a pus în ea însăși sămânța inevitabil a reformei, care a plasat aceeași Biserică în fața curții aceleiași rațiuni logice, care ea însăși a fost ridicată deasupra conștiinței generale a Bisericii Universale; și chiar și atunci o persoană gânditoare l-ar putea vedea deja pe Luther din cauza Papei Nicolae I, așa cum, potrivit romano-catolicilor, o persoană gânditoare din secolul al XVI-lea l-ar putea deja prevedea pe Strauss din cauza lui Luther / Este evident că aceeași cauză morală, aceeași preponderență a unilateralității logice, care a produs doctrina necesității unității exterioare a Bisericii, trebuie să fi dat, de asemenea, naștere doctrinei infailibilității capului ei vizibil Aceasta era o consecință directă a acestui caracter special al educației care începea să domine lumea occidentală Din același motiv pentru starea generală de spirit din Europa a venit și împrejurarea pe care împăratul franc o putea oferi, iar episcopul roman putea accepta stăpânirea seculară în eparhia sa Apoi, din același motiv logic, stăpânirea semi-spirituală a papei avea să se răspândească peste toți conducătorii Occidentului și să dea naștere întregii structuri a așa-numitului Sfânt Imperiu Roman și întregului caracter al dezvoltării istorice din Evul Mediu, unde puterea seculară se amesteca constant cu puterea spirituală și se lupta constant cu ea, pregătindu-se reciproc pentru o viitoare cădere în opinia poporului, între timp, ca și în același timp, în interiorul unui om occidental, există a fost și o luptă între credință și rațiune, între tradiție și îngâmfare personală; și la fel cum autoritatea spirituală a Bisericii și-a căutat temelia în puterea seculară, tot așa și convingerea spirituală a minții Occidentului și-a căutat fundamentul în silogismul rațional Astfel, aranjandu-si artificial o unitate exterioara, punand deasupra ei un cap unificat care a unit puterea spirituala si laica, Biserica Apuseana a produs o scindare in activitatea sa spirituala, in interiorul ei Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI resakh în relaţiile lor externe cu lumea Turnul dublu, care de obicei se ridică deasupra bisericii catolice, poate servi drept simbol al acestei împărțiri Între timp, conducătorii seculari, care s-au supus primatului domnitorului în trei coroane al Bisericii, au închis astfel structura feudală a așa-numitului Sfânt Imperiu Roman Poate că acesta a fost singurul rezultat rezonabil al vieții sociale a popoarelor a căror structură statală a luat naștere din cucerire Căci lupta ireconciliabilă a două triburi care se ceartă, asupritoare și asuprite, a produs pentru întreaga desfășurare a istoriei lor o ură constantă față de clase, stând nemișcate una împotriva celeilalte, cu drepturile lor ostile, cu avantajele exclusive ale unuia, cu profundă nemulțumire și între ei au apărut nesfârşite plângeri ale celuilalt, cu invidie încăpăţânată, cu o fluctuaţie generală şi veşnic dureroasă a preponderenţei lor relative, din care s-au născut condiţii exterioare, formale şi forţate de reconciliere, cu care toate părţile au rămas nemulţumite şi care au putut primi ceva aprobarea in constiinta publica doar de la inceput, in afara statului mancat Între timp, cu cât era mai puțin drept pentru moșia descendentă din tribul cucerit, cu atât mai puțină era corectitudinea în conceptele de moșie descendentă din cuceritori Fiecare persoană nobilă a aspirat să devină el însuși legea supremă a relațiilor sale cu ceilalți Gândirea vol statulitatea sau naționalitatea comună nu puteau pătrunde în inima lor independentă, protejată din toate părțile de fier și mândrie Numai ei înșiși au inventat și au stabilit în mod voluntar regulile relațiilor externe formale le-au putut supune arbitrariul autoguvernant Astfel, deși legile onoarei s-au născut din nevoia vremii, ca singurul înlocuitor posibil al legii în fața fărădelegii desăvârșite, totuși, prin natura lor, ele dezvăluie o astfel de unilateralitate a vieții sociale, o astfel de aspectul și formalitatea extremă a relațiilor personale și o asemenea uitare a laturii lor esențiale, încât, luate separat de întreaga viață europeană, ele singure ar putea servi drept oglindă completă a întregii dezvoltări a societății occidentale Fiecare cavaler nobil, în interiorul castelului său, era Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER un stat separat Prin urmare, relațiile dintre persoane nobile nu puteau avea decât un caracter extern, formal Relațiile lor cu alte moșii ar fi trebuit să aibă același caracter extern, formal: Prin urmare, dezvoltarea dreptului civil în statele occidentale a primit același sens de formalitate externă, controversat literal, care stă la baza relațiilor sociale Dreptul roman, care a continuat să trăiască și să funcționeze în unele orașe individuale ale Europei, a întărit și mai mult această direcție a formalității externe în jurisprudența europeană Căci dreptul roman are același caracter formal exterior, uitând dreptatea interioară în spatele literei exterioare a formei; poate pentru că viața publică romană s-a dezvoltat și ea din lupta constantă a două naționalități opuse, forțate într-un singur sistem de stat Aceasta explică, printre altele, de ce, străin popoarelor europene, dreptul roman le-ar putea fi adoptat atât de ușor, cu excepția acelor puține țări în care publicul nu a apărut din cucerire și care, prin urmare, promit o dezvoltare mai sănătoasă în viitorul Dar, începând cu violența, statele Europei au trebuit să se dezvolte prin răsturnări, căci dezvoltarea unui stat nu este altceva decât dezvăluirea principiilor interne pe care se bazează Așadar, societățile europene, fondate prin violență, legate de formalitatea relațiilor personale, impregnate de spiritul raționalității unilaterale, au trebuit să dezvolte în sine nu un spirit public, ci un spirit de separare personală, legat de noduri de interese private si petreceri De ce istoria statelor europene, deși uneori ne prezintă semne exterioare ale prosperității vieții publice, dar, de fapt, doar părțile private se ascundeau constant sub forme publice, pentru scopurile lor private și sistemele personale uitând de viața lui întregul stat Partidele papale, partidele imperiale, partidele din oraș, partidele bisericești, partidele de curte, partidele personale, partidele guvernamentale, partidele religioase, partidele politice, partidele populare, partidele din clasa de mijloc, chiar și partidele metafizice, luptat constant; în statele europene, fiecare încercând să-și întoarcă dispozitivul în funcție de propriile obiective personale Pentru ca odata- Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI Dezvoltarea în statele Europei nu a avut loc printr-o creștere liniștită, ci întotdeauna prin intermediul unei răsturnări mai mult sau mai puțin sensibile Revoluția a fost condiția oricărui progres, atâta timp cât ea însăși nu a mai devenit un mijloc pentru ceva, ci scopul inițial al aspirațiilor populare Evident, în asemenea condiții, educația europeană ar fi trebuit să se sfârșească prin distrugerea întregii clădiri intelectuale și publice, pe care ea însăși a ridicat-o Totuși, această dezintegrare a minții în forțe particulare, această predominare a raționalității asupra altor activități ale spiritului, care în consecință avea să distrugă întregul edificiu al educației medievale europene, au avut la început un efect opus și au produs cea mai rapidă dezvoltare în care era unilateral Aceasta este legea abaterii minții umane: aspectul exterior al strălucirii, în timp ce întunecarea interioară Dezvoltarea educației arabe a avut loc și mai rapid, pentru că era încă unilaterală, deși avea aceeași direcție abstractă, rațională, pe care a luat-o Europa medievală Dar a fost mai ușor pentru iluminismul mahomedan să-și transforme convingerile fundamentale în formalitate logică decât pentru iluminismul creștin, în esență viu și întreg Legătura sistematică a conceptelor abstracte era scopul cel mai înalt la care putea ajunge conștiința de sine intelectuală a mahomedanului și care, s-ar putea spune, stă la temelia credinței sale Căci, cerând de la el doar o recunoaștere abstractă a anumitor fapte istorice și o recunoaștere metafizică a unității Divinului, de altfel, ea nu a cerut de la el integritatea interioară a cunoașterii de sine, ci a lăsat cu calm natura dezintegrată a omului în ea dualitate neîmpacata; ea nu i-a indicat cel mai înalt țel al vieții, ci, dimpotrivă, i-a indicat starea plăcerilor extrem de senzuale, nu numai ca cea mai bună răsplată pentru această viață, ci chiar ca cel mai înalt țel al viitorului Așadar, tot ceea ce putea ajunge nevoia mentală a mahomedanului a constat în nevoia, unitatea logică abstractă, în ordinea exterioară a gândurilor sale și corectitudinea sistematică a relațiilor lor reciproce Sarcina metafizică supremă pe care și-o putea oferi curiozitatea mahomedană a fost, ca să spunem așa, poezia curiozității mahomedane Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER înțelepciunea, a constat în alcătuirea de formule vizibile pentru activitatea invizibilă a lumii spirituale: în găsirea unei legături talismanice între legile lumii superstelare și legile lumii sublunare De aici pasiunea lor pentru logică, de aici astrologia, alchimia, chiromanția și toate științele lor abstract-rationale și senzorial-spirituale Aceasta explică și de ce arabii, deși au primit începutul educației mentale de la grecii sirieni, deși erau în relații strânse cu Bizanțul, totuși nu au avut aproape nicio influență asupra cursului iluminismului grec Dar ei au produs cel mai puternic efect asupra Europei de Vest, că au adus acolo toată splendoarea înfloririi lor a științelor într-o perioadă în care Europa se afla într-o stare de ignoranță aproape completă Prin direcția lor logică abstractă de învățare, ei, fără îndoială, au contribuit și la întărirea aceleiași direcții în iluminismul european - adăugând doar, de ceva vreme, curentului dominant al gândirii europene, fluxul multicolor al speculațiilor lor talismanice Ei au fost primii care i-au familiarizat pe teologii latini cu operele lui Aristotel, care pentru prima dată le-au devenit cunoscute prin traduceri din arabă, împreună cu interpretările arabe; atât de puține erau cunoscute educația greacă Aristotel, niciodată pe deplin înțeles, dar studiat la infinit în detaliu, a fost, după cum se știe, sufletul scolasticii, care, la rândul său, a fost reprezentantul întregii dezvoltări intelectuale a Europei de atunci și expresia ei cea mai clară Scolastica nu a fost altceva decât o luptă pentru o teologie științifică Căci teologia era atunci atât scopul cel mai înalt, cât și sursa principală a tuturor cunoștințelor Sarcina scolasticii nu era doar de a lega conceptele teologice într-un sistem rațional, ci și de a pune sub ele o fundație rațional-metafizică Principalele instrumente pentru aceasta au fost lucrările Fericitului Augustin și scrierile logice ale lui Aristotel Cea mai mare dezvoltare universitară a constat în dispute verbale dialectice despre subiectele de credință Cei mai celebri teologi au încercat să deducă dogmele ei din concluziile lor logice Începând de la Erigenul scoțian până în secolul al XVI-lea, poate că nu a fost unul dintre ei care Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI care nu ar încerca să-și pună convingerea despre existența lui Dumnezeu la limita unui silogism artizanal Lucrările lor enorme erau pline de subtilități abstracte, țesute logic din concepte pur raționale Cele mai nesemnificative aspecte ale gândirii erau pentru ei subiectul științei, cauza petrecerilor, scopul vieții Nu disputele abstracte între nominaliști și realiști, nici dezbaterile ciudate despre Euharistie, despre har, despre nașterea Sfintei Fecioare și subiecte asemănătoare, pot da o idee reală despre spiritul scolasticii și despre starea sufletească din acea vreme; dar ceea ce le exprimă cel mai clar este tocmai ceea ce în aceste dispute a constituit obiectul principal al atenţiei şi a ocupat gândirea celor mai învăţaţi filosofi: — i e e , formularea de întrebări arbitrare despre ipoteze nerealiste și analizarea tuturor argumentelor posibile în favoarea și împotriva lor Un joc atât de nesfârșit, plictisitor de concepte în decurs de șapte sute de ani, acesta inutil, în fața mentalului! prin vederea caleidoscopului neîncetat al abstractului! categorii, trebuie să fi produs inevitabil o orbire generală față de acele convingeri vii care se află deasupra tărâmului rațiunii și logicii; la convingerile la care o persoană ajunge nu prin intermediul silogismelor, ci, dimpotrivă, încercând să întemeieze px pe o concluzie silogistică, nu face decât să denatureze adevărul lor, atunci când nu-l distruge complet O înțelegere vie, integrală a vieții interioare, spirituale și o contemplare vie, neprevăzută, a naturii exterioare au fost în egală măsură excluse din cercul închis al gândirii occidentale, primul sub denumirea de „misticism”, - prin natura sa urat pentru raționalitatea scolastică ( aceasta a inclus și acea parte a învățăturii Bisericii Ortodoxe, care nu este în concordanță cu sistemele occidentale); a doua a fost urmărită direct sub numele de „nefietate” (aceasta include acele descoperiri în științe care erau în dezacord cu cele moderne) conceptul de teologi) Căci scolastica și-a legat credința cu înțelegerea sa strânsă a științei într-un singur destin inseparabil Prin urmare, când, odată cu cucerirea Constantinopolului, aerul proaspăt, necorupt al gândirii grecești a suflat de la Răsărit la Apus, iar omul gânditor din Apus a respirat mai ușor și mai liber, întregul edificiu al scolasticii s-a prăbușit instantaneu Cu toate acestea, urme de unilateralitate scolastică au rămas pe * Biblioteca „Runivers” Despre CHARACTER® wow, crescut de ea Subiectul gândirii a devenit diferit, iar direcția este diferită; dar aceeași preponderență a raționalității și aceeași orbire față de adevărurile vii au rămas aproape ca înainte Un exemplu instructiv în acest sens îl oferă însuși celebrul fondator al filosofiei moderne A crezut că a lepădat cu hotărâre legăturile scolasticei; cu toate acestea, fără să simtă el însuși, era încă atât de confuz de ei încât, în ciuda întregii sale înțelegeri strălucite a legilor formale ale rațiunii, era atât de ciudat de orb la adevărurile vii, încât încă își considera conștiința interioară, imediată, a lui fiind neconvingător, atâta timp cât nu l-a scos dintr-o concluzie silogistică abstractă! Și acest exemplu este cu atât mai remarcabil cu cât nu era o trăsătură personală a filosofului, ci exprima direcția generală a minții Căci concluzia logică a lui Descartes nu a rămas proprietatea sa exclusivă, ci a fost acceptată cu entuziasm și a devenit baza gândirii pentru majoritatea filozofilor moderni, aproape până la mijlocul secolului al XVIII-lea, potoli astfel nevoia lor educată de convingeri ferme În orice caz, scriitorul acestor rânduri își amintește încă viu acea epocă din propria viață, când un astfel de proces de gândire artificială i-a stins dulce setea de liniște mentală Nu vorbesc despre acea trăsătură a lui Descartes că, purtat de stricta necesitate a concluziilor sale, ar putea fi convins cu bunăvoință că toate animalele, inclusiv omul, sunt doar mașini exterioare, construite cu pricepere de Creator și, având fără conștiință, nu simți nicio durere, fără plăcere Nu este surprinzător, după faptul că elevul și succesorul său în dominația dezvoltării filozofice, faimosul Spinoza, a putut să tragă atât de priceput și atât de strâns concluzii rezonabile despre prima cauză, despre cea mai înaltă ordine și structură a întregului univers, încât prin această rețea continuă și inseparabilă de teoreme și silogisme nu putea în toată creația să discearnă urmele Creatorului Viu și nici în om să-și observe libertatea interioară Același exces de raționalitate logică se ascundea marelui Leibniz, în spatele legăturii mentale Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI conceptele sale abstracte, legătura evidentă dintre cauză și efect și pentru a le explica l-au făcut să-și asume Armonia prestabilită - care, totuși, cu poezia ideii sale principale, compensează oarecum unilateralitatea ei Spun: poezia gândirii compensează o parte din unilateralitatea ei; căci cred că atunci când demnității logice i se adaugă demnitatea grațioasă sau morală, atunci prin această combinație de forțe rațiunea însăși revine mai mult sau mai puțin la plenitudinea ei primitivă și, prin urmare, se apropie de adevăr Este necesar să continuăm numărarea reprezentanților ulterioare ai filozofiei occidentale pentru ca, rememorând sistemele lor, să ne convingem de unilateralitatea generală a direcției occidentale? Este necesar să reamintim cum Hume, acest rezultat direct și inevitabil al unei alte ramuri a înțelepciunii occidentale, adeptul lui Bacon, Locke și gânditori asemănători lor, imparțial Hume, prin puterea unei minți imparțiale, a dovedit că nu există adevăr în lumea și adevărul și minciuna supuse aceleiași îndoieli? Cum celebrul Kant, entuziasmat de Hume și pregătit de școala germană, a dedus din însăși legile rațiunii pure incontestabilul dovezi că din rațiune pură nu există dovezi ale adevărurilor superioare? De aici, poate, a mai rămas doar un pas către adevăr; - dar lumea occidentală nu era încă coaptă pentru asta Din sistemul lui Kant s-a dezvoltat o latură abstractă în sistemul lui Fiita, care, printr-o construcție uimitoare a silogismelor, a dovedit că întreaga lume exterioară este doar o fantomă imaginară a imaginației și că, de fapt, există doar un singur eu care se dezvoltă singur Din aceasta Schelling a dezvoltat partea opusă a ipotezei, adică că, deși lumea exterioară există cu adevărat, dar sufletul lumii nu este altceva decât acest eu uman, care se dezvoltă în ființă univers doar pentru a fi conștient de sine în om Hegel a întărit și a răspândit în continuare același sistem de autodezvoltare al conștiinței de sine umană Între timp, aprofundat mai mult decât oricine în legile gândirii logice, el, prin puterea extraordinarului său geniu enorm, le-a adus până la ultima completitudine și claritate a rezultatelor și Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER a permis aceluiași Schelling să demonstreze caracterul unilateral al oricărei gândiri logice? Astfel, filozofia occidentală se află acum în situația în care nu mai poate merge mai departe pe calea sa rațională abstractă, pentru că a recunoscut unilateralitatea raționalității abstracte; neputând să-și deschidă un drum nou, pentru că toată puterea ei stă în dezvoltarea tocmai a acestei raționalități abstracte *) Între timp, în același timp cu teologia romană s-a dezvoltat prin filozofia scolastică, scriitorii Bisericii Răsăritene, nefiind duși de unilateralitatea construcțiilor silogistice, au menținut constant acea plenitudine și integritate a speculației, care constituie semnul distinctiv al filosofiei creștine Căci nu trebuie uitat că toată iluminismul modern s-a concentrat atunci în Bizanț Scriitorii antici creștini și păgâni, și mai ales scriitorii filozofici, au fost cunoscuți pe scurt grecilor educați și urme evidente ale studiului lor amănunțit sunt vizibile în majoritatea lucrărilor spirituale, până chiar în jumătatea secolului al XV-lea; între timp, cum Occidentul, needucat și, s-ar putea spune chiar, ignorant în comparație cu Bizanțul, până aproape în secolul al XIV-lea însuși, s-a transformat în gândirea sa aproape exclusiv în cercul scriitorilor latini, cu excepția doar a câtorva greci Abia la mijlocul secolului al XIV-lea a fost fondată în Italia prima academie academică de către celebrul călugăr Varlaam, profesor al lui Petrarh, cel mai nefericit trădător al Bisericii Ortodoxe, care, molipsindu-se de încrederea occidentală în raționalitatea sa logică , a respins unele, de neînțeles pentru el, dogmele învățăturii creștine și a fost pentru aceea condamnat de Sinodul de la Constantinopol și alungat din Grecia cu dezonoare: dar pentru asta, a fost primit cu mai mare cinste în Italia Aristotel, fără nicio îndoială, era mai bine și mai bine cunoscut grecilor decât latinilor, deși poate fără acele adăugiri cu care savanții arabi și latini l-au îmbogățit și care, până la însăși căderea educației școlare în Europa, au constituit un conditie necesara *) Vezi articolele mele: Despre starea actuală a educației, la nr și Moskvit Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI orice dezvoltare a minţii în Occident Cu toate acestea, la gânditorii greci, nu numai că nu vedem o predilecție deosebită pentru Aristotel, ci, dimpotrivă, la majoritatea dintre ei observăm o preferință clară pentru Platon; — nu, desigur, pentru că gânditorii creștini asimilează concepte păgâne despre unul sau altul; ci pentru că, probabil, însuși modul de a gândi al lui Platon reprezintă mai multă totalitate în mișcările mentale, mai multă căldură și armonie în activitatea speculativă a minții Prin urmare, aproape aceeași relație pe care o observăm între cei doi filosofi ai antichității a existat între filosofia lumii latine, așa cum s-a dezvoltat în scolastică, și acea filozofie spirituală pe care o regăsim la scriitorii Bisericii Răsăritene, exprimată mai ales clar în Sfinţii Părinţi care au trăit după apostazia romană Este de remarcat faptul că această filozofie spirituală a Părinților Răsăriteni ai Bisericii, care au scris după secolul al X-lea, este filozofie direct și pur creștină; profundă, vie, ridicând mintea de la mecanismul rațiunii la speculația cea mai înaltă, liberă din punct de vedere moral - o filozofie care chiar și pentru un gânditor necredincios ar putea fi instructivă, datorită bogăției uimitoare și profunzimii și subtilității observațiilor sale psihologice, în ciuda tuturor meritelor sale (vorbesc aici doar de virtuțile speculative, lăsând deoparte semnificația teologică), a fost atât de puțin accesibilă direcției raționale a Occidentului, încât nu numai că nu a fost niciodată apreciată de gânditorii occidentali, dar, ceea ce este și mai surprinzător, până acum le-a rămas aproape complet necunoscut Cel puțin nu o menționează un singur filozof, nici un singur istoric al filosofiei, deși în fiecare istorie a filosofiei găsim tratate lungi de filozofie indiană, chineză și persană Înseși operele scriitorilor orientali au rămas mult timp necunoscute în Europa; multe le rămân încă nefamiliare; altele, deși cunoscute, rămân fără atenție, pentru că nu au fost înțelese; altele au fost publicate destul de recent și, de asemenea, nu au fost evaluate Unii scriitori teologici ai Apusului, deși au menționat anumite particularități ale scriitorilor din Răsărit, au putut înțelege atât de puțin această particularitate, încât din cuvintele lor trebuie adesea să tragem o concluzie direct opusă adevărului Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER În cele din urmă, aproape niciunul dintre scriitorii teologici ai Apusului nu este imperceptibilă o urmă vie a influenței pe care scrierile Bisericii Răsăritene ar trebui să o lase asupra lor dacă le-ar fi cunoscute cel puțin jumătate din cât au fost vechii scriitori păgâni cunoscute lor - De aici, poate, ar trebui exclus unul dintre Kempis, sau Gereon, cu excepția cazului în care cartea atribuită lor le aparține cu adevărat și nu este, așa cum cred unii, o traducere din greacă, modificată oarecum după concepte latine Desigur, la scriitorii Bisericii Răsăritene, care au trăit după despărțirea Bisericii Romane, nu se poate căuta nimic nou în ceea ce privește învățătura creștină; nimic ce nu s-a găsit la scriitorii primelor secole Dar aici constă demnitatea lor; Aceasta, voi spune, este particularitatea lor, că ei au păstrat și susținut în toată puritatea și deplinătatea învățătura creștinului esențial și, ținând constant în chiar, ca să spunem așa, centrul adevăratei convingeri, de aici puteau vedea mai clar legile minții umane și calea care îl conduce către adevărata cunoaștere și semne exterioare și izvoare interne ale diferitelor sale abateri Totuși, nici străvechii Părinți ai Bisericii, care au trăit încă înainte de despărțirea Romei și, în consecință, recunoscuți în mod egal de Răsărit și Apus, nu au fost întotdeauna înțeleși în același mod în Apus și în Răsărit Această diferență ar fi putut veni din faptul că Răsăritul a fost întotdeauna pe deplin conștient de toți scriitorii și profesorii Bisericii Universale; Savanții occidentali, însă, erau în mare parte familiarizați cu latină și doar cu unii dintre scriitorii greci, pe care îi priveau și prin concepte gata făcute pe care le învățaseră de la profesorii lor romani De acum înainte, chiar și în vremurile moderne, când se familiarizaseră mai mult cu literatura greacă, tot involuntar au continuat să o privească prin aceeași fereastră limitată, dacă nu cu sticlă colorată, atunci cu sticla mată Numai aceasta se poate explica pentru sine cum au putut ei să mențină atât de mult timp unilateralitatea direcției lor raționale, care, altfel, ar trebui distrusă prin acțiunea combinată a tuturor Părinților străvechi ai Bisericii Menţinându-şi unilateralitatea, ei fie nu le-au observat, fie uneori nici nu le-au cunoscut deloc, pe cele ale scriitorilor antici în care Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI A existat o parte direct opusă acestei limitări și a respins-o cu încredere, sub numele de misticism! Prin urmare, pe lângă diferența de concepte, în Orient și Occident există și o diferență în însuși modul de a gândi teologic și filozofic Căci, străduindu-se pentru adevărul speculațiilor, gânditorii răsăriteni sunt preocupați în primul rând de corectitudinea stării interioare a spiritului gânditor; Cele occidentale sunt mai mult despre conexiunea externă a conceptelor Răsăritenii, pentru a atinge plenitudinea adevărului, caută integritatea interioară a minții: acel, ca să spunem așa, centrul forțelor mentale, unde toate activitățile separate ale spiritului se contopesc într-o unitate vie și mai înaltă Occidentalii, dimpotrivă, cred că atingerea adevărului complet este posibilă și pentru forțele divizate ale minții, acționând independent în separarea lor solitară Cu un singur sentiment ei înțeleg morala; alții - grațios; util - din nou cu o semnificație specială; ei înțeleg adevăratul cu un intelect abstract și nicio facultate nu știe ce face celălalt atâta timp cât acțiunea sa este finalizată Fiecare cale, presupun ei, duce la o destinație finală, înainte ca toate căile să convergă într-o mișcare totală Răceala insensibilă a raționamentului și entuziasmul extrem al mișcărilor inimii sunt considerate de ei a fi stări la fel de legitime ale unei persoane; iar când, în secolul al XIV-lea, savanții occidentali au aflat de aspirația contemplativilor răsăriteni: de a păstra seninătatea integrității interioare a spiritului, au batjocorit acest gând, inventând pentru el tot felul de porecle batjocoritoare Adevărat, ei folosesc uneori aceleași expresii ca și cele din Răsărit, vorbind de „concentrarea internă a spiritului”, de „adunarea minții în sine” și altele asemenea; dar prin aceste cuvinte ele înțeleg de obicei altceva: nu concentrare, neadunare, nu integritatea forțelor interne, ci doar tensiunea lor extremă În general, se poate spune că ei nu caută centrul ființei spirituale Omul occidental nu înțelege acel agregat viu al forțelor mentale superioare, unde niciuna nu se mișcă fără simpatia celorlalți; acel echilibru al vieții interioare, care distinge chiar și cele mai exterioare mișcări ale unei persoane crescute în tradițiile obișnuite ale lumii ortodoxe: căci există în mișcările sale, chiar și la cele mai ascuțite pauze din viață, ceva profund calm, un fel de neartificial regularitate, demnitate și, în același timp, smerenie, mărturie Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER despre echilibrul spiritului, despre profunzimea și integritatea conștiinței de sine obișnuite Europeanul, în schimb, mereu gata de impulsuri extreme, mereu mofturos - când nu teatral, - mereu neliniștit în mișcările sale interne și externe, nu le poate da o proporționalitate artificială decât prin efort deliberat Învățăturile Sfinților Părinți ai Bisericii Ortodoxe au fost transferate în Rusia, s-ar putea spune, odată cu primul bătaie al clopotului creștin Sub îndrumarea lor, mintea rusă fundamentală, care stă la baza vieții rusești, a fost formată și crescută Vastul pământ rusesc, chiar și în momentul împărțirii sale în mici principate, s-a recunoscut întotdeauna ca un singur corp yoghin și și-a găsit centrul atractiv nu atât în unitatea limbii, cât în unitatea convingerilor care decurg din unitatea credinţa în decretele bisericeşti Căci spațiul său nemărginit era tot acoperit, parcă, de o singură rețea continuă, de o mulțime nenumărată de mănăstiri solitare, legate între ele prin fire simpatice de comuniune spirituală Din ele, uniform și unanim, lumina conștiinței și științei s-a revărsat în toate triburile și principatele separate Căci nu numai conceptele spirituale ale oamenilor au plecat din ele, ci și toate conceptele lor morale, sociale și juridice, trecând prin influența lor educațională, s-au întors din nou la conștiința publică, luând o singură direcție generală Compus indiferent de toate clasele poporului, de la nivelurile superioare și inferioare ale societății, clerul, la rândul său, își răspândește studiile superioare la toate clasele și treptele, trăgându-l direct din primele izvoare, din chiar centrul educației moderne, care se afla atunci în Constantinopol, Siria şi pe Sfântul Munte Și această educație a crescut atât de repede în Rusia și într-o asemenea măsură încât și acum ni se pare uimitor, când ne amintim că unii dintre principii specifici secolelor XII și XIII aveau deja astfel de biblioteci, cu care numărul de volume putea cu greu de egalat, prima apoi în Occident, biblioteca Parisului *); că mulți dintre ei vorbeau greacă și latină la fel de fluent ca și rusă *) Vezi nota lui Schlozer, nota lui Nestor, volumul Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI • ochi, iar unii cunoșteau, în plus, alte limbi europene*); că în unele dintre scrierile secolului al XV-lea care ne-au supraviețuit **) găsim extrase din traduceri rusești ale unor astfel de lucrări grecești, care nu numai că nu erau cunoscute de Europa, dar chiar și în Grecia s-au pierdut după declinul ei și, doar recent, și cu multă muncă, au putut fi deschise în vistieria nesortată din Athos; că în liniștea retrasă a chiliilor monahale, adesea în pustia pădurilor, au studiat și copiat și au supraviețuit încă în manuscrise antice, traducerile slovene ale acelor Părinți ai Bisericii, ale căror scrieri chibzuite sunt cele mai înalte speculații teologice și filozofice nu, chiar și la în prezent, aproape că orice profesor german de înțelepciune va cădea în puterea înțelepciunii (deși, poate, niciunul dintre ei nu admite acest lucru): în sfârșit, când ne amintim că această educație rusă era atât de răspândită, atât de puternică, atât de dezvoltată și, prin urmare, a lansat rădăcini atât de adânci în viața rusească, care, în ciuda faptului că au trecut o sută cincizeci de ani de când mănăstirile noastre au încetat să mai fie centrul iluminării; în ciuda faptului că întreaga parte gânditoare a poporului, prin educația și conceptele lor, a deviat semnificativ, iar în unele dintre ele s-a separat complet de fostul mod de viață rusesc, ștergând chiar și amintirea acestuia din inimile lor: - acest rus viața, creată după conceptele de educație anterioară și impregnată cu ele, a supraviețuit, aproape neschimbată, în clasele de jos ale poporului: a supraviețuit, deși trăiește în ele aproape inconștient, deja într-o tradiție obișnuită, deja nelegat de dominație de gândire formativă, nemaiînsuflețitoare) ca în antichitate, influențele asemănătoare ale claselor superioare ale societății, nemai pătrunzând, ca înainte, inspirând simpatie cu totalitatea mișcărilor mintale ale patriei Ce fel de forță trebuie să existe pentru a *) Vezi Istor Rusek Literatura, prof Shevyreva, numărul doi — Această carte, fără îndoială, una dintre cele mai remarcabile care au apărut cu noi în ultima vreme, ar trebui, cel mai probabil, să facă o revoluție decisivă în înțelegerea generală a educației noastre antice **) Vezi Scrierile lui Neil Sorsky Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER produc un efect atât de durabil? — Și această fermitate a vieții, o consecință a educației anterioare, este observată chiar la oamenii care și-au putut schimba atât de ușor educația păgână atunci când au acceptat învățătura creștină Așadar, această viață rusească și această viață de odinioară a Rusiei, răsunând în ea, sunt prețioase pentru noi, mai ales în urmele pe care principiile pure creștine le-au lăsat asupra lor, acționând fără piedici asupra triburilor slovene care s-au supus de bunăvoie Și nu orice avantaj natural al tribului sloven ne face să sperăm în prosperitatea lui viitoare: nu! particularitățile tribale, precum pământul pe care cade sămânța mentală, nu pot decât să accelereze sau să încetinească prima sa dezvoltare; ii pot spune mancare sanatoasa sau slaba; ei pot, în cele din urmă, să-i dea o călătorie gratuită în lumea lui Dumnezeu sau să-l înece cu plante ciudate; dar însăși calitatea fructului depinde de calitatea semințelor Oricare ar fi părerea noastră despre venirea varangilor: dacă întregul pământ rusesc i-a chemat de bunăvoie, sau dacă un partid a chemat pe altul; dar în nici un caz această venire nu era o invazie a unui trib străin; în nici un caz nu putea fi și o cucerire, căci dacă în o sută cincizeci de ani a fost atât de ușor să-i expulzi din Rusia, sau măcar o parte semnificativă a lor, atunci cum ar fi putut ei să o cucerească atât de ușor înainte? Cum au putut ei să rămână în ea atât de senin împotriva voinței sale? *) Sub ei, formarea relațiilor sale sociale și statale s-a desfășurat calm și firesc, fără inovații forțate, numai ca urmare a structurii interne a conceptelor sale morale Odată cu introducerea creștinismului, conceptele morale ale omului rus s-au schimbat și, odată cu ele, relațiile sale sociale; şi de aceea întreaga structură socială a pământului rusesc trebuia să ia o direcţie creştină în dezvoltarea sa Cea mai bună expresie a pregătirii cu care rusul s-a străduit de la bun început să realizeze în a lui *) Vezi Moskvpt Nr : Despre istoria antică rusă, articol al fratelui meu, Peter Vas Kirevskii, a cărui viziune asupra fostei Rusii prezintă, după părerea mea, cea mai clară imagine a structurii sale primitive Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI viața, plinătatea noii convingeri pe care a adoptat-o, * poate sluji prima, încă necugetată (atât de frumos necugetată!) dorință a Sfântului Vladimir: de a ierta pe toți criminalii Biserica însăși a fost prima care l-a împiedicat să-și împlinească această dorință, stabilind astfel o distincție între îndatoririle personal-spirituale și cele laice-guvernamentale În același timp, ea a determinat, la început pentru totdeauna, granițe ferme între ea și stat, între puritatea necondiționată a principiilor ei superioare și confuzia lumească a ordinii sociale, rămânând mereu în afara statului și a relațiilor sale lumești, mult deasupra lor , ca un ideal de neatins, strălucitor, spre care ar trebui să se străduiască, și care el însuși nu s-a amestecat cu izvoarele lor pământești Guvernând convingerile personale ale oamenilor, Biserica Ortodoxă nu a avut niciodată pretenția de a le controla cu forța voința sau de a dobândi putere guvernamentală seculară sau, cu atât mai puțin, de a căuta dominația formală asupra puterii guvernamentale Statul, este adevărat, a stat lângă Biserică: era cu atât mai puternică în temelii, cu cât mai legată în structura sa, cu atât mai întreg în viața sa interioară, cu atât era mai impregnată de ea Dar Biserica nu a aspirat niciodată să fie un stat, la fel cum statul, la rândul său, umil conștient de scopul său lumesc, nu s-a numit niciodată „sfânt” despre acele sanctuare de moaște și mănăstiri și temple ale lui Dumnezeu care se aflau în el; și nu deoarece structura ei a reprezentat rezistența bisericii și a secularismului, ca dispozitiv al „Sfântului Imperiu Roman” Guvernând astfel compoziția socială, întrucât spiritul gestionează compoziția trupească, Biserica nu a îmbrăcat natura bisericii cu aranjamente lumești, asemănătoare ordinelor cavaler-monastice, curților inchiziționale și altor decrete secular-spirituale ale Apusului; dar, pătrunzând toate convingerile mintale și morale ale oamenilor, a condus în mod invizibil Statul la realizarea celor mai înalte principii creștine, fără a interfera niciodată cu dezvoltarea lui naturală Iar influența spirituală a Bisericii asupra acestei dezvoltări naturale a societății ar putea fi atât de deplină și de pură încât niciun obstacol istoric nu a intervenit în interior Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER convingerile oamenilor sunt exprimate în relaţiile lor externe Nedistorsionat de cucerire, pământul rusesc, în structura sa internă, nu a fost constrâns de acele forme violente, care ar trebui să ia naștere din lupta a două triburi urâte unul de celălalt, nevoite, în constantă ostilitate, să-și aranjeze viața împreună Nu au existat cuceritori sau cuceriți în ea Ea nu cunoștea nici distincția de fier a proprietăților imobile, nici avantajele care erau restrictive unul pentru celălalt, nici lupta politică și morală care decurgea de acolo, nici disprețul de clasă, nici ura de clasă, nici invidia de clasă Ea nu cunoștea, în consecință, produsul necesar al acestei lupte: formalitatea artificială a relațiilor sociale și procesul dureros de dezvoltare socială, realizat prin schimbări violente ale legilor și schimbări violente ale regulamentelor Și prinții și boierii și clerul și poporul și cetele prinților și cetele boierilor și cetele orașului și cetele zemstvo - toate clasele și tipurile de populația era pătrunsă de același spirit, aceleași convingeri, concepte omogene, aceeași nevoie de binele comun Ar putea exista disidență într-o anumită circumstanță; dar în chestiuni esențiale, aproape că nu există urme de disidență Astfel, societatea rusă a crescut într-un mod original și firesc, sub influența unei singure convingeri interioare, crescută de Biserică și de tradiția cotidiană Oricum, sau mai degrabă, tocmai din această cauză, nu exista o egalitate de vis în el, la fel cum nu existau avantaje jenante Nu reprezintă un avion, ci o scară pe care erau multe trepte; dar aceste trepte nu erau veşnic imobile, căci s-au constituit firesc, ca vase necesare ale organismului social, şi nu prin forţă, prin accidentele de război, şi nu intenţionat, după categoriile raţiunii Dacă cineva ar fi vrut să-și imagineze societatea occidentală a vremurilor feudale, atunci nu ar fi putut să-și alcătuiască o imagine altfel decât imaginându-și o mulțime de castele, fortificate cu ziduri, în interiorul cărora locuiește un cavaler nobil împreună cu familia, în jurul cărora se află baza gloata este stabilită Cavalerul avea chip; niello face parte din àMKa lui militant Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI relațiile acestor castele personale între ele și relațiile lor cu orașele libere, cu regele și cu Biserica, constituie întreaga istorie a Occidentului Dimpotrivă, închipuindu-și societatea rusă din cele mai vechi timpuri, nu se vede nici țăranii, nici gloata ticăloasă care îi înconjoară, nici nobilii cavaleri, nici regele luptând cu ei Vedeți o multitudine nenumărată de comunități mici, pe toată suprafața pământului rusesc așezate și având, fiecare cu anumite drepturi, propriul administrator, și fiecare constituind propriul său acord special, sau propria ei lume mică: aceste mici lumi sau acorduri se contopesc în alte, mari acorduri, care, la rândul lor, constituie acorduri regionale și, în cele din urmă, tribale, din care se compune deja un acord comun, uriaș al întregului pământ rusesc, având asupra lui pe Marele Duce al Întregii Rusii, pe care se afirmă întregul acoperiș al unei clădiri publice, se bazează toate legăturile structurii sale supreme Ca urmare a unor asemenea relaţii naturale, simple şi unanime, legile care exprimă aceste relaţii nu puteau avea caracterul unei formalităţi artificiale; dar, ieșind din două surse: din tradiția cotidiană și din convingerea interioară, ei trebuiau, în spiritul lor, în alcătuirea și în aplicațiile lor, să aibă caracterul de adevăr mai mult interior decât exterior, preferând evidența dreptății esențiale față de cea literală simțul formei; sfințenie, tradiție - până la o concluzie logică; moralitatea cererii este pentru beneficiu extern Vorbesc, desigur, nu despre aceasta sau cutare lege separat, ci despre întreaga, ca să spunem așa, înclinație (tendință) a legii antice rusești Justiția internă a primat în el față de formalitatea externă Între timp, modul în care jurisprudența romano-occidentală trage în mod abstract concluzii logice din fiecare condiție juridică, spunând: forma este legea însăși și încearcă să conecteze toate formele într-un singur sistem rațional, în care fiecare parte, conform necesității mentale abstracte, s-ar dezvolta corect din întreg, și toate împreună constituiau nu numai o chestiune rațională, ci rațiunea cea mai scrisă; dreptul comun, dimpotrivă, așa cum a fost în Rusia, rezultate din viață, a fost complet străin de dezvoltarea abstract-logicului Lege Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER în Rusia nu a fost inventat anterior de niciun consilier juridic învățat; nu s-a discutat chibzuit și elocvent în vreo adunare legislativă, și apoi nu a căzut, ca zăpada pe cap, în mijlocul întregii mulțimi uluite de cetățeni, rupând un fel de ordine deja stabilită a relațiilor dintre ei Legea în Rusia nu a fost compusă, ci de obicei doar scrisă pe hârtie, deja după ce s-a format de la sine în conceptele poporului și încetul cu încetul, forțată de necesitatea lucrurilor, a urcat în obiceiurile și calea oamenilor de viață Mișcarea logică a legilor poate exista doar acolo unde publicul însuși se bazează pe condiții artificiale / unde, în consecință, dezvoltarea ordinii sociale poate și ar trebui să fie controlată de mai mult sau mai puțin „toți sau unii Dar acolo unde publicul se bazează pe fundamentale unanimitate, există fermitatea morală, sfințenia tradiției, iar forța relațiilor obișnuite nu poate fi încălcată fără distrugerea celor mai esențiale condiții ale vieții societății Acolo, orice schimbare violentă, conform concluziei logice, ar fi o tăietură cu cuțitul în chiar inima organismului social Pentru public există convingeri și, prin urmare, toate opiniile, chiar și universalele, care controlează dezvoltarea ei, ar fi mortale pentru ea Opinie, convingere — două izvoare complet separate din două aranjamente sociale complet diferite — Opinia nu este numai diferită de convingerea că primul este minut, al doilea este mai ferm; prima este o concluzie din considerente logice; al doilea este rezultatul întregii vieți; dar în sens politic au încă o altă deosebire: convingerea este conștiința nedescoperită a totalității relațiilor sociale; opinie (există o simpatie exagerată doar pentru acea latură a intereselor publice care coincide cu interesele uneia dintre părți și, prin urmare, acoperă exclusivitatea ei autoservitoare cu un spectru înșelător al binelui comun Prin urmare, într-o societate artificială bazată pe o combinație formală de interese, fiecare îmbunătățire se datorează unui plan deliberat; se introduce o noua atitudine deoarece opinia actuala are prioritate fata de ordinea lucrurilor de ieri; fiecare decizie o schimbă cu forța pe cea anterioară: dezvoltarea are loc, așa cum am observat deja, conform legii răsturnărilor - de sus în jos Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI au mers de jos în sus, în funcție de unde și-a concentrat forțele partidul triumfător și de unde le îndrepta opinia triumfătoare Pe de altă parte, într-o societate care a fost aranjată în mod natural din dezvoltarea originară a principiilor sale fundamentale, fiecare fractură este o boală, mai mult sau mai puțin periculoasă; legea răsturnărilor, în loc să fie o condiție a îmbunătățirii vieții, este pentru el o condiție a dezintegrarii și a morții: căci dezvoltarea lui nu poate avea loc decât armonios și discret, conform legii creșterii naturale într-o ședere unisens Una dintre cele mai semnificative diferențe dintre structura juridică a Rusiei și a Occidentului este conceptul fundamental al dreptului de proprietate asupra pământului Legile civile romane, s-ar putea spune, nu sunt altceva decât dezvoltarea naturii necondiționate a acestui drept Structurile sociale vest-europene au provenit și din diverse combinații ale acestor drepturi originare, practic nelimitate și, doar în relațiile sociale, acceptând unele restricții reciproc condiționate Se poate spune că întregul edificiu al societății occidentale se sprijină pe dezvoltarea acestui drept personal de proprietate, astfel încât persoana însăși, în temeiul său juridic, nu este decât expresia acestui drept de proprietate În structura publicului rus, individul este primul fundament, iar dreptul de proprietate este doar relația sa accidentală Pământul aparține comunității deoarece comunitatea este formată din familii, formate din persoane care sunt capabile să cultive pământul Odată cu creșterea numărului de persoane, crește și cantitatea de teren care aparține familiei; cu scadere — scade Dreptul comunității asupra pământului este limitat de dreptul proprietarului terenului, sau al patrimoniului; dreptul proprietarului este determinat de raportul acestuia cu statul Relația proprietarului terenului cu statul nu depinde de moșia sa, dar de relațiile sale personale depinde moșia sa Aceste relații personale sunt determinate atât de relațiile personale ale tatălui său, cât și de ale lui, pierdute din cauza incapacității de a le menține sau sporite de o preponderență hotărâtă a meritului asupra altor personalități comune Într-un cuvânt, caracterul absolut al dreptului de proprietate asupra pământului ar putea fi doar o excepție în Rusia Societatea nu era formată din privați Biblioteca „Runivers” • DESPRE CARACTER proprietăți cărora li s-au atribuit persoane, dar de la persoane cărora le-au fost atribuite proprietăți Confuzia care a putut apărea ulterior din aceste relații în straturile superioare ale societății, când micile principate au fost distruse și fuzionate într-un singur sistem de guvernare, a fost întâmplătoare și și-a bazat, după cum se pare, în cauze exterioare, nefiind atât de necesară dezvoltare, dar deja ca o oarecare abatere de la dezvoltarea corectă a spiritului de bază al întregului statalitate rusă Oricum, în orice caz, această poziție specială, complet diferită de Occident, în care o persoană se înțelegea pe sine în raport cu proprietatea funciară, trebuia să fie în legătură cu totalitatea relațiilor sale sociale, sociale și morale Prin urmare, relațiile comunitare ale rușilor erau și ele diferite de cele ale Occidentului Nu vorbesc despre diferența anumitor forme particulare, care pot fi considerate accidente nesemnificative de particularitate națională Dar însăși natura obiceiurilor populare, însuși sensul relațiilor sociale și al obiceiurilor private, era cu totul diferit Omul occidental își împarte viața în aspirații separate și, deși le conectează cu mintea sa într-un singur plan general, cu toate acestea, în fiecare minut al vieții sale, el apare ca o altă persoană Într-un colț al inimii sale trăiește un sentiment religios, pe care îl folosește în exercițiile de evlavie; în celălalt, - separat - forţele minţii şi eforturile ocupaţiilor vieţii; în al treilea - lupta pentru plăceri senzuale; în al patrulea - sentiment moral și familial; în al cincilea, dorința de interes personal; în al șaselea - dorința de plăceri artificiale cu grație; și fiecare dintre eforturile particulare este în continuare subdivizată în diferite tipuri, însoțite de stări speciale ale sufletului, care apar toate separat una de cealaltă și sunt legate numai prin amintirea rațională abstractă Un om occidental s-ar putea ruga cu ușurință dimineața cu zel fierbinte, intens, uimitor; apoi odihnește-te de râvnă, uitând de rugăciune și exercitând alte forțe în muncă; apoi ia o pauză de la muncă, nu numai fizic, ci și moral, uitând de ocupațiile ei seci de râs și de sunetul cântecelor de băut; apoi uită toată ziua Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI și toată viața în plăcerea de vis a unui spectacol artificial A doua zi i-a fost ușor să înceapă din nou să întoarcă aceeași roată a vieții sale în exterior corecte Nu chiar un rus Rugându-se în biserică, nu țipă de încântare, nu-și bate pieptul, nu cade inconștient de tandrețe; dimpotrivă, în timpul faptei rugăciunii, el încearcă mai ales să mențină o minte sobră și o integritate a spiritului Când nu o tensiune unilaterală a sensibilității, ci însăși plinătatea conștiinței de sine rugătoare îi pătrunde în suflet, iar tandrețea îi atinge inima; atunci lacrimile îi curg imperceptibil și nicio mișcare pasională nu tulbură tăcerea profundă a stării sale interioare De aceea nu cântă nici măcar cântece de băut Cina lui este servită cu rugăciune Cu rugăciunea începe și termină fiecare lucrare Cu o rugăciune, intră în casă și pleacă Ultimul țăran, apărând în palat în fața Marelui Duce (pentru cinstea căruia, poate, Ieri încă și-a îndrăznit viața într-o dispută întâmplătoare cu Lyakhi), nu se înclină în fața proprietarului înainte de a se înclina în fața imaginii lui Altarul, care se află întotdeauna, evident, în colțul onorabil al fiecărei colibe, mari și mici — Astfel, omul rus și-a conectat întotdeauna fiecare chestiune importantă și neimportantă direct cu cel mai înalt concept al minții și cu cel mai profund centru al minții inima Cu toate acestea, trebuie să admitem că această luptă constantă pentru integritatea totală a tuturor forțelor morale ar putea avea și latura ei periculoasă Căci numai în acea societate în care toate clasele sunt în mod egal impregnate cu același spirit; unde mai noi, respectate la nivel local și numeroase mănăstiri — aceste școli populare și universități superioare de stat religios, domină complet mințile; unde, în consecință, oamenii care s-au maturizat în înțelepciunea spirituală îi pot ghida constant pe alții care nu s-au maturizat încă: acolo o astfel de dispoziție a unei persoane ar trebui să-l conducă la cea mai înaltă perfecțiune Dar când, neatingând încă maturitatea originară a vieții interioare, el este lipsit de grijile călăuzitoare ale minții superioare, atunci viața lui poate prezenta o combinație incorectă de tensiune excesivă și epuizare excesivă Din aceasta vedem uneori că o persoană rusă se concentrează * Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER toată puterea lui la muncă, în trei zile poate face mai mult decât nu face germanul prudent în treizeci; dar pentru asta, atunci, multă vreme nu și-a putut prelua de bunăvoie munca De aceea, într-o stare atât de imatură și cu privarea unui lider unanim, adesea pentru un rus, mintea cea mai limitată a unui german, măsurându-și măsura și gradul muncii pe oră și tăbliță, poate mai bine decât el însuși gestionează ordinea ocupațiilor sale * Dar în Rusia antică, această integritate interioară a conștiinței de sine, către care însuși obiceiurile îl îndreptau pe omul rus, se reflecta și în formele vieții sale de familie, unde legea sacrificiului de sine constant, în fiecare minut, nu era un eroic excepție, ci o chestiune de îndatorire comună și obișnuită Acest caracter de integritate familială se păstrează și astăzi în viața noastră țărănească Căci dacă dorim să pătrundem în viața interioară a colibei noastre, atunci vom observa în ea împrejurarea că fiecare membru al familiei, cu toate eforturile lui neîncetate și preocuparea constantă pentru mersul de succes al întregii economii, niciodată în eforturile sale are în vedere interesul său personal Gândurile despre propriul său beneficiu le-a tăiat complet de la rădăcina motivelor sale Integritatea familiei este un scop comun și primăvară Întregul excedent al economiei merge în mod inexplicabil unui singur cap de familie; toate câștigurile private îi sunt date pe deplin și conștiincios Și în plus, modul de viață al întregii familii de obicei se îmbunătățește puțin din excesele excesive ale capului familiei; dar membrii privați nu intră în uzul lor și nici măcar nu caută să le cunoască dimensiunea: își continuă munca veșnică și se îngrijește cu aceeași uitare de sine, ca îndatorire de conștiință, ca suport pentru armonia familiei Pe vremuri, acest lucru era și mai frapant: căci familiile erau mai numeroase și nu erau formate doar din copii și nepoți, ci și-au păstrat integritatea, cu o înmulțire semnificativă a clanului Între timp, și acum încă putem vedea în fiecare zi cât de ușor este, în nenorocirile importante ale vieții, cât de binevoit, voi spune chiar cât de bucuros este un membru al familiei întotdeauna gata să se sacrifice de bunăvoie pentru altul când vede în el sacrifica beneficiul comun al familiei sale / În Occident, slăbirea legăturilor de familie a fost o consecință a direcției generale a educației: din clasele superioare Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI a poporului, a trecut la cei de jos, prin influența directă a celui dintâi asupra celui din urmă și prin dorința ireprimabilă a celui din urmă: de a adopta obiceiurile clasei conducătoare Această imitație pasională este cu atât mai firească, cu atât cultura intelectuală a diferitelor clase este mai omogenă și cu cât dă roade mai repede, cu atât caracterul culturii în sine este mai artificial și este mai supusă opiniilor personale În păturile superioare ale societății europene, viața de familie, în general, a devenit foarte curând, chiar și pentru femei, o chestiune aproape străină De la naștere însăși, copiii din familii nobile au fost crescuți în spatele ochilor mamei lor Mai ales în acele state în care moda de a crește fiicele în afara familiei, în mănăstiri despărțite de aceasta prin ziduri de nepătruns, a devenit un obicei comun al clasei de sus, acolo mama de familie era aproape complet lipsită de sens familial Trecând pragul mănăstirii doar pentru a merge pe culoar, ea a intrat cu același pas în cercul fermecat al îndatoririlor seculare, înainte să învețe îndatoririle familiei Prin urmare, sensibilitatea față de relațiile publice a avut prioritate față de relațiile domestice în ea Plăcerile mândre și zgomotoase din sufragerie au înlocuit pentru ea angoasele și bucuriile unui copil liniștit Politețea de salon și capacitatea de a trăi în lume, dezvoltându-se în exces în detrimentul altor virtuți, au devenit partea cea mai esențială a demnității unei femei Curând, pentru ambele sexe, sufrageria strălucitoare s-a transformat în principala sursă de plăcere și fericire, sursa de inteligență și educație, sursa de forță socială, scopul dominant și atotconsumător al vieții lor artificiale De acolo, mai ales în statele în care educația femeilor din cel mai înalt cerc s-a desfășurat în afara familiei, a avut loc o desfășurare magnifică, fermecătoare, a rafinamentelor cenobitice; odată cu această dezvoltare este decăderea morală a clasei superioare, iar în ea se află primul germen, mai târziu celebru, al doctrinei emancipării integrale a femeii Între timp, în Rusia, formele de viață comunitară, care exprimă integritatea generală a vieții, nu au acceptat niciodată o dezvoltare separată, independentă, ruptă de viața întregului popor și Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER ei nu puteau înăbuși într-o persoană simțul său familial și nu puteau afecta integritatea creșterii sale morale O trăsătură ascuțită a caracterului rus în această privință a fost că nicio persoană, în relațiile sale cenobitice, nu a căutat vreodată să-și prezinte trăsătura natală ca un fel de demnitate; dar toată ambiţia persoanelor private era limitată de dorinţa: de a fi expresia corectă a spiritului de bază al societăţii Pentru că sufrageria nu guvernează în stat, din care toate părțile sunt impregnate de simpatie cu întreaga integritate a vieții sociale; Așa cum opinia personală nu domină într-o societate care se bazează neclintit pe convingere, tot așa capriciul modei nu o domină, fiind forțat să iasă de duritatea vieții comune Cu un asemenea sistem de moravuri, simplitatea vieții și simplitatea nevoilor nu era o consecință a lipsei de mijloace și nu o consecință a lipsei de educație, ci era cerută de însăși natura educației de bază În Occident, luxul nu era o contradicție, ci o consecință legitimă a aspirațiilor fragmentate ale societății și ale omului; ea era, s-ar putea spune, în însăși natura educației artificiale; putea fi condamnat de spiritual, contrar noțiunilor obișnuite, dar în opinia generală era aproape o virtute Nu au cedat ei ca pe o slăbiciune, ci, dimpotrivă, erau mândri de ea ca pe un avantaj de invidiat În Evul Mediu, oamenii priveau cu respect strălucirea exterioară din jurul unei persoane și și-au îmbinat cu reverență conceptul despre această strălucire exterioară într-un singur sentiment cu conceptul însăși demnității unei persoane Rusul, mai mult decât brocartul de aur al unui curtean, respecta zdrențele sfântului prost Luxul a pătruns în Rusia, dar ca o infecție de la vecini I-au cerut scuze; i-au cedat, ca unui viciu, simțindu-i mereu ilegalitatea, nu numai religioasă, ci și morală și socială Omul occidental a căutat, prin dezvoltarea mijloacelor externe, să uşureze povara deficienţelor interne Bărbatul rus s-a străduit să scape de severitatea nevoilor externe prin ridicarea sa interioară deasupra nevoilor externe Dacă știința economiei politice a existat atunci, atunci, fără Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI Í fără îndoială, nu ar fi de înțeles rusului Nu putea fi de acord cu integritatea viziunii sale asupra vieții, o știință specială a bogăției Nu putea înțelege cum s-ar putea irita intenționat sensibilitatea oamenilor față de nevoile externe, doar pentru a le spori eforturile către productivitatea materială El știa că dezvoltarea bogăției este una dintre condițiile secundare ale vieții sociale și de aceea trebuie să fie nu numai în strânsă legătură cu alte condiții superioare, ci și în perfectă subordonare față de acestea Cu toate acestea, dacă luxul vieții ar putea, ca o infecție, să pătrundă în Rusia, atunci confortul artificial cu efeminația sa artistică, precum și orice artificialitate deliberată a vieții, orice visă relaxată a minții, nu ar fi primit niciodată dreptul de cetățenie în ea, ca o contradicție directă și clară a sa față de spiritul dominant Din același motiv, dacă artele plastice ar fi avut timp să se dezvolte în Rusia antică, atunci, desigur, ele ar fi căpătat un alt caracter în ea decât în Occident Acolo s-au dezvoltat în mod simpatic cu mișcarea generală a gândirii și, prin urmare, aceeași fragmentare a spiritului, care în speculație a produs abstracție logică, în artele plastice a dat naștere la visare și la dezbinarea aspirațiilor inimii De aici cultul păgân al frumuseții abstracte În loc să păstrăm sensul frumuseții și adevărului în acea legătură inextricabilă, care, desigur, poate interfera cu viteza dezvoltării lor separate, dar care păstrează integritatea generală a spiritului uman și păstrează adevărul manifestărilor sale: lumea occidentală , dimpotrivă, și-a întemeiat frumusețea pe înșelăciunea imaginației, pe un vis deliberat fals, sau pe tensiunea extremă a unui sentiment unilateral, născut dintr-o scindare deliberată a minții Căci lumea occidentală nu și-a dat seama că visarea cu ochii deschiși este o minciună a inimii și că întregitatea interioară a ființei este necesară nu numai pentru adevărul rațiunii, ci și pentru plinătatea plăcerii elegante Această direcție a artelor plastice nu a trecut pe lângă viața întregii lumi occidentale Din totalitatea relațiilor umane se naște arta liberă și, apărând în lume, intră din nou în adâncurile spiritului uman Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER ha, întărindu-l sau slăbind-o, adunându-i forțele sau risipindu-le Din această cauză, cred că direcția falsă a artelor plastice a denaturat caracterul iluminismului european chiar mai profund decât direcția însăși a filosofiei, care nu este decât izvorul dezvoltării atunci când ea însăși este rezultatul acesteia Dar efortul voluntar, constant și, ca să spunem așa, animat pentru scindarea deliberată a autocunoașterii interioare despica însăși rădăcina forțelor spirituale De aici, rațiunea se transformă în viclenie inteligentă, sentimentul sincer în pasiune oarbă, frumusețea în vis, adevărul în părere; știința în silogism; materialitatea ca pretext pentru imaginație; virtutea se transformă în mulțumire de sine, iar teatralitatea este tovarășul de nedespărțit al vieții, acoperirea exterioară a minciunii – astfel visarea îi servește drept mască interioară ✓ Numind însă „mulțumire”, am atins o altă diferență, mai degrabă generală, între un occidental și un rus Vestul, în general, este aproape întotdeauna mulțumit de starea lui morală; aproape fiecare european este întotdeauna pregătit și se lovește cu mândrie inima, sa vorbeasca singur si altora ca constiinta lui este complet linistita, ca este cu totul curat in fata lui Dumnezeu si a oamenilor, ca nu-i cere decat lui Dumnezeu ca ceilalti oameni sa fie toti ca el morala: isi inventeaza un special, original sistem de moralitate, în urma căruia conștiința sa se liniștește din nou Omul rus, dimpotrivă, își simte mereu în mod viu neajunsurile și, cu cât urcă mai sus pe scara dezvoltării morale, cu atât cere mai mult de la sine și, prin urmare, cu atât mai mult este mai puțin mulțumit de sine dar, chiar și în cele mai pasionate momente de infatuare, el este întotdeauna gata să-i recunoască ilegitimitatea morală Dar haideți să ne oprim aici și să punem cap la cap tot ce am spus despre diferența dintre iluminismul din Europa de Vest și cea din Rusia antică; căci, se pare, trăsăturile pe care le-am observat deja sunt suficiente pentru a le reuni într-un singur rezultat, pentru a deriva o definiție clară a naturii uneia și a celeilalte educații Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI Creștinismul a pătruns în mințile popoarelor occidentale prin învățăturile unei singure Biserici romane – în Rusia era aprins pe lămpile întregii Biserici Ortodoxe; teologia în Occident a căpătat caracterul abstracției raționale — în lumea ortodoxă a păstrat integritatea interioară a spiritului; există o bifurcare a forțelor minții, aici este străduința pentru totalitatea lor vie; există mișcarea minții către adevăr prin legarea logică a conceptelor, - aici este străduința pentru aceasta prin ridicarea internă a conștiinței de sine la întregul inimă și centrul minții; se caută o unitate exterioară, moartă, - aici este o străduință pentru una interioară, vie; acolo Biserica s-a amestecat cu statul, unind puterea spirituală cu puterea seculară și îmbinând semnificația ecleziastică și seculară într-un singur dispozitiv, de natură mixtă - în Rusia a rămas neamestecat cu scopurile și structura lumească; există universități școlare și de drept, - în Rusia antică mănăstiri de rugăciune, concentrând în sine cele mai înalte cunoștințe; există un studiu rațional și școlar al adevărurilor superioare, - aici este efortul pentru cunoașterea lor vie și întreagă; există o germinare reciprocă a educației păgâne și creștine, - aici este o străduință constantă pentru purificarea adevărului; acolo statalitate din violența cuceririi, - aici din dezvoltarea firească a modului de viață al poporului, impregnat de unitatea convingerii de bază; există o delimitare ostilă a moșiilor - în Rusia antică totalitatea lor unanimă, cu o varietate naturală; acolo, legătura artificială a castelelor cavalerești cu bunurile lor constituie stări separate, - aici armonia cumulativă a întregului pământ exprimă spiritual o unitate indivizibilă; acolo proprietatea funciară este prima bază a relațiilor civile, aici proprietatea este doar o expresie accidentală a relațiilor personale; acolo legalitatea este formal logică, - aici - ieșită din viața de zi cu zi; există înclinația dreptului către justiția externă, - aici preferința este interioară; acolo, jurisprudența tinde spre un cod logic, aici, în loc de o legătură exterioară între formă și formă, caută o legătură internă între o convingere de drept și convingerile de credință și mod de viață; acolo legile vin artificial din opinia dominantă, - aici s-au născut natural din viața de zi cu zi; acolo, îmbunătățirile s-au făcut întotdeauna prin schimbări violente, - aici, armonioase Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER creștere naturală; există entuziasmul spiritului părților, aici este inviolabilitatea convingerii fundamentale; acolo este capriciul modei, aici este duritatea vieții de zi cu zi; există precaritatea autolegalității personale, aici este forța legăturilor familiale și sociale; există ostentația luxului și artificialitatea vieții, aici este simplitatea nevoilor vieții și veselia curajului moral ; acolo este efeminația visării cu ochii deschiși, aici este integralitatea sănătoasă a forțelor raționale; există o anxietate interioară a spiritului, cu o certitudine rațională în perfecțiunea morală a cuiva, — în rusă există o tăcere profundă și calm a conștiinței de sine interioare, cu o neîncredere constantă în sine și cu o exigență nelimitată a perfecțiunii morale; într-un cuvânt, există o scindare a spiritului, o scindare a gândurilor, o scindare a științelor, o scindare a statului, o scindare a moșiilor, o scindare a societății, o scindare a drepturilor și obligațiilor familiei, o scindare a starea morală și a inimii, o scindare a întregii totalități și a tuturor tipurilor individuale de existență umană, publică și privată; - în Rusia, dimpotrivă, există o tendință predominantă pentru integritatea ființei, internă și externă, publică și privată, speculativă și lumească, artificială și morală Prin urmare, dacă ceea ce am spus mai înainte este adevărat, atunci diviziunea și integralitatea, raționalitatea și raționalitatea, vor fi ultima expresie a educației din Europa de Vest și din Rusia antică Dar aici se pune firesc întrebarea: de ce educația rusă nu s-a dezvoltat mai pe deplin decât educația europeană, înainte de introducerea iluminismului occidental în Rusia? De ce nu a trecut Rusia înaintea Europei? De ce nu a ajuns ea în fruntea mișcării mentale a întregii omeniri, având atâtea garanții pentru dezvoltarea corectă și atotcuprinzătoare a spiritului? A explica acest lucru, a spune: că, dacă dezvoltarea minții rusești s-a îndepărtat cu câteva secole de momentul în care, după toate probabilitățile, ar fi trebuit să aibă loc, atunci aceasta s-a întâmplat prin voința mai înaltă a Providenței, ar însemna a spune un gând simplu, dar nu un răspuns Sfânta Providență, nu fără un motiv moral pentru o persoană, continuă sau scurtează calea care i-a fost atribuită Din Egipt până în Țara Făgăduinței, poporul Israel ar putea face în de zile acea călătorie prin deșerturile Arabiei, pe care a făcut-o de ani Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI numai pentru că sufletul lui se îndepărta de o pură luptă pentru Dumnezeu, călăuza lui Dar am spus deja că fiecare patriarhie din Biserica Ecumenica, fiecare națiune, fiecare persoană, aducând propria sa particularitate personală în serviciul ei, în însăși dezvoltarea acestei particularități, întâmpină un pericol pentru echilibrul său interior și pentru șederea sa consonantă în spiritul general al ortodoxiei Care a fost, deci, particularitatea Rusiei, în comparație cu alte popoare din lumea ortodoxă, și unde a pândit pericolul pentru ea? - Și această particularitate nu s-a dezvoltat într-un fel de exces, capabil să-și devieze direcția mentală de la cale directă către scopul care i-a fost atribuit? Aici, desigur, nu pot fi decât presupuneri În ceea ce privește opinia mea personală, cred că particularitatea Rusiei a constat în însăși plenitudinea și puritatea expresiei pe care a primit-o în ea doctrina creștină, în întregul volum al vieții sale publice și private Acesta a fost principala forță a educației ei; dar în aceasta pândea și principalul pericol pentru dezvoltarea sa Simplitatea expresiei s-a îmbinat atât de mult cu spiritul exprimat, încât era ușor pentru o persoană să-și confunde semnificația și să respecte forma exterioară în egală măsură cu sensul ei intern De această confuzie, desigur, el era păzit de însăși natura învățăturii ortodoxe, preocupată în primul rând de integritatea spiritului Cu toate acestea, motivul doctrinei acceptate de o persoană nu distruge complet slăbiciunea umană generală din ea În om și în oameni, liberul arbitru moral nu este distrus de nicio educație și de nicio reglementare În secolul al XVI-lea, într-adevăr, vedem că respectul pentru formă deja prevalează în mare măsură față de respectul pentru spirit Poate că începutul acestui dezechilibru trebuie căutat chiar înainte; dar în secolul al XVI-lea devine deja vizibil O parte din pagubele care s-au strecurat în cărțile liturgice și unele trăsături din riturile exterioare ale Bisericii au fost reținute cu încăpățânare de oameni, în ciuda faptului că relațiile neîntrerupte cu Răsăritul ar fi trebuit să-l lumineze despre neasemănarea cu alte Biserici În același timp, vedem că reglementările juridice private ale Bizanțului nu au fost doar studiate, ci și respectate pe picior de egalitate aproape din funcție Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTER novații comune Bisericii, iar cererea este deja exprimată: să le aplice Rusiei, de parcă ar fi obligatorii universal În același timp, în mănăstiri, care și-au păstrat splendoarea exterioară, s-a înregistrat o anumită scădere a severității vieții În același timp, corect la început, formarea de relații reciproce între boieri și moșieri începe să capete caracterul unei formalități urâte a unei localități complicate În același timp, apropierea Uniei, teama de inovații străine, întărește și mai mult dorința generală de păstrare înfricoșată a întregii, chiar și externe și literale, integrității în educația ortodoxă rusă indigenă Astfel, respectul pentru tradiția pe care Rusia o reprezenta, insensibilă față de ea însăși, s-a transformat mai degrabă în respect pentru formele sale exterioare decât în spiritul său însuflețitor De acolo, a venit unilateralitatea învățământului rus din care râul a fost cuibărit și care, prin după-amiază, a fost motivul despărțirii și, apoi, cu limitarea ei, trebuia să producă opusul oameni, cealaltă unilateralitate: lupta pentru forma de străin și pentru spiritul altcuiva Dar rădăcina educației Rusiei încă trăiește în oamenii săi și, cel mai important, trăiește în Sfânta ei Biserică Ortodoxă Prin urmare, numai pe această bază, și pe nici o alta, trebuie ridicat un edificiu solid al iluminării Rusiei, construit până astăzi din materiale amestecate și în cea mai mare parte străine și, prin urmare, având nevoie să fie reconstruit din materiale proprii pure Construcția acestui edificiu poate fi finalizată atunci când acea clasă a poporului nostru, care nu este ocupată exclusiv cu obținerea mijloacelor materiale de viață și căreia, în consecință, în structura socială i se acordă preponderent importanță: să dezvolte mental „auto-socială” conștiința – când această clasă, spun eu, până acum impregnată de concepte occidentale, va fi în sfârșit mai convinsă de unilateralitatea iluminismului european; când simte mai viu nevoia de noi principii mentale; când, cu o sete rezonabilă de adevăr deplin, se îndreaptă către izvoarele pure ale vechii credințe ortodoxe ale sale Biblioteca „Runivers” ILUMINAREA EUROPEI oameni și cu o inimă sensibilă vor asculta ecourile încă clare ale acestei credințe sfinte a patriei în viața de odinioară și dragă a Rusiei Apoi, scăpat de jugul sistemelor raționale ale filosofiei europene, persoana educată rusă, în adâncul conceptelor speciale, inaccesibile, vie, întreagă speculație a Sfinților Părinți ai Bisericii, va găsi cele mai complete răspunsuri tocmai la acele întrebări ale minții și inimii care sunt cele mai tulburătoare lovesc sufletul înșelat de ultimele rezultate ale conștiinței occidentale Și în fosta viață a patriei sale, el va găsi oportunitatea de a înțelege dezvoltarea unei alte educații Atunci va fi posibil în Rusia să avem o știință bazată pe principii originale, diferite de cele pe care ni le oferă iluminismul european Atunci va fi posibil în Rusia să existe artă care nu înflorește pe native co Atunci viața publică din Rusia se va stabili într-o direcție diferită de cea pe care i-o poate spune educația occidentală Totuși, când spun „direcție”, consider că nu este de prisos să adaug că prin acest cuvânt limitez brusc întregul sens al dorinței mele Căci dacă mi s-a întâmplat vreodată să văd în vis că vreuna dintre trăsăturile exterioare ale noastre viața anterioară, înviată în mijlocul nostru, și în forma ei anterioară intervenită în viața noastră prezentă, această viziune nu m-ar face fericit, dimpotrivă, m-ar înspăimânta o mașină în alta, de altă structură și dimensiune: într-un asemenea o carcasă, fie roata trebuie să se rupă, fie mașina Îmi doresc doar ca acele începuturi de viață, care se păstrează în învățăturile Sfintei Biserici Ortodoxe, să fie pe deplin pătrunse de convingerile Gvsf de grade și moșii *) Încă din , A S Homiakov a exprimat câteva gânduri profunde despre starea actuală a artei și natura dezvoltării sale viitoare în articolul său: Letter es* of Petersburg, publicată în numărul al -lea al Moskvityanin din acel an; „dar această viziune pare să fie încă prematură pentru publicul nostru; pentru literatură și nu ¿^? Biblioteca „Runivers” DESPRE CARACTERUL ILUMINĂRII ÎN EUROPA a noastra; astfel încât aceste principii superioare, stăpânind iluminismul european și nu îl îndepărtează, ci, dimpotrivă, îmbrățișându-l cu plenitudinea lor, să-i dea cel mai înalt sens și ultima dezvoltare, și astfel încât întregitatea ființei, pe care o remarcăm în vechime ori, fii pentru totdeauna soarta Rusiei noastre ortodoxe prezente si viitoare Biblioteca „Runivers” Despre necesitatea și posibilitatea unor noi începuturi pentru FILOZOFIE ( ) Recent, efortul pentru filozofie a fost dominant în Europa Chiar și întrebările politice au ocupat un loc al doilea, supuse deciziei sistemelor filosofice și de la acestea împrumutându-și sensul final și semnificația lor interioară Dar, în ultima vreme, interesul pentru filozofie s-a slăbit aparent, iar din anul relația dintre aceasta și politică s-a schimbat complet: toată atenția oamenilor care gândesc este acum absorbită de întrebările politice; aproape nu există lucrări filozofice publicate; sistemele filozofice ocupă câteva, și pe bună dreptate Nu există loc pentru gândirea abstractă, sistematică, în agitația evenimentelor sociale uriașe, impregnate de semnificație universală și care se schimbă de la unul la altul cu viteza decorului teatral În plus, aceeași dezvoltare filozofică în Europa a atins acel grad de maturitate în care apariția unui nou sistem nu mai poate excita mințile atât de puternic și atât de vizibil pe cât le excita anterior, lovind contrastul noilor concluzii cu conceptele anterioare Acea direcție k; gândirea de sine rațională, care a început în Occident în perioada Reformei și a cărei Bacon și Descartes au fost primii reprezentanți în filozofie, crescând și răspândindu-se constant de-a lungul a trei secole și jumătate, despărțindu-se acum în multe sistemele, acum agregându-se în cele mari ale lor, și trecând astfel, toate etapele posibilei sale ascensiuni, a ajuns în sfârșit la ultima concluzie atotcuprinzătoare, dincolo de care mintea omului european nu mai poate lupta fără să-și schimbe complet direcția de bază Căci atunci când un om respinge orice autoritate în afară de abstractul său Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI lenea, atunci poate merge mai departe decât acea concepție, în care toată ființa lumii este pentru el dialectica transparentă a propriei minți, iar mintea lui este auto-crearea ființei universale? Este evident că aici este scopul final pe care rațiunea abstractă, separată de alte puteri cognitive, nu-l poate imagina decât pentru ea însăși - scopul spre care a avansat de-a lungul secolelor, până la care a ajuns în timpul nostru, și deasupra căruia nu are ce căuta Privată de oportunitatea de a merge mai departe, filosofia se poate răspândi doar în lățime, se poate dezvolta în detaliu și poate aduce toate cunoștințele separate sub un singur sens general Din acest motiv, vedem că gânditorii moderni ai Occidentului, oricât de diferite ar fi părerile fiecăruia, aproape toți stau la același nivel de principii de bază Adepții lui Hegel vorbesc mai mult limbaj școlar, cei care nu l-au citit vorbesc mai mult limbaj uman; dar aproape toți, chiar și cei care nu i-au auzit numele, exprimă acea principală convingere, care servește drept bază și este concluzia finală a sistemului său Este o convingere, ca să spunem așa, în aerul învățării moderne Prin urmare, dacă ținem cont de faptul că sunt publicate puține cărți filozofice, există puține discuții despre întrebările filozofice; dacă observăm că interesul pentru sistemele filozofice a scăzut; atunci nu ar trebui să tragem concluzia că interesul pentru gândirea filozofică însăși a slăbit Dimpotrivă, mai mult ca niciodată, a pătruns în toate celelalte zone ale minții Fiecare fenomen din viața publică și fiecare descoperire în științe se află în mintea unei persoane dincolo de limitele sferei sale vizibile și, fiind conectat cu chestiuni ale umanității generale, capătă un sens rațional-filosofic Însăși universalitatea evenimentelor sociale ajută această direcție a minții Interesul a fost rece în construcția de sisteme școlare; dar cu mare efort, fiecare om educat se străduiește să întindă firul călăuzitor al gândirii sale abstracte prin toate labirinturile vieții sociale, prin toate minunile noilor descoperiri în științe și prin toată infinitatea posibilelor consecințe ale acestora Apariția noilor sisteme filosofice a luat sfârșit, dar dominația filozofiei raționale continuă Aceasta este gândirea rațională, care în cea mai recentă filozofie a Germaniei și-a primit conștiința și expresia finală Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE nu, conectează toate fenomenele iluminismului european modern într-un sens general și le conferă un caracter general Fiecare mișcare a vieții este impregnată de același spirit, fiecare manifestare a minții duce la aceleași convingeri filozofice Dezacordul acestor convingeri rațional-filosofice cu învățăturile credinței i-a inspirat pe unii creștini occidentali cu dorința de a le opune altor opinii filozofice bazate pe credință Dar cele mai strălucite eforturi ale gânditorilor creștini occidentali nu au făcut decât să dovedească și mai mult dominația fermă a raționalismului Căci oponenții filozofiei, încercând să infirme concluziile ei, nu se pot desprinde însă de fundamentul de la care s-a născut filosofia în cursul dezvoltării naturale și de la care alte consecințe nu pot fi forțate decât cu forța Din acest motiv, mulți oameni evlavioși din Occident, loviți de această străduință incontrolabilă a gândirii către necredință, dorind să salveze credința, resping cu desăvârșire orice filozofie, ca ceva neconform cu religia și condamnă rațiunea în general, ca ceva contrar credinței Dar acești oameni evlavioși din Occident nu observă că, printr-o astfel de persecuție a rațiunii, dăunează convingerilor religioase chiar mai mult decât filozofii înșiși Căci ce fel de religie ar fi care nu ar putea suporta lumina științei și a conștiinței? Ce este credința care este în contradicție cu rațiunea? Între timp, se pare că persoana credincioasă din Occident nu are aproape nicio altă modalitate de a salva credința, cum să o țină oarbă și să o salveze timid de contactul cu rațiunea Aceasta este o consecință nefericită, dar necesară, a diviziunii interne a credinței însăși Căci acolo unde doctrina credinței s-a abătut în vreun fel de la puritatea ei de bază, acolo această abatere, dezvoltându-se încetul cu încetul, nu poate decât să fie o contradicție a credinței Lipsa totalității și a unității interioare în credință obligă pe cineva să caute unitatea în gândirea abstractă Mintea umană, după ce a primit aceleași drepturi cu Revelația Divină, servește mai întâi ca fundament al religiei și apoi o înlocuiește cu ea însăși Dar vorbind despre bifurcarea credinței și fundamentul abstract-rațional al religiei, înțeleg nu numai confesiunile protestante, unde autoritatea tradiției este înlocuită cu autoritatea Biblioteca Runiverse DESPRE NOI ÎNCEPUTURI inteligenţă artificială În latinism, nu mai puțin decât în protestantism, vedem rațiunea abstractă la baza însuși a doctrinei, în ciuda faptului că, în lupta împotriva protestantismului, latinismul respinge raționalismul, bazându-se pe o singură tradiție Căci numai în opoziție cu protestantismul latinismul pune tradiția bisericească mai presus de rațiunea umană; dar, în raport cu Biserica Universală, Roma, în materie de credință, dă preferință silogismului abstract față de tradiția sfântă, care păstrează conștiința comună a întregii lumi creștine într-o totalitate vie și de nedespărțit Această preferință pentru silogism față de tradiție a fost chiar singura condiție pentru apariția separată și independentă a Romei Căci cum s-ar putea altfel Biserica Romană să se desprindă de Biserica Universală? Ea s-a îndepărtat de ea doar pentru că a vrut să introducă în credință dogme noi, necunoscute tradiției bisericești și generate de o concluzie accidentală a logicii popoarelor occidentale De aici a venit prima scindare în începutul fundamental al doctrinei occidentale, din care s-a dezvoltat mai întâi o filozofie scolastică în cadrul credinței, apoi o reformă în cadrul credinței și, în final, o filozofie în afara credinței Primii raționaliști au fost scolastici; urmașii lor se numesc hegelieni Dar direcția filozofiilor occidentale era diferită, după confesiunile din care au apărut; căci fiecare mărturisire anume presupune în mod necesar o anumită relaţie a raţiunii cu credinţa Relația specială dintre rațiune și credință determină caracterul special al gândirii care se naște din ea Biserica Romană s-a desprins de Biserica Ecumenica ca urmare a concluziei minții logice formale, care a căutat legătura exterioară a conceptelor și din aceasta și-a dedus concluziile despre esență Numai o astfel de minte exterioară ar putea smulge Roma de Biserică, punându-și silogismul deasupra conștiinței vie a întregului creștinism După ce a pierdut sprijinul tradiției universale și simpatia comună și unanimă a întregii Biserici, Biserica Romei a trebuit să caute afirmarea asupra unui sistem teologic Dar cum poate mintea umană, în special cea rațională, să înțeleagă Divinul în moduri diferite, în funcție de diferența dintre conceptele personale ale fiecăruia, și cum contradicțiile din raționamentul teologic nu ar mai putea Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE rezolvată prin consimțământul interior al întregii Biserici, vizibilă și invizibilă, Biserica tuturor veacurilor și popoarelor, atunci unanimitatea creștinilor occidentali trebuia protejată de autoritatea externă a ierarhiei Astfel, autoritatea externă, independentă de cea internă, a devenit ultimul fundament al credinței Așadar, relația dintre credință și rațiune a căpătat caracterul că rațiunea trebuia să se supună orbește dogmei, afirmată de autoritatea externă a Bisericii vizibile; orbeşte - pentru că era imposibil să se caute vreun motiv intern pentru cutare sau cutare părere teologică, când adevărul sau falsitatea opiniei era decisă de înţelegerea accidentală a ierarhiei De aici scolastica, cu toate rafinamentele ei rationale, concordand constant cu cerintele ratiunii cu afirmatiile ierarhiei si, fiind de acord cu acestea, indepartandu-se constant de ele intr-o multitudine nenumarata de sisteme si interpretari eretice Între timp, după ce a lăsat să raționeze ierarhiile, indiferent de tradiție și de plenitudinea Bisericii, cea mai înaltă judecată a adevărurilor divine, Biserica Romană a trebuit să-și recunoască împreună ierarhia ca sursă a întregului adevăr și să subordoneze întreaga sferă a gândirii umane, toata dezvoltarea mintii in verdictul aceleiasi opinii ierarhice stiinta si viata publica Căci totul este mai mult sau mai puțin preocupat de întrebările adevărului divin și, dacă odată mintea ierarhiei a trecut granițele Revelației divine, atunci nu exista niciun motiv pentru ca ea să se oprească în mișcarea sa Exemplul lui Galileo nu face excepție: el exprimă legea constantă a atitudinii generale a Bisericii occidentale față de gândirea umană Așadar, pentru a salva mintea de orbirea completă sau de necredința completă, Reforma a fost necesară și trebuia să ia naștere chiar din acel început, din care Biserica Romană și-a derivat dreptul de a separa originalitatea și orice amestec Întreaga diferență constă în faptul că dreptul de a judeca Revelația Divină, păstrat în tradiție, a fost transferat din mintea ierarhiei temporale în mintea întregului creștinism modern În loc de o singură autoritate externă, la fel de obligatorie pentru toți, baza credinței a devenit convingerea personală a fiecăruia Aceasta a fost o altă extremă a aceleiași abateri de la adevăr Granițele dintre mintea naturală a omului și Divinul- * Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI prin această Revelație au fost încălcate în mod egal, atât în Biserica Romană, cât și în confesiunile protestante, dar în moduri diferite; prin urmare, atitudinile lor față de iluminare erau diferite Acolo, baza credinței era tradiția, supusă judecății unei singure ierarhii, care astfel a înfrânat dezvoltarea generală a minții cu înțelegerea ei accidentală și a încercat să stoarce toată gândirea într-o formă convențională; aici, din tradiție, a rămas o literă a Scripturii, al cărei sens depindea de înțelegerea personală a fiecăruia Din aceste două relații ar fi trebuit să apară o direcție complet opusă a minții Sub influența latinismului, a fost necesar ca mintea, vrând-nevrând, să-și aducă toate cunoștințele sub un singur sistem Adevărul principal a fost dat; modul ei de înțelegere este determinat; sunt indicate multe trăsături ale relației ei cu mintea; nu mai rămânea decât să fie de acord cu conceptele date, eliminând din minte tot ce le putea contrazice În protestantism, pe de altă parte, pe lângă litera Scripturii, doar anumite opinii personale ale reformatorilor care nu erau de acord între ei cu privire la principiile cele mai esențiale au fost date drept călăuzire minții Pentru relația fundamentală a omului cu Dumnezeu, relația undelor libere cu harul și predestinarea și relațiile raționale similare de credință încă de la început au fost înțelese de ei în moduri complet diferite Prin urmare, mintea umană a trebuit să caute o bază comună pentru adevăr, dincolo de tradițiile credinței, în propria gândire Prin urmare, trebuie să se fi ivit, în mod necesar, o filozofie rațională, străduindu-se să nu dezvolte adevărul dat, să nu fie impregnat de el, să nu se ridice la el, ci mai ales să-l găsească Totuși, neavând o bază unică și fermă pentru adevărul în credință, nu ar putea o persoană să se întoarcă la o gândire abstrasă de credință? Însăși dragostea pentru adevărul divin l-a obligat să caute o filozofie rațională Dacă totuși filosofia rațională, dezvoltându-se în afara Tradiției Divine, l-a condus pe om la necredință, atunci prima vină a acestei nenorociri este, desigur, nu protestantismului, ci Romei, care, având deja adevărul și constituind o parte vie a Bisericii vii, în mod conștient și deliberat s-a desprins din ea Preocupată mai mult de unitatea exterioară și de stăpânirea exterioară asupra minții decât de adevărul interior, Roma a păstrat Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE a luat pentru ierarhia lui un monopol al înţelegerii şi nu putea acţiona altfel dacă nu dorea să se dezintegreze în multe interpretări contradictorii Oamenii nu trebuiau să gândească, nu trebuiau să înțeleagă Serviciile Divine, nici măcar nu trebuiau să citească Scripturile Divine Nu putea decât să asculte fără să înțeleagă și să asculte fără să raționeze; el era venerat ca masa inconștientă pe care stătea clădirea Bisericii și care trebuia să rămână inconștientă pentru ca Biserica să stea în picioare Prin urmare, aproape orice gândire originală care a apărut în mod sincer și firesc în cadrul Bisericii Romane, s-a transformat în mod necesar în opoziție împotriva acesteia Aproape toți marii gânditori au fost respinși de ea și persecutați Fiecare mișcare a minții care nu era de acord cu conceptele ei convenționale era erezie; pentru că conceptele sale, stigmatizate de autoritatea ierarhiei, au pătruns oficial în toate domeniile minții și ale vieții Reforma, dimpotrivă, a contribuit la dezvoltarea iluminării popoarelor pe care le-a salvat de la asuprirea mintală a Romei, cea mai insuportabilă dintre toate opresiunile Acesta este principalul merit al Reformei, care a redat omului demnitatea sa umană și i-a câștigat dreptul de a fi o ființă rațională Cu toate acestea, în această raționalitate nu a existat nicio forță care să o ridice în mod constant deasupra obișnuitității naturale Despărțiți de simpatia față de singura Biserică adevărată, care a fost ferită de ei de Roma, popoarele protestante nu au văzut nimic divin în jurul lor, cu excepția litera Scripturii și a convingerii lor interioare și, în bucuria eliberării din robia mintală, au văzut în adorata scrisoare a Scripturii, adevărul că Domnul a adus nu numai o doctrină a venit pe pământ, ci împreună a întemeiat Biserica, căreia i-a promis existență neîntreruptă până la sfârșitul timpurilor și că El și-a confirmat doctrina în Biserica Sa și nu în afara ei Între ei și primele secole de creștinism, protestanții nu vedeau decât minciuni și erori; ei credeau că, contrar promisiunilor Mântuitorului, porțile iadului biruiseră Biserica, că Biserica lui Dumnezeu moare înaintea lor și că le era lăsat să o învie singuri, bazându-se pe Sfânta Scriptură Însă Sfânta Scriptură, neînsuflețită de înțelegere unanimă, a căpătat un înțeles aparte conform concepțiilor personale ale fiecăruia Din acest motiv, şi pentru a satisface toate conştiinţele personale, a fost necesar nu numai Biblioteca „Runivers” NOI ÎNCEPUTURI pentru a găsi terenul comun al adevărului în mintea omului în general, dar cu siguranță în acea parte a minții sale care este accesibilă fiecărui individ Prin urmare, filosofia, trezită de protestantism, urma să se limiteze în primul rând la sfera rațiunii logice, care aparține în mod egal fiecărei persoane, indiferent de înălțimea și dispozițiile sale interioare Combinația tuturor abilităților cognitive într-o singură forță, integritatea interioară a minții, necesară pentru conștiința întregului adevăr, nu putea fi proprietatea tuturor Numai motivul relaţiilor, motivul negativ, logic, putea fi recunoscut ca autoritate generală; numai el putea cere recunoașterea necondiționată a concluziilor sale de la fiecare persoană specială Din acest motiv vedem că filosofia este rațională dezvoltat aproape exclusiv în ţinuturile protestante Căci ceea ce TÒ se numește filozofie franceză este de fapt filozofie engleză, transferată în Franța în vremuri de slăbire a credinței Deși Descartes era un francez și, deși la mijlocul secolului al XVII-lea, aproape toți oamenii gânditori din Franța au aderat la sistemul său, dar, în ciuda faptului, deja la începutul secolului al XVIII-lea, ea a dispărut de la sine de la general convingere - atât de puțin a fost de acord cu caracterul special al gândirii oamenilor Schimbarea pe care Malebranche voia să o aducă în ea a fost și mai puțin solidă Între timp, pentru gândirea germană, Descartes a devenit strămoșul întregii filozofii Poate că o filozofie proprie, una pozitivă, ar putea apărea în Franța dacă gallicanismul lui Bossuet nu s-ar limita la formalitatea diplomatică, ci s-ar dezvolta mai deplin, conștient și intern, și ar elibera învățarea franceză de opresiunea intelectuală a Romei înainte de a-și pierde credința Începuturile acestei filozofii, care a fost posibilă pentru Franța, au stat în ceea ce era comun între convingerile Port-Royal și opiniile speciale ale lui Fénelon Căci, pe lângă neasemănarea lor cu concepțiile oficiale despre Roma, exista un lucru în comun între ei, că ei s-au străduit pentru dezvoltarea vieții interioare și, în profunzimea ei, au căutat o legătură vie între credință și rațiune, mai presus de sfera exteriorului coeziunea conceptelor Port-Royal și Fenelon au primit această direcție din aceeași sursă nick, din acea parte a înțelepciunii creștine, pe care ei Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE găsite la străvechii Părinți ai Bisericii și pe care doctrina romană nu le conținea Gândurile lui Pascal ar putea fi un germen roditor al acestei noi filozofii pentru Occident Lucrarea sa neterminată nu numai că a deschis noi baze pentru înțelegerea ordinii morale a lumii, pentru recunoașterea relației vii dintre Providența Divină și libertatea umană, dar a conținut și îndrumări gânditoare asupra unui alt mod de gândire, care diferă în egală măsură de cel scolastic și roman din tsionalno-filosofic Dacă aceste scântei ale gândurilor sale au fost unite în conștiința generală cu cele care au încălzit sufletul lui Fenelon când, în apărarea lui Guyon, a adunat învățăturile Sfinților Părinți despre viața interioară; apoi din flacăra lor comună avea să se aprindă o nouă filozofie originală, care, poate, ar putea salva Franța de necredință și de consecințele ei Desigur, această filozofie nu ar fi adevărul pur, pentru că ar rămâne totuși în afara Bisericii; dar s-ar apropia de ea mai mult decât toate speculațiile raționale Dar pretențiile iezuiților au distrus Port-Royal cu gânditorii săi solitari; odată cu ei au pierit și s-a născut dătătorul de viață! direcția gândurilor lor Logica rece, solemnă, a lui Bossuet nu a înțeles ce era viu și cald în abaterea lui Fenelon de la gândirea oficială a Romei și, cu complezență, l-a obligat, prin autoritatea papei, să renunțe la convingerile sale prețuite, din respect pentru infailibilitatea papală Astfel, filosofia originală a Franței a înghețat chiar din muguri, iar educația franceză, care necesita un fel de respirație mentală, a trebuit să se supună râsetei lui Voltaire și legilor unei Filosofii străine, care era atât de ostilă convingerilor religioase ale lui Franța că nu avea nimic în comun cu ei În Anglia, sistemul lui Locke încă se putea înțelege cumva cu credința sub care crescuse; dar în Franţa a căpătat un caracter distructiv, a trecut prin Condillac în Helvetia şi prin răspândirea sa a distrus ultimele rămăşiţe ale credinţei Astfel, la acele popoare a căror viață mintală era supusă Bisericii Romane, o filozofie originală era imposibilă Dar, totuși, dezvoltarea educației a necesitat o gândire conștiincioasă și închegată Între știința vie a lumii și credința formală a Romei se afla un abis, prin Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI pe care catolicul gânditor a trebuit să facă un salt disperat Acest salt nu a fost întotdeauna în puterea minții umane și nu întotdeauna în conștiința unui creștin sincer Prin urmare, născută în țările protestante, filosofia rațională s-a răspândit la filosofia catolică, a pătruns în întreaga educație a Europei cu un caracter comun și a înlocuit unanimitatea de odinioară a credinței popoarelor occidentale cu unanimitatea unei minți abstracte Dar gândul la om nu a ajuns brusc la concluzia finală Numai că, încetul cu încetul, ea a respins toate datele străine de la ea însăși, găsindu-le insuficient de adevărate pentru afirmarea de bază a primului adevăr La început, activitatea sa s-a împărțit în două părți Printre popoarele de origine romană, care, prin natura lor istorică, s-au străduit să îmbine conștiința de sine interioară cu înfățișarea exterioară a vieții, a luat naștere o filozofie experimentată sau senzuală, care urca de la observații particulare la rezultate generale și derivă toate legile ființei și raţiunea din ordinea naturii exterioare La popoarele de origine germanică, care, de asemenea, ca urmare a particularităților lor istorice, aveau în sine un sentiment constant de separare a vieții exterioare de cea interioară, a apărut dorința de a deriva din însăși legile rațiunii legile ființei exterioare În cele din urmă, ambele filosofii s-au contopit într-o perspectivă mentală bazată pe identitatea minții și a ființei și dezvoltând din această identitate acea formă de gândire care a îmbrățișat toate celelalte filozofii, ca trepte separate ale unei scări neterminate care duce la un singur scop Dar, izvorâtă din totalitatea culturii vest-europene și cuprinzând în sine rezultatul general al vieții sale intelectuale, cea mai recentă filozofie, ca toată cultura de ultimă oră a Europei, în ultima ei prosperitate, complet despărțită de rădăcina ei Concluziile ei nu au nimic în comun cu trecutul ei Ea se raportează la el, nu ca o completare, ci ca o forță distructivă Complet independent de trecutul său, ea apare acum, ca un nou început în sine, dând naștere unei noi ere pentru viața intelectuală și socială a Occidentului Este încă foarte greu de determinat natura reală a influenței sale asupra educației europene, pentru că influența sa specială abia începe să fie indicată - roadele sale finale se mai pândesc în viitor Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE Cu toate acestea, dominația recentă a acestui nou sistem asupra fostelor convingeri filozofice ale Europei nu ne dă dreptul de a crede că principalele prevederi ale acestui din urmă sistem și procesul său dialectic de gândire sunt proprietatea exclusivă a timpului nostru În viața generală a omenirii, cea mai recentă filozofie nu este atât de nouă pe cât se crede în mod obișnuit Este o noutate pentru istoria modernă, dar pentru mintea umană în general este un lucru al trecutului și, prin urmare, consecințele viitoare ale dominației sale asupra minții au fost deja mai mult sau mai puțin indicate în trecut Căci același spirit de gândire a dominat lumea educată cu câteva sute de ani înainte de nașterea lui Hristos Convingerile fundamentale ale lui Aristotel, nu cele atribuite lui de comentatorii săi medievali, ci cele care reiese din scrierile sale, sunt exact identice cu cele ale lui Hegel Și acel mod de gândire dialectică, care este de obicei venerat ca o trăsătură excepțională și pentru o descoperire deosebită a lui Hegel, a fost, chiar înainte de Aristotel, o apartenență clară a eleaticilor, astfel încât, citind Platonov-Parmenide / pare ca în cuvinte ale studentului lui Heraclit auzim însuși profesorul berlinez , ■ El argumentează despre dialectica ca scop principal al filosofiei și sarcina ei reală, văzând în ea o putere miraculoasă care transformă fiecare gând definit într-unul opus și din ea dă naștere din nou la o nouă definiție și care pune conceptul abstract de ființă, neființă și apariție la începutul procesului de gândire care cuprinde întreaga viață și cunoaștere Așadar, diferența dintre noul filosof și vechi nu constă în punctul de vedere de bază la care s-a ridicat mintea, nu într-un mod special de gândire inventat de el, ci doar în completitatea completă a dezvoltării sistematice și în această bogăție de achizitii mentale, pe care curiozitatea omului le-ar putea aduna pentru el in timpul cautarilor sale de doua mii de ani Rațiunea stă pe acea treaptă, nu mai sus, și vede același adevăr din urmă, nu mai departe; doar orizontul de jur împrejur a devenit mai clar Mintea occidentală pare să aibă o afinitate specială pentru Aristotel La începutul educației vest-europene se simțea simpatia pentru gândirea lui Dar scolasticii și-au folosit sistemul doar pentru Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI să afirme asupra ei un alt adevăr, nu direct dedus din el, dar acceptat de ei din tradiție Când, odată cu renașterea științelor, autoritatea nemărginită a lui Aristotel a căzut, părea că simpatia față de el s-a pierdut pentru totdeauna Eliberarea de ea a fost sărbătorită în toată Europa cu un fel de răpire, ca un eveniment mare și mântuitor pentru mintea umană Hegel a urmat o cale diferită și în afara sistemului lui Aristotel; dar cu toate acestea a fost de acord cu el atât în ultima concluzie, cât și în relația de bază a minții cu adevărul El a construit un alt sistem, dar în același mod în care ar fi construit-o însuși Aristotel dacă s-ar fi înălțat în vremea noastră și dacă, fără a schimba nivelul la care se afla mintea umană în vremea lui, ar fi adus doar la punctul său de vedeți întrebările educației moderne Elevii lui Hegel, înlocuind terminologia lor cu cea a lui Aristotel, recunosc în sistemul său, deși nu o reflectare completă, dar adevărată a sistemului profesorului lor Glasul lumii noi a răsunat cu vechiul ecou al lumii trecute Filosofia greacă antică, de asemenea, nu a apărut direct din credințele grecești, ci prin influența lor, iar sub ele, a apărut din dezacordul lor intern Dezacordul interior al credinței a forțat o raționalitate abstractă Raționalitatea abstractă și tangibilitatea vie, pestriță a învățăturilor contradictorii ale credinței, opuse în esență, nu puteau fi împacate în conștiința grecului decât în contemplarea grațioasă și, poate, încă în sensul ascuns al misterelor Prin urmare, eleganța greacă se află între sensibilitatea mitologiei grecești și raționalitatea abstractă a filozofiei sale Frumosul pentru grec a devenit punctul central al întregii vieți mentale Dezvoltarea simțului harului este, s-ar putea spune, întreaga esență a educației grecești, internă și externă Dar în însăși natura acestui om elegant se aflau limitele prosperității sale; unul dintre eboelementyv-unik a fost înrăutățit de creșterea celuilalt Pe măsură ce raționalitatea s-a dezvoltat, credința mitologică a slăbit, cu care frumusețea grecească s-a ofilit Căci frumosul, la fel ca și adevăratul, atunci când nu se bazează pe esențial, dispare în abstract Crescând pe ruinele credințelor, filosofia le-a subminat și împreună au spart izvorul viu al dezvoltării educației grecești Fii primul expresia ei, în cele din urmă Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE a creșterii sale, filosofia a fost o contradicție a fostei educații grecești și, deși încă purta semnele exterioare ale mitologiei sale, avea o identitate separată de aceasta A apărut și a crescut în concepte grecești; dar, după ce s-a maturizat, a devenit proprietatea întregii omeniri, ca un rod separat al minții, rotunjit și copt și smuls din rădăcina sa naturală Astfel, odată cu dezvoltarea finală a educației grecești, s-ar putea spune, stăpânirea credințelor păgâne asupra iluminării omenirii a luat sfârșit; nu pentru că încă nu existau păgâni credincioși, ci pentru că gândirea avansată a educației era deja în afara credinței păgâne, transformând mitologia în alegorie Doar o gândire subdezvoltată și, în consecință, neputincioasă ar putea rămâne păgână; în curs de dezvoltare, a căzut sub puterea filozofiei Din această latură negativă, filosofia greacă apare în viața omenirii ca un educator util al minții, eliberând-o de învățăturile false ale păgânismului și prin îndrumarea ei rezonabilă conducând-o către acea stare indiferentă în care a devenit capabilă să accepte cel mai înalt adevăr Filosofia a pregătit câmpul pentru semănatul creștin Dar între Aristotel și subordonarea generală a iluminării lumii față de învățăturile lui Hristos, au trecut multe secole, timp în care multe sisteme diferite și contradictorii de filozofie au hrănit, consolat și tulburat mintea Cu toate acestea, extremele acestor sisteme aparțineau câtorva: starea generală de iluminare era supusă a ceea ce era comun extremelor, constituind mijlocul acestora Între mândria virtuoasă a stoicilor și filozofia senzuală a epicurienilor, între înălțimea ispititoare a construcțiilor transcendentale ale minții în noua școală latonă și spiritul insensibil, implacabil, atoteradicator al scepticismului s-a stat filozofia lui Aristotel, a pe care mintea s-a întors neîncetat de la abateri extreme și care, în modul cel mai unilateral, s-a abătut de la gândirea ei a lăsat să intre plasele logice ale sistemului ei indiferent Prin urmare, se poate spune că în lumea antică precreștină au existat niște filozofi de secte diverse, contradictorii; dar întreaga masă a umanității gânditoare, întreaga putere morală și intelectuală este luminată Biblioteca „Runivers” S DESPRE NOI ÎNCEPUTURI nіya a aparținut lui Aristotel Care a fost mai exact influența filozofiei lui Aristotel asupra iluminismului și a demnității morale a omului? Soluția acestei întrebări este importantă nu numai pentru istoria lumii trecute Răspunsul cel mai clar și mai scurt la această întrebare ar părea să se afle în dispozițiile morale și intelectuale ale acelor epoci în care această filozofie a predominat Cetăţeanul roman din vremea lui Cezar era o amprentă vie a convingerilor ei Căci nu adevărurile individuale, fie ele logice, fie metafizice, constituie sensul final al oricărei filozofii, ci raportul în care îl plasează pe om cu adevărul ultim căutat, cererea interioară în care se transformă mintea, impregnată de el Căci fiecare filozofie, în plinătatea dezvoltării sale, are un rezultat dublu, sau, mai corect, două laturi ale ultimului rezultat: una este rezultatul general al conștiinței, cealaltă este cererea dominantă care decurge din acest rezultat Ultimul adevăr, pe care se bazează mintea, indică, de asemenea, comoara pe care o persoană va merge să o caute în știință și în viață La capătul unui sistem filozofic, între adevărul său primordial și scopul său dorit, nu se mai află un gând care are o formulă definită, ci unul, ca să spunem așa, spiritul gândirii, forța sa interioară, muzica ei secretă, care însoțește toate mişcările sufletului unei persoane convinse de aceasta J-acest spirit interior, această forță vie este caracteristică a mai multor filozofii superioare, desăvârșită și închisă în dezvoltarea sa Sistemul aparține școlii; puterea sa, cererea sa supremă, aparține vieții și iluminării întregii omeniri Dar, trebuie să recunoaștem, filosofia lui Aristotel, când nu a servit ca o întărire a sistemului altcuiva, ci a acționat în felul ei, a avut o influență foarte tristă asupra iluminării omenirii, direct opusă a ceea ce a avut asupra sa primul student, marele cuceritor al Orientului Lupta pentru ce este mai bun în cercul obișnuitului, pentru prudent în sensul cotidian al cuvântului, pentru posibil așa cum este definit de realitatea externă, au fost concluziile extreme ale acelei raționalități care a fost inspirată de sistemul lui Aristotel Dar aceste sugestii nu se potriveau doar cu un singur discipol; erau pe umărul tuturor celorlalţi Ascultându-i, Alexandru, se pare, și-a dezvoltat pro- Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE originalitate opusă lor, sfidând parcă sfaturile profesorului Se poate chiar ca fără această constrângere a mediocrităţii prudente, toate extremele geniului său imprudent să nu s-ar fi dezvoltat în el Dar restul umanității s-a supus atât de ușor influenței filozofiei raționale încât, în absența unor convingeri mai înalte, lupta pentru obișnuitul pământesc și prudent devine prin ea însăși caracterul dominant al lumii morale Sistemul lui Aristotel a rupt integritatea conștiinței mentale de sine și a transferat rădăcina convingerilor interioare ale unei persoane, în afara simțului moral și estetic, în conștiința abstractă a raționamentului dasum Instrumentele cu care a aflat adevărul se limitau la activitatea logică a minții și la observarea indiferentă a lumii exterioare Ființa exterioară și latura exprimabilă, verbală a gândirii au constituit singurele ei date, din care ea a extras ceea ce putea fi extras din ele prin înlănțuirea logică a conceptelor — și trebuie mărturisit că a extras din ele tot ce putea fi extras din ele în acest fel la vremea aceea Realitatea în ochii lui Aristotel era întruchiparea deplină a inteligenței superioare Toate neînțelegerile lumii fizice și morale erau doar imaginare și nu numai că se pierdeau în armonia generală, ci erau sunete necesare pentru plenitudinea ei veșnic neschimbată Lumea, în opinia lui, nu a fost niciodată mai bună și nu va fi niciodată; este întotdeauna destul de frumos, căci nu a început niciodată, așa cum nu se va sfârși niciodată și va rămâne pentru totdeauna întreg și neschimbat în volumul general, schimbându-se și anihilând constant în părțile sale Dar această plinătate și satisfacție a lumii i se păreau în ordinea rece a unității abstracte El a văzut cel mai înalt bine în gândire, înțelegând această unitate prin diversitatea fenomenelor particulare, cu mulțumire exterioară și liniște a vieții: confort fizic și psihic Când o persoană este eliberată de nevoile vieții, spunea el, atunci începe doar să fie filozofic (între timp, conform școlii stoice, numai înțelepciunea poate elibera o persoană de nevoile și poverile vieții) Virtutea, după Aristotel, nu necesita o sferă superioară a ființei, ci consta în găsirea mediei de aur între extremele vicioase Ea sa întâmplat Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI din două surse: dintr-o concluzie abstractă a minții, care, ca una abstractă, nu dădea putere spiritului și nu avea nicio constrângere esențială, și dintr-o obișnuință, care s-a format parțial dintr-o dorință abstractă de a conforma voința cu prescripții ale rațiunii, parțial din caracterul aleatoriu al circumstanțelor externe Este evident că un asemenea mod de a gândi ar putea produce spectatori foarte inteligenți printre diversele fenomene ale omenirii, dar figuri absolut nesemnificative Și într-adevăr, filosofia lui Aristotel a acționat distructiv asupra demnității morale a omului După ce a subminat toate convingerile care stau deasupra logicii raționale, a distrus toate motivele care pot ridica o persoană deasupra intereselor sale personale Spiritul moral a căzut; toate izvoarele identităţii interioare s-au slăbit; omul a devenit un instrument ascultător al circumstanțelor înconjurătoare, un raționament, dar concluzia involuntară a forțelor exterioare, o chestiune inteligentă, ascultând de puterea motoarelor pământești, de profit și de frică Puținele exemple de virtute stoică sunt doar rare excepții, izbitor opuse stării generale de spirit și mai mult confirmatoare decât slăbitoare noțiunii de lipsă generală de identitate internă Căci stoicismul nu putea să apară decât ca o contradicție tensionată, ca un protest melancolic, ca o consolare disperată a câtorva împotriva ticăloșiei tuturor Între timp, mai departe, acei gânditori care nu l-au urmat exclusiv pe Aristotel, ci doar i-au studiat sistemul, au introdus inconștient rezultatele învățăturii sale chiar și în propria lor înțelegere a altor filozofi Deci Cicero, în lupta dintre moartea patriei și siguranța personală, caută justificare pentru lașitatea sa la Platon; dar Platon nu are pentru el decât acel sens care este de acord cu Aristotel Prin urmare, el se consolează cu gândul că Platon nu sfătuiește să reziste în mod inutil forței și să se amestece în treburile unui popor care și-a pierdut mințile Nesemnificația morală era un stigmat comun tuturor și tuturor; — și dacă pe vremea Cezarilor, odată cu declinul complet al demnității interne a unei persoane, educația externă era și mai dezvoltată; dacă ar fi cunoscute căile ferate și telegrafele electrice și peksansele și toate descoperirile care supun lumea puterii de calcul fără suflet, atunci — ar fi înțelept să spunem — ce ar ieși atunci din biata umanitate Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE Aceasta a fost influența filozofiei antice, și mai ales a aristoteliei, asupra iluminării omenirii Nu a mai rămas mântuire pentru om pe pământ Numai Dumnezeu Însuși l-ar putea salva Cu toate acestea, creștinismul, după ce a schimbat spiritul lumii antice și a înviat în om demnitatea pierdută a firii sale, nu a respins necondiționat filosofia antică Căci răul și falsitatea filosofiei nu stăteau în dezvoltarea minții pe care a comunicat-o, ci în concluziile sale finale, care depindeau de faptul că se considera cel mai înalt și singurul adevăr și au fost distruse de ele însele, de îndată ce mintea a recunoscut un alt adevăr mai înalt decât acesta Apoi, filosofia a devenit un grad subordonat, a fost un adevăr relativ și a servit ca mijloc de afirmare a celui mai înalt principiu în sfera altei educații Luptând până la moarte cu minciunile mitologiei păgâne, creștinismul nu a distrus filozofia păgână, ci, acceptând-o, a transformat-o după înțelepciunea sa cea mai înaltă Cei mai mari luminători ai Bisericii: Iustin, Clement, Origen, pe vremea când era ortodox, Atanasie, Vasile, Grigorie și cei mai mulți dintre marii Sfinți Părinți, asupra cărora, ca să spunem așa, doctrina creștină s-a afirmat în rândul educației păgâne, Nu numai că erau profund familiarizați cu filosofia antică, dar o foloseau totuși pentru construirea rațională a primei înțelepciuni creștine, pe care toată dezvoltarea modernă a științei și a rațiunii a legat-o într-o contemplare atotcuprinzătoare a credinței Adevărata latură a filozofiei păgâne, impregnată cu spiritul creștin, a fost mijlocitorul între credință și iluminarea exterioară a omenirii Și nu numai în acele vremuri când creștinismul încă se lupta cu păgânismul, ci de-a lungul întregii existențe ulterioare a Bizanțului, vedem că un studiu profund al filosofilor greci era aproape proprietatea comună a tuturor profesorilor Bisericii Căci Platon și Aristotel nu puteau fi folositori decât pentru iluminismul creștin, ca mari naturaliști ai minții, dar nu puteau fi periculoși pentru aceasta, atâta timp cât adevărul creștinismului stătea în vârful educației umane Căci nu trebuie să uităm că în lupta împotriva păgânismului, creștinismul nu i-a cedat intelectul, ci, pătrunzându-l, a supus slujirii sale toată activitatea intelectuală a lumii Biblioteca „Runivers” NOI ÎNCEPUTURI prezent și trecut, când era cunoscut Dar dacă acolo unde era pericolul ca poporul creștin să se abată de la adevărata doctrină, atunci acest pericol a pândit mai ales în ignoranță Dezvoltarea cunoașterii rezonabile, desigur, nu dă mântuire, ci protejează de cunoștințele false Este adevărat că acolo unde mintea și inima au fost odată impregnate cu adevărul divin, acolo gradul de învățare devine un lucru străin De asemenea, este adevărat că conștiința Divinului este la fel de incluzivă pentru toate etapele dezvoltării raționale Dar pentru a pătrunde, anima și călăuzi viața mentală a omenirii, adevărul divin trebuie să subjugă mintea exterioară, trebuie să o domine, nu să rămână în afara activității sale Ar trebui să stea în conștiința generală mai presus de alte adevăruri, ca principiu conducător, pătrunzând în întreg volumul iluminismului, pentru fiecare individ susținut de unanimitatea educației publice Ignoranța, pe de altă parte, desprinde popoarele din comuniunea vie a minții prin care adevărul se păstrează, se mișcă și crește între oameni și popoare Din ignoranța minții, cu cele mai corecte convingeri ale inimii, zelul se naște nu după rațiune, din care, la rândul său, provine abaterea minții și a inimii de la adevăratele convingeri Așa a fost și cu Occidentul înainte de căderea sa Necunoașterea popoarelor și-a supus viața mentală influenței irezistibile a urmelor rămase de păgânism, care a conferit gândirii lor caracterul rațional al abstracției exterioriste romane și prin această abatere a rațiunii i-a forțat să caute unitatea exterioară a Bisericii, în loc de unitate spirituală Ignoranța i-a atras și într-un zel excesiv împotriva arienilor, astfel încât, nemulțumiți să le respingă erezia, ei au compus, în direct contrast cu arieni, o nouă dogmă despre Divinitate, sub influența aceleiași gândiri extern-logice, un dogmă pe care ei o considerau adevărată doar pentru că el era direct opus unui fel de erezie, uitând că opusul direct al erorii nu este de obicei adevărul, ci doar o altă extremă a aceleiași erori Astfel, din cauza ignoranței popoarelor occidentale, însăși strădania pentru unitatea Bisericii le-a smuls de Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE această unitate și însăși străduința pentru Ortodoxie i-a smuls de Ortodoxie Desigur, nu numai ignoranța a smuls Occidentul de Biserică; ignoranța este doar nenorocire, iar respingerea omenirii de la adevărul mântuitor nu ar putea fi realizată fără vinovăție morală Dar în ignoranță exista o posibilitate și un motiv pentru această vinovăție; fără el, dragostea de putere a papilor nu ar fi putut reuși Numai prin acțiunea combinată a iubirii papale de putere și a ignoranței populare ar putea avea loc o adăugare ilegală la simbol, acesta este primul triumf al raționalismului asupra credinței și recunoașterea ilegală a primatului papilor, acesta este un obstacol constant în calea întoarcerea Occidentului la Biserică Dar, smulsându-se odată de ea, mărturisirea romană deja, așa că de-a lungul pantei gata a muntelui, a coborât de la sine la toate acele abateri, care au îndepărtat-o din ce în ce mai mult de adevăr și au produs toată particularitatea iluminării occidentale cu toate consecințele ei pentru el și pentru noi Spun: pentru noi, pentru că soarta întregii omeniri este într-o reciprocitate vie și simpatică, nu întotdeauna sesizabilă, dar nu mai puțin reală Căderea Romei a lipsit Occidentul de puritatea învățăturii creștine și, în același timp, a oprit dezvoltarea educației sociale în Orient Ceea ce trebuia făcut prin eforturile combinate ale Răsăritului și Vestului, TÒ era deja dincolo de puterea doar Răsăritului, care era astfel condamnat doar să păstreze adevărul divin în puritatea și sfințenia sa, neputând să-l întruchipeze în exteriorul educația popoarelor Cine ştie? Poate că această neputință exterioară a Răsăritului era sortită să continue până în epoca când, în locul Romei căzute, va crește și se va maturiza un alt popor, luminat de adevăratul creștinism chiar în momentul în care Occidentul se îndepărta de Răsărit; Poate că acest nou popor este sortit să ajungă la maturitate mentală tocmai în momentul în care iluminarea Occidentului, prin puterea propriei sale dezvoltări, distruge puterea celorlalte învățături ale sale și din convingerile false în creștinism va trece la convingeri filozofice indiferente, întoarcerea lumii la vremurile dinaintea lui Hristos gândirea engleză Căci doctrina creștină este mai puțin capabilă să accepte adevărul decât absența completă a convingerilor creștine Apoi pentru dominație Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI creștinismul adevărat peste iluminarea omului va exista cel puțin o posibilitate exterioară deschisă Căci nu există nicio îndoială că toate acțiunile și aspirațiile oamenilor și națiunilor private sunt supuse curentului invizibil, abia audibil, adesea destul de imperceptibil al ordinii morale generale a lucrurilor, care poartă cu sine toată activitatea generală și privată Dar această ordine generală este alcătuită din totalitatea testamentelor private Sunt momente, sunt situații când mersul lucrurilor stă, ca să spunem așa, în balanță, iar o mișcare a voinței decide cutare sau cutare direcție Un astfel de moment a fost pentru Occident în epoca abaterii sale Căci, deși ignoranța poporului a cântărit foarte mult asupra acțiunilor papilor, nu există nicio îndoială că la acea vreme voința fermă și hotărâtă a unuia dintre ei putea totuși să învingă eroarea națiunilor și să păstreze adevărul în Biserica Apuseană A fost un moment fatidic când Domnul a pus aparent soarta lumii întregi în mâna unuia Dacă el stă în adevăr, iar lumea este salvată de iluzii și dezastre milenare, popoarele se dezvoltă în comunicarea senzuală a credinței și rațiunii, distrugând colectiv rămășițele păgânismului din minte și din viața publică; Orientul transmite Occidentului lumina și puterea iluminării intelectuale, Occidentul împărtășește cu Orientul dezvoltarea societății; peste tot iluminarea este construită pe piatra solidă a Revelației Divine; cele mai bune forțe ale spiritului nu sunt irosite cu răsturnări inutile, distrugând vechiul rău al răului cu noul rău al distrugerii; cea mai bună floare a popoarelor nu piere din invazia distructivă a barbarilor externi, sau din asuprirea insurmontabilă a violenței păgâne interne, care continuă să triumfe asupra educației popoarelor creștine; viața socială, crescând armonios, nu distruge cu fiecare succes fostele achiziții și nu caută chivotul mântuirii în calculele pământești ale industriei, sau în construcțiile suprastelare ale utopilor; educația generală nu se bazează pe un vis sau pe o opinie, ci pe însuși adevărul, pe care se afirmă armonios și neclintit: - toate acestea au depins de un minut și, poate, erau în puterea unei singure persoane Dar omul nu a rezistat, iar educația occidentală, lipsită de simpatia față de Biserica Universală, s-a îndreptat către scopuri pământești; Est, svyato Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE sub violența păgânismului încă predominant și lipsită de ajutorul fraților occidentali, ea s-a închis în mănăstiri Cu toate acestea, în secolul al XVI-lea a existat, se pare, încă un moment în care o întoarcere a fost posibilă pentru lumea occidentală Scrierile Sfinților Părinți, transferate din Grecia după cădere, au deschis ochii multor europeni, arătându-le diferența dintre învățăturile lui Hristos și Roma; în același timp, abuzurile Bisericii Romane au atins proporții atât de enorme, încât popoarele au ajuns la o convingere clară a necesității reformei bisericești Dar cum să realizezi această transformare nu a fost încă decis în mintea nimănui „Acum studiez decretele papale”, ia scris atunci Luther lui Melanchthon, „și găsesc în ele atât de multe contradicții și minciuni, încât nu pot să cred că Duhul Sfânt însuși le-a inspirat și că credința noastră ar trebui să se bazeze pe ele După aceea, voi studia Sinoadele Ecumenice și voi vedea dacă învățătura Bisericii ar trebui să fie afirmată asupra lor împreună cu Sfânta Scriptură (și deja trecute de decretele papale)? Dacă la vremea aceea Luther și-ar fi amintit că întreaga jumătate a omenirii, care se numește creștini, recunoaște doar șapte Sinoade Ecumenice, și nu șaisprezece, și că această jumătate a omenirii creștine este liberă de acele abuzuri ale Bisericii Apusene, care i-au înfuriat suflet cu neprihănită indignare, atunci poate că, în loc să compună o nouă confesiune după propriile idei personale, ar fi putut să se adreseze direct Bisericii Universale Atunci ar mai putea să o facă; căci în convingerile popoarelor germanice nu era încă nimic hotărât, în afară de ura față de papă și dorința de a scăpa de nelegiuirile romane Toate popoarele pe care le-a ridicat aveau să-l urmeze, iar Occidentul s-ar putea uni din nou cu Biserica; cu atât mai mult cu cât rămășițele husitismului au fost unul dintre principalele motive ale succeselor lui Luther, iar husitismul, după cum se știe, era impregnat de amintiri și ecouri ale Bisericii Ortodoxe *) Dar Luther nu a vrut să-și amintească de ortodocși *) Este de remarcat faptul că Frații Moravi, a căror doctrină, în cea mai mare parte, a fost schimbată de influența confesiunilor protestante, este încă singur- ' Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI Biserici și, în loc de șapte Sinoade, comparate între ele pe toate cele pe care romanii le numesc Ecumenice Ca urmare a acestei comparații, el i-a scris lui Melanchthon: „Am studiat definițiile Consiliilor; ele se contrazic una pe cealaltă, precum decretele papale: se pare că ne rămâne să acceptăm o singură Sfântă Scriptură ca bază a credinței Astfel a avut loc reforma O neînțelegere, voluntară sau involuntară, numai Dumnezeu știe, i-a pecetluit soarta Când, în secolul al XV-lea, protestanții au trimis întrebări despre credința lor Patriarhilor Răsăriteni, era deja prea târziu Opiniile protestanților prinseseră deja contur și erau luminate de toată căldura noilor convingeri și a unor noi speranțe, încă netestate Menționând aceste relații de convingeri publice la accidentele arbitrarului moral al indivizilor, nu ne abatem de la subiectul nostru Dimpotrivă, ne-am forma o concepție falsă despre dezvoltarea gândirii umane dacă am separa-o de influența contingenței morale și istorice Nu este nimic mai ușor decât a reprezenta fiecare fapt al realității ca rezultat inevitabil al legilor superioare ale necesității raționale; dar nimic nu distorsionează atât de mult înțelegerea reală a istoriei decât aceste legi imaginare ale necesității raționale, care în realitate sunt doar legi ale posibilității raționale Totul trebuie să aibă măsura sa și să stea în limitele sale Desigur, fiecare minut din istoria omenirii este o consecință directă a trecutului și dă naștere viitorului Dar unul dintre elementele acestor minute este liberul arbitru al omului A nu vrea să-l vezi înseamnă să vrei să te înșeli și să înlocuiești conștiința reală a adevărului viu cu armonia exterioară a conceptelor Din aceste două minute ale vieții Europei de Vest, când ea a putut să se alăture Bisericii Ortodoxe - și nu a aderat, doar datorită unui act accidental de voință umană -, vedem că educația Europei, deși complet diferită de natura educația ortodocșilor, nu este totuși atât de departe de aceasta, așa cum pare la prima vedere În însăși esența sa constă necesarul totuși, unii din întreaga lume occidentală mărturisesc dogma Sfintei Treimi în conformitate cu învățătura Bisericii Ortodoxe Dar ei înșiși nu realizează încă întreaga importanță a acestei diferențe Caracterul general al educației occidentale nu conține încă această conștiință Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE o punte între perioade separate de dezvoltare, între care este liber de influențe anterioare și capabil să aleagă o direcție sau alta Totuși, dacă la începutul Reformei exista posibilitatea a două rezultate, atunci, după desfășurarea acesteia, nu a existat altul, cu excepția celui care s-a împlinit A construi o clădire a credinței pe convingerile personale ale oamenilor este ca și cum a construi un turn după gândurile fiecărui muncitor În comun între protestanții credincioși existau doar câteva concepte speciale ale primilor lor conducători, litera Sfintei Scripturi și rațiunea naturală, pe care urma să se construiască doctrina credinței În prezent, nu sunt foarte mulți pastori luterani care ar fi de acord în toate cu mărturisirea de la Augsburg, deși, atunci când își vor prelua funcția, toată lumea promite că o va accepta ca bază a doctrinei lor Între timp, rațiunea naturală, pe care trebuia să fie întemeiată Biserica, a depășit credința oamenilor Conceptele filozofice au înlocuit din ce în ce mai mult și le înlocuiesc conceptele religioase După ce a trecut epoca îndoielii neîncrederii, apoi epoca neîncrederii fanatice, gândul omului a trecut în cele din urmă la neîncrederea în raționamentul indiferent și, odată cu ea, la conștiința golului interior, necesitând o convingere vie care să lege omul de omul acord rece în convingeri abstracte, nu prin comunicare externă beneficii externe, ci simpatie interioară a unei întregi ființe, o iubire, o singură minte și o aspirație impregnată Dar unde va găsi Occidentul aceste convingeri vii? Nu se mai poate întoarce la ceea ce credea înainte Întoarcerile forțate, credința artificială , sunt aceleași cu eforturile unor căutători de teatru de a se convinge că peisajul este real După ce a zdrobit integritatea spiritului față de partea și plecarea personalității logice, oferind cea mai înaltă conștiință a adevărurilor, un om în profunzimea recunoașterii de sine a ieșit din orice legătură cu locuința sa și el însuși a apărut pe pământul care era distras, ca spectator într-un teatru, în egală măsură capabil să simpatizeze cu totul, să iubească totul în mod egal, să lupte pentru toate în mod egal, cu condiția doar ca personalitatea sa fizică să nu sufere sau să fie tulburată de nimic Pentru numai de la Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI nu putea renunța la abstracția sa logică de către o singură personalitate fizică De aceea, nu numai credința s-a pierdut în Occident, ci odată cu ea a pierit și poezia, care, fără convingeri vii, a trebuit să se transforme în distracție goală și a devenit cu atât mai plictisitoare decât aspira exclusiv la o singură plăcere imaginabilă Un lucru rămâne serios pentru o persoană: aceasta este industria; căci pentru el a supravieţuit o singură realitate a fiinţei: personalitatea sa fizică Industria conduce lumea fără credință sau poezie „bna ~ în timpul nostru unește și împarte oamenii; definește patria, desemnează moșii, stă la baza structurilor statale, mută popoare, declară război, face pace, schimbă moravurile, dă direcție științelor, caracterului - educatie;i se inchina templele i se construiesc, ea este o adevarata divinitate, care se crede fara ipocrizie si se supune Activitatea dezinteresata a devenit de necrezut, capata aceeasi semnificatie in lumea moderna ca pe vremea lui Cervantes activitatea cavalereasca primit Totuși, încă nu vedem totul Dominația fără restricții, industria și ultima epocă a filosofiei, s-ar putea spune, abia încep Mână în mână, unul cu celălalt, ei mai trebuie să treacă prin întreaga nouă dezvoltare abruptă a vieții europene Este greu de înțeles cât de departe poate ajunge învățarea occidentală dacă nu are loc o schimbare internă între popoare Această posibilă schimbare, evident, nu poate consta decât într-o schimbare a convingerilor de bază sau, cu alte cuvinte, într-o schimbare a spiritului și a direcției filozofiei – pentru că acum conține întregul nod al conștiinței de sine umană Dar caracterul filozofiei dominante, după cum am văzut, depinde de caracterul credinței dominante Acolo unde nu pornește direct din ea, unde chiar apare ca o contradicție, filozofia se naște totuși din acea dispoziție specială a minții, care îi este conferită prin caracterul special al credinței Același sens prin care omul a înțeles Divinul îi servește și pentru înțelegerea adevărului în general Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE Sub influența Confesiunii Romane, acest sens era raționalitatea logică, care însă nu acționa decât în mod fragmentar, neputând să se adune în totalitatea sa separată, căci deplinătatea activității sale a fost distrusă prin intervenția autorității externe Sub influența confesiunilor protestante, această raționalitate și-a atins deplina dezvoltare în separația sa și, conștientă de ea însăși în această plinătate a dezvoltării sale, ca ceva mai înalt, s-a numit rațiune (die Vernunft), spre deosebire de fosta sa activitate fragmentară, pentru care a lăsat numele de rațiune (der Verstand) Dar pentru noi, crescuți în afara influenței romane și protestante, niciun fel de a gândi nu poate fi pe deplin satisfăcător Deși ne supunem educației Occidentului, pentru că încă nu o avem pe a noastră, nu ne putem supune ei decât până când suntem conștienți de unilateralitatea ei În Biserica Ortodoxă relația dintre rațiune și credință este complet diferită de cea a Bisericii Romane și de confesiunile protestante Această diferență constă, printre altele, în faptul că în Biserica Ortodoxă Revelația Divină și gândirea umană nu se amestecă; limitele dintre Divin și uman nu sunt depășite nici de știință, nici de învățăturile Bisericii Oricât de mult se străduiește gândirea credincioasă să aducă rațiunea în acord cu credința, ea nu va accepta niciodată vreo dogmă a Revelației ca o simplă inferență a rațiunii, nu va atribui niciodată autoritatea dogmei Revelate concluziei rațiunii Granițele rămân ferme și inviolabile Niciun patriarh, nici o adunare de episcopi, nici o gândire profundă a unui cărturar, nici o putere, nici un impuls al așa-zisei opinie comună din vreun timp nu poate adăuga o nouă dogma, nici modifica pe cea veche, nici nu atribuie interpretării sale autoritatea de Revelația divină și astfel să ofere o explicație a minții umane pentru învățătura sfântă a Bisericii sau să interfereze cu autoritatea adevărurilor veșnice și de neclintit ale Apocalipsei în domeniul științelor, supuse dezvoltării, schimbării, erorii și conștiinței personale a tuturor Orice diseminare a învățăturii Bisericii dincolo de limitele tradiției Bisericii părăsește prin ea însăși sfera autorității Bisericii și este, ca opinie privată, mai mult Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI sau mai puțin respectuos, dar deja supus judecății rațiunii Și a oricui o nouă părere, nerecunoscută de secolele anterioare, chiar și părerea unui întreg popor, chiar și a majorității tuturor creștinilor din vremuri, dar dacă ar vrea să se prezinte ca o dogmă a Bisericii, atunci prin această pretenție ar exclude el însuşi din Biserică Căci Biserica Ortodoxă nu-și limitează conștiința de sine la niciun timp, oricât de mult se consideră această dată mai rezonabilă decât înainte; dar totalitatea creștinilor din toate veacurile, prezente și trecute, constituie o singură adunare indivizibilă, veșnic vie a credincioșilor, legați atât de unitatea conștiinței cât și de comuniunea rugăciunii O astfel de inviolabilitate a limitelor Revelației divine, care garantează puritatea și fermitatea credinței în Biserica Ortodoxă, pe de o parte, protejează învățătura ei de interpretările incorecte ale rațiunii naturale, pe de altă parte, protejează mintea de amestecul greșit al Bisericii autoritate Deci, pentru un creștin ortodox, va fi întotdeauna la fel de neînțeles cum se poate arde pe Galileo pentru că nu este de acord cu conceptele ierarhiei Bisericii și cum se poate respinge fiabilitatea Epistolei apostolice pentru că nu este de acord cu adevărurile exprimate în ea cu conceptele unora persoană sau ceva timp Dar cu cât sunt mai clare și mai ferme granițele Revelației divine, cu atât mai puternică este nevoia gândirii credinte de a armoniza conceptul de rațiune cu învățătura credinței Căci adevărul este unul, iar străduința pentru conștiința acestei unități este o lege constantă și impulsul de bază al activității raționale Cu cât mintea credincioasă este mai liberă, sinceră în mișcările sale naturale, cu atât se străduiește mai deplin și mai corect către adevărul divin Pentru un gânditor ortodox, învățăturile Bisericii nu sunt o oglindă goală care reflectă conturul fiecărui individ; nu patul Procustean, care desfigurează personalitățile vii după o măsură convențională; dar cel mai înalt ideal, la care mintea credincioasă nu poate decât să aspire, marginea finală a gândului cel mai înalt, steaua călăuzitoare care arde pe înălțimile cerului și, reflectată în inimă, luminează calea către adevăr pentru minte Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE Dar pentru a concilia rațiunea cu credința, nu este suficient ca un gânditor ortodox să organizeze concepte raționale în conformitate cu prevederile credinței, să aleagă pe cele potrivite, să le excludă pe cele contrare și, în acest fel, să curețe mintea de tot ceea ce este contrar credinței Dacă o astfel de activitate negativă ar conține relația gândirii ortodoxe cu credința, atunci rezultatele acestei relații ar fi aceleași ca și în Occident Conceptele care nu sunt de acord cu credința, care provin din aceeași sursă și în același mod ca și conceptele care sunt de acord cu ea, ar avea dreptul la recunoaștere singure cu ele, iar chiar la temelia conștiinței de sine s-ar produce acea scindare dureroasă, care mai devreme sau mai târziu, dar inevitabil gândirea în afara credinței s-ar abate Dar tocmai aceasta este principala diferență a gândirii ortodoxe, că nu caută să aranjeze concepte separate în conformitate cu cerințele credinței, ci să ridice însăși rațiunea deasupra nivelului ei obișnuit, ea caută să ridice însăși sursa „înțelegerii, însăși mod de a gândi la acordul simpatic cu credința Prima condiție pentru o asemenea exaltare a minții este ca ea să se străduiască să adune într-o singură totalitate indivizibilă toate forțele sale individuale, care în starea obișnuită a omului se află într-o stare de fragmentare și contradicție; încât nu-și recunoaște facultatea logică abstractă ca fiind singurul organ al înțelegerii adevărului; astfel încât vocea sentimentului entuziast, care nu era de acord cu alte forțe ale spiritului, nu a considerat-o drept un indiciu inconfundabil al adevărului; astfel încât sugestiile unui sens estetic separat, indiferent de alte concepte, el nu a considerat un adevărat ghid pentru înțelegerea ordinii mondiale superioare; chiar – astfel încât să nu considere iubirea conducătoare a inimii sale, în afară de alte cerințe ale spiritului, ca pe un ghid infailibil către înțelegerea binelui suprem; ci să caute constant în adâncul sufletului acea rădăcină interioară a înțelegerii, unde toate forțele separate se contopesc într-o singură viziune vie și integrală a minții Și pentru a înțelege adevărul din această colecție a tuturor forțelor spirituale, mintea nu va aduce gândul care îi vine, în mod consecvent și separat * la judecata fiecăruia dintre Biblioteca „Runivers” NOI ÎNCEPUTURI a facultăților lor individuale, încercând să aducă toate judecățile lor într-un sens comun Dar în gândirea integrală, cu fiecare mișcare a sufletului, toate coardele sale trebuie auzite în acord complet, contopindu-se într-un singur sunet armonic Conștiința interioară, care este în adâncul sufletului un centru viu comun pentru toate forțele separate ale minții, ascuns de starea obișnuită a spiritului uman, dar accesibilă celui care caută și singur demn de a înțelege cel mai înalt adevăr - o astfel de conștiință ridică în mod constant chiar modul de gândire al unei persoane ka: umilindu-și îngâmfarea rațională, el nu restricționează libertatea legilor naturale ale minții sale; dimpotrivă, îi întărește originalitatea și în același timp îl subordonează de bună voie credinței Apoi, el consideră orice gândire care provine din sursa cea mai înaltă a înțelegerii drept cunoaștere incompletă și, prin urmare, nesigură, care nu poate servi ca expresie a adevărului cel mai înalt, deși poate fi utilă în locul său subordonat și chiar uneori poate fi un pas necesar pentru alte cunoștințe, aflate la un nivel încă inferior Prin urmare, dezvoltarea liberă a legilor naturale ale rațiunii nu poate fi dăunătoare credinței unui gânditor ortodox Un credincios ortodox se poate infecta cu neîncredere, și apoi numai cu lipsa de educație originală externă, dar nu poate, ca o persoană care se gândește la alte mărturisiri, prin dezvoltarea firească a minții să ajungă la neîncredere Căci conceptele sale fundamentale despre credință și rațiune îl protejează de această nenorocire Credința pentru el nu este un concept orb, care se află doar într-o stare de credință pentru că nu este dezvoltat de rațiunea naturală și pe care rațiunea trebuie să-l ridice la nivelul cunoașterii, descompunându-l în părțile sale componente și arătând în așa fel încât nu există nimic special în ea, care ar fi fără Revelația Divină nu ar putea fi găsită în conștiința minții naturale; ea nu este, de asemenea, singura autoritate externă în fața căreia rațiunea trebuie să oarbă; dar autoritatea este atât externă, cât și interioară, cea mai înaltă raționalitate, dătătoare de viață pentru minte Pentru ea, dezvoltarea minții naturale servește doar ca pași și, depășind starea obișnuită a minții, ea îi luminează astfel că s-a abătut de la integritatea sa originală și prin aceasta iluminarea induce Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE pentru a reveni la gradul de activitate superior Căci credinciosul ortodox știe că integritatea minții este necesară pentru întregul adevăr, iar căutarea acestei întregi este sarcina constantă a gândirii sale Cu o asemenea convingere, întregul lanț al principiilor de bază ale minții naturale, care pot servi drept puncte de plecare pentru toate sistemele posibile de gândire, se află sub mintea credinciosului, la fel ca în ființa de natură exterioară întregul lanț al diverse ființe organice se află sub o persoană capabilă, la toate gradele de dezvoltare, de internă în conștiința lui Dumnezeu și rugăciune Fiind la acest cel mai înalt nivel de gândire, un credincios ortodox poate înțelege cu ușurință și inofensiv toate sistemele de gândire care emană de la nivelurile inferioare ale rațiunii și să le vadă limitările și, în același timp, adevărul lor relativ Dar pentru gândire, care este la un nivel inferior, cea mai înaltă este de neînțeles și pare a fi nerezonabilă Aceasta este legea minții umane în general Această independență a gândirii fundamentale a credinciosului ortodox față de sistemele inferioare care îi pot atinge mintea nu aparține exclusiv teologilor învățați și se află, ca să spunem așa, în chiar aerul Ortodoxiei Căci oricât de puțin sunt dezvoltate conceptele raționale ale credinciosului, fiecare ortodox își dă seama în adâncul sufletului său că adevărul divin nu este îmbrățișat de considerente ale rațiunii obișnuite și necesită o viziune mai înaltă, spirituală, care este dobândită nu prin învățare exterioară , ci prin totalitatea interioară a ființei Prin urmare, el caută adevăratul Dumnezeu al Gândirii acolo unde se gândește să întâlnească o viață întreagă pură, care garantează integritatea minții, și nu acolo unde se ridică o singură educație școlară Prin urmare, este foarte rar ca un credincios ortodox să-și piardă credința doar ca urmare a unui fel de raționament logic care îi poate schimba conceptele raționale În cea mai mare parte, el este atras de necredință mai degrabă decât convins de ea El își pierde credința nu din cauza dificultăților mintale, ci din cauza ispitelor vieții și, prin considerentele sale raționale, nu caută decât să justifice în propriii ochi apostazia sa a inimii Ulterior, deja necredința este întărită în el Biblioteca „Runivers” х DESPRE NOI ÎNCEPUTURI un sistem rezonabil care înlocuiește vechea credință; încât atunci îi este deja greu să se întoarcă din nou la credinţă fără să-i dea mai întâi calea minţii Dar atâta timp cât crede cu inima, raționamentul logic este sigur pentru el Căci pentru el nu există niciun gând despărțit de memoria întregii interioare a minții, a acelui centru al conștiinței de sine, unde este locul real pentru adevărul cel mai înalt și unde nu o minte abstractă, ci întregul agregat al minții și al conștiinței de sine forțelor spirituale, pune un sigiliu comun de certitudine asupra gândului care vine în minte, - ca și în munții Athos, fiecare mănăstire are o singură parte din acel sigiliu, care, fiind adunat împreună din toate părțile separate, la consiliul comun al primate monahale, constituie un sigiliu legitim al lui Athos Din același motiv, în gândirea unui credincios ortodox, există întotdeauna o dublă activitate: în urma dezvoltării înțelegerii sale, el urmează în același timp chiar modul de gândire, străduindu-se constant să-și ridice mintea la nivelul la care ar putea simpatiza cu credința Conștiința interioară, sau uneori doar sentimentul întunecat al acestei margini T'-tethian căutate a minții, este prezentă inseparabil la fiecare mișcare a minții sale, la fiecare, ca să spunem așa, respirație a gândului său și dacă, dacă vreodată, este posibil să se dezvolte „educația originală în lumea unui credincios ortodox, atunci este evident că această trăsătură a gândirii ortodoxe, pornind din relația specială dintre rațiune și credință, ar trebui să-i determine direcția dominantă Numai o astfel de gândire poate, în timp, eliberați viața mentală a lumii ortodoxe de influențele distorsionante ale iluminării străine, precum și de oprimarea sufocantă a stva ignoranților, în egală măsură Pentru dezvoltarea gândirii, care dă cutare sau cutare sens întregii vieți mentale, sau , mai bine spus, dezvoltarea filozofiei este determinată de unirea a două capete opuse ale gândirii umane: cea în care se leagă de cele mai înalte chestiuni ale credinței și cea în care atinge științele dezvoltării și educația externă Filosofia nu este una dintre științe și nu este credință Este rezultatul de lucru și fundamentul comun al tuturor științelor și conducătorul gândirii între ele și credință Biblioteca „Runivers” FILOZOF a Acolo unde există credință și nu există o dezvoltare a educației raționale, nu poate exista filozofie Acolo unde este o dezvoltare a științei și a educației, dar nu există credință, sau credința a dispărut, acolo convingerile filozofice înlocuiesc convingerile de credință și, apărând sub forma prejudecății, dau direcție gândirii și vieții oamenilor Nu toți cei care împărtășesc convingeri filozofice au studiat sistemele din care provin; dar toată lumea acceptă ultimele concluzii ale acestor sisteme, ca să spunem așa, cu privire la credința în convingerea altora Bazându-se pe aceste prejudecăți mentale pe de o parte și, pe de altă parte, entuziasmată de problemele actuale ale educației moderne, mintea umană generează noi sisteme de filozofie, corespunzătoare relației reciproce dintre prejudecățile stabilite și educația actuală Dar acolo unde credința unui popor are un sens și o direcție, iar educația, împrumutată de la alt popor, are un alt sens și o altă direcție, trebuie să se întâmple unul din două lucruri: fie educația va înlocui credința, dând naștere la convingeri filozofice corespunzătoare în sine; sau credinţa, depăşind această educaţie exterioară în conştiinţa gânditoare a poporului, din însuşi contactul ei cu ea îşi va produce propria filozofie, care va da un alt sens educaţiei exterioare şi va pătrunde în ea cu stăpânirea unui alt principiu Acesta din urmă a avut loc când creștinismul a apărut în mijlocul educației păgâne Nu numai știința, ci și filosofia păgână însăși s-a transformat într-un instrument al iluminării creștine și, ca principiu subordonat, a devenit parte a filozofiei creștine Atâta timp cât iluminarea exterioară a continuat să trăiască în Orient, filozofia creștină ortodoxă a înflorit și acolo S-a stins doar odată cu libertatea Greciei și cu distrugerea educației ei Dar urme ale ei se păstrează în Scripturile Sfinților Părinți ai Bisericii Ortodoxe, ca niște scântei vii, gata să se aprindă la prima atingere a unui gând credincios și să lumineze din nou felinarul călăuzitor pentru mintea care caută adevărul Dar este imposibil să reînnoiești filosofia Sfinților Părinți în forma în care a fost la vremea lor Decurgând din relația dintre credință și educația modernă, trebuie să aibă Biblioteca „Runivers” Õ DESPRE NOI ÎNCEPUTURI să corespundă atât întrebărilor timpului ei, cât şi educaţiei în rândul căreia s-a dezvoltat Dezvoltarea de noi aspecte ale educației științifice și sociale necesită o nouă dezvoltare corespunzătoare a filozofiei Dar adevărurile exprimate în Scripturile speculative ale Sfinților Părinți pot fi pentru ea un germen dătător de viață și un indicator luminos spre cale Pentru a contrasta aceste adevăruri prețioase și dătătoare de viață cu starea actuală a filosofiei; impregnate, dacă este posibil, de sensul lor; să înțeleagă în relație cu ele toate întrebările educației moderne, toate adevărurile logice obținute de știință, toate roadele de mii de ani de experiență a minții printre activitățile sale cu mai multe laturi; din toate aceste considerații să se desprindă consecințe generale corespunzătoare cerințelor actuale ale iluminismului, aceasta este sarcina, a cărei soluție ar putea schimba întreaga direcție a iluminării în rândul oamenilor, unde convingerile credinței ortodoxe sunt în contradicție cu educația împrumutată Dar pentru o rezolvare satisfăcătoare a acestei mari sarcini, este nevoie de activitatea combinată a unor oameni cu gânduri asemănătoare Filosofia, care nu vrea să rămână într-o carte și să stea pe un raft, ci trebuie să treacă într-o convingere vie, trebuie să se dezvolte și ea dintr-o acțiune reciprocă vie a convingerilor, divers, dar unanim străduindu-se spre un singur scop Pentru orice, TÓ este esențial în sufletul unei persoane, crește în el doar social Atunci este necesar ca convingerile personale să intre în ciocnire, nu ipotetice, ci reale, cu chestiunile de educație pentru mediu Căci numai de la relațiile reale la esențialitate se luminează gândurile care luminează mintea și încălzesc sufletul Dar pentru a înțelege relația pe care o poate avea filosofia Sfinților Părinți antici cu învățământul modern, nu este suficient să îi aplicăm cerințele timpului nostru; este încă necesar să se țină cont constant de legătura ei cu educația, contemporană acesteia, pentru a distinge ceea ce este esențial în ea, de ceea ce este doar temporar și relativ Atunci gradul de dezvoltare al științelor nu era același, nu că ha Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE Õ caracterul acestei dezvoltări și nu a fost ceea ce a agitat și a tulburat inima omului, ceea ce îl agită și îl încurcă acum Lumea antică se afla în contradicție ireconciliabilă cu creștinismul: nu numai când creștinismul lupta împotriva politeismului, ci și atunci când statul se autodenomina creștin Lumea și Biserica erau două extreme opuse, care se excludeau reciproc în esență, deși se tolerau în exterior Păgânismul nu a fost distrus cu politeismul A înflorit în constituție, în legi, în guvernul roman, egoist, lipsit de suflet, violent și înșelător; în oficiali, nespus de corupți și deschis cu două inimi; in instante, evident mita si nedreptate flagranta, capabila sa se imbrace in legalitate formala; în moravurile oamenilor, pătruns de viclenie și lux, în obiceiurile lor, în jocurile lor, într-un cuvânt, în totalitatea relațiilor publice ale Imperiului Constantin cel Mare a recunoscut guvernul creștin, dar nu a avut timp să-l reformeze după spiritul creștin Martiriul fizic a încetat, dar martiriul moral a rămas A fost o faptă măreață — recunoașterea legitimă și deschisă a adevărului creștinismului; dar întruchiparea acestui adevăr în constituirea statului a necesitat timp Dacă urmașii lui Constantin ar fi pătrunși cu același respect sincer pentru Biserică, atunci poate că Bizanțul ar putea deveni creștin Dar conducătorii săi au fost în cea mai mare parte eretici sau apostați și au asuprit Biserica sub pretextul patronajului, folosind-o doar ca mijloc pentru puterea lor Între timp, însăși compoziția Imperiului Roman a fost de așa natură încât puterea conducătoare a fost cu greu posibilă să-și abandoneze caracterul păgân Puterea romană era un stat abstract; sub guvern nu exista popor a cărui expresie să fie, cu care relaţiile sale de simpatie să poată aranja o viaţă mai bună statului Guvernul roman era o legătură externă și forțată a multor popoare eterogene, străine între ele ca limbă și obiceiuri și ostile în interese Puterea guvernării s-a bazat pe echilibrul ostilității populare Nodul violent i-a legat pe oameni, dar nu i-a unit Orice Biblioteca „Runivers” δ DESPRE NOI ÎNCEPUTURI Spiritul public și local pe care moralitatea publică îl respiră și îl susține era respingător pentru guvern Popoarele au încă patriile lor, dar patria a dispărut și nu putea să apară altfel decât dintr-o unanimitate interioară O singură Biserică creștină a rămas o legătură internă vie între oameni; o singură dragoste pentru patria cerească i-a unit; o unanimitate în credință a dus la simpatia pentru viață; o singură unitate de convingeri interioare, întărită în minți, ar putea duce în cele din urmă la o viață mai bună pe pământ Prin urmare, străduința pentru atitudinea asemănătoare și unanimitate în Biserică a fost o expresie completă a iubirii pentru Dumnezeu și a iubirii pentru umanitate și a dragostei pentru patrie și a iubirii pentru adevăr Nu era nimic în comun între un cetățean al Romei și un fiu al Bisericii Creștinul a avut o singură ocazie de activitate publică, care a constat într-un protest complet și necondiționat împotriva lumii Pentru a salva convingerile interioare, creștinul bizantin nu putea muri decât pentru viața publică Așa a făcut, mergând la martiriu; așa a făcut, plecând în deșert sau închizându-se într-o mănăstire Deșertul și mănăstirea nu erau câmpul principal, dar, s-ar putea spune, aproape singurul câmp pentru dezvoltarea morală și psihică creștină a unei persoane; căci creştinismul nu s-a sfiit de la dezvoltarea intelectuală, ci, dimpotrivă, a cuprins-o în sine Ca urmare a acestei ordini de lucruri, întrebările educației moderne nu puteau avea un caracter social și, prin urmare, filosofia trebuia să se limiteze la dezvoltarea unei vieți interioare, contemplative Interesul istoric, care se bazează pe interesul public, nu a putut, de asemenea, să intre în sfera lui Întrebările morale o priveau și pe ea doar în măsura în care se refereau la o viață interioară singuratică Dar viața externă a unei persoane și legile dezvoltării relațiilor familiale, civile, sociale și de stat aproape nu au fost incluse în domeniul său de aplicare Deși principiile generale pentru aceste relații sunt în conceptele ei generale despre om, ele nu au primit o concluzie științifică Poate că conceptele morale generale au fost dezvăluite mai pur și mai profund în speculațiile singuratice ale mănăstirilor, cu atât mai puțin amestecate cu ele Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE influenţe lumeşti temporare Dar puritatea și profunzimea lor interioară nu aveau acea plenitudine de dezvoltare exterioară, pe care le-ar cere un alt timp și o altă stare de educație externă Totuși, între întrebările vieții interioare, contemplative din acea vreme și între întrebările educației sociale și filozofice contemporane, există ceva în comun; este mintea umană Natura minții, privită de la înălțimea gândirii concentrate de Dumnezeu, testată în cea mai înaltă dezvoltare a contemplației interioare, spirituale, este într-o formă complet diferită de cea a minții în care se limitează la dezvoltarea vieții exterioare și obișnuite Desigur, legile sale generale sunt aceleași Dar, urcând la cea mai înaltă treaptă de dezvoltare, descoperă noi aspecte și noi forțe ale naturii sale, care aruncă o nouă lumină asupra legilor sale generale Acel concept de rațiune, care a fost elaborat în filosofia modernă și pentru care sistemul Schellingo-Hegelian servește ca expresie, nu ar contrazice cu siguranță conceptul de rațiune, pe care îl remarcăm în creațiile speculative ale Sfinților Părinți, dacă numai nu s-a presărat drept cea mai înaltă capacitate cognitivă și, în consecință a acestei pretenții la o putere superioară de cunoaștere, nu s-ar limita adevărul în sine la acea latură a cunoașterii care este accesibilă acestui mod abstract-rațional de gândire Toate concluziile false ale gândirii raționale depind doar de pretenția ei la o cunoaștere mai înaltă și deplină a adevărului Dacă ar fi conștient de limitările sale și ar vedea în sine unul dintre instrumentele prin care este cunoscut adevărul, și nu singurul instrument al cunoașterii; atunci și-ar prezenta concluziile ca fiind condiționate și referindu-se doar la punctul său de vedere limitat și s-ar aștepta la alte concluzii, mai înalte și mai adevărate de la un alt mod de gândire, mai înalt și mai adevărat În acest sens, este acceptat de gândirea lui Hristos, care, respingând rezultatele sale bazate pe post, poate studia adevărul său relativ cu un beneficiu mai mare pentru dezvoltarea sa mentală, acceptând, ca minte minieră legitimă, tot ceea ce este un lucru foarte unilateral dezvoltarea acestuia Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI Totuși, dacă mintea filozofică ar fi conștientă de limitările sale, atunci, dezvoltându-se chiar în interiorul ei, ar lua o altă direcție, care ar putea-o conduce la cea mai înaltă plenitudine a cunoașterii Dar această conștiință a limitării ar fi o condamnare la moarte pentru autoritatea sa necondiționată: de aceea i-a fost mereu frică de această conștiință și cu atât mai mult cu cât i-a fost mereu aproape Pentru a o evita, și-a schimbat constant formele De îndată ce i-au înțeles insuficiența, cum a scăpat de această înțelegere, apărând într-o formă diferită și lăsând imaginea lui de odinioară, ca o simplă cântare, în mâinile adversarilor săi Deci: pentru a evita reproșurile de insuficiență, el a trecut de la dovezile logice formale la observațiile experimentale, pe de o parte, iar pe de altă parte, la conștiința interioară a adevărului, și a numit gândirea anterioară rațională și noua rațională După ce a descoperit, ca urmare a dezvoltării sale într-o formă nouă, și insuficiența acesteia, el a numit-o intelectuală și a trecut la rațiunea pură Când Jacobi a denunțat limitările teoriilor rațiunii pure, așa cum le-a spus în sistemul lui Kant și Fichte, la sfârșitul lungi și mulți ani de controverse, a învățat spre surprinderea sa că tot ceea ce spunea despre rațiune trebuie să se refere la motiv Teoria lui Kant și Fichte s-a dovedit a fi rațională; dezvoltarea rațiunii avea să înceapă abia în sistemul lui Schelling și Hegel „Numai acum”, scria Hegel în , arătând spre sistemul lui Schelling, „acum numai filozofia proprie a minții poate începe; căci ciclul dezvoltării raţionale s-a încheiat cu sistemul lui Fichte Astfel, rațiunea, așa cum o înțelege cea din urmă filozofie, nu se confundă cu rațiunea logică, care constă în cuplarea formală a conceptelor și a mișcărilor prin inferențe și dovezi silogistice Rațiunea în forma sa finală își derivă cunoașterea, conform legilor necesității mentale, nu dintr-un concept abstract, ci din rădăcina însăși a conștiinței de sine, unde ființa și gândirea sunt unite într-o singură identitate necondiționată Procesul său de gândire nu constă într-o dezvoltare logică care se mișcă prin intermediul concluziilor abstracte, ci într-o dezvoltare dialectică care pleacă din însăși esența subiectului Subiectul gândirii, care stă în fața vederii minții, în sine Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE ã se transformă de la sine din formă în formă, din concept în concept, crescând continuu în semnificația sa maximă Mintea, uitându-se în obiectul gândirii sale, descoperă în ea o contradicție internă care distruge conceptul anterior al acesteia Acest concept contradictoriu, negativ, prezentându-se minții, își dezvăluie și inconsecvența și dezvăluie în sine necesitatea unei baze pozitive care pândește în el, care în acest fel apare deja ca o combinație de definiții pozitive și negative într-un singur complex (concret) Dar acest nou concept, la rândul său, cu greu se prezintă minții ca ultimul rezultat al conștientizării, deoarece deja în această pretenție de originalitate ultimă, își expune inconsistența și își dezvăluie latura negativă Această latură negativă își aduce iarăși latura pozitivă, care suferă din nou același proces modificator, până când în cele din urmă se completează întregul cercul dezvoltării dialectice a gândirii, urcând de la primul început al conștiinței până la abstractitatea generală și pură a gândirii, care împreună este esenţialitatea generală Prin urmare, în același mod dialectic, conștiința este plină de întreaga dezvoltare a ființei și gândirii, ca fenomen identic al unei raționalități realizate și al esențialității conștiente de sine Dar, după ce a făcut ultimul cuvânt, rațiunea filozofică a oferit în același timp minții posibilitatea de a-și recunoaște limitele Ca rezultat al aceluiași proces dialectic care a servit rațiunii pentru construirea filozofiei sale, acest proces dialectic însuși a suferit aceeași viziune dezintegratoare și a apărut în fața conștiinței raționale ca o latură negativă a cunoașterii, îmbrățișând numai adevărul posibil și nu actual și necesitând reaprovizionare Propriul meu prieten gândind, nu ipotetic, ci pozitiv conștient și stă la fel de mult deasupra dezvoltării logice de sine, pe cât evenimentul real este deasupra simplei posibilități ness Această conștiință a limitărilor și nesatisfăcătoarei acestei din urmă expresii a gândirii filozofice constituie acum cel mai înalt grad de dezvoltare mentală în Occident Aceasta nu este părerea unor diletanți în filozofie; nu strigătele oamenilor care atacă filozofia din cauza vreunui străin Biblioteca „Runivers” NOI ÎNCEPUTURI interesele lor; aceasta nu este nici măcar judecata unor oameni precum Krause și Baader, care, prin profunzimea lor filozofică, au ajutat la dezvoltarea acestei din urmă filozofii în multe feluri, dar nu au avut suficientă putere asupra minții pentru ca protestul lor împotriva adevărului necondiționat să poată schimba direcția dezvoltării filosofice Au avut un efect puternic asupra unui alt domeniu, care trece invizibil între știință și viață; dar niciunul dintre ei nu a format o școală filozofică specială *) Unilateralitatea și nesatisfăcătoarea gândirii raționale și a filozofiei din urmă, ca manifestare deplină a ei, a fost recunoscută și exprimată într-o claritate evidentă și de nerefuzat de același mare gânditor care a creat mai întâi această din urmă filozofie și a ridicat, după Hegel, gândirea rațională din forma formală raționalitate la raționalitatea esențială Căci cea mai recentă filozofie germană aparține la fel de mult lui Schelling, cât și lui Hegel A fost început de Schelling, înființat de el pe propria sa nouă fundație, dezvoltat de el în multe părți separate, el, împreună cu Hegel, introdus în conștiința generală a Germaniei Hegel a fost mult timp venerat ca student și adept al lui Schelling El deține cea mai detaliată dezvoltare a acesteia, îmbrățișând toate ramurile științei și reprezentând rotunjimea completă a unui sistem construit științific Prin urmare, Schelling putea să recunoască atât de clar limitările acestei filosofii, încât a fost propriul gând **) *) Halibeus nu poate fi inclus în categoria filosofilor care se opun ultimei direcții a „filozofiei Căci, deși principiile sale de la fundament sunt oarecum în dezacord cu viziunea lui Hegel asupra fundamentelor generale ale rațiunii, aceste dezacorduri nu îl scot din sfera gândirii abstracte raționale Gerres, care a fost unul dintre cei mai faimoși adepți ai lui Schelling și care a trecut de la filozofie la credință, nici nu a putut avea o influență asupra dezvoltării generale a minții, deoarece trecerea sa nu s-a datorat dezvoltării corecte a conștiinței, ci datorită caracteristicile sale personale și străinii în liana **) Hegel în istoria sa a filozofiei denotă unele diferențe între sistemul său și cel al lui Schelling; dar aceste diferențe aparțin acelei perioade a filozofiei lui Schelling, când gândirea lui începuse deja să ia o altă direcție, pe care, de altfel, o menționează însuși Hegel Singura diferență între primul sistem al lui Schelling și sistemul lui Hegel constă în metoda de prezentare a ideii principale Căci acea contradicție internă a gândirii, pe care Schelling o reprezintă în manifestarea totală a două polarități și identitatea lor, la Hegel apare în mișcarea succesivă a conștiinței de la o definiție a gândirii la opus Cât despre contemplația mentală, despre care vorbea Schelling și care nu se încadra în sistemul lui Hegel, nici ea nu are o semnificație semnificativă în primul sistem al lui Schelling Schelling menționează despre asta, dar nu o dezvoltă Era doar o premoniție a direcției viitoare a gândirii sale Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE Autoritatea lui Schelling și dreptatea și mai evidentă a concepției sale cu privire la limitările gândirii raționale au zdruncinat aparent în Germania încrederea necondiționată în concluziile celei mai recente înțelepciuni și a fost unul dintre motivele răcirii minților către filozofie Desigur, hegelienii rămân și vor rămâne mult timp, căci întreg caracterul educației moderne simpatizează cu tendința lor Dar atunci când gândirea, în apogeul dezvoltării sale, și-a recunoscut eșecul, atunci o nouă direcție este deja posibilă Majoritatea care alcătuiește mulțimea poate rămâne mult timp în convingeri învechite; dar convingerea mulțimii nu va pune în ei focul de odinioară al încrederii Celebrul Erdman se numește ultimul mohican dintre discipolii lui Hegel Noile celebrități filozofice nu mai sunt vizibile și nu mai sunt posibile Dar ultimul sistem al lui Schelling nu ar putea avea încă un efect real asupra minții, deoarece combină două laturi opuse, dintre care una este fără îndoială adevărată, iar cealaltă este aproape la fel de mult, fără îndoială, falsă: prima este negativă, arătând inconsecvența gandire rationala; al doilea este pozitiv, conturând construirea unui nou sistem Dar aceste două părți „” nu au legătura necesară între ele și pot fi separate una de cealaltă și cu siguranță vor fi separate Atunci influența negativă a gândirii lui Schelling va fi incomparabil mai puternică Convins de limitările gândirii de sine și de nevoia Revelației Divine, păstrate în tradiție, și, în același timp, de nevoia credinței vie ca cea mai înaltă raționalitate și element esențial al cunoașterii, Schelling nu s-a îndreptat către creștinism, ci a trecut în mod firesc, ca urmare a unei dezvoltări profunde și corecte, sunt conștiință de sine rezonabilă: căci în profunzimea de bază a minții umane, în însăși natura ei, se află posibilitatea conștiinței relației sale fundamentale cu Dumnezeu Numai rupându-se de această profunzime esențială sau neatingând-o, gândirea umană se poate învârti în uitarea abstractă a relațiilor sale fundamentale Schelling, prin geniul său înnăscut și prin dezvoltarea extraordinară a profunzimii sale filozofice, a aparținut numărului acelor ființe care se nasc nu în secole, ci în milenii Biblioteca „Runivers” DESPRE NOI ÎNCEPUTURI Dar, străduindu-se pentru Revelația Divină, unde putea el să-și găsească expresia pură, corespunzătoare nevoii sale raționale de credință?, tradiție care a fost păstrată în Biserica Romană și a exprimat adesea această viziune proprie; încât multă vreme au circulat în Germania zvonuri că Schelling a trecut la Biserica Romană Dar Schelling a văzut clar și în Biserica Romană confuzia dintre adevărat cu neadevărat, divin cu uman Trebuie să fie o condiție dificilă pentru o persoană care lâncește cu o sete interioară de adevăr divin și nu găsește o religie pură care ar putea satisface această nevoie atotcuprinzătoare I-a mai rămas un singur lucru: prin propriile sale eforturi de a extrage și de a căuta din tradiția creștină mixtă ceea ce corespundea concepției sale interioare despre adevărul creștin Ce treabă mizerabilă să-ți inventezi propria credință! Aici el s-a ghidat nu numai de considerente speculative, de care era atât de clar conștient de insuficiența lor, ci, pe lângă Sfânta Scriptură, a căutat sprijin pentru gândire în conștiința divină actuală a întregii omeniri, în măsura în care a păstrat tradiția a Revelaţiei Divine primitive către om În mitologia popoarelor antice, el a găsit urme ale unei Revelații, deși distorsionate, dar nu pierdute Acea relație esențială cu Dumnezeu, în care a fost prima umanitate, despărțindu-se în diferite specii, în conformitate cu ramificarea diferitelor naționalități, în fiecare naționalitate a apărut într-o formă specială limitată, iar această formă specială a conștiinței lui Dumnezeu a determinat însăși particularitatea a poporului Dar în cadrul tuturor acestor limitări mai mult sau mai puțin distorsionante, au rămas trăsături neschimbate ale caracterului general esențial al Revelației Acordul acestor principii interne și fundamentale comune ale fiecărei mitologii cu principiile fundamentale ale tradiției creștine a exprimat pentru Schelling adevărul pur al Revelației divine O astfel de viziune asupra istoriei credințelor umane ar putea fi foarte hrănitoare pentru gândirea creștină, dacă ar fi fost deja pe o bază solidă în prealabil Dar nedeterminarea convingerii anterioare și împreună este nedeterminată Biblioteca „Runivers” FILOZOFIE Semnificația interioară a mitologiei, supusă interpretării mai mult sau mai puțin arbitrare de către cercetător, a fost motivul pentru care filosofia creștină a lui Schelling nu era nici creștină, nici filozofie: se deosebea de creștinism în cele mai importante dogme, și de filozofie, prin însăși metoda de cunoaștere Mai mult, cerând adevărul esențial, bazat nu pe speculații abstracte, ci pe gândire impregnată de credință, Schelling nu a acordat atenție acelei imagini deosebite a activității interioare a minții, care este un atribut necesar al gândirii credinte Căci imaginea activității raționale se schimbă, în funcție de gradul în care mintea urcă Deși mintea este una, iar natura ei este una, dar modurile ei de acțiune sunt diferite, precum și concluziile, în funcție de gradul ei și de ce forță se mișcă și acționează asupra ei Căci această forță mișcătoare și însuflețitoare nu provine dintr-un gând care vine în minte, ci din chiar starea interioară a minții ea trece la un gând în care își găsește odihna și prin care este deja comunicat altor persoane raționale Această natură interioară a minții scapă de obicei atenției gânditorilor occidentali După ce s-au obișnuit cu gândirea abstract-logică, unde toată cunoașterea depinde de dezvoltarea formală a obiectului gândirii și unde toată semnificația este absorbită de partea exprimabilă a gândirii, ei nu acordă atenție acelei puteri interioare a minții, care, în obiectele cunoașterii vii, depășind formalitatea legăturii logice, face ca o mișcare să gândească, o însoțește constant, se grăbește, ca să spunem așa, asupra expresiei gândirii și îi conferă un sens incapabil de determinare exterioară și rezultă independent de exterior formă Prin urmare, în scrierile Sfinților Părinți, Schelling căuta expresii ale dogmelor teologice, dar nu le-a apreciat conceptele speculative despre rațiune și despre legile cunoașterii superioare Din acest motiv, latura pozitivă a sistemului său, neavând caracterul interior de gândire credintă, deși a găsit puțină simpatie în Germania, o poate găsi totuși și mai puțin în Rusia Căci Rusia poate fi dusă de sistemele logice ale filozofiilor străine, care sunt încă noi pentru ea; dar pentru filozofia credinciosului, este mai strictă decât alte meleaguri ale Europei, având înaltă Biblioteca „Runivers” DESPRE NOILE ÎNCEPUTURI ALE FILOZOFIEI exemple de gândire duhovnicească în vechii Sfinți Părinți și în marile scrieri duhovnicești din toate timpurile, fără a exclude prezentul Din acest motiv, latura negativă a sistemului Schelling, care îmbrățișează inconsecvența gândirii raționale, cu greu poate fi evaluată atât de imparțial în Germania, asemănătoare cu gândirea sa abstractă și logică, ca în Rusia, unde, după primul, entuziasmul tineresc pentru cineva sistemul altcuiva, o persoană este liberă nu poate reveni la raționalitatea esențială, mai ales atunci când această raționalitate esențială este în concordanță cu originalitatea sa istorică Prin urmare, cred că filosofia germană, împreună cu dezvoltarea pe care a primit-o în ultimul sistem al lui Schelling, ne poate servi drept stadiul cel mai convenabil de gândire de la sistemele împrumutate la înțelepciunea independentă, corespunzătoare principiilor de bază ale educației antice rusești și capabilă să subordoneze educaţia bifurcată a Occidentului întregii conştiinţe a minţii credincioase Biblioteca „Runivers” Fragmente Educația antică rusă, ortodox-creștină, care a stat la temelia întregii vieți publice și private din Rusia, a așezat un depozit special al minții ruse, luptă pentru integralitatea interioară a gândirii și a creat un caracter special al rădăcinii morale rusești, impregnată cu o amintire constantă a relației dintre tot ce este temporal și eternul și omul ceh cu Divinul — această educație, din care încă mai rămân urme în oameni, a fost oprită în dezvoltarea ei înainte de a putea aduce roade durabile în viață sau chiar de a-și manifesta prosperitate în minte La suprafața vieții rusești, domină educația împrumutată, crescând pe o rădăcină diferită Contradicția principiilor de bază a două educații argumentate este principala, dacă nu singura, [cauza tuturor relelor și neajunsurilor care se văd în țara rusă Prin urmare, reconcilierea ambelor erudiții într-o astfel de gândire, care ar conține însăși rădăcina educației antice rusești, și dezvoltarea ar consta în conștiința întregii educații occidentale și în subordonarea concluziilor sale spiritului dominant al înțelepciunii ortodox-creștine, o astfel de gândire conciliantă ar putea fi începutul unei noi vieți mentale în Rusia și — cine știe? — poate, ar fi găsit ecouri în Occident, printre gânditorii sinceri, care caută imparțial adevărul A cui a fost vina că educația rusă antică nu a putut dezvolta și domina educația din Occident? - A fost vina circumstanțelor istorice externe, Biblioteca „Runivers” PASAJELE sau o slăbire internă a vieții spirituale a unui rus? Soluția acestei întrebări nu privește subiectul nostru Să remarcăm doar că natura iluminării, străduința pentru totalitatea interioară, spirituală, diferă în această privință de iluminarea logică sau senzorial-experimentală sau, în general, bazată pe dezvoltarea forțelor dezintegrate ale minții, pe care aceasta din urmă, neavând relație esențială cu starea morală a unei persoane, nu se ridică și nu cade din înălțimea sau josnicia sa interioară, ci odată dobândită, rămâne pentru totdeauna proprietatea sa, indiferent de starea de spirit a spiritului său Iluminarea spirituală, dimpotrivă, este cunoaștere vie: ea se dobândește după măsura străduinței interioare pentru înălțimea și integritatea morală și dispare odată cu această străduință, lăsând în minte doar înfățișarea formei sale Se poate stinge în interiorul tău dacă nu se menține constant focul cu care a fost aprins Din acest motiv, pare imposibil să nu presupunem că, deși motive externe puternice, evident, s-au opus dezvoltării educației originale rusești, totuși, declinul acesteia a avut loc nu fără vinovăția internă a persoanei ruse Dorința de formalitate externă, pe care o remarcăm în schismaticii ruși, dă motive să credem că în direcția inițială a educației rusești a existat o slăbire chiar cu mult înainte de lovitura lui Petru Când ne vom aminti că la sfârșitul secolului al XV-lea și la începutul secolului al XVI-lea existau partide puternice între reprezentanții Rusiei atunci educate, care au început să amestece creștinul cu bizantinul, iar după forma bizantină doreau să determine viața socială a Rusiei, care la vremea aceea încă își căuta echilibrul; atunci vom înțelege că chiar în acest moment și, poate, chiar în această străduință, a început declinul educației rusești Căci, într-adevăr, de îndată ce legile bizantine au început să se amestece în treburile vieții publice ruse, și pentru Rusia viitoare au început să ia mostre din ordinea trecută a Imperiului Roman de Răsărit; atunci în această mișcare a minții era deja decisă soarta educației indigene rusești Subordonând dezvoltarea societății unei forme străine, omul rus s-a lipsit astfel de posibilitatea unei creșteri vii și corecte în iluminarea originală și, deși și-a păstrat sacru Biblioteca „Runivers” PASAJELE acel adevăr într-o formă pură și nedistorsionată, dar el a împiedicat dezvoltarea liberă a minții în el și astfel a fost supus mai întâi ignoranței, apoi, ca urmare a ignoranței, supus influenței irezistibile a educației altcuiva Deși iluminismul străin aparține aproape exclusiv clasei superioare, așa-zisa, educată a poporului rus, iar iluminismul primitiv al Rusiei se păstrează, fără a se dezvolta, în obiceiurile, obiceiurile și cadrul interior al așa-zisului comun oameni — cu toate acestea, contradicția acestor două iluminări este la fel de dăunătoare consecințe pentru ambele clase Nici aici, nici acolo, nu este nimic solid, omogen Nici educația străină nu poate aduce nici măcar roadele pe care le aduce în alte țări, pentru că nu își găsește rădăcină în pământ; nicio educație fundamentală nu își poate păstra semnificația, pentru că întreaga viață exterioară este impregnată de un alt sens Din punct de vedere moral, o astfel de contradicție este și mai dăunătoare decât mentală, iar majoritatea viciilor omului rus, care sunt atribuite diverselor cauze accidentale, provin exclusiv din acest dezacord fundamental în viața rusă Însuși modul în care educația externă străină s-a răspândit în rândul poporului rus determină deja natura influenței sale morale Căci această expansiune se realizează, după cum am spus deja, nu prin forța unei convingeri interioare, ci prin forța unei ispite exterioare sau a necesității exterioare În obiceiurile și manierele părinților lor, rusul vede ceva sacru; el vede în obiceiurile și manierele învățământului primit doar ceea ce este ademenitor sau avantajos, sau pur și simplu nerezonabil cu forța Prin urmare, de obicei cedează educației împotriva conștiinței, ca și răului, căruia nu a găsit puterea să-i reziste Acceptând obiceiurile și obiceiurile altora, nu își schimbă modul de a gândi, se schimbă după el La început se lasă purtat sau cedează, apoi își formează deja un mod de a gândi, în concordanță cu modul său de viață Prin urmare, pentru a deveni educat, el trebuie mai întâi să devină mai mult sau mai puțin apostat de convingerile sale interioare Ce consecințe trebuie să aibă un astfel de început de educație asupra caracterului moral al oamenilor este ușor de ghicit în absență Adevărat, până acum, glorie Biblioteca „Runivers” PASAJELE Doamne, poporul rus nu și-a pierdut încă credința curată și multe calități prețioase care se nasc din această credință; dar, din nefericire, nu se poate decât să admită că a pierdut deja unul dintre fundamentele esenţiale ale virtuţii sociale: respectul pentru sfinţenia adevărului Aici am atins un subiect despre care o persoană care în vreun fel își iubește patria nu poate vorbi cu indiferență Căci dacă există vreun rău în Rusia, dacă există vreo dezordine în relațiile ei sociale, dacă există motive pentru ca poporul rus să sufere, atunci toți au prima rădăcină a lipsei de respect pentru sfințenia adevărului Da, din păcate, este ușor pentru un rus să mintă El consideră minciuna ca un păcat general acceptat, inevitabil, aproape nerușinat, un fel de păcat exterior, care decurge din necesitatea relațiilor externe, pe care le consideră un fel de forță nerezonabilă Prin urmare, fără ezitare, este gata să-și dea viața pentru convingere, să îndure toate greutățile pentru a nu-și păta conștiința și, în același timp, minte pentru un ban din profit, minte pentru un pahar de vin, minte de frică, minciuni din profit, minciuni fără profit Atât de uimitor s-au dezvoltat conceptele sale în ultimul secol și jumătate Nu prețuiește deloc cuvântul său exterior Cuvântul lui nu este el, este lucrul lui, pe care îl deține pe baza proprietății romane, adică îl poate folosi și distruge fără să răspundă nimănui Nici măcar nu-și prețuiește jurământul Pe piata fiecarui oras poti vedea kalachnici, care merg in fiecare piata de zece ori pe zi pentru a jura ca nu au vazut lupta care a fost in fata ochilor lor Cu fiecare cumpărare de pământ, cu fiecare introducere în stăpânire, toți vecinii districtului se adună să înjure, neștiind ce și nefiind interesați să afle — Și aceasta este absența adevărului chiar în rândul aceluia popor, pe care călătorii din vechime îl lăudau pentru că dragostea lor de adevăr, care prețuia atât de mult jurământul, încât chiar și într-o cauză dreaptă, era mai gata să renunțe la pretenția sa decât să depună un jurământ! Între timp, după ce a pierdut veridicitatea cuvântului, cum poate o persoană spera să vadă structura adevărului în relațiile sale sociale? Până va crește Biblioteca „Runivers” PASAJELE respect necondiționat pentru adevărul cuvântului, ce fel de supraveghere externă poate proteja societatea de acele abuzuri pe care doar societatea însăși le poate observa, evalua și corecta? Dar această lipsă de adevăr, mulțumită lui Dumnezeu, nu a pătruns încă în adâncul sufletului omului rus; există încă sfere ale vieții în care sfințenia adevărului și fidelitatea față de cuvânt i-au rămas sfinte Pe această parte a inimii sale, supraviețuind de la infecție, se afirmă posibilitatea renașterii sale viitoare Multe căi se deschid înainte de a se gândi, pe care omul rus poate merge pentru a renaște în armonia de odinioară a vieții Toate acestea, cu o probabilitate mai mare sau mai mică, pot duce la scopul dorit, căci atingerea acestui scop este încă posibilă, atâta timp cât puterea spiritului rusesc nu s-a pierdut încă, câtă vreme credința în el nu s-a pierdut totuși s-a stins, atâta timp cât sigiliul fostei întregi a ființei se află încă pe starea dominantă a spiritului său Dar un lucru este cert și fără îndoială, că răul pe care educația străină îl produce în dezvoltarea mentală și morală a poporului rus nu poate fi eliminat prin îndepărtarea forțată din această educație sau din sursa ei, știința europeană Căci, în primul rând, această îndepărtare este imposibilă Nicio carantină nu va opri gândul și nu poate decât să-i dea puterea și ispita unui mister În al doilea rând, chiar dacă s-ar putea opri intrarea unor noi gânduri, ar fi și mai dăunător pentru educația rusă, pentru că în Rusia există deja atât de multe concepte ale Occidentului care au intrat înainte, încât altele noi ar putea doar să slăbească răul a celor vechi, descompunând și explicând și aducând la fundamentul lor abstract, din care împreună trebuie fie să cadă, fie să rămână Pentru in În prezent, întreaga dezvoltare a minții europene, în mod conștient, decade până la ultimul său început, care este el însuși conștient de nesatisfăcătoarea sa Între timp, deși rămân neterminate și inconștiente, dar necesitând doar aplicare și implementare, fostele concepte ale Occidentului ar putea fi atât de dăunătoare în Rusia, încât și-ar pierde opoziția în propria lor dezvoltare Dacă Rusia nu i-ar fi recunoscut pe Schelling și Hegel, cum ar fi fost distrusă dominația lui Voltaire și a enciclopediștilor asupra educației rusești? Dar în cele din urmă, chiar dacă ar fi posibil Biblioteca „Runivers” PASAJELE Dacă ar fi hotărât să alunge educația occidentală din Rusia, atunci ignoranța pe termen scurt l-ar expune din nou, și mai puternic, influenței iluminismului străin Rusia avea să se întoarcă din nou la acea epocă a transformării lui Petru, când introducerea a tot ceea ce era occidental, doar pentru că nu era rus, era deja considerată o binefacere pentru Rusia, deoarece presupunea educație Și ce ar ieși din asta? Toate roadele unui secol și jumătate din ucenicia Rusiei ar fi fost distruse pentru ca ea să înceapă din nou același curs de studii Una dintre cele mai directe modalități de a elimina răul din educația străină, care este contrar spiritului iluminismului creștin, ar fi, desigur, subordonarea întregului sens al educației occidentale dominației convingerii creștine ortodoxe prin dezvoltarea legilor de gândire originală Căci am văzut că înțelepciunea creștină este înțeleasă altfel de către Biserica Ortodoxă decât cum este înțeleasă de Biserica Romană sau de confesiunile protestante Dificultățile pe care le-a întâmpinat gândirea creștină în Occident nu pot fi puse pe seama gândirii ortodoxe Pentru dezvoltarea acestei gândiri ortodoxe originale, nu este nevoie de un geniu special Dimpotrivă, geniul, care presupune neapărat originalitatea, ar putea chiar dăuna deplinătății adevărului Dezvoltarea acestei gândiri ar trebui să fie cauza comună a tuturor oamenilor care cred și gândesc, care sunt familiarizați cu scrierile Sf Părinți și cu educație occidentală Datele sunt pregătite pentru asta: pe de o parte, gândirea occidentală, prin puterea propriei dezvoltări, a ajuns la conștientizarea eșecului său și necesită un nou început, pe care nu-l cunoaște încă; pe de alta, intelepciunea profunda, vie si curata a Sf Părinți, reprezentând germenul acestui început filozofic superior Simpla ei dezvoltare, în conformitate cu starea actuală a științei și în conformitate cu cerințele și întrebările rațiunii moderne, ar constitui, fără nicio descoperire ingenioasă, acea nouă știință a gândirii care trebuie să distrugă dureroasa contradicție dintre minte și credință, dintre interioare convingeri si viata exterioara Dar înțelepciunea Sf Părinții reprezintă doar germenul acestei viitoare filozofii, care este cerut de totalitatea educației ruse moderne, germenul este viu și clar Biblioteca „Runivers” PASAJELE ny, dar încă în nevoie de dezvoltare și nu constituie încă însăși știința filosofiei Căci filosofia nu este o convingere de bază, ci o dezvoltare mentală a relației care există între această convingere de bază și învățarea modernă Numai din această dezvoltare proprie primește puterea de a comunica direcția ei către toate celelalte științe, fiind împreună primul lor fundament și ultimul rezultat A crede că avem deja o filozofie gata făcută, constând în St Părinte, a fost extrem de greșit Filosofia noastră trebuie să fie încă creată și creată, așa cum am spus, nu de o singură persoană, ci să crească în vedere, cu ajutorul simpatic al unei unanimități generale Poate că, pentru aceasta, buna Providență a permis poporului rus să treacă prin ignoranță la subjugarea educației străine, pentru ca în lupta cu elementele altora, iluminismul ortodox să stăpânească în cele din urmă toată dezvoltarea mentală a lumii moderne, pe care a moștenit-o din toată viața sa mentală anterioară, omenirea, și Fiind îmbogățit de înțelepciunea lumească, adevărul lui Hristos și-a dezvăluit mai pe deplin și mai solemn dominația asupra adevărurilor relative ale minții umane Căci, în ciuda aparentei predominanțe a educației străine, în ciuda prejudiciului pe care ea l-a făcut caracterului moral al poporului, după ce a zdruncinat sentimentul adevărului într-o clasă și a zdruncinat adevărul și adevărul împreună în alta, în ciuda întregului rău cauzat de ea, a rămas încă în Rusia, există încă în ea angajamente neîndoielnice de renaștere în fosta integritate ortodoxă Aceste angajamente - trăind poporul poporului din Sfânta Biserică Ortodoxă, amintirea poveștilor sale anterioare și în mod clar consecințele fostelor valori interne ale existenței sale, păstrate în starea obișnuită și firească a spiritului său, care nu a a fost totuși instruit în viața sa anterioară, crescut într-o compoziție socială uniformă, pătrunsă în întregime de învățătura ortodoxă a Bisericii Astfel, examinând cu atenție și cu răceală atitudinea filozofiei occidentale față de iluminismul rus, se pare că, fără amăgire de sine, se poate spune că timpul pentru o răsturnare completă și generală a gândirii ruse nu este departe Căci când ne gândim la modul în care insuficiența înțelepciunii occidentale necesită un nou început, care Biblioteca „Runivers” - ' PASAJELE nu se regăsește în întreaga sferă a iluminismului occidental; cum se păstrează acest principiu superior al cunoașterii în cadrul Bisericii Ortodoxe; cât de dătătoare de viață pentru minte și știință ar putea fi dezvoltarea gândirii, în conformitate cu acest principiu superior; cum însăși bogăția exteriorității moderne ar putea servi drept imbold pentru această dezvoltare și susținerea ei în mintea omului; cât de discret ar fi pentru tot ceea ce este adevărat în achizițiile naturale ale minții umane, cât de dătător de viață pentru tot ceea ce necesită viață, cât de satisfăcător ar putea răspunde la toate întrebările minții și inimii care necesită și nu pot găsi o soluție; Dacă ne dăm seama de toate acestea, atunci ni se pare nu numai îndoielnic dacă se va dezvolta în curând, ci mai degrabă surprinzător, din care această nouă conștiință de sine a minții nu s-a dezvoltat încă în noi, atât de urgent cerută de totalitatea noastră educație mentală și morală Posibilitatea unei astfel de cunoștințe este atât de aproape de mintea oricărei persoane educate și credincioase încât, s-ar părea, o scânteie accidentală de gândire este suficientă pentru a aprinde focul unei dorințe de nestins pentru această gândire nouă și dătătoare de viață, care ar trebui să armonizeze credința și rațiunea, umplu golul care desparte cele două lumi, necesitând unirea, pentru a afirma în mintea unei persoane adevărul spiritual prin stăpânirea sa vizibilă asupra adevărului natural și pentru a ridica adevărul natural prin relația sa corectă cu cel spiritual, și în cele din urmă leagă ambele adevăruri într-un singur gând viu; pentru că adevărul este unul, asemenea minții unice a omului, creat pentru a lupta pentru Unul Dumnezeu Instrucțiunile Sfinților Părinți vor fi acceptate prin înțelepciunea credintă ca primele date pentru înțelegerea lor, cu atât mai mult încât aceste instrucțiuni nu pot fi ghicite de gândirea abstractă Căci adevărurile pe care le exprimă au fost dobândite de ei din experiența lor interioară directă și ne sunt transmise, nu ca o concluzie logică, pe care chiar și mintea noastră ar putea-o face, ci ca un raport de martor ocular al țării în care s-a aflat Dacă filozofia credincioasă nu găsește răspunsuri gata făcute la toate întrebările minții în scrierile Sfinților Părinți, atunci, pe baza adevărurilor exprimate de aceștia, și pe suprema ei Biblioteca „Runivers” PASAJELE convingeri, va căuta în totalitatea acestor două indicații o cale directă spre înțelegerea altor obiecte de cunoaștere Și în orice caz, modul de gândire al minții credinciosului va fi diferit de mintea care caută convingere sau se bazează pe o convingere abstractă Această trăsătură, pe lângă fermitatea adevărului fundamental, va consta în datele pe care mintea le primește de la sfinții gânditori, luminată de cea mai înaltă viziune, și acea străduință pentru integritatea interioară, care nu permite minții să accepte adevărul despre morții pentru cei vii și, în sfârșit, acea conștiinciozitate extremă cu care Credința sinceră distinge adevărul etern și divin de cel care poate fi (obținut) prin opinia unei persoane sau a unui popor sau a timpului Sarcină: Dezvoltarea conștiinței de sine a publicului Adevăratele convingeri sunt benefice și puternice doar în totalitatea lor Forțele bune nu cresc în singurătate Secara va muri printre buruieni Dezintegrarea unității cunoașterii lui Dumnezeu în diverse înclinații spre bunurile private și în semne divergente ale adevărurilor private Cuvântul nu trebuie să fie o cutie în care este cuprins gândul, ci un vehicul care îl transmite altora; nu un subsol unde sunt depozitate comorile minții și ale cunoștințelor, ci o ușă prin care sunt scoase Și legea ciudată a acestor comori: cu cât sunt scoase mai mult, cu atât rămân mai mult în depozit Mâna care dă nu va eșua Cuvântul, ca și corpul transparent al spiritului, trebuie să corespundă tuturor mișcărilor sale Prin urmare, trebuie să-și schimbe neîncetat culoarea, în conformitate cu coeziunea și rezoluția în continuă schimbare a gândurilor În sensul său irizant, fiecare respirație a minții ar trebui să tremure și să răspundă Aceasta Biblioteca „Runivers” PASAJELE trebuie să respire libertatea vieții interioare Prin urmare, cuvântul, osificat în formulele școlare, nu poate exprima spiritul, așa cum un cadavru nu exprimă viața Cu toate acestea, schimbându-se în nuanțele sale, nu ar trebui să se schimbe în compoziția sa internă Numai pentru gândirea abstractă, esențialul este în general inaccesibil Doar esențialul poate atinge esențialul Gândirea abstractă se ocupă doar de granițele și relațiile conceptelor Legile minții și materiei care alcătuiesc conținutul ei nu au esențialitate în sine, ci sunt doar o colecție de relații Căci ceea ce este esențial în lume este doar o persoană liberă rațional Doar ea are un sens original Orice altceva este doar relativ Dar pentru gândirea rațională, o persoană vie se descompune în legi abstracte ale auto-dezvoltării sau este un produs al unor principii străine și, în ambele cazuri, își pierde sensul real Prin urmare, gândirea abstractă, atingerea obiectelor credinței, în aparență poate fi foarte asemănătoare cu învățătura ei; dar în esență are un cu totul alt sens, tocmai pentru că îi lipsește simțul esențialității, care decurge din dezvoltarea interioară a simțului întregii persoane În destul de multe sisteme de filozofie rațională vedem că dogmele despre unitatea Divinității, despre atotputernicia Sa, despre înțelepciunea Sa, despre spiritualitatea și omniprezența Sa, chiar și despre trinitatea Sa, sunt posibile și accesibile minții necredincioase El poate chiar permite și explica toate minunile acceptate de credință, aducându-le sub o formulă specială Dar toate acestea nu au semnificație religioasă, doar pentru că gândirea rațională nu poate conține conștiința personalității vii a Divinului și a relației sale vii cu personalitatea omului Conștiința relației dintre personalitatea divină vie și personalitatea umană este baza pentru credință sau, Biblioteca „Runivers” PASAJELE mai degrabă, credința este aceeași conștiință, mai mult sau mai puțin clară, mai mult sau mai puțin imediată Nu constituie cunoaștere pur umană, nu constituie un concept special în minte sau inimă, nu se încadrează în nicio facultate cognitivă, nu aparține unui singur motiv logic, sau sentiment sincer sau sugestie a conștiinței; dar îmbrățișează întreaga totalitate a unei persoane și apare numai în momentele acestei întregi și proporțional cu plinătatea ei Prin urmare, caracterul principal al gândirii credinte constă în dorința de a aduna toate părțile separate ale sufletului într-o singură forță, de a găsi acel centru interior al ființei, unde rațiunea și voința, și sentimentul și conștiința, și frumosul și adevăratul, și uimitor, și de dorit, și drept și milostiv, și întregul volum al minții se contopește într-o singură unitate vie și astfel personalitatea esențială a omului este restaurată în indivizibilitatea sa originară Nu forma gândirii dinaintea minții este cea care produce în ea această concentrare de forțe; dar din totalitatea minții iese sensul care dă înțelegerea reală a gândirii Această străduință pentru integritate mentală, ca o condiție necesară pentru înțelegerea celui mai înalt adevăr, a fost întotdeauna un atribut inalienabil al înțelepciunii creștine Din vremea apostolilor până în vremurile noastre, a fost proprietatea sa exclusivă Dar de la căderea Bisericii de Apus, aceasta a rămas predominant în Biserica Ortodoxă Alte mărturisiri creștine, deși nu îi resping legitimitatea, nu o consideră o condiție necesară pentru înțelegerea adevărului divin Potrivit teologilor și filosofilor romani, se pare că a fost suficient ca autoritatea adevărurilor divine să fie recunoscută odată, astfel încât înțelegerea și dezvoltarea ulterioară a acestor adevăruri să se poată face deja prin gândire abstractă – logică Poate, datorită unei predilecții deosebite pentru Aristotel, scrierile lor teologice poartă caracterul unei expuneri logice Însuși cursul gândirii a fost realizat printr-o coronare exterioară a conceptelor Sub dogma credinței ei căutau o justificare logică În această prezentare logică, de la - * Biblioteca „Runivers” PASAJELE de înțelegerea abstract rațională a dogmelor, de asemenea, ca o concluzie abstractă, s-au auzit cerințe morale Ciudată naștere a celor vii din morți! O cerere înțeleaptă de putere în numele unui gând care în sine nu o are! Separată de alte forțe cognitive, gândirea logică este caracterul natural al minții care s-a îndepărtat de totalitatea sa Întreaga ordine a lucrurilor care a apărut ca urmare a acestei stări divizate a omului, prin ea însăși, își atrage gândirea către această separare logică De aceea credința depășește rațiunea naturală, pentru că s-a scufundat sub nivelul ei inițial Prin urmare, nu este necesar ca el să se ridice la unitatea arhetipală pentru a fi impregnat de credință Nu este posibil pentru toată lumea, nu toată lumea are nevoie de studii teologice; nu pentru toată lumea este ocupația înțelepciunii; nu este posibil ca toată lumea să aibă un exercițiu constant și special în acea atenție interioară care purifică și adună mintea la o unitate superioară; dar pentru fiecare este posibil și necesar să-și conecteze direcția vieții cu convingerea sa fundamentală de credință, să convină cu el principala ocupație și fiecare faptă deosebită, astfel încât fiecare acțiune să fie expresia unei singure aspirații, fiecare gând să caute un singur fundament , fiecare pas duce la un singur scop Fără asta, viața unei persoane nu va avea sens, mintea lui va fi o mașină de calcul, inima lui va fi o colecție de șiruri fără suflet în care fluieră un vânt accidental; nici o acţiune nu va avea un caracter moral şi nu va fi nici un om potrivit Căci omul este credinţa lui Și nu există o astfel de conștiință nedezvoltată, care să nu poată fi impregnată de convingerea de bază a credinței creștine Căci nu există o minte atât de plictisitoare care să nu poată Biblioteca „Runivers” PASAJELE a înțelege nesemnificația cuiva și nevoia unei revelații superioare; Nu există o inimă atât de limitată care să nu poată înțelege posibilitatea unei alte iubiri, mai înaltă decât cea pe care o trezesc obiectele pământești în ea; nu există conștiință care să nu simtă existența invizibilă a unei ordini morale superioare; nu există o voință atât de slabă care să nu poată decide asupra unui sacrificiu de sine complet pentru cea mai înaltă iubire a inimii cuiva Și tocmai din astfel de forțe se construiește credința Este o nevoie vie de mântuire și recunoștință necondiționată pentru aceasta Aceasta este toată esența lui De aici toată dezvoltarea ulterioară a minții și a vieții credincioase își primește lumina și sensul Comuniune spirituală a fiecărui creștin cu plinătatea întregii Biserici El știe că aceeași luptă se desfășoară în întreaga lume, care are loc în conștiința lui interioară de sine, lupta dintre lumină și întuneric, între lupta pentru o armonie mai înaltă și totalitatea ființei și rămânerea în dezacord și neunire naturală, între liberul arbitru al unei persoane, crearea unei personalități spirituale și ascultarea de impulsurile exterioare care o transformă într-un instrument al forțelor străine; între lepădarea de sine mărinimă și iubirea de sine înfricoșată, într-un cuvânt, între opera mântuirii și a libertății și puterea violentă a ordinii naturale, dezordonate a lucrurilor Oricât de puțin este dezvoltată această conștiință, el știe că în structura interioară a sufletului său nu acționează singur, și nu numai pentru sine; că el face lucrarea comună a întregii Biserici, a întregului neam uman, pentru care a avut loc răscumpărarea și din care el este doar o anumită parte Numai împreună cu întreaga Biserică și în comuniune vie cu ea poate fi mântuit Fiecare victorie morală în misterul unui suflet creștin este deja un triumf spiritual pentru întreaga lume creștină Fiecare forță spirituală, creată într-o singură persoană, atrage în mod invizibil spre sine și mișcă forțele tuturor Biblioteca „Runivers” PASAJELE lumea morală Căci, așa cum în lumea fizică corpurile cerești sunt atrase unele de altele fără nicio mediere materială, tot așa în lumea spirituală fiecare persoană spirituală, chiar și fără acțiune vizibilă, deja prin starea sa la o înălțime morală, ridică, atrage la sine tot ceea ce este asemănător în sufletele oamenilor ѣcheskiy Dar în lumea fizică fiecare ființă trăiește și este susținută doar de distrugerea altora; în lumea spirituală, creația fiecărui individ îi creează pe toți și fiecare respiră viața fiecăruia În orice moment au existat și sunt oameni impregnați de cea mai înaltă lumină și credință solidă Din ele, ca razele din stele, adevărata învățătură a credinței iradiază în întreaga lume creștină În istoria Bisericii! se pot vedea căile adesea vizibile ale acestei lumini, cum ea pătrunde din locuri luminate de învățătura superioară în țările în care a fost ascunsă de voința omului; cum s-a stins această lumină în locurile care le-au fost în primul rând mai consacrate și cum se aprinde din nou, adusă din alte țări care mai înainte zăceau în întuneric Căci harul adevărului nu eșuează niciodată în Împărăția lui Dumnezeu Istoria Athosului Ierarhia spirituală — Scara lui Iacov — Adevăruri vii — nu acelea care constituie un capital mort în mintea omului, care se află la suprafața minții sale și pot fi dobândite prin învățătură exterioară, ci cele care aprind sufletul, care pot arde și ieșiți, care dau ъ vieții viață, care este păstrată în secretul inimii și, prin natura ei, nu poate fi evidentă și comună tuturor; căci, exprimate în cuvinte, rămân neobservate; exprimate în fapte, rămân de neînțeles pentru cei care nu au experimentat atingerea lor directă Din acest motiv, scrierile Sfinților Părinți sunt deosebit de prețioase pentru fiecare creștin Ei vorbesc despre țara în care s-au aflat Biblioteca „Runivers” PASAJELE W" Relația dintre credință și rațiune, sau ce grad de cunoaștere este credința? Diferite relații ale conștiinței de sine interioare cu cunoașterea lui Dumnezeu Conștiința conexiunii și unității atot-pervazătoare a universului precede conceptul unei singure cauze a ființei și excită conștiința rațională a unității Creatorului Nemasurabilitatea, armonia și înțelepciunea universului conduc mintea la conștiința atotputerniciei și înțelepciunii Creatorului Dar unitatea, atotputernicia, înțelepciunea și toate celelalte concepte ale Divinității primei cauze, pe care mintea le poate extrage din contemplarea universului exterior, nu îi inspiră încă acea conștiință a esenței personale vii și personale a Creator, care dă materialitate relațiilor noastre mentale cu El, transpunând cea mai interioară mișcare gândurile și sentimentele noastre pentru El din sfera abstracției speculative în sfera activității vii, responsabile Această conștiință, care schimbă complet natura gândirii noastre de Dumnezeu și pe care nu o putem extrage direct din simpla contemplare a universului exterior, apare în sufletul nostru atunci când o contemplare independentă și neclintită a lumii interioare și morale, dezvăluind previziunea, se adaugă la contemplarea lumii exterioare luând mintea de partea unei vitalităţi superioare în cele mai înalte consideraţii ale raţiunii Credința nu este o încredere în asigurarea altcuiva, ci un adevărat eveniment al vieții interioare, prin care o persoană intră în comuniune esențială cu lucrurile Divine (cu lumea superioară, cu raiul, cu Divinul) Principalul motiv pentru amăgirea unei persoane este că nu știe ce iubește și ce vrea Biblioteca „Runivers” PASAJELE Nevoia de fericire, nevoia de iubire, nevoia de armonie, nevoia de adevăr, nevoia de simpatie, nevoia de tandrețe, nevoia de activitate, nevoia de uitare de sine, nevoia de înțelegere de sine — toate aceste nevoi legitime și esențiale ale inimii umane provin dintr-o rădăcină comună a vieții, la care puțini își aduc conștiința de sine Dreptatea, adevărul este mai rar decât iubirea, pentru că este mai dificil, costă mai multe donații și este mai puțin dulce Ne-am dubla cu plăcere donațiile, chiar dacă doar pentru a ne reduce sarcinile Cât de des se întâlnește o persoană generoasă și nedreaptă în același timp, caritabilă și ingrată, generoasă și zgârcită, risipind ceea ce nu trebuie să cheltuiască și zgârcit cu ceea ce este obligat să dăruiască; trădat la un capriciu, greu cu cei care au dreptul la devotamentul lui, urât, poate, în cercul unde l-a aşezat Providenţa, şi vrednic de dragoste şi de mirare, de îndată ce-l părăseşte; un vânător în treburile omenirii și un fugar din rândurile îndatoririlor și închipuindu-și că poate, cu o donație arbitrară și adesea inutilă, să plătească pentru încălcarea celor mai esențiale, mai intime îndatoriri Nu munci, nu donații, nu pericole, este dezgustat de corectitudinea ordinii Îi este mai ușor să fie înălțat decât cinstit Dar nu voi spune: îi este mai ușor să fie milostiv decât drept, căci mila celor nedrepți nu este milă Totul este legat de bine și de rău Binele este unul, așa cum adevărul este unul Dreptatea către milă este ca un trunchi de copac în vârf Gândul, separat de străduința inimii, este și distracție pentru suflet, la fel ca veselia inconștientă Cu cât o astfel de gândire este mai profundă, cu atât pare să fie mai importantă, cu atât, în esență, face o persoană frivolă Deoarece, Biblioteca „Runivers” PASAJELE studiul serios și viguros al științelor se numără și printre mijloacele de divertisment, mijloacele de disipare, pentru a scăpa de sine Această seriozitate imaginară, această seriozitate imaginară o dispersează pe cea adevărată Plăcerile lumii nu funcționează atât de bine și nici atât de repede Sentimentul de refacere (vindecare) a unității și armoniei noastre interioare A crede înseamnă a primi din inimă mărturia pe care Dumnezeu Însuși a dat-o Fiului Său Credința este privirea inimii către Dumnezeu Dreptatea, morala, spiritul poporului, demnitatea omului, sfințenia legalității nu pot fi recunoscute decât în legătură cu conștiința relațiilor religioase eterne ale omului Lumea liberului arbitru își are adevărul în lumea moralității eterne Biblioteca „Runivers” Biblioteca „Runivers” NOTE Biblioteca „Runivers” Biblioteca „Runivers” — Materiale pentru biografia lui IV Kirevskiy (p ) — Tipărit în ediția I La pagina este tipărit (ca și la ediția I): „Totuși, în raport cu prima,” etc ; în scrisoarea originală era: „Totuși, oricât de semnificativă ar fi această schimbare în raport cu prima, ” etc d Pe lângă „Materiale” prezentăm textul unei note care s-a dovedit a fi printre lucrările lui I V Kirevskiy A fost scrisă de A I Koshelev, fără îndoială din cuvintele văduvei lui I V , Natalia Petrovna Kirevskaya „Istoria convertirii lui Ivan Vasilevici” "ȘI V Kirevski s-a căsătorit în cu fecioara Nat Petru Arbeneva, crescută în regulile evlaviei creștine stricte În primele timpuri de după nuntă, îndeplinirea ei a ritualurilor și obiceiurilor noastre bisericești l-a lovit neplăcut, dar datorită toleranței și delicateții sale caracteristice, el nu a împiedicat-o câtuși de puțin Ea, la rândul ei, a fost și mai trist lovită de lipsa lui de credință și de nesocotirea totală a tuturor obiceiurilor Bisericii Ortodoxe Au existat conversații între ei care s-au încheiat cu faptul că el ar trebui să nu se amestece cu ea în îndeplinirea îndatoririlor ei și ar trebui să fie liber în acțiunile sale, dar a promis că nu va huli în prezența ei și chiar în orice fel posibil pentru a opri conversațiile prietenilor lui care erau neplăcute pentru ea În al doilea an după căsătorie, el i-a cerut soției să-l citească pe Cousin Ea a făcut asta de bunăvoie, dar când a început să-i ceară părerea despre această carte, ea a spus că este mult bine în ea, dar că nu a găsit nimic nou acolo, pentru că în lucrările Sfinților Părinți toate acestea sunt expuse mult mai adânc şi mai satisfăcător A chicotit și a tăcut A început să-i ceară soției să-l citească pe Walter cu el Ea l-a anunțat că este gata să citească orice carte serioasă pe care i-o oferea el, dar era dezgustată de ridicol și de orice blasfemie și nu le putea nici auzi, nici citi Apoi, după ceva timp, au început să citească împreună pe Schelling, iar când gânduri mari și strălucitoare i-au oprit și I V Kirevskii a cerut surpriză de la soția sa, ea i-a răspuns la început că aceste gânduri îi sunt cunoscute din lucrările Sfinților Părinți Ea i-a arătat în repetate rânduri phh în cărțile Sfinților Părinți, ceea ce l-a făcut pe I V să citească uneori Biblioteca „Runivers” NOTE pagini întregi I-a fost neplăcut să-și dea seama că într-adevăr erau multe în Sfinții Părinți pe care le admira la Schelling Nu-i plăcea să recunoască, dar a împrumutat în secret cărți de la soția sa și le-a citit cu entuziasm Cunoașterea cu călugărul Novospassky Filaret, conversațiile cu sfântul bătrân, citirea diferitelor lucrări ale Sfinților Părinți l-au încântat și l-au atras de partea evlaviei A călătorit la pr Filaret, dar de fiecare dată, parcă prin constrângere Era evident că voia să meargă la el, dar întotdeauna era nevoie de un fel de constrângere În cele din urmă, în , moartea bătrânului Filaret l-a pus în cele din urmă pe calea evlaviei IV Kirevskii nu mai purtat niciodată o cruce Soția lui l-a întrebat despre asta de mai multe ori, dar I V a rămas tăcut În cele din urmă, într-o zi i-a spus că își va pune cruce dacă i se va trimite de la pr Filaret, a cărui inteligență și evlavie o respecta deja cu sinceritate Nat Peter, am fost la pr Filaret și i-a spus asta Bătrânul, făcându-și cruce, și-a scos crucea și l-a lăsat pe Nat să spună Petru: să fie I V pentru mântuire —Când Nat Pyotr, a venit acasă, apoi I V , întâlnindu-se cu ea, a întrebat: bine, ce a spus părintele Filaret? Ea scoate crucea și i-o dă lui I V —I V o întreabă: ce fel de cruce este aceasta? Nat Peter, îi spune că pr Filaret i-a luat-o și i-a spus că asta să fie mântuirea lui I V a căzut în genunchi și a spus: ei bine, acum am ceai pentru mântuire pentru sufletul meu, căci mi-am pus în gând: dacă părintele Filaret își scoate crucea și mi-o trimite, atunci limpede va fi că Dumnezeu cheamă eu spre mântuire Din acel moment, a avut loc o întorsătură hotărâtoare în gândurile și sentimentele lui I V După moartea părintelui Filaret I V , locuind lângă Schitul Optina, în desele convorbiri cu părinții Leonid, Macarie și alți bătrâni, s-a întărit tot mai mult în evlavie A citit multe din cărțile tatălui său, a vorbit adesea cu bătrânii și a devenit din ce în ce mai puternic pentru activitățile sale viitoare - Secolul al XIX-lea (p ) - Publicat prima dată în „European” , cartea I - Ca răspuns la A S Homiakov (p ) - Publicat prima dată în ediția I; scris în (și nu , așa cum se indică eronat în text), ca răspuns la articolul lui A S Homiakov „Despre vechi și nou”; vezi mai sus, vol I p Articol de Hom publicat în al -lea volumul Operelor sale, pp - , ediția - Revizuirea stării actuale a literaturii (cip ) - Publicat prima dată în „Moskvityanin” , cărțile , și ; „Sfârșitul” ar fi trebuit să urmeze, dar nu a apărut - Despre natura iluminismului Europei (p ) - Publicat pentru prima dată în „Colecția Moscovei” în cu permise cenzurate, și retipărit și în ediția I În această ediție, trecerile Biblioteca „Runivers” VĂ ROG restaurat pe baza unui articol de M A Venevitinov I V Kirevskiy și cenzura Colecției Moscove * în Rus Arc , carte , p - — Despre necesitatea și posibilitatea unor noi începuturi pentru filosofie (p ) in rusa Bessedѣ * carte II Următoarele rânduri au fost tăiate de cenzură (în ce loc exact — este imposibil de determinat) următoarele rânduri: „astfel încât nici verdictul lăuntric al conștiinței, mai mult sau mai puțin curățat, nu recunoaște, dincolo de consimțământul altora raționali forțe, pentru verdictul final al justiției superioare * (vezi scrisoarea lui T Și Filippov către I V Kirevskii, iunie , Barsukov, Pogodin, vol XIV, p - ) - Fragmente (p ) - Publicat prima dată, cu o postfață extinsă de A S Homiakov, în „Rus Bessed* , carte v Biblioteca „Runivers” Biblioteca „Runivers” CUPRINS volumul Pagină Prefața editorului IP Materiale pentru biografia lui I V Kirevskiy,—Ya A Elagina Primul departament: Secol al XIX-lea Ca răspuns la A S Homiakov Trecere în revistă a stării actuale a literaturii Despre natura iluminismului Europei și relația ei cu iluminismul Rusiei Despre necesitatea și posibilitatea unor noi începuturi pentru filosofie Extrase Note Biblioteca „Runiverse” 